
        
            
                
            
        

    
   


  C. L. PATTISON


  Spolubydlící


  


  


  


  C. L. Pattison: Spolubydlící


  Copyright © 2019 C. L. Pattison


  Translation © Drahomíra Michnová, 2019


  


  ISBN 978-80-242-6468-4


  


  


  


  Nevzpomínám si, co mě přivedlo k tomu zarostlému lesíku na kraji našeho parku. Možná krásná hra světla probleskujícího mezi listím stromů, nebo snad smích, který se odtamtud ozýval? Nezáleží na tom.


  Když jsem se do toho lesíka odvážila, uviděla jsem něco, při čem se mi leknutím zhoupl žaludek. Byl to podobný pocit, jako když se přepočítáte při chůzi potmě do schodů a šlápnete na schod, který tam není. V tom okamžiku mi všechno kolem připadalo neskutečné, barvy příliš syté – pronikavě modré nebe, jasně zelený mech, nezbedný vánek, který mě hladil po pažích a nohou a zlehka mi zvedal konečky vlasů.


  Schovala jsem se za strom a pozorovala ji s tou nepřítelkyní, poslouchala jsem tichý smích, který stoupal jako rozložený akord, a můj mozek se snažil pochopit hloubku její zrady. Nejdřív jsem chtěla utéct – rychle a hodně daleko, utéct před jejich namyšlenými úsměvy a hloupými posměšky. Ale pak mě popadl vztek, který se ve mně vzdouval a rostl, a naplňoval každou mou tepnu a žílu, až se mi oči tlačily z důlků. Chtěla jsem jí zatnout nehty do obličeje, rozdrásat tu usměvavou tvářičku a vyrýt do ní dlouhé škrábance. Chtěla jsem, aby ječela, svíjela se, krvácela. Chtěla jsem, aby její bolest trvala věčně. A nakonec jsem dosáhla svého; obvykle to tak bývá.


  Vyžadovalo to plán a určitou dávku lstivosti, ale když došlo na věc, byla krotká jako jehňátko před porážkou. Až do samotného konce neměla nejmenší podezření.


  A v té chvíli se mi trpká pachuť v ústech změnila v náhlou, vzdouvající se vlnu radosti.
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  Megan


  


  Já ji uviděla první. Malou smetanově bílou kartičku ve spodní řadě, druhou zleva. Nebylo na ní nic lákavého, nic, po čem byste ihned skočili, písmo svědčilo o tom, že byla psaná ve spěchu, stručně, chyběla interpunkce – prostě se mi zdálo, že pisatel neměl moc času se tímhle inzerátem důkladně zabývat. Mezi ostatními různými nabídkami v inzertní vitríně obchodu s potravinami, v nichž lidé nabízeli kola, hlídání dětí či mláďata morčat do dobrých rukou, jste ji mohli snadno přehlédnout.


  Otřela jsem umolousané sklo rukávem a naklonila jsem se blíž, abych na text lépe viděla. Když jsem ta slova četla, úplně se mi zatočila hlava, zpotily se mi dlaně a srdce se mi rozbušilo. Potvrdilo se mi, že jsme udělaly dobře, když jsme si daly na čas, nasadily svou laťku dost vysoko a hledaly něco, co by splňovalo všechny naše požadavky. Konečně se zdálo, že nám trpělivost přinesla růže.


  Nemohla jsem se dočkat, až se o ten úžasný objev podělím s Chloe, takže jsem za ní hned běžela do obchodu. Dveře byly otevřené, rozhlížela jsem se, kde je, a uviděla jsem ji u pokladny. Právě se napůl otočila a přehodila si naditou plátěnou kabelu přes rameno. Zamávala jsem na ni, aby si mě všimla, a gestem jí naznačila, že má přijít za mnou.


  „Myslím, že pánbůh vyslyšel naše modlitby,“ vychrlila jsem na ni, když za mnou přišla. Bez dalšího vysvětlování jsem ji odvedla k vitríně s inzeráty. „Přečti si tohle,“ poklepala jsem prstem na sklo.


  Naklonila se, nákupní taška jí sklouzla z ramene až na zem. „Bellevue Rise?“ četla nahlas a zvedla obočí. „To je někde tam u hřbitova, ne?“


  Přikývla jsem. „Jo.“


  „Copak jsme se nedomluvily, že chceme něco, odkud by to bylo na nějakou zastávku místní dopravy maximálně deset minut pěšky?“


  „Je to šestnáct minut chůze k nadzemce,“ odpověděla jsem pohotově. „Čtrnáct, když jdeš svižným tempem. Žádný problém.“


  Chloe našpulila dolní ret a odfoukla pramen medově hnědých vlasů, který jí spadl do očí. „No, to asi není,“ připustila. Otočila se zase k vitríně a znovu si přečetla inzerát. „Ksakru,“ zamumlala.


  „Co je?“ zeptala jsem se a nedokázala jsem potlačit netrpělivost v hlase.


  „Je to pronájem se vším nábytkem a zařízením. Vzpomeň si, jak nás štvalo bydlet v bytě mezi starým a nevkusným harampádím majitele.“


  „Neodsuzujme něco, co jsme ještě neviděly. Vždyť to může být zařízené přesně podle časopisu Krásný domov!“


  Ušklíbla se. „To sotva.“


  Viděla jsem, že není moc nadšená, tak jsem prosebně sepjala ruce.


  „Chloe, neblázni! Je to domek. Se zahradou, velkou kuchyní, příslušenstvím a dvěma samostatnými pokoji pro dvě osoby. Bude to milionkrát lepší než ty byty jako králíkárny, na které jsme se dívaly.“


  Znovu pohlédla na kartičku s inzerátem a v očích jí toužebně zasvítilo. „Bylo by skvělé mít pro sebe celý domek a cestu na zastávku bych asi zvládla. Ale nepřehlédly jsme tu jeden dost velký problém?“


  Sklopila jsem zrak a rýpla špičkou boty do staré žvýkačky pevně přilepené k chodníku. „Myslíš snad ten nájem?“


  Chloe obrátila oči v sloup. „Samozřejmě že mluvím o nájmu; je mnohem vyšší, než si můžeme dovolit, hlavně když přičteš náklady za dojíždění.“


  „Věř mi, že tu cenu dokážu usmlouvat,“ vyhrkla jsem sebevědomě. „Vzpomínáš, jak jsem koupila v Marrákeši ty ručně tkané přehozy? Sedmdesát pět procent sleva, to bylo dobré, ne?“


  Chloe se při vzpomínce na naši dvoutýdenní dovolenou v Maroku usmála – jednu z mnoha fajn dovolených, které jsme spolu prožily. „Jo, to však nemělo nic společného s tvým talentem smlouvat. Prostě ses tomu stánkaři líbila,“ culila se. „A kromě toho oni očekávají, že budeš smlouvat. Právě proto bylo na tom tržišti všechno tak předražené.“


  Naoko jsem se zamračila. „Pěkně jsi mi to nandala, to se musí nechat!“ Sáhla jsem do kapsy, vyndala mobil a zamávala jím Chloe před obličejem. „Tak co? Mám panu domácímu zavolat a domluvit prohlídku v nejbližším možném termínu? Tahle nabídka tu nebude viset dlouho.“


  Chloe pokrčila rameny. „Proč ne… co tím můžeme ztratit?“


  


  Už šest týdnů jsme s Chloe sháněly nějaké skvělé bydlení. Seznámily jsme se před dvanácti lety na ukázkové hodině argentinského tanga, ještě na univerzitě. Tango šlo brzy stranou, avšak mezi námi vzniklo neotřesitelné přátelství, které přežilo i řadu našich známostí, rok, který Chloe strávila v Praze, můj půlroční výlet do jihovýchodní Asie a tolik změn adres, že už ani nestálo za to si je všechny pamatovat. Třebaže jsme po většinu doby našeho přátelství bydlely nejméně skoro dvě stě kilometrů od sebe, prožívaly jsme spolu to dobré i zlé. Když mě jednou nečekaně skolila silná žaludeční neuróza, Chloe vážila čtyřhodinovou okružní cestu veřejnou dopravou k lůžku nemocné, vyzbrojená vonnými olejíčky, domácí limonádou, a ještě mi prozradila svoje heslo na placené online filmy. A když zase ona zjistila, že ji její přítel už tři roky podvádí se svou finanční poradkyní, přichystala jsem jí překvapení v podobě relaxačního víkendu v lázních pro nás obě. Tím jsem svou nejlepší kamarádku nejen rozptýlila, což velice potřebovala, ale také jsem toho času využila k tomu, abych jí rozmluvila nerozumný nápad, že svému nevěrníkovi ztropí skandál, protože chtěla oznámit jeho profesní selhání. Takto jsem jí ušetřila spoustu času, energie a s největší pravděpodobností i pořádný trapas.


  Je to opravdu zvláštní, protože jsme ve skutečnosti zcela protikladné typy. Chloe pracuje jako návrhářka scény pro jedno slibně se rozvíjející londýnské divadlo. Má tvůrčího ducha, je spontánní a velice citlivá; prostě srdce na dlani a vždycky dokáže najít v lidech to dobré. Já jsem spíš přírodovědný typ. Pracuju jako lékárnice. Jsem klidnější než Chloe a také opatrnější a rozvážnější. Miluju řád a pořádek. Když něco dělám, vždycky si to dokonale promyslím a naplánuju. Takže naše přátelství by teoreticky nemělo fungovat, ale z nějakých nevysvětlitelných důvodů klape. Japonci pro to mají takové slovo – kenzoku. V doslovném překladu znamená „rodina“. Je to to nejpevnější spojení, které existuje, dokonce pevnější než spřízněnost duší – skoro jako byste se s někým znali už v nějakém minulém životě.


  Až donedávna jsem žila na jižním pobřeží a zaskakovala v různých ordinacích praktických lékařů… žádná procházka růžovým sadem to tedy nebyla, avšak plat docela slušný. Chtěla jsem se na čas přestěhovat do Londýna – nejen kvůli práci, ale abych byla blíž Chloe. A před třemi měsíci se mi podařilo sehnat si místo v jedné londýnské fakultní nemocnici. Od té doby jsem dočasně bydlela v nemocniční ubytovně, jenže teď i Chloe měla zakrátko vypršet nájemní smlouva, bydlela zatím v pronajatém bytě s více lidmi, takže jsme se rozhodly, že si seženeme něco, kde bychom už bydlely jen spolu. Bohužel se ukázalo, že je to trochu složitější, než jsme si myslely. Trávily jsme spoustu času hledáním na internetu, ale trh s pronájmy byl v Londýně krutý, poptávka větší než nabídka a my prožívaly mnohá zklamání. Byla by to opravdu obrovská klika, kdyby se ukázalo, že nás nějaká stručná nabídka na malé kartičce v jakémsi obchodě spasí.
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  Chloe


  


  Když jsme dorazily na Bellevue Rise, slunce už zapadalo. Nad číslem 46 ještě ležel závoj utkaný z posledních zlatavých paprsků. Šlo o dům ve viktoriánském stylu – poslední v souvislé řadě, v ulici, která se zdála užší, než ve skutečnosti byla, protože značnou část jejího prostoru zabírala auta zaparkovaná napříč a ne podél okraje obou chodníků, a to po celé délce ulice. Přijely jsme tam rovnou z práce a podpatky vyměnily za pohodlné boty, protože od zastávky městské dopravy to bylo podle Meganina odhadu ještě přesně šestnáct minut pěšky. Pak jsme chvíli stály na chodníku a prohlížely si dům z červených cihel s pěknými arkýřovými okny, která na nás okamžitě učinila příznivý dojem. Malou předzahrádku ohraničoval nízký živý plot zoufale volající po zastřižení. Cestičku ke vchodu do domu zdobily dva velké keře nádherně růžových růží, momentálně v plném květu.


  Než jsme stačily zazvonit, dveře se otevřely a zevnitř k nám zavanul zatuchlý pach dlouho nevyvětraných vůní někdejších jídel, který mi připomněl dobu, kdy jsem si jako maturantka v létě přivydělávala žebráckou almužnu v jednom pečovatelském domě a smrdělo to tam podobně. Majiteli domu mohlo být něco přes šedesát; měl úzký dlouhý obličej a přísný výraz mu vyryl hluboké vrásky kolem úst. Nepředstavil se, jen nás obdařil rychlým a pevným stiskem ruky a jeho chování vyjadřovalo, že má důležitější věci na práci. Bez jakýchkoli dalších řečí nás uvedl do úzké chodby, jejíž stěny zdobila nahodilá sbírka obrázků s květinovými motivy.


  „Začneme tady,“ oznámil a otevřel jedny panelové dveře. Megan ho následovala, ale já otálela na prahu a prohlížela jsem si odtamtud místnost před sebou. Byl to obývací pokoj, prostorný a s vysokým stropem. Nábytek byl elegantně rozestavený. Židle s vysokými opěradly měly dokonale vyřezávané nohy, nechyběly tu rozviklané malé stolečky a pochybně vyhlížející pohovka potažená pruhovanou látkou, už značně vybledlou. Na protější stěně jsem uviděla krásný krb s železnou mříží ozdobenou zetlelými sušenými květinami.


  „To je hezký pokoj, a velký,“ poznamenala Megan.


  „Původně to byly dva pokoje, ale probourali jsme zeď a udělali z něj jeden,“ vysvětlil majitel.


  Vešla jsem dovnitř a hned jsem si všimla, že tu chybí jakékoli předměty osobního rázu – knihy, hrníčky na kávu, ovladač k televizi. „Předešlí nájemníci se už odstěhovali?“ zeptala jsem se.


  „Žádní předešlí nájemníci tu nebyli,“ odpověděl pan domácí. „Dům patřil mé sestře. Loni zemřela a dědické řízení skončilo nedávno.“ Prohrábl si stříbrné vlasy. „Moje manželka je toho názoru, že mám dům prodat, ale situace na trhu s nemovitostmi je teď docela špatná, takže jsme se rozhodli, že ještě počkáme, aspoň rok dva.“


  Megan přejela rukou po opěradle křesla. „Je tu dost starého nábytku,“ přešla jako obvykle rovnou k věci. „Neuvažoval jste o tom, že ho někde uskladníte?“


  Muž zavrtěl hlavou. „Na to nemám čas. Buďto berte, nebo nechte být.“


  „Myslím, že je to tu báječné,“ ozvala jsem se rychle a nemohla odtrhnout pohled od stojacích hodin v rohu pokoje. Jejich zvučný tikot narušoval ticho. „Jako v nějakém filmu.“ Majitel se pousmál a zamířil ke dveřím, považoval tu krátkou prohlídku obývacího pokoje za skončenou. Šly jsme za ním chodbou do skromné kuchyně vybavené zastaralou kuchyňskou linkou. Břidlicové dlaždice podlahy byly ošlapané.


  V rohu zbylo místo už jen na selský stůl s pomalovanými nohami, kolem něj stálo pět nesourodých židlí.


  „Vím, že to tu nevypadá bůhvíjak moderně, ale máte tu vše potřebné,“ zdůraznil. Předváděl nám vybavení kuchyně, otvíral dvířka skříněk. „Kombinovaný bojler, ledničku s mrazákem, pračku, myčku…“ Přešel k zadním dveřím kuchyně a vyhlédl přes sklo do zahrady, na kterou padal soumrak. Ruce měl v kapsách kalhot, cinkaly mu tam nějaké mince. „Jak vidíte, zahrada je docela velká a v kůlně najdete dokonale fungující sekačku. Elektrickou, ne benzinovou. Takže se snadno ovládá. Za dveřmi je pěkná malá teráska. Nechal jsem ji vydláždit pískovcovými dlaždicemi a vypadá to moc hezky.“


  „Mně se líbí ta pergola,“ ukázala Megan na masivní přístřešek z trámů postavený na vyvýšené betonové plošině na konci zahrady. Byl porostlý popínavými rostlinami, ale v nastávajícím soumraku už nebylo dobře vidět, o jaké druhy jde.


  „Ano, je krásná na jaře, hlavně ten klematis je nádherný. Moje sestra tam moc ráda sedávala.“ Křečovitě se usmál a zaklonil hlavu s pohledem na strop. „Nahoře jsou další pokoje, jestli se chcete podívat. Zůstanu tady, pokud vám to nevadí. Schody jsou dost příkré a mě čeká výměna kolenního kloubu.“


  Ložnice s velkým arkýřovým oknem skýtajícím výhled do ulice už nebyla tak extravagantně zařízená jako obývák přímo pod ní. Stála v ní velká postel s mosaznou kostrou. Megan na ni sebou okamžitě plácla a rozpažila.


  „Tak co, jaká je?“ zeptala jsem se.


  Přešla jsem k bíle natřenému šatníku a prstem přejela po jeho jemně zdobených hranách. „Je opravdu krásný. Sestra pana domácího měla očividně vkus.“


  „Hm, na můj vkus je to trochu přeplácané,“ ušklíbla se Megan a vstala. „Tak pojď, podíváme se dál.“


  Druhý pokoj už nebyl tak elegantní jako ten první, neměl tak vysoký původní strop, ale mně připadal mnohem útulnější. V jednom rohu stál mahagonový šatník, v němž se ukrývala spousta pokřivených kovových ramínek na šaty, a vedle něj toaletní stolek se zrcadlem a květovaným taburetkem. Protější stěnu pokrytou mírně se odchlipující tapetou se zlatými liliemi zabíral divan.


  „Můžeš si nechat ten větší pokoj, jestli chceš,“ navrhla jsem, když jsem si všimla stahovacího okna, z něhož byl výhled do zahrady. „Mně se mnohem víc líbí tenhle.“


  „Ty už ses rozhodla, že se sem nastěhuješ?“ zeptala se Megan a v jejím hlase bylo znát překvapení. „Nechceš si to trochu rozmyslet?“


  Důrazně jsem zavrtěla hlavou. „Co si rozmýšlet? Nic lepšího, než je tohle, neseženeme. Ano, nábytek není úplně podle našeho vkusu a dům je trochu dál od města, než jsme chtěly, ale pořád je zdaleka ten nejhezčí, jaký jsme viděly.“


  „Jaaasně!“ Megan vítězoslavně mávla pěstí do vzduchu.


  „Věděla jsem, že Bellevue Rise bude to pravé ořechové!“


  Musela jsem se usmát. Megan se nemýlila, když měla z tohoto místa už předem dobrý pocit. Často si říkám, že je mnohem intuitivnější, než si uvědomuje. Kývla jsem bradou ke dveřím. „Ještě si rychle prohlédneme koupelnu, co říkáš? Pak půjdeme dolů a provedeme nátlak na majitele.“


  Koupelna neskýtala žádná překvapení. Byla v ní sice nová vana se sprchou, ale všechno ostatní vybavení mělo nejlepší léta dávno za sebou. Nad umyvadlem se skvrnami od rzi viselo poloslepé zrcadlo a černobílé linoleum se na okrajích kroutilo.


  „Aspoň tu je koupelna v patře,“ zdůraznila jsem, když jsme zase vyšly na podestu schodiště. „Spousta viktoriánských domů ji nemá vůbec.“


  V té chvíli jsem zahlédla po své levici dveře z borového dřeva, kterých jsem si předtím nevšimla. Svým vzhledem neladily s ostatními a byly zasazené v neobvyklém úhlu, jako by je tam někdo instaloval až později. „Copak ale je tady?“ zamumlala jsem.


  „Asi nějaká větraná spíž,“ mínila Megan, která už byla na schodech, nemohla se dočkat, až začne vyjednávat.


  Zvědavě jsem otočila keramickou dveřní koulí. Dveře se s hlasitým skřípotem otevřely. „Páni!“ vydechla jsem nahlas, když jsem uviděla, co je za nimi. „Tohle jsem nečekala!“


  Megan se zastavila a ohlédla se přes rameno. „Co tam je?“


  „Pojď se podívat sama.“ Vkročila jsem do místnosti. Byla malá, jen o něco větší než nějaká komora, a obsahovala staromódní psací stůl se sklopnou deskou potaženou zelenou kůží, odřenou židli a nízkou knihovničku. Dřevěné obložení stěn bylo zakončené ozdobnou lištou a natřené uklidňujícím odstínem zelené.


  Megan se vynořila vedle mě. „Nepamatuju si, že by v tom inzerátu byla zmínka o nějaké pracovně,“ poznamenala s údivem.


  „Ne, ale je to fantastický bonus,“ nadchla jsem se při představě, jaké tato místnůstka skýtá možnosti. „Jen pomysli, že se sem budeme moct zašít, když budeme pracovat z domu, a nebudeme muset blokovat kuchyňský stůl laptopy!“


  „Ale já nikdy nepracuju z domu,“ připomněla Megan, což byla pravda.


  „No tak si sem vždycky zalezeš, až budeš chtít jít na seznamku. Určitě oceníš trochu soukromí, když budeš posílat selfíčka nahoře bez,“ škádlila jsem ji a dloubla ji přitom rozverně do žeber.


  „Jsi drzá jako opice!“ durdila se.


  „Vždyť si jen dělám legraci, drahoušku,“ objala jsem ji kolem krku. „Víš, že tě fakt miluju.“ Ztišila jsem hlas do šepotu.


  „Vážně, Meg, musíme toho majitele přemluvit, aby snížil nájem. Umřu, jestli tenhle dům nezískáme!“


  Megan souhlasně přikývla. „Nech to na mně.“


  Našly jsme ho ještě v kuchyni, něco kutil pod dřezem.


  „Tak jste si to pořádně prohlédly?“ zeptal se, opřel se dlaněmi o stehna a s námahou vstal.


  „Ano,“ přitakala Megan. „Chtěly bychom vám učinit nabídku.“


  Majitel zvedl ruce jako policista řídící dopravu. „Kdepak, žádné nabídky nepřijímám. Sám jsem si to prověřil, vím, za kolik se tu pronajímají domy, a myslím si, že výše nájmu je víc než rozumná.“


  Cítila jsem se jako zklamané děcko.


  „Hm, dobrá,“ řekla Megan, její sebevědomí očividně dostalo trhliny. „Nájem sice je rozumný, ale my si to nemůžeme dovolit. Opravdu byste nám trochu neslevil?“


  Muž unaveně vzdychl. „Lituju, ale ne. Nejste jediné, kdo mají o dům zájem. Zítra se na něj přijdou podívat další dva zájemci.“


  Hlasitě jsem zaúpěla. „Ale my bychom byly vzorné nájemnice. Obě máme dobré zaměstnání a můžeme vám poskytnout ty nejlepší reference.“


  „To je všechno pěkné, ale reference hypotéku nezaplatí.“


  Skousla jsem si spodní ret a vrhla na Megan vyděšený pohled.


  „Prosím,“ žadonila Megan. „Opravdu se nám to tu strašně líbí.“


  Stáli jsme mlčky, nikdo nebyl ochotný překonat mrtvý bod.


  Majitel se pak zatvářil zamyšleně. „Je tu jiná možnost,“ poznamenal.


  S očekáváním jsem se na něj podívala. „Ano?“


  „Ta pracovna,“ pokračoval. „Vím, je malá – moje sestra z ní velkou část obětovala na tu koupelnu – ale mohla by se předělat na třetí pokoj. Rád bych odstranil stávající nábytek a dal tam postel a prádelník. Možná by se tam vešel ještě i šatník.“


  Megan svraštila obočí, jako by nechápala, kam tím majitel míří. „A pak?“


  Netrpělivě rozhodil rukama. „A pak byste si musely sehnat někoho třetího jako spolubydlícího. Vzhledem k velikosti toho pokoje by platil méně než vy, bylo by to fér.“


  Zalil mě pocit úlevy, ale Megan k mému úleku začala vrtět hlavou.


  „Je mi líto, ale to by nešlo,“ odsekla. „Obě už máme po krk bydlení s dalšími lidmi. Chceme –“


  Zarazila se v půli věty, umlčel ji můj šťouchanec do hrudi.


  „To je podle mě báječný nápad,“ ujistila jsem rychle majitele. Ignorovala jsem Meganino zalapání po dechu a podala majiteli ruku. „Jsme domluveni; kdy můžeme podepsat smlouvu?“
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  Megan


  


  Bydlely jsme v Bellevue Rise už dva týdny a začínaly jsme se tam cítit doma. Než jsme se začaly rozhlížet po nějaké spolubydlící, rozhodly jsme se, že strávíme trochu času tím, abychom z čísla 46 udělaly příbytek dle našeho vkusu, i když to znamenalo, že budeme muset zaplatit nájem v plné výši. Ponurá chodba se změnila k nepoznání. Sundaly jsme obrázky s květinovými motivy a Chloe je nahradila řadou veselých abstraktních obrázků, které vysvobodila z divadelní rekvizitárny. Na zem jsme položily orientální běhoun a světlo poskytovaly dvě nástěnné lampy se stejnými stínítky ve stylu art deco. Obývák oživily zbrusu nové polštáře, velké stolní lampy a mé krásné marocké šátky a v pokojích nahoře jsme sundaly nepěkné brokátové závěsy a pověsily do oken jen lehounké jemné záclony, moc krásné, navíc jsme je pořídily ve slevě v nedalekém obchodě. Majitel dostál svému slibu a předělal starou pracovnu, a i když se místnůstka nedala nijak zvětšit, stal se z ní teď pěkný a funkční pokojík pro jednu osobu s trochou úložného prostoru.


  Před pár dny jsme zveřejnily na webových stránkách inzerát, v němž jsme nabídly „volný pokoj“. Díky poměrně nízkému nájemnému, které jsme požadovaly, se nám ozvala řada zájemkyň – jejich počet jsme po vzrušené diskuzi zredukovaly na šest, z nichž si vybereme. S první kandidátkou jsme mluvily včera a výsledný dojem můžu vyjádřit jedním slovem: nevyhovující. Ne že by byla nějak nepříjemná; prostě jsme neměly absolutně nic společného. Chloe a já nejsme vybíravé; vždyť si nehledáme žádnou celoživotní kamarádku. Chceme jen někoho s podobnými zájmy, někoho společenského, s kým se bez problémů bydlí. Někoho normálního. Netřeba říkat, že jsme doufaly, že kandidátka, která měla přijít dnes, bude lepší.


  „Jakže se jmenuje?“ zeptala se Chloe, když jsme před jejím příchodem dávaly do pořádku obývák.


  Složila jsem marocký šál a elegantně ho naaranžovala na opěrku gauče. „Samantha Charlesworthová. Dvaatřicet let, na volné noze. Moc toho o sobě v e-mailu neprozradila.“


  Chloe se podívala na stojací hodiny. „Má přijít za patnáct minut, je čas postavit na čaj.“


  Zašklebila jsem se při vzpomínce na včerejší úmorné setkání. „Není moc brzy na něco silnějšího?“


  Chloe trochu pokrčila rameny. „Tři čtvrtě na šest, to je skoro čas na gé a té.“


  „Výborně,“ zaradovala jsem se. „Namíchej mi velký. A hodně ledu, prosím.“


  


  Překvapilo mě, když se ani ne za pět minut ozval domovní zvonek, tedy zvonkohra venku nade dveřmi zarostlá šlahouny břečťanu. Odhodila jsem polštář, který jsem právě natřásala, a spěchala do chodby. Když jsem otevřela, na prahu stála vysoká štíhlá žena s výrazným nosem a velkou pusou, trochu pootevřené rty odhalovaly přitažlivý horní předkus. Byla elegantně oblečená, černé úzké kalhoty s vsazenými klíny na nohavicích a pončo korálové barvy.


  „Promiňte, vím, že jdu brzy,“ omluvila se a upravila si rukou se spoustou cinkajících stříbrných náramků vlasy. „Netušila jsem, že vlaky jižně od řeky jezdí tak rychle. Myslela jsem, že cesta sem bude trvat mnohem déle.“


  „Dobrý den,“ pozdravila jsem a ustoupila, aby mohla vejít. „Jsem Megan a vy musíte být Samantha.“


  „Ano,“ odpověděla s úsměvem. „Ale všichni mi říkají Sammi.“


  Chloe už byla za mnou. „Dobrý den, Sammi. Jsem Chloe, pojďte dál,“ volala mi přes rameno.


  Když Sammi překročila práh, Chloe ukázala na láhev ginu, kterou držela v ruce. „Zrovna si s Meg chceme dát drink. Dáte si s námi?“


  Sammi sotva znatelně přikývla. „Díky, to by bylo báječné; mám za sebou hrozně náročný den v kanceláři.“ Mluvila dobře, i když se mi zazdálo, že jsem v jejím hlase zaslechla trochu nosovou výslovnost, typickou pro lidi z oblastí kolem ústí Temže.


  „Co přesně děláte?“ zajímalo mě, když jsem za ní zavřela dveře.


  Její oříškově hnědé oči si mě rychle prohlédly, pak se mi zase zadívaly do obličeje. „Jsem módní žurnalistka na volné noze. Většinou pracuju z domu, ale tento týden mám nějakou práci v redakci Marie Claire.“


  Musím přiznat, že to na mě udělalo dojem. Na Chloe očividně taky. „Páni, to musí být úžasné. To musíte chodit na všechny módní přehlídky?“ zeptala se dychtivě.


  „Na některé. Loni jsem referovala o Milánském týdnu módy a momentálně dělám po přehlídkách rozhovory s nadějnými návrháři v rámci Londýnského týdne módy.“


  Ještě působivější. „To je asi moc zajímavý způsob, jak si vydělávat na živobytí,“ poznamenala jsem.


  „Já vím,“ odpověděla a koketně si položila dlaně na tváře.


  „Dělám tuhle práci už přes deset let a pořád tomu chvílemi nemůžu uvěřit. A co děláte vy, Megan?“


  „Jsem lékárnice; pracuju v nemocnici.“


  „To je báječné. Určitě vám taková práce přináší hodně uspokojení,“ řekla zdvořile. „A vsadím se, že se setkáváte s všelijakými zajímavými lidmi.“


  Mávla jsem rukou, gesto skromnosti. „Má to své výhody.“


  „Tak co říkáte, Sammi, kdybych vás zatím provedla po domě, než Megan připraví drinky?“ navrhla Chloe a vrazila mi láhev Hendrickse do ruky. „Ona umí namíchat gin s tonikem mnohem lépe než já.“


  Sammi se zeširoka usmála. „Výborný nápad.“
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  Chloe


  


  Prohlídka domu trvala déle, než jsem čekala. Naše návštěvnice byla nadšená a hovorná, neustále chválila bizarní nábytek, vkusné úpravy, dobové prvky. Jak jsem ji provázela z pokoje do pokoje, začala mi být stále sympatičtější. Přes její sebevědomé způsoby a upravený zevnějšek se mi zdálo, že se pod exkluzivní skořápkou skrývá cosi divokého a živelného. Jako by sršela vnitřní energií, jako by mohla rozsvítit celý dům, kdybychom zhasly světla.


  „Už jsem po vás chtěla vyhlásit pátrání,“ poznamenala Megan trochu jízlivě, když jsme zakončily prohlídku v obýváku.


  „Omlouvám se, je to zcela moje chyba,“ ospravedlňovala se Sammi. „Nemůžu se toho domu nabažit. Přinutila jsem Chloe, aby mi ukázala každičké místečko, každý koutek.“ Nadšeně přitom rozkládala rukama s francouzskou manikúrou. „Ale vidím, že jste si to nejlepší nechaly na konec. Tahle místnost je naprosto fantastická. Hrozně se mi líbí to arkýřové okno. A ten nádherný krb, ten nemá chybu!“


  „Takže se vám náš skromný příbytek líbí?“ ptala se Megan.


  „Je nádherný,“ rozplývala se Sammi a neustále se rozhlížela po pokoji. „Máte obrovské štěstí, že tu můžete bydlet.“


  Megan vzala ze stolku baňatou sklenici s ginem a podala ji návštěvnici. „Ale co ten pokojík? Je dost malý; vím, že já bych tam svoje věci nebyla schopná poskládat.“


  Sammi jen pokrčila rameny. „Abych pravdu řekla, pro mě to není problém. Cestuju dost nalehko.“


  „Vsadím se, že ale máte hromady oblečení,“ poznamenala jsem.


  „Ani ne,“ zamumlala Sammi a napila se.


  „A kde bydlíte teď?“ zajímalo Megan.


  „Ve společném bytě v District Line,“ odpověděla poněkud neurčitě. „Chci změnit prostředí. Snad to nevyzní nějak hrubě, ale lidi, se kterými bydlím, mi začínají lézt na nervy.“


  Chápavě jsem přikývla. „Také jsme si s Megan za posledních pár let užily dost nervů s otravnými spolubydlícími.“ Posadila jsem se na gauč a vybídla Sammi, aby učinila totéž.


  „Prosím, udělejte si pohodlí. Máme na vás pár otázek, jestli vám to nevadí.“


  „Samozřejmě,“ prohlásila a elegantně se uvelebila v křesle.


  „Ptejte se na cokoli.“


  „Na začátek jednoduchá otázka,“ přisedla si ke mně Megan. „Co ráda děláte ve volném čase?“


  Sammi si přehodila nohu přes nohu a rukama si objala koleno. Pokud byla nervózní, nedala to na sobě znát. „Takže… párkrát týdně chodím do tělocvičny a ráda čtu – nic světoborného, spíš bestsellery. Ale mou velkou vášní je vaření. Před pár lety jsem strávila léto v Toskánsku a osvojila jsem si tam pravou italskou kuchyni – žádné honosné speciality, ale taková ta normální venkovská jídla, která běžní Italové jedí.“ Mlaskla jsem. „Miluju italskou kuchyni. Bohužel se vždycky podepíše na mé váze.“


  Sammi přimhouřila oči. „Znám ten pocit.“


  Tomu jsem moc nevěřila; Sammi nevypadala na to, že by někde měla nějaké deko navíc.


  „Dobrá, otázka číslo dvě – a promiňte, jestli to zní trochu dotěrně – ale máte partnera? Samozřejmě to nijak nevadí, jen abychom věděly, jestli můžeme očekávat nějaké hosty, kteří tu zůstanou přes noc.“


  Sammi zavrtěla hlavou. „Můj poslední vážný vztah skončil loni. A co vy dvě?“


  „Jsem bez partnera,“ odpověděla Megan zasmušile. „Ale ne že bych se nesnažila nějakého najít.“


  Sammi tázavě zvedla obočí. „Online seznamka?“


  „Připouštím vinu.“


  „V tom případě mi musíte dát nějaké rady. Přiznávám se, že jsem taky smočila špičku nohy, ale zatím jsem ulovila jen žraloky nebo mřenky. Někdy si fakt říkám, kde se všichni ti slušní londýnští chlapi schovávají.“


  Megan se účastně zašklebila. „Pořád říkám partnerovi Chloe, aby mě seznámil s některým ze svých kamarádů, ale on tvrdí, že jsou všichni buď homosexuálové, nebo ženatí.“


  „Jak dlouho už spolu chodíte?“ zeptala se mě Sammi.


  „Dlouho ne; bude to teprve šest měsíců,“ odpověděla jsem a cítila jsem, že se usmívám, ostatně jako vždycky, když o Tomovi mluvím.


  „A jak jste se seznámili?“


  „V práci. Jsem výtvarnice scény v jednom divadle v Pimlicu a Tom je zvukař na volné noze. Počátkem roku u nás pracoval v jedné hře, ale teď dostal smlouvu od nějaké filmové společnosti v Soho.“


  „To zní jako dokonalý pár, pokud jde o profesi.“


  Roztočila jsem ledové kostky ve sklenici. „Oba děláme svou práci moc rádi. Myslím, že je to to nejdůležitější.“


  „Tom je takové zlatíčko,“ přidala se Megan. „Považuju ho za to nejlepší, co kdy Chloe potkalo – kromě mě, samozřejmě.“


  Sammi se usmála. „Jste tedy hodně dobré kamarádky?“


  „Jo, Chloe mě zná jako své boty.“


  Horlivě jsem přikývla. „Jsme spíš jako sestry než kamarádky.“


  „To je krásné,“ mínila Sammi a smetla nějaký zatoulaný vlas z ponča. „Chcete se mě ještě na něco zeptat?“


  Dlouze jsem vzdychla. Nebyla jsem si jistá, jestli je to vyptávání nějak užitečné; buďto si s někým sednete, nebo ne.


  „Nevím, jak vy, ale už toho hloupého výslechu mám dost,“ řekla jsem. „Raději bych slyšela nějaké klípky z předváděcích mol.“


  Samminy zlatohnědé oči zazářily jako měď. „Tak kde mám začít?“


  


  Už padala tma, když Sammi odcházela. Po pár ginech s tonikem jsem odložila většinu zábran, u dveří jsem ji objala a slíbila, že se jí brzy ozveme. Stála jsem tam ještě chvilku a dívala se, jak jde na konec ulice a čokoládově hnědé vlasy jí pod pouličními lampami září.


  „Myslím, že to šlo dost dobře, že?“ zeptala jsem se Megan, když jsem se vrátila do obýváku.


  Megan zamyšleně přikývla. „Jo, je fajn a zdá se, že byla tím domem úplně nadšená.“


  Posadila jsem se na gauč a objala jeden polštář. „Myslím, že Sammi bude skvělá spolubydlící; vlastně mám dojem, že bychom těžko hledaly nějakou lepší.“


  Megan se na mě zvláštně podívala. „Jak to můžeš říct, když jsme zatím mluvily jen se dvěma?“


  „Nevím, na ní je něco takového… neumím to vyjádřit; prostě se zdá, že sem dobře zapadne.“


  „Myslím, že bychom neměly dělat žádná ukvapená rozhodnutí,“ mírnila mě Megan, praktická jako vždy. „Sammi třeba jen působí dobře ve srovnání s tou včerejší kandidátkou – a jediné, jak můžeme všechno objektivně posoudit, je setkat se ještě s ostatními čtyřmi uchazečkami.“


  Pobaveně jsem kroutila hlavou. „Ty vždycky musíš na všechno jít tak vědecky, Meg.“


  „Opravdu?“ podivila se a zamračila se.


  „Ano – ty uvažuješ hlavou, já srdcem. To z nás dělá dobrý tým.“


  Megan ztichla a začala se tahat za spodní ret, což vždycky dělá, když přemýšlí. „Nezdá se ti, že je Sammi taková až moc uhlazená?“ zeptala se po delším mlčení.


  „No vždyť přece pracuje ve světě módy.“


  „Nemluvím o jejím vzhledu.“


  „Tak o čem mluvíš?“


  „O tom, jak pohotově a správně odpovídala na naše otázky. Měla jsem trochu dojem… já nevím… jako by to měla nacvičené.“


  „Možná už za ty roky prošla tolika pohovory ohledně společného bydlení, že si zdokonalila techniku,“ napadlo mě.


  „Za to bychom jí neměly ubírat body.“ Megan cosi zabručela.


  „Tak jí ten pokoj nabídneme?“ dotírala jsem.


  Megan vzdychla. „No…tak dobrá, jestli opravdu chceš; myslím, že nám to ušetří tu otravu s dalšími pohovory.“ Zvedla skleničku. „Tak na naši novou spolubydlící.“


  Usmála jsem se; nečekala jsem, že se Megan tak snadno vzdá.


  Přiťukla jsem si s ní. „Na naši novou spolubydlící.“
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  Jedenáct, dvanáct, třináct…


  Zírám na zeď v obývacím pokoji, počítám ty ptáky. Je to taková hezká tapeta. Na modrém pozadí vyobrazené větvičky a na nich sedí pestrobarevní ptáci: velcí, malí, někteří mají roztažená křídla, jako by měli užuž uletět. Ale mými oblíbenými jsou ti mrňouskové s dlouhým špičatým zobáčkem. Táta říká, že jsou to kolibříci a že dokážou létat doprava, doleva, nahoru, dolů, pozpátku, a dokonce vzhůru nohama. To je neuvěřitelné!


  Táta tu není; chodí z práce až ve čtvrt na sedm. Je geodet, i když nevím přesně, co to znamená. Ale myslím, že je to určitě dobrá práce, protože nosí krásnou aktovku z hnědé kůže (kterou ráda očichávám, když se nikdo nedívá, protože tak krásně voní!) a v ní má spoustu map a náčrtků a dalších důležitě vypadajících papírů.


  Máma leží na gauči. Když přijdu odpoledne ze školy, většinou spí. Nevím, proč je pořád tak unavená; moc toho nedělá od té doby, co přestala pracovat v bance. Vlasy má rozhozené po polštáři a dost nahlas chrápe – tak nahlas, že vždycky zapomenu, kolik ptáků jsem napočítala. Mnohem raději bych byla nahoře ve svém pokoji a vyráběla náramky přátelství z pomůcek z krabičky, kterou jsem dostala na Vánoce (už jsem jich vyrobila dvanáct, ale zatím nemám nikoho, komu bych je dala). Jenže máma mi nedovolí jít nahoru; říká, že musím zůstat tady, aby na mě mohla dohlížet. Nebo možná abych já mohla dohlížet na ni. Nepamatuju si. Ani se nesmím dívat na televizi, protože máma říká, že by ji zvuk televize probudil. Obvykle si čtu, ale dnes už nemám co. Půjčuju si knížky v knihovně a vždycky je rychle zhltnu. Proto počítám ptáky; nemám co jiného na práci.


  Doufám, že se máma brzy vzbudí, protože se mi hrozně chce na záchod; už se trápím půl hodiny. Podívám se na dveře, jestli jsou úplně zavřené. Klika hrozně skřípe, když ji stisknete, a vím, že když to udělám, probudím mámu a bude zle. Kousnu se do rtu tak silně, až ucítím chuť krve, a pokračuju v počítání.


  Čtrnáct, patnáct, šestnáct, sedmnáct…


  Hmmm, asi jsem toho velkého zeleného počítala dvakrát.


  Osmnáct, devatenáct…


  Mám dojem, že to už nevydržím, i když se snažím ze všech sil. Strčím si ruku pod sukni námořnicky modré školní uniformy a pevně ji přitisknu mezi nohy. Chce se mi tak čůrat, až mě to bolí. Odvrátím pohled od zdi a dívám se z okna v naději, že uvidím něco, čím se odreaguju a nebudu muset myslet na záchod. Zdá se, že mám štěstí, protože zahlédnu paní Dobsonovou, jak jde na procházku se svým zlatým labradorem. Chvilku je pozoruju, celou dobu myslím na to, jak já bych chtěla psa (mít sestru by bylo lepší, ale pes je hned potom). Byl by mým nejlepším přítelem a všude bychom chodili spolu. V noci by spal se mnou v pokoji a ráno by mi skočil do postele a pomazlili bychom se spolu. Jenže vtom labrador paní Dobsonové zvedne u stromu nohu a mocně čůrá. Ach ne… teď se mi chce tím víc! Rychle se rozhlédnu a zrak mi padne na mámin filodendron, který stojí v rohu pokoje. Dostala ho jako dárek na rozloučenou, když skončila v bance, a od té doby z něj vyrostla obrovská rostlina, tak velká, že máma musela minulý týden koupit větší květináč a přesadit ho. A v té chvíli už vím, co musím udělat.


  Potichoučku vstanu ze židle a plížím se k němu. Koberec je tu tlustý a huňatý a moje tenisky na něm nedělají žádný hluk. Když už jsem u květináče, otočím se, vyhrnu sukni, stáhnu si kalhotky a vystrčím zadek tak, aby přesahoval okraj květináče. Když začnu čůrat, je mi o tolik lépe, že bych si málem nahlas oddechla, ale včas se zarazím. Snažím se čůrat pomalu, aby se to stihlo vsáknout do hlíny a nepřeteklo přes okraj květináče na koberec (ještě že mám tak vytrénované stehenní svaly z toho, že chodím cvičit!).


  Pořád ještě čůrám, když vtom se z chodby ozve hluk. Někdo asi strká něco do schránky, asi ty bezplatné noviny nebo brožurku realitní kanceláře. Okamžitě ztuhnu; mé srdce připomíná myš, která běhá v takovém tom kolotoči. Podívám se na mámu přesně ve chvíli, kdy rychle otevře oči. Chvilku na mě upřeně zírá a její tmavé oči připomínají inkoustové kaňky. Pak se jí tvář zkroutí, uvědomuje si, proč tam stojím se staženými kalhotkami a vystrčeným zadkem. V mžiku vyskočí z gauče a žene se ke mně. Myslím, že vím, co přijde.


  „Ty špinavá malá mrcho!“ řve. „Co to, ksakru, děláš?“


  Popadne mě za límec bílé školní košile a smýkne mnou k sobě. Kalhotky mám pořád u kotníků, takže div neupadnu a praštím se do hlavy o ostrý roh skříňky. Ale na to teď nemyslím; hlavou mi běží doufám, že mi tu košili neroztrhne – protože kdyby ano, budu si muset z koše se špinavým prádlem vyhrabat nějakou jinou a jít zítra do školy ve špinavé, protože čistou už nemám.


  Máma mi svírá obě ramena a lomcuje mnou tak silně, že cítím, jak mi mozek lítá v lebce. „Jsi jako zvíře!“ ječí a její slova se na mě sypou jako kamení. „Říkala jsem, že patříš do kanálu, a teď jsi mě o tom přesvědčila.“ Ruka jí vyletí do vzduchu, pak míří ke mně, a tak se přikrčím, když ji ucítím vzadu na stehnech. Mámina ruka je velká a tvrdá a rána bolí jako čert. Vím, že mi na stehnech dlouho zůstanou červené otisky, a až se ráno probudím, budu tam mít modřiny. Když si to máma se mnou vyřídí, zhroutím se na zem. Můžu říct, že brečím, protože mám mokré tváře, ale nevydám ani hlásku. Proč taky, když mě nikdo neslyší?
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  Megan


  


  Přelétla jsem pohledem šest lepenkových krabic a dva velké kufry narovnané v chodbě. „Kde je zbytek?“ zeptala jsem se Sammi, když se vrátila od silnice, kde zaplatila řidiči černého taxíku.


  „Je toho až moc,“ odpověděla a natáhla se za mě, aby si pověsila na pohled drahou koženou kabelku na spodní sloupek zábradlí schodiště.


  „Vážně, tohle je celé tvoje živobytí – tady to?“


  „Říkala jsem, že cestuju nalehko,“ odpověděla klidně.


  Nevěřícně jsem zavrtěla hlavou. „Musela jsem si najmout stěhováka a dodávku, když jsem se sem stěhovala.“


  „Já si musela najmout dva stěhováky,“ trumfla mě Chloe, která se vynořila z kuchyně. V ruce držela utěrku, teď si ji přehodila přes rameno a šla Sammi obejmout. „Vítej v novém domově; jsme tak rády, že jsi souhlasila.“


  „Věřte mi, že jsem se nemusela rozmýšlet ani vteřinu,“ odpověděla Sammi s úsměvem, když se pustily.


  Pokročila jsem k ní a políbila ji. „To je skvělé, že ses mohla nastěhovat tak rychle,“ podotkla jsem, když její tvář zavadila o mou jako chladný dech. „Tvůj bývalý domácí se určitě trochu zlobil, že jsi mu dala jen čtrnáctidenní výpověď.“


  Mírně se usmála. „Zaplatila jsem mu za celý měsíc, tak se neměl proč zlobit.“


  „Stejně je to škoda, že jsi musela zaplatit dvojí nájem,“ zamumlala Chloe. „My bychom ti ten pokoj ještě dva týdny podržely.“


  „To nevadí, stálo mi to za to. Jak jsem řekla, nemohla jsem se dočkat, až se přestěhuju.“


  „No vidíš, on ztratil a my jsme získaly,“ řekla jsem a shýbla se pro tu největší krabici. „Pomůžeme ti odnést věci nahoru, ale zbytek musíme nechat na tobě. Máme lístky na výstavu fotografií v Barbicanu; pak se sejdeme s přáteli na oběd. Omlouváme se za to.“


  Sammi si odhrnula vlasy z čela. Obočí měla husté, skoro až moc, vyvažovalo napjatou, vzdornou linii brady. Pomyslela jsem si, jak je přitažlivá – ne přímo krasavice, ale určitě takový nápadný typ.


  „Proč byste se měly omlouvat?“ zeptala se.


  Chloe na ni trochu udiveně pohlédla. „Protože tě hned první den necháváme samotnou v novém domě.“


  Sammi se trochu nadechla, jako by jí to došlo až teď. „Prosím vás, tím se vůbec netrapte; už léta se o sebe starám sama.“


  „No, kdybys cokoli potřebovala, až budeme pryč, klidně zavolej nebo pošli zprávu,“ nabádala jsem ji. „Máš číslo na nás obě.“


  Chopila se držadla kufru a nesla ho ke schodům. „To je od vás milé, ale určitě to zvládnu.“


  


  Bylo půl sedmé, když jsme se s Chloe vrátily na Bellevue Rise. Doprovázel nás Chloin přítel Tom, který s námi byl na obědě, pak jsme ještě courali po Covent Garden. Když jsme vstoupili do dveří, přivítala nás lákavá vůně česneku a pečeného masa. Šli jsme za ní do kuchyně a tam jsme našli Sammi v Chloině zástěře. Stála u sporáku, tváře měla zčervenalé z horka trouby. Něco míchala ve velkém železném kastrolu a nad hlavou jí hlasitě hučel větrák.


  Zvedla jsem ruku na pozdrav. „Ahoj, jak se máš? Promiň, že jdeme tak pozdě.“


  „Vůbec nevadí. Měla jsem napilno se zabydlováním,“ odpověděla Sammi. „Věci už mám vybalené, tak jsem si říkala, že připravím něco k večeři. Jaká byla výstava?“


  „Opravdu dobrá, je to návrat do šedesátých let. Měla bys na ni jít; určitě by ti připadala zajímavá, pokud jde o tehdejší módu,“ doporučovala Chloe. Vzala Toma za paži a postrčila ho dopředu. „Sammi, ráda bych ti představila svého přítele Toma. Tome, tohle je Sammi.“


  Pozdravili se a Tom se zvědavě přitočil ke sporáku a nahlédl do kastrolu. „Úžasně to voní,“ poznamenal a rukou si přiháněl lahodnou páru k nosu. „Co to vaříš?“


  „Kuřecí cacciatore, pečené lilky a parmazánové brambory.“


  „Sammi je odbornice na italskou kuchyni,“ vysvětlila Chloe.


  „Možná ti dovolí vylízat kastrol, když ji hezky poprosíš.“


  „Mám lepší návrh,“ odpověděla Sammi. „Uvařila jsem dost pro všechny; říkala jsem si, že bude fajn, když společně povečeříme při příležitosti mého prvního večera tady.“


  Uznale jsem vykulila oči. „Páni, Sammi, neměla sis dělat takové starosti.“


  Opatrně položila vařečku přes hrnec. „To nejsou starosti; ráda vařím pro druhé.“


  „Už se nemůžu dočkat, až to ochutnám,“ těšil se Tom a zamnul si ruce. „Kolik máme času – můžu ještě skočit pro nějaké víno?“


  „Bude to hotové za čtvrt hodiny, plus minus.“


  „Výborně. Jaké byste chtěly – červené, nebo bílé?“


  „Hodilo by se k tomu červené,“ prohlásila Sammi a zastrčila si prameny dlouhých vlasů za uši.


  „Tak bude červené.“


  „Asi si dám rychlou sprchu, než se vrátíš,“ prohlásila Chloe a strčila Tomovi do ruky klíč od domu. „Pak prostřu stůl.“


  „Hned si musím přezout boty,“ vykročila jsem za Chloe ke dveřím. „Tlačí mě už od London Bridge.“


  Když jsme vyšly nahoru, Chloe zamířila rovnou do koupelny, ale já na odpočívadle chvíli zaváhala, všimla jsem si, že dveře Sammina pokoje jsou trochu pootevřené. Zajímalo mě, jak si moje nová spolubydlící poradila s tím malým prostorem, tak jsem do nich trochu drcla špičkou nohy. Čekala jsem, že uvidím barvitý a zajímavě přizdobený budoár, avšak čekala mě naopak ukázka minimalismu. Stěny zůstaly holé, nikde jediný obrázek nebo fotografie, žádné tretky nebo ozdobné předměty, dokonce i přehoz na posteli byl pouze bílý. Hrstka osobních předmětů se tady přece jen vyskytovala – laptop, šperkovnice a hromádka časopisů – to vše úhledně narovnané v nízké knihovničce, která teď sloužila i jako noční stolek. Celý pokoj působil dojmem dočasného obydlí, tak nějak připomínal nějakou Chloinu divadelní scénu, která byla vytvořená pro přesně stanovený účel a kdykoli ji mohli rozebrat.


  Zvědavost mě poháněla, abych vešla dovnitř. Za stěnou jsem slyšela bublání vody ve starých trubkách, protože byla puštěná sprcha. Cítila jsem se trochu provinile, věděla jsem, že Chloe by si o mém slídění nemyslela nic pěkného. Přešla jsem k nově instalovanému šatníku a otevřela jednodílné dveře. Sammi měla ve skříni téměř vojenský pořádek, na jednom konci visely kalhoty, na druhém sukně a šaty, všechno precizně pověšené na ramínkách s vycpávkou. Na dně skříně stály vyrovnané krabice s botami, vždycky tři na sobě, a každá byla označená polaroidovou fotkou obsahu přilepenou lepicí páskou. Zavrtěla jsem v úžasu hlavou nad Samminými organizačními schopnostmi, které mohly konkurovat dokonce i mým. Se závistivým povzdechem jsem šatník zavřela a zamířila zase na odpočívadlo. A právě v té chvíli jsem zahlédla cosi barevného, znenadání mi to padlo do oka… růžek jakési jasně oranžové knihy, čouhal zpod postele. Pokoj byl tak dokonale uklizený, že jsem si pomyslela, že kniha Sammi při vybalování vypadla z krabice a takhle se zatoulala, aniž si toho Sammi všimla. Téměř bez přemýšlení jsem se shýbla a zvedla ji. Byla překvapivě těžká a na titulní stránce označená úzkými černými písmeny jako


  „Fotoalbum“. Desky měla ohmatané a ušpiněné, rohy změkly stářím a častým používáním. Nedokázala jsem odolat a otevřela ji. Album se vlastně samo otevřelo někde uprostřed a mě zaujala fotka malé holčičky s dlouhými tmavými vlasy a vyčnívajícími řezáky. Seděla na klíně nějaké ženy, asi v obýváku. Žena ji pevně držela kolem pasu – až moc pevně, zdálo se mi. V průsvitné fólii jsem na další stránce nenašla fotografii, ale složenou stránku vytrženou z nějakých novin. Papír byl chatrný, jak ho někdo často rozkládal a zase skládal. Svraštila jsem obočí a otočila na další stránku. Stihla jsem si ještě všimnout, že na ní byl nějaký úřední dopis s pracně vyvedenou hlavičkou, ale to už jsem uslyšela z odpočívadla otázku pronesenou ostrým tónem:


  „Co to děláš?“


  Vzhlédla jsem. Sammi stála na prahu pokoje, ještě pořád v zástěře, na níž se červenala velká skvrna od rajčatového protlaku. Vypadala úplně jinak; tvář měla staženou a z očí jí sršel hněv. Jako by se na vteřinu odhrnul nějaký závěs a zpod uhlazené fasády obličeje na mě pohlédlo něco jiného. Za krkem mě zašimraly pavoučí nohy silné úzkosti.


  „Kruci, Sammi… moc se omlouvám,“ koktala jsem a nechápala, že jsem ji neslyšela jít nahoru po schodech. „Dveře byly otevřené a jenom jsem se chtěla podívat, jak jsi to tady vyřešila.“ Sklapla jsem album a podala jí ho. „Všimla jsem si, že pod postelí leží tohle, a myslela jsem si, že ti to tam omylem spadlo. Chtěla jsem to dát do knihovničky.“ Hlas mi selhal, i mně samotné moje řeč připadala jako hloupá výmluva.


  Sammi stáhla rty do pohrdavého úsměšku. „Ale neodolala jsi a musela ses v tom rychle prohrábnout,“ štěkla, vytrhla mi album z ruky a majetnicky si ho přitiskla k hrudi. Cítila jsem, jak rudnu, rudnu hanbou jako dítě, které přistihli při nějakém hrozném činu.


  „Samo se otevřelo, opravdu jsem nechtěla nijak slídit.“ Slova mi pod jejím pohledem, plným sžíravých výčitek a obvinění, usychala na jazyku. Nevěděla jsem, co udělat, tak jsem ji v nejistém a omluvném gestu neohrabaně vzala za rameno, ale ucukla, jako by dostala elektrickou ránu.


  V tom okamžiku se otevřely dveře koupelny a vyšla z nich Chloe omotaná osuškou. Zarazila se, když nás dvě uviděla stát v Sammině pokoji. „Všechno v pořádku?“ zeptala se.


  Sammi se otočila a hodila album na postel. Když se na nás zase podívala, byla jsem překvapená, jak se její obličej změnil. Zuřivost vystřídal klidný, téměř prázdný výraz. „Jistě,“ odpověděla mírně. „Jen jsem se přišla zeptat, jestli můžete ořechy; udělala jsem jako dezert čokoládovo-ořechové semifreddo.“


  Chloe se zatvářila navýsost blaženě. „Mmm, ořechy a čokoláda… moje dvě nejoblíbenější pochoutky.“


  „Moje taky,“ přidala jsem se tiše.


  Sammi stáhla obočí. „Páni, vy dvě jste opravdu jako jednovaječná dvojčata; máte dokonce i stejné chutě.“ Nevím, jestli se mi to jen zdálo, ale vycítila jsem v jejím hlase jízlivý podtón. Otočila se na podpatku a udělala pár kroků ke schodům. Své milované album nechala ležet na posteli. „S prostíráním si nedělej starosti,“ obrátila se ještě vlídně na Chloe, když ji míjela. „Už je to zařízené.“


  


  Když jsem se, pořád trochu provinile, vrátila i s Chloe do kuchyně, Tom už byl zpátky z vinotéky. Zastihly jsme ho, jak nosí na stůl servírovací mísy, z nichž se kouřilo. Stůl byl krásně prostřený, nechyběly na něm tuhé plátěné ubrousky a broušené sklenice na víno, které jsme zdědily po majitelově sestře. Uprostřed trůnila velká váza s růžovými růžemi, které rostly před domem.


  „Takové pohoštění!“ rozplývala se Chloe a usadila se na židli.


  „Ano, je to od tebe moc milé, Sammi,“ chválila jsem a pořád jsem měla mizerný pocit z toho, co se stalo, a zároveň jsem si uvědomovala, že bych se měla všemožně snažit, abych to napravila. „To my jsme ti měly vystrojit večeři na uvítanou, když jsi tu první den.“


  „Jak už jsem řekla, opravdu mi to vůbec nevadí,“ ujistila nás Sammi vesele a přisedla si k nám. „Žádné ceremonie… dejte se prosím do toho.“


  Tom začal otvírat láhev merlotu. „Vařila jsi i pro svoje bývalé spolubydlící?“


  „Když jsem se nastěhovala, tak ano, ale po nějakém čase jsem přestala.“


  „Jo?“ Tom obcházel stůl a naléval víno. „A proč?“


  Sammi se sotva znatelně zachvělo chřípí. „Abych byla naprosto upřímná, nepohodli jsme se.“


  Chloe se přese mě natahovala pro lilek a zamračila se. „Co se stalo?“


  Sammi si nandávala řádnou porci parmazánových brambor. „Nejdřív se všichni zdáli opravdu milí, ale po čase jsem začala mít pocit, že proti mně něco mají.“


  „Co ti udělali, že sis to začala myslet?“


  Sammi se na okamžik zarazila v pohybu a teprve potom přendala lžíci brambor na talíř vedle kuřete. „Víte, je to tak nudná historka, že nestojí za to, abych vám ji vyprávěla,“ odpověděla.


  Chtěla jsem z ní vytáhnout nějaké podrobnosti, zeptat se, co tak hrozného jí její spolubydlící udělali – ale vzhledem k tomu, co se mezi námi před chvílí stalo, jsem ji nechtěla znovu rozhněvat.


  „No, myslím, že s Chloe a Megan žádné problémy mít nebudeš,“ poznamenal Tom. „Obě jsou velice ohleduplné k druhým.“


  Hrklo ve mně. Moje chování nahoře nebylo zrovna čítankovým příkladem ohleduplnosti vůči druhým. Ještě že Sammi měla tolik slušnosti, že nic Chloe neřekla; byla jsem jí za to vděčná. Pokradmu jsem se na ni podívala, ale zrovna upírala pohled na Toma.


  „Ale dost už o mně,“ prohlásila a zlehka si poklepala na rty růžkem ubrousku. „Chci slyšet všechno o tvé práci, Tome. Chloe mi říkala, že teď pracuješ pro nějakou filmovou společnost, to je moc zajímavé…“


  


  Během večeře jsem spíš mlčela. Pořád mi bylo trapně kvůli tomu fotoalbu a věděla jsem, že jsem do toho Sammina pokoje neměla bez jejího dovolení lézt. Čekala jsem, že se ke mně bude chovat chladně, ale všechna čest, nedala mi vůbec ničím najevo, že se na mě zlobí. Naopak se spíš tvářila, jako by se vůbec nic nestalo. Dokonce mi pochválila náušnice a požádala mě, abych jí poslala odkaz na webové stránky, kde jsem je koupila, a jak večer plynul a vína ubývalo, pomalu jsem se uklidnila. Jídlo bylo výborné, Sammi kuchařské umění opravdu ovládala. Její cacciatore se v puse jen rozplývalo a ani v restauraci byste nedostali tenhle dezert pro labužníky lepší. V okamžiku, kdy všichni dojedli, vyskočila a začala sklízet špinavé nádobí ze stolu.


  „Sammi, o nádobí se postaráme my, to je to nejmenší, co můžeme udělat,“ pronesla jsem důrazně a nesmlouvavě jí vzala hromadu talířů z rukou. „Běž se posadit do obýváku, přinesu ti kávu, jestli chceš, a my to tu jen sklidíme a hned přijdeme za tebou.“


  „Raději si asi dám sprchu, jestli vám to nebude vadit,“ řekla Sammi a vstala od stolu. „Nejspíš si pak půjdu hned lehnout, najednou na mě padla jakási únava.“


  „Samozřejmě,“ přikývla Chloe. „Horké vody by tam mělo být ještě dost.“ Myslím, že byla trochu zklamaná, že Sammi tak brzo opouští naši společnost. Musím přiznat, že jsem byla zklamaná taky; těšila jsem se, že se ve zbytku večera dozvíme o naší spolubydlící víc.


  „Nepotřebuješ ručník?“ zeptala jsem se, když jsem si vzpomněla na její skrovná zavazadla a zároveň jsem se chtěla ukázat v dobrém světle. „Klidně si můžeš půjčit nějaký ode mě.“


  Sammi zavrtěla hlavou. „Mám svůj, ale díky za nabídku, Megan.“


  „Tak se uvidíme ráno. A ještě jednou díky za večeři, byla opravdu skvělá.“


  Trochu mrzutě se usmála a vyklouzla z kuchyně.


  


  Třebaže jsme na to nádobí byli tři, dalo nám pořádně zabrat. Sammino jídlo byl skvost, ale použila na jeho přípravu


  nepředstavitelné množství kastrolů, kuchyňského náčiní a nádobí na pečení v troubě. Když jsme byli s prací hotovi, posadili jsme se v obýváku a Tom a Chloe se ihned pohroužili do sledování dalšího dílu nějakého krimiseriálu, na němž byli úplně závislí. Marně jsem se snažila chytit nit uprostřed už rozvinutého děje, tak jsem raději sáhla po mobilu. Nejdřív jsem se podívala na Facebook, kde jsem sdílela několik fotografií, které jsem pořídila na výstavě. Občas jsem mrkla po těch dvou schoulených k sobě na gauči. Chloina hlava spočívala klidně na Tomových prsou. Jednou rukou ji objímal kolem ramen a s pohledem upřeným na obrazovku si bezděčně pohrával s konečky jejích vlasů. Pomyslela jsem si, jaký tvoří krásný pár; byla radost vidět Chloe tak šťastnou a spokojenou. Obrátila jsem pozornost zase k Facebooku a impulzivně jsem hledala jméno: Samantha Charlesworthová. Objevila se hrstka výsledků, ale ani jeden neseděl. Zkusila jsem znovu: Sammi Charlesworthová. Zase nic. Zkusila jsem totéž na Twitteru. Nula. Na Instagramu také nic. Chystala jsem se zapátrat na Googlu, ale seriál právě přerušila reklama.


  Chloe se na mě podívala. „Neříkej, že zase brouzdáš po seznamce.“


  „To teda ne,“ odsekla jsem. „Dívala jsem se, jestli najdu Sammi na Facebooku, chtěla jsem ji požádat, aby si mě přidala mezi své přátele.“


  „To je dobrý nápad, taky to udělám.“


  „Nemůžeš, protože tam není.“


  Chloe zase obrátila pozornost k obrazovce. „To je škoda.“


  „Není ani na Twitteru nebo Instagramu. Nemyslíte, že je to divné… žurnalistka, která není na žádných sociálních sítích?“


  Tom zvedl ruce nad hlavu, protáhl se a mocně zívnul.


  „Třeba má nějakou přezdívku, spousta lidí to tak dělá.“


  „Hmmm, možná.“


  „Vsadím se, že je na LinkedIn… ukaž, půjč mi to.“ Chloe se natáhla po mém mobilu. Začala bleskovou rychlostí ťukat do kláves. Za pár vteřin mi ukázala displej. „Vidíš, měla jsem pravdu…“


  Podívala jsem se na displej. Hleděla na mě fotka Sammi. Lesklé vlasy měla sčesané do pracného uzlu, rty natřené nenápadnou rtěnkou a na krku výrazný náhrdelník. Tvářila se přátelsky a zároveň odtažitě. Převzala jsem od Chloe mobil a rolovala dolů. Pod fotkou následoval stručný životopis spolu s několika velice pochvalnými referencemi od bývalých zaměstnavatelů.


  „Vypadá na té fotce moc krásně, že?“ poznamenala Chloe.


  „Jo, umí se upravit.“ Položila jsem si mobil do klína a hleděla na televizi, ale myšlenkami jsem byla jinde. „A jaký udělala dojem na tebe, Tome?“ zeptala jsem se po chvilce.


  „Je to hezká holka, o tom není pochyb.“


  Chloe ho dloubla loktem do žeber. „Ale jaká ti připadá povahově?“


  Tom se usmál a políbil ji na temeno hlavy. „Zdá se, že je velice milá – a určitě inteligentní. Myslím, že jste si vybraly dobře.“


  Zhluboka jsem se nadechla. „Doufejme, že máš pravdu.“
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  Dnes je první den letních prázdnin – a jestli tahle radost nestačí, zároveň mám i jedenácté narozeniny. Probudila jsem se až o půl deváté, což je na mě dost pozdě. V domě je ticho a klid a na polštář mi dopadá paprsek slunce, tak chvilku ležím jako blažená kočka na kapotě auta a vyhřívám se.


  Před pár týdny se mě táta ptal, jestli si přeju narozeninovou oslavu. Věděla jsem, že nemyslí takovou tu normální, v našem obýváku, s dortem a balonky a kolováním balíčku s dárkem, protože k nám nikdo nikdy nechodí, jen pošťák a svědci Jehovovi a ty nikdo nepustí dovnitř. Mluvil o oslavě někde v McDonaldu nebo na bowlingu nebo kam tak obvykle děti o narozeninách chodí. Ráda bych souhlasila, jenže si myslím, že by nikdo nepřišel, kromě Liama samozřejmě. O oslavu ve dvou zase tolik nestojím, tak jsem mu řekla, že bych místo toho raději do zoo. Myslím, že jsem v zoo už někdy byla, ale tak dávno, že si to nepamatuju, takže by to pro mě bylo jakoby poprvé, a tím pádem něco opravdu mimořádného. Jediná věc, která by z návštěvy zoo udělala ještě slavnostnější zážitek, bylo to, jestli tam půjdu jen s tátou nebo tam půjdu já, táta a máma. Když jsou táta s mámou spolu, je to, jako by už nikdo jiný kolem nich neexistoval, i kdyby ta další osoba zrovna náhodou měla narozeniny. Myslím, že táta mámu opravdu moc miluje, protože s ní zachází jako s porcelánovou panenkou, která by se mohla rozbít na milion kousků, kdybyste si s ní hráli moc hrubě. Máma se k tátovi chová… no, je na něj o něco hodnější než na mě. Ale jen o trochu.


  Nakonec vstanu a tiše doťapkám na odpočívadlo schodů. Dveře jejich ložnice jsou zavřené, to znamená, že oba ještě spí. Jdu se do koupelny vyčůrat, myslím na to, že nesmím spláchnout, jinak by z toho vznikl VELKÝ problém, a pak po špičkách scházím ze schodů.


  V kuchyni se vedle dřezu kupí hora špinavého nádobí ze včerejška. Myčka je porouchaná, už nekonečně dlouho. Odpadkový koš je plný – vlastně doslova přetéká, takže nejde zavřít a smrdí, jako by v něm něco chcíplo. Nevím, proč je u nás věčně takový nepořádek, když máma nemá nic jiného na práci než starost o domácnost. Až budu mít vlastní dům, bude vždycky čistý a uklizený a v každém pokoji bude v elektrické zásuvce takové to skleněné vonítko.


  Začínám mít hlad, tak si připravím trochu čokoládových kuliček s mlékem (díky Bohu za instantní cereálie… někdy je mám k snídani i k večeři!) a odnáším si misku do obýváku. Zapnu televizi a okamžitě ztlumím zvuk natolik, jak mám nakázáno, rychle přepínám kanály, až najdu jakýsi kreslený seriál.


  Než se objeví táta v pyžamu, mám už za sebou celou hodinu a dvacet devět minut svých narozenin, které jsem strávila o samotě. I když si táta pěkně přispal, vypadá unaveně a pod očima má vrásčité váčky. „Dobré ráno, ty naše oslavenkyně,“ říká. „Promiň, že jsem zaspal; byli jsme s mámou včera moc dlouho vzhůru.“ Hladí mě svou velkou tlapou po hlavě, zavírám oči a přeju si, aby ten okamžik trval věčně. Jenže netrvá. „Neměli jsme s mámou čas koupit ti nějaký dárek,“ pokračuje táta. „Ale cestou do zoo se stavíme v obchodech a ty si něco hezkého vybereš – co říkáš?“


  Přinutím se k úsměvu, ale trochu se mi svírá hrdlo. „V kolik hodin pojedeme do zoo?“ ptám se, protože je to docela daleko a začíná mě trápit, že čas tak rychle utíká.


  „Nejdřív se podíváme, jak je na tom maminka,“ říká táta a šourá se do kuchyně.


  Když je mi jasné, že nemusím rozbalovat žádné dárky, rozhodnu se, že klidně můžu jít zase nahoru a obléct se. Chtěla jsem si vzít své červené šaty, mají vpředu takové mašličky, ale když se po nich sháním, zjistím, že jsou pořád v koši se špinavým prádlem. Vypočítám, že tam jsou už šestnáct týdnů a dva dny. Vím to, protože jsem je měla na sobě naposledy, když jsme byli o Velikonocích navštívit babičku. Návštěva se moc nevydařila. Babička mámu nemá v lásce a nedokáže to dost dobře skrývat (na rozdíl ode mě – sama se dokážu výborně přetvařovat, i když v duchu cítím něco úplně jiného!). Pobyli jsme jen dvě hodiny, pak táta řekl, že bychom už měli jet. Když máma mašírovala po příjezdové cestě, babička zadržela tátu za rukáv na prahu a sykla mu do ucha: „Kolikrát jsem ti to už říkala – ona tu vítaná není.“ Asi myslela mámu. Nebo možná mě, ale doufám, že ne.


  Tak tedy zpátky k mému narozeninovému modelu. Nakonec jsem zvolila modrou skládanou sukni a zelené tričko, které mi vždycky připomene sousedovic papouška. Jednou jim uletěl a byla jsem to já, kdo ho uviděl až za dva dny v koruně rozkvetlé třešně v naší zahradě. Táta přes něj hodil utěrku, chytil ho a odnesl ho sousedovi. Ten byl tak rád, že mi dal pytlík karamel. Byl to jeden z nejlepších dnů mého života.


  Má modrá skládaná sukně je hrozně pomačkaná, ale raději si ji nebudu sama žehlit, protože když jsem si posledně chtěla vyžehlit svou školní sukni, propálila jsem do ní díru a máma z toho ZEŠÍLELA. Když je řeč o mámě, je už konečně vzhůru; slyším, jak jde ke schodům. Když míjí dveře mého pokoje, tajím dech a modlím se, aby nevešla dovnitř. Naštěstí nevejde. Rychle se obléknu a pak se jdu do koupelny umýt. Při čištění zubů slyším, jak máma na tátu řve. Její ječení doléhá až nahoru. Zacpu si uši, protože ji nechci slyšet; musí být hrozné mít takový vztek už předtím, než den pořádně začal.


  Přeju si, aby se táta bránil – aby bránil nás oba – jenže to on nikdy. Myslím, že se mámy určitě taky bojí.


  Řvaní trvá dost dlouho, takže zůstávám nahoře, kde je bezpečno. Táta nakonec přijde za mnou do pokoje. Vypadá vyřízeně, asi jako já po hodině v tělocvičně. Říká mi, že nakonec do zoo nepojedeme, protože mámě není dobře a musíme zůstat doma a postarat se o ni. Přikývnu, brada se mi chvěje, jak se snažím potlačit slzy. Ale je tu i dobrá zpráva, říká táta a rozloží mi na posteli jídelní lístky z restaurací, které rozvážejí jídlo až do domu: můžu si vybrat k obědu, na co mám chuť.


  Když jídlo dorazí, máma už je zase zpátky v posteli, takže obědvám jen s tátou, což je fajn. Táta říká, že nemá hlad, a to je ještě lepší, protože tím pádem mám celou velkou pizzu pro sebe. Sobecky ji hltám, utrhnu si velký kus a chroupu kůrku, je mi jedno, když mi rozpuštěný sýr zůstává viset na bradě. Vím, že se chovám jako úplné čuně, ale nemůžu si pomoct; i když jsem snídala ty čokoládové kuličky, můj žaludek je jako bezedná studna. Když do sebe nacpu druhý kousek, říkám si, že to nakonec možná nejsou tak špatné narozeniny. Zažila jsem už mnohem, mnohem horší.
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  Chloe


  


  „No tak, Chloe, podívej se na to střízlivě – ty si vážně myslíš, že to zvládneš?“


  Sevřela jsem pěsti, až se mi nehty zaryly do dlaně. „Samozřejmě že ano, Bryane. Proč bych marnila čas prací na nějakém návrhu, kdybych si o něm myslela, že je nezvládnutelný?“


  Měla jsem tuhle reakci od vedoucího výroby Bryana Donohuea očekávat. Hned od té doby, co před osmnácti měsíci začal v našem divadle pracovat, to mezi námi dvěma trochu skřípalo. Bryan měl na starost program divadla, rozpočet, metody práce – a projevil se jako schopný organizátor, který jasně ví, co chce. Ale když došlo na něco většího, měla jsem někdy pocit, že mu chybí to hlavní: porozumět tvůrčímu myšlení, způsobu, jakým umělecky založená mysl funguje.


  „Ovšem jestli si myslíš, že nemáš dost fantazie, aby sis můj návrh dokázal představit v reálu…,“ nadhodila jsem a neuhnula pohledem.


  „V tom to není,“ zabručel. „Jen se mi zdá, že ten tvůj návrh je přehnaně ambiciózní.“


  Pohledy všech přítomných se znovu upřely na model, který ležel na stole mezi námi. Na pečlivě zhotovený model scény, který jsem pracně podle přesného měřítka vytvářela několik týdnů – nemluvě o tom, že mu předcházela řada počátečních modelů posléze vytvořených na počítači a rozkreslených podle děje hry, desítky ručně načrtnutých skic. Věděla jsem, že moje pojetí scény je odvážné, ale takový byl i scénář. Hra s názvem Neuróza byla převratnou a k zamyšlení nutící studií duševní nemoci, zbavenou obvyklých omezení dějové a časové linie. Navíc ji napsala mladá herečka, jež se stala už několikrát oceněnou autorkou divadelních her a na Instagramu sklízela jen samou chválu. Divadlo úspěšně obstálo v tvrdé konkurenci ostatních zájemců o uvedení hry a získalo autorská práva, a přestože premiéra byla ještě řadu měsíců před námi, kritikové už žhavili pera a psali o ní s velkým očekáváním.


  „A co si myslíš ty, Richarde?“ obrátila jsem se k uměleckému řediteli. Richard Westlake, skvělý a hloubavý muž s dlouhou a vynikající praxí v oblasti soudobého divadla, byl mým rádcem od chvíle, kdy jsem hned po univerzitě pouze s diplomem v oboru návrhářství scény a pár týdny praxe nastoupila rovnou sem. Začínala jsem jako obyčejná holka pro všechno, poskok, který musel na povel přiběhnout tam, kde ho potřebovali. Ale za ta léta jsem se vypracovala na současnou pozici hlavní výtvarnice scény. Tu práci jsem milovala a do návrhu scény každého představení jsem vkládala celé své srdce a duši. A tomuto jsem věnovala ještě víc času, kreativity a čisté vášně než kterémukoli předtím.


  Richard si přihladil vlasy a ponechal ruku v zátylku.


  „Myslím, že je to skvělé,“ prohlásil. „To nápadité využití propadliště, ta konstrukce nad jevištěm, která dodává prostoru pocit klaustrofobie, to obrovské otočné zrcadlo odrážející introspektivní povahu té hry… je to originální, imerzní, fantasticky výrazné a silné. Myslím, že jsi vytvořila víc než jen pouhou scénu. Podařilo se ti ztvárnit alternativní realitu.“


  Srdce mi poskočilo radostnou úlevou. „Díky, Richarde, jsem ráda, že ty mou představu sdílíš,“ řekla jsem jízlivě.


  „Přenést tenhle projekt na scénu bude vyžadovat obrovské množství nadšení a tvrdé dřiny od nás všech,“ pokračoval Richard. „Ale jestli se nám to podaří, hra vzbudí velkou pozornost a všichni víme, co to znamená…“


  Přikývla jsem. „Vyprodané hlediště.“


  „Tahle scéna nebude levná,“ ozval se zase Bryan a nervózně se potahoval za kůži na krku. „Podle mého odhadu se můžeme rozloučit skoro s pětadvaceti procenty ročního rozpočtu. S takovou sumou si nemůžeme dovolit, aby to byl propadák.“


  „V tom případě se do toho musíme neohroženě pustit,“ uzavřel Richard. „Jsi připravená to udělat, Chloe?“


  Položila jsem si ruku na srdce. „Slibuju ti, Richarde, že udělám všechno, co to bude vyžadovat.“


  


  V okamžiku, kdy schůzka skončila, jsem popadla krabici s modelem a uháněla zpátky do svého ateliéru, kde na mě už nedočkavě čekala Jess, má nekonečně trpělivá a navýsost schopná asistentka. Umírala nedočkavostí, jaký přináším verdikt.


  „Jak to dopadlo?“ vyhrkla dychtivě, sotva jsem na stole odsunula hromadu skic, abych udělala místo pro krabici s modelem.


  „Bryan byl toho názoru, že je to příliš ambiciózní.“


  „Idiot,“ sykla Jess. „Nějak svůj názor upřesnil?“


  „Ani ne.“


  „Takže nic nového pod sluncem,“ ušklíbla se pohrdavě.


  „Nebylo by špatné, kdyby nám poskytl konstruktivní kritiku, ale zdá se, že všechny naše nápady shazuje jen tak pro nic za nic. Možná se tím snaží ospravedlnit ten svůj královský plat.“ Znechuceně odhodila propisku na stůl. „Jsi zatraceně dobrá v tom, co děláš, Chloe. Každý to ví – tak proč to Bryanovi ksakru ještě nedošlo?“


  V duchu jsem s Jessiným názorem souhlasila, ale profesionální slušnost mi nedovolovala vyslovit něco takového nahlas. Posadila jsem se k ní ke stolu a usmála jsem se, doufám, že ne moc samolibě. „Bryanův názor naštěstí není v téhle věci moc rozhodující.“


  „Chceš říct…?“ zeptala se s očekáváním.


  „Chci říct, že Richardovi se ten návrh strašně líbil.“


  Jess radostně zavýskla. Věděla ze všech nejlépe, kolik času a úsilí jsem mu věnovala. „Richarde Westlakeu, chci s tebou mít děti!“ vykřikla a zabubnovala pěstmi o stůl.


  Vyprskla jsem smíchy. „Myslím, že k tomu by se měl vyjádřit Richardův manžel.“


  „To je jen malý detail,“ mávla ledabyle rukou. „Věř mi, Chloe, že ten tvůj návrh udělá z Neurózy hru, o které se bude nejvíc mluvit; kritici budou nadšení!“


  „Hmm, ještě raději nepočítejme s Olivierovou cenou,“ mírnila jsem ji a zadívala se na svůj model na stole. „Pořád ještě nevím, jestli se mi podaří převést tuhle hromadu lepenky a polystyrénu do reálné podoby.“


  „Ale jdi, to nemyslíš vážně, že bys o sobě opravdu pochybovala?“


  Skousla jsem spodní ret. „Musím se přiznat, že v Richardově kanceláři jsem dělala hrdinku, ale v duchu jsem si nadávala. Technické požadavky na tuto scénu jsou obrovské. Bryan má možná pravdu, mé pojetí scény třeba je příliš ambiciózní. Ale jedno vím… raději bych zemřela, než aby měl nakonec pravdu.“


  Jess se zazubila. „A udělám všechno, co je v mých silách, abych ti pomohla.“


  „Fajn, můžeš začít tím, že svoláš schůzku s techniky, abych jim mohla předložit svůj nápad s otočným zrcadlem. To je naprosto zásadní záležitost; kdybychom to zrcadlo dokonale nezvládli, můžeme všechno rovnou zabalit. Ale nejdřív se podívej do mého diáře. Vím, že tento týden nemám moc času… ani příští týden, když o tom tak přemýšlím.“


  Jess datlovala na klávesnici a mně nezbylo nic jiného než se probírat záplavou nevyřízené pošty. Zamračila jsem se, když jsem narazila na předběžnou cenu francouzského okna na zakázku, daleko vyšší, než jsem očekávala. Zapsala jsem si do paměti, že mám dodavatele kontaktovat později a pokusit se usmlouvat nižší cenu. Kdyby se mi to nepodařilo, musela bych ustoupit ze své představy, jak má to okno vypadat. Divadlo je byznys a člověk se musí snažit na výpravě šetřit, i když jsem to dělala nerada. Mnula jsem si spánky a myslela na všechny úkoly, které musím do konce týdne zvládnout. Věděla jsem, že to musím kočírovat, protože když se dostanu do stresu, zahalí se mi mozek jakousi mlhou – to potom nedokážu logicky myslet a ztrácím energii.


  Odsunula jsem dopisy stranou a místo toho jsem zapnula počítač a procházela dlouhý seznam e-mailů.


  Zbytek dne mi uběhl v horlivé práci. Musela jsem si domluvit schůzku s hlavním technikem divadla, protože bylo potřeba prodiskutovat náročný systém kabelů, který navrhl pro složitou změnu scény k chystanému muzikálu. Pak jsem zaskočila za výtvarníkem scény, abych se podívala, jak pokračuje malování kulis pro totéž představení. K obědu jsem zhltla misku salátu jen tak u pracovního stolu a zároveň brouzdala po eBayi, protože jsem potřebovala sehnat látku ve stylu retro, potřebovala jsem něco specifického k navození atmosféry a měla jsem o tom svou jasnou představu. A v závěru pracovního dne jsem seděla na generálce představení, které mělo před premiérou, a pak jsem se ještě musela zdržet, protože bylo potřeba udělat nějaké poslední úpravy scény.


  Když jsem večer odcházela z práce, byla jsem úplně vyřízená. Od zastávky jsem se už jen s námahou vlekla domů, ale těšila jsem se, jak se Megan pochlubím svým malým vítězstvím nad Bryanem. Doma jsem však zjistila, že je všude tma, a vzpomněla jsem si, že Megan dnes slouží pozdě do večera. Rychle jsem jí na kuchyňském stole nechala naškrábaný vzkaz, zároveň jsem si vybavila, že Sammi mluvila o tom, že dnes také přijde pozdě, protože se účastní předváděčky na novou kolekci bižuterie. Byla jsem rozmrzelá, že strávím celý večer sama, a už jsem neměla sílu si něco uvařit. Tak jsem si vzala trochu sýra se slanými krekry a najedla jsem se u televize. V deset se mi začaly klížit oči, dala jsem si ještě nahoře rychlou sprchu a padla do postele. Než jsem usnula, hlavou se mi pořád honily myšlenky na to nové představení.


  


  Měla jsem pocit, že se mi pomalu vytrácí vzduch z plic. S námahou jsem lapala po dechu a rukama křečovitě svírala peřinu, která mě dusila. V pokoji byla tma, ale i tak jsem cítila pach kouře. Slyšela jsem praskání plamenů olizujících dveře mé ložnice. Srdce jsem měla až v krku. Byla jsem zmatená, dezorientovaná, nevěděla jsem, co se děje. Jen jedno mi bylo jasné – musím utéct, za každou cenu. Pokoj se houpal jako kolébající se loď, točila se mi z toho hlava. Instinktivně jsem věděla, že dveřmi to už nepůjde, tak jsem zamířila k oknu, za nímž jsem viděla bezpečné světlo pouličních lamp. Když jsem k němu vrávorala, uvědomovala jsem si splašený tlukot svého srdce, zároveň jsem měla pocit, jako by se to dělo někde mimo mě, jako by někdo naléhavě klepal na dveře. Najednou jsem zakopla o něco na zemi a málem jsem upadla, naštěstí jsem se stihla zachytit nejbližšího kusu nábytku. Urputně jsem pokračovala dál, poháněl mě hluk plamenů a zvuk vlastního přerývaného dechu. Trvalo mi to celou věčnost, ale když jsem se konečně ocitla u okna, už bylo snadné odhrnout lehkou záclonu a vysunout rám vzhůru. Podkasala jsem si noční košili, přehodila jednu nohu přes parapet a připravila se na dlouhý pád do zahrady…


  


  Probudila jsem se s levou paží úplně znecitlivělou od ramene až k lokti, jako by mi na ní celou dobu někdo neviditelný ležel. Posadila jsem se, bylo zvláštní, že jsem se cítila ještě unavenější, než když jsem šla spát. Rozhrnutými záclonami do pokoje dopadalo tlumené světlo a vtom jsem si všimla, že na zemi leží zpřeházené věci. Květovaný taburet byl převrácený, kolem něj se povalovaly drobnosti z toaletního stolku – lak na vlasy, krabička papírových kapesníčků a štětečky na líčidla. V první chvíli mi blesklo hlavou, že tu byli zloději. Pak jsem zachytila nějaký pohyb – lehká záclona se vzdouvala v proudícím vzduchu z otevřeného okna. Ačkoli jsem si jen mlhavě pamatovala na to, co se dělo večer, začal se mě zmocňovat pocit strachu smíšený se znechucením, hraničil skoro až s nevolností. Zachvěla jsem se, už jsem měla jistotu. Věděla jsem, co to znamená: všechno zase začínalo znovu.
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  Velice opatrně otvírám papírový sáček, dobře vím, že se musí použít ještě šestkrát, než ho budu moct zahodit. Je to zvláštní, ale pokaždé když ho rozbaluju, jsem zvědavá, co bude uvnitř. Zvláštní je to proto, že od prvního dne, co jsem začala chodit do školy svatého Swithuna, mívám k obědu pořád totéž. Dva sendviče z bílého chleba se sýrem a nakládanou zeleninou a jablko.


  Nejde o to, že bych neměla ráda sýr a nakládanou zeleninu. Ale bylo by fajn, kdybych někdy dostala pro změnu něco jiného. Nebo kdyby ty sendviče byly někdy překrojené na trojúhelníky, a ne na obdélníky. Nebo kdybych na ně měla pěknou krabičku z růžového plastu s postavičkami z Disneyových pohádek a k tomu stejnou láhev na pití. V krabičce by se mi sendviče nerozplácly, jako když je vložím do tašky jen v sáčku. Ale nesmím si stěžovat, protože v Africe jsou i úplně malé děti, které nemají vůbec co jíst; aspoň tak to tvrdí máma.


  Odpoledne je teplé, svítí slunce, takže sedím pod velkým dubem na hřišti. Obvykle jím společně s Liamem, který má tak bílou pleť jako nikdo jiný, koho znám. A zároveň opravdu hroznou vyrážku (někdy si ji tak rozškrábe, že mu teče krev – brrr!). Ale Liam dnes není ve škole, protože je nemocný, tak tu sedím sama. Ani mi to moc nevadí; s Liamem není moc velká zábava. Je tak trochu jako malé děcko a nikdy nechce dělat to, co mě baví, třeba skákat nebo plést věnečky ze sedmikrásek. Bohužel to s ním budu muset vydržet, než se naskytne něco lepšího.


  Po obědě máme angličtinu, to je jeden z mých nejoblíbenějších předmětů. Jsem nejlepší čtenářka ve třídě, jak říká paní učitelka Pickeringová. Ta je moc hodná a hezká. Jednou mi půjčila svůj kapesník, když jsem potřebovala smrkat a neměla jsem svůj. Byl to moc krásný kapesník, lemovaný kraječkou a v rohu s vyšitým monogramem: HJP. Ptala jsem se, co ta písmena znamenají, a ona mi vysvětlila: „Harriet Jane Pickeringová“. Pak jsem ten kapesník omylem odnesla domů a ona ho po mně vůbec nechtěla zpátky. Mám ho schovaný pod postelí v plechovce od sušenek se svými dalšími poklady.


  Čteme teď knížku Tajná zahrada. Paní učitelka chodí po třídě a vyvolává nás jednoho po druhém, abychom četli nahlas. Už jsem tu knížku četla, ale vůbec mi nevadí číst ji znovu, protože se mi moc líbí. Přála bych si, abych sama měla nějaké tajné místo, kam bych mohla chodit a nikdo by mě tam nenašel, ale to se mi asi nesplní. To se spíš dočkám sendvičů s vajíčkovou pomazánkou!


  Pak jsou tři hodiny, zvoní a škola končí. Vyskočím a rychle běžím k věšákům na zdi, abych tam byla první. Bydlím jen patnáct minut chůze od školy, ale máma se zlobí, když se zpozdím. Sundávám z háčku aktovku, ale vtom mě paní učitelka zavolá a říká, že se mnou chce ještě krátce mluvit. To, co mi pak řekne, mi navždy změní život, ale v té chvíli to ještě nevím.


  


  Druhý den se tak těším do školy, že celou cestu utíkám! Když se posadím do lavice, připadám si velká a důležitá, protože jsem jediná ze třídy, kdo ví, co se v nejbližší chvíli stane. Paní učitelka Pickeringová vchází a jako vždy nese pod paží třídní knihu, ale tentokrát není sama. Za ruku přivádí dívku o trošku menší než já, s obličejem srdčitého tvaru a hřívou zrzavých vlasů. Nemá na sobě školní uniformu jako my ostatní, ale modrobíle proužkované šaty s nabíranou sukní, která jí trochu odstává; určitě stály hodně peněz. Místo školní aktovky tašku nahoře staženou šňůrkou, na níž je velkými písmeny našité dívčino jméno: ANOUK. Kulí velké modré oči a rozhlíží se po třídě. Je nás tu šestadvacet a ona je sama, proto předpokládám, že je trochu vyděšená.


  „Děti, chci vám představit vaši novou spolužačku,“ říká paní učitelka. „Toto je Anouk, pěkně ji pozdravte.“


  „Dobrý den, A-núúúk,“ zazpíváme.


  „Allo,“ říká Anouk tak roztomilým hlasem, až se mi chce plakat.


  „Nové pololetí sice začalo už minulý týden, ale Anouk k nám přijela z Francie; proto se trochu opozdila,“ vysvětluje nám paní učitelka. Pak se otočí ke mně. Sedím rovně jako svíčka, abych byla větší, a vystrkuju bradu jako slepice… už je to tady, má velká chvíle přichází!


  „Myslím, že by to byl dobrý nápad, kdybych někomu z vás dala za úkol, aby se o Anouk postaral, než se u nás rozkouká.“ Usměje se na mě a požádá mě, abych přišla k tabuli. Koutkem oka vidím, jak se na mě Eleanor Hardyová závistivě dívá, oči má přimhouřené jako kočka, která pozoruje ptáka; vsadím se, že by mě také nejraději slupla, kdyby mohla. Jsem ráda, že závidí; je na mě pořád zlá. Jednou mi schválně nalepila žvýkačku do vlasů a máma mi ji musela nůžkami vystřihnout. A ještě k tomu řekla, že divně smrdím. Paní učitelka to slyšela a Eleanor se mi musela omluvit. Z TOHO teda neměla moc velkou radost!


  Paní učitelka bere Anouk za ruku a vkládá ji do mé. Anouk má malou dlaň, trochu vlhkou. Vedu ji ke své lavici a hrozně se mi líbí, jak nás všichni pozorují. Ukážu jí na volnou židli vedle své, kterou tam musela paní učitelka včera postavit, než šla domů. „Neboj se,“ uklidňuju ji šeptem, když se posadí a uhladí si své krásné šaty na kolenou. „Postarám se o tebe.“
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  Megan


  


  Ucítila jsem záchvěv vzrušení – nebo možná jen obyčejnou žádostivost – když jsem uviděla ve schránce jeho e-mail. Od: Peter Chambers. Předmět: Etický výbor. Pete je chirurgem na ortopedii; seznámila jsem se s ním před čtyřmi měsíci, v den nástupu do nemocnice, když se přišel zeptat do lékárny na antikoagulant, který předepsal. Mluvili jsme spolu krátce, ale udělal na mě docela dojem.


  Nebyl hezký takovým tím obvyklým způsobem; na to měl příliš nepravidelné rysy. Ale byl svalnatý a v koutcích očí měl vějířky vrásek, které mu dodávaly vzhledu, jako by se pořád usmíval, i když se nesmál. Také měl úžasné charisma, jakousi auru všemohoucnosti, která mi připadala velice sexy. Zřejmě ji má spousta chirurgů, ale zase tolik jsem jich neznala, abych tu hypotézu mohla potvrdit nebo vyvrátit. Po tom prvním dnu v lékárně jsme se všelijak náhodně v nemocnici potkávali. Zdálo se, že mě Pete docela rád vidí – vždycky se mnou trochu zaflirtoval – ale platinový snubní prsten na jeho prsteníku mi stačil, abych potlačila všechny romantické sny, které bych o něm mohla spřádat. Sice ráda koukám po mužích, ale zároveň mám přísné morální zásady – a na ženáče opravdu oči nedělám.


  Seděli jsme tedy spolu na schůzi Etického výboru – multidisciplinárního fóra, kde se diskutuje o problémech ovlivňujících péči o pacienta; Pete byl vlastně jeho předsedou. Když jsem do nemocnice nastoupila, hledali zrovna nové členy a mne napadlo, že by to byl dobrý způsob, jak se blíž poznat s kolegy z jiných oddělení a zároveň vylepšit svůj profesní životopis. Výbor zasedal každé čtvrtletí a teď jsem se tam toho odpoledne měla objevit poprvé.


  Rozklikla jsem tedy Peteův e-mail.


  


  Ahoj, Megan,


  jen chci připomenout, abys přišla na dnešní schůzi. Nemáme ve výboru lékárnici, takže tvoje přítomnost by byla velkým přínosem. Nevím, kdy ti končí směna, ale někteří z nás vždycky po schůzi zajdeme na skleničku a byli bychom moc rádi, kdybys šla s námi.


  Pete


  


  Obratem jsem odpověděla:


  


  Moc se těším na dnešní odpoledne a ráda pomůžu s čímkoli, co pro danou věc budu moct udělat. I na tu skleničku půjdu ráda.


  Na viděnou ☺


  Megan


  


  Schůze byla mnohem zajímavější, než jsem očekávala. Diskutovalo se o pacientech, kteří by mohli podstoupit transplantaci ledviny, i o tom, že pořadník na tento zákrok je ovlivněný tlakem médií, což vyvolávalo u personálu nemocnice určité obavy. Neměla jsem možnost mluvit s Petem před schůzí – musel něco důležitého projednat se zkušenými lékaři z kliniky – ale hned po zahájení schůze mě vřele přivítal do skupiny a zdálo se, že ho mé názory ohledně toxikologie u pacientů s chronickými ledvinovými chorobami velice zaujaly. Zasedání výboru skončilo kolem páté a většina účastníků pak pospíchala pryč. Zůstala jen hrstka nadšenců, kterým se ještě chtělo o problematice hovořit. Když jsem vracela šálek od kávy na podnos, říkala jsem si, že se asi nakonec ani na tu skleničku nepůjde, ale vtom ke mně Pete přistoupil.


  „Jdeme posedět?“ zeptal se a zvedl obočí. Přikývla jsem. „Jdu s vámi. Takže kam?“


  Až na chodbě jsem si všimla, že se k nám nikdo nepřipojil.


  „Ostatní přijdou za námi?“ zeptala jsem se.


  Pete mi podržel dveře na parkoviště a galantně počkal, až projdu. Trochu jsme přitom o sebe zavadili a mě ovanula příjemná vůně jeho citrusové kolínské.


  „Bohužel asi půjdeme sami. Neuvědomil jsem si, že ostatní mají nějaké jiné povinnosti. Doufám, že nejsi moc zklamaná.“


  „Vůbec ne,“ odpověděla jsem a potlačila jsem úsměv.


  Nešli jsme do Mitre, což byla nejbližší osvěžovna, kam personál nemocnice obvykle zabrousil. Pete mě místo toho vzal ke Třem králům, do luxusní restaurace vzdálené asi deset minut chůze. Protože byl pátek, měli dost plno, ale Pete pro nás našel stůl v mezipatře, kde nebyl takový mumraj a mohli jsme si v klidu popovídat. Při první skleničce jsme zběžně probrali dění v nemocnici a dojmy ze schůze, také jsme mluvili o novém přednostovi onkologické kliniky, který se podle všeho po nástupu trochu naparoval.


  „A tak jak se ti u nás líbí?“ zeptal se při druhé skleničce, kterou mermomocí chtěl opět zaplatit. „Je to tvoje první místo v nemocnici, ne?“


  Přikývla jsem. „Líbí se mi tu moc, ačkoli zjišťuju, že práce na směny je náročnější, než jsem čekala.“


  „Jo, rozhodí ti to biologické hodiny a hlavně společenský život, ale jsi mladá – zvykneš si na to,“ mínil a hezky přitom přimhouřil oči. Přejížděl prstem po okraji pivní sklenice.


  „Pracuje tvoje drahá polovička také v oboru?“ Zavrtěla jsem hlavou. „Ne, jsem sama.“


  „Opravdu? To mě docela překvapuje.“


  Cítila jsem, že se červenám. „Asi jsem zatím nepotkala toho pravého. A co ty? Je tvoje žena také doktorka?“


  „Ne, advokátka.“ Svaly ve tváři se mu napjaly. „Ale vypadá to, že už mou ženou dlouho nebude.“


  Jeho přímočarost mě překvapila. Nebyli jsme tak úplně přátelé; na to jsme se znali jen krátce, a mně připadalo zvláštní, že se mi tak bez obalu svěřil, pokud tedy… Najednou jsem pocítila takové zachvění v hrudi, zalechtalo mě až v morku kostí. „To snad ne,“ žblebtla jsem, protože jsem nevěděla, co na to říct.


  Posmutněle se usmál. „S Fionou už nějakou dobu žijeme odděleně. Jednu chvíli jsme si mysleli, že naše manželství dokážeme zachránit, ale zjistili jsme, že je to předem prohraný boj.“


  „To je mi líto.“


  „Nemusí.“ Podíval se na mě, naše pohledy se setkaly. Cítila jsem horkost vycházející z jeho stehna, měl nohu blízko mé, skoro jsme se dotýkali.


  Odkašlala jsem si. „Máte spolu děti?“


  „Dvě – kluka a holku; oba jsou na soukromé škole, takže v internátě.“


  „Stýská se ti po nich?“


  „Strašně. Byl bych mnohem raději, kdyby bydleli doma, ale Fiona je toho názoru, že je to tak lepší, protože oba máme náročné povolání. A děti školu milují, učí se velice dobře. Upřímně řečeno, je to docela výhodné, že nejsou doma, když to teď mezi Fionou a mnou tak skřípe.“ Položil obě ruce na stůl. „Ale nechci tě nudit řečmi o svém zkrachovalém manželství. Řekni mi spíš něco o sobě. Pocházíš z Londýna?“


  „Ne, vyrůstala jsem v Reigate v Surrey. Hlavně proto, že se odtamtud dalo dojíždět do Gatwicku. Táta pracoval jako pilot u významných aerolinek a máma byla letuška – teda aspoň do té doby, než jsem se narodila. Pak přešla do jedné cestovní kanceláře.“ Odmlčela jsem se a vybavila si rodiče.


  „I po čtyřiceti letech manželství se mají pořád moc rádi; dodnes se vodí za ruku, když jdou na nákup, věřil bys tomu?“


  Pete se usmál. „To je krásné. A co sourozenci?“


  „Mám bratra, je mladší než já a taky pilot.“


  „A proč ses rozhodla porušit rodinnou tradici a stala ses lékárnicí?“


  „Byla jsem dobrá v přírodovědných předmětech a chtěla jsem dělat něco, čím bych pomáhala lidem. Věděla jsem, že bych nevydržela studovat deset let, abych se stala lékařkou, tak mi ta farmacie připadala jako nejbližší možné řešení.“


  „Dobrá volba. Farmacie je jedním z oborů lékařství, který se teď rychle rozvíjí; je tu spousta příležitostí.“ Pete pozvedl svůj prázdný půllitr. „Ještě si dáme jedno? Nebo někam spěcháš?“


  


  Seděli jsme dlouho, a když jsme odcházeli, měli jsme už trochu naváto. Rozloučili jsme se v metru a Pete mě požádal o telefonní číslo. Vždyť to ničemu nevadí, pomyslela jsem si a naťukala mu ho do mobilu.


  Celou cestu domů jsem se usmívala. Nemohla jsem se dočkat, až to všechno vylíčím Chloe. Už jsem se před ní o Peteovi párkrát zmínila, a tak věděla, že mě trochu zajímá… no, víc než trochu. Pár dní jsme se s Chloe pořádně neviděly, věděla jsem, že má v práci napilno. Chystala nějaký velký projekt, hru o duševní nemoci, která vyžadovala dost složitou jevištní výpravu. Když jsem s ní o tom posledně mluvila, byla z toho pořádně vynervovaná. Možná bych jí měla navrhnout, abychom si někam zašly. Možná bych mohla pozvat i Sammi. Bydlela s námi už dva týdny a ten incident s fotoalbem byl pořád ještě bolavou záležitostí, i když jsme se k němu už samozřejmě nevracely. Byla jsem si jistá, že se s tím Sammi Chloe nesvěřila, protože kdyby ano, Chloe by mi to přiznala.


  Když jsem se vrátila domů, něco před jedenáctou, v kuchyni se ještě svítilo. U stolu seděla Sammi, pila heřmánkový čaj.


  „Ahoj Megan, cože jdeš tak pozdě? Zdrželo tě něco v práci?“ zeptala se, když jsem u dřezu napouštěla vodu do konvice. Otevřela jsem kredenc a hledala porcelánový hrnek, který mi Chloe koupila jako dárek při příležitosti našeho nastěhování. Byl na něm nápis Nejlepší kamarádka na světě a kolem něj růžová srdíčka. Často jsme se z legrace obdarovávaly různými tretkami s tematikou „nejlepší kamarádka“, čím větší kýč, tím lépe. Pak jsem si všimla, že z něj pije Sammi. Trochu mě to podráždilo, ale hned jsem se ovládla a v duchu jsem se napomenula, abych nebyla tak dětinská; vždyť šlo jen o pitomý hrnek.


  „Ne,“ odpověděla jsem a sáhla po sáčcích s čajem – normálních, ne po heřmánku, ten nesnáším. „Byla jsem s jedním kolegou na pivu.“


  Sammi skousla ret, jako by ji něco trápilo. „Aha. No ale Chloe přece říkala, že s ní dnes večer půjdeš na jógu.“


  Plácla jsem se dlaní do čela. „Kruci, já to úplně zasklila! Byla Chloe moc naštvaná?“


  „Určitě ti odpustí. To přece nejlepší kamarádky dělají, ne?“ ujišťovala mě Sammi, sáhla si za krk a přehodila si své neuvěřitelně lesklé vlasy přes ramena, jako by natáčela nějakou reklamu na šampon. „Poslala ti esemesku, jestli se zdržíš v práci, ale ty jsi jí neodpověděla.“


  Zabědovala jsem, protože jsem si vzpomněla, že jsem si vypnula před schůzí výboru zvuk na mobilu a pak ho zapomněla zapnout, když jsme šli do té hospody.


  „Vím, jak se na jógu Chloe těšila. Moc mě mrzí, že to kvůli mně prošvihla,“ mumlala jsem a nejraději bych si za svou hloupost napohlavkovala.


  „Ale ne, neprošvihla,“ uklidňovala mě Sammi. „Šla jsem tam s ní teda já.“


  Zamračila jsem se. „Nevěděla jsem, že děláš jógu.“


  „Taky že nedělám. Byla jsem tam poprvé a musím říct, že se mi to fakt líbilo.“ V očích měla takový zvláštní výraz – pobavení i soucit zároveň. „Řekla jsem jí, že tam s ní zase příští týden půjdu, když bude chtít.“


  „Dobrý nápad,“ poznamenala jsem vesele, jako by vůbec o nic nešlo. „Měla bych se jí jít omluvit. Kde je – nahoře?“


  Sammi zívla, odhalila vlhkou červenou jeskyni svých úst.


  „Být tebou, nechám to na ráno. Šla si lehnout už dávno; bude už spát.“


  Nedbala jsem a vyšla po schodech na odpočívadlo, jestli neuvidím pode dveřmi jejího pokoje proužek světla, ale už měla zhasnuto. Věděla jsem, že až půjde ráno do práce, budu ještě spát. Umínila jsem si, že jí hned napíšu, až se probudím. Hrozně nerada jsem nechávala lidi na holičkách, natož svou nejlepší kamarádku.
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  Zvonek ohlašuje konec vyučování a mně srdce poskočí radostí. Důvodem, proč jsem tak šťastná, je to, že místo abych uháněla domů za mámou, jak to obvykle dělám, jdu domů k Anouk na svačinu! Od mých tří let mě nikdo k sobě domů na návštěvu nepozval, tak se moc, MOC těším. Znám Anouk teprve patnáct dní a šest hodin, ale můj život se za tu dobu tolik změnil! I proto, že už nemusím trávit přestávky s Liamem. Jeho kňouravý hlas mi šel na nervy a dívat se při jídle na jeho rozškrábané strupy ekzému mi dělalo zle.


  Ve škole má Anouk každý rád, protože je hezká a cizinka a má tak nádherné vlasy. A něco z té její oblíbenosti začíná přecházet i na mě! Spolužáci se ke mně teď chovají jinak. O polední přestávce se se mnou baví a v tělocviku už nejsem ta poslední, koho si někdo vybere do svého družstva. Ne všichni jsou na mě hodní; Eleanor Hardyová je stejně zlá jako dřív. Onehdy mi řekla, že jsem šmírák, jen proto, že jsem šla s Anouk na záchod. Taková blbost! Asi bych neplnila úkol, který mi uložila paní učitelka Pickeringová, moc dobře, kdybych nechala Anouk třeba jen na chvíli napospas, no ne?


  Anoučina maminka na nás čeká před školou. Jmenuje se Lucy a je malá a hezká jako Anouk, jen nemá ten francouzský přízvuk. Narodila se v Anglii, dozvídám se od ní, ale když jí bylo něco přes dvacet let, šla pracovat do Francie jako au-pair. A tam se seznámila s Anoučiným tatínkem. Ale firma, kde pracoval, ho po pár letech přeložila do Anglie… jak jsem ráda, že to udělali!


  Jejich dům je veliký. Brána do zahrady se otvírá sama, protože je na elektřinu, a do garáže by se pohodlně vešla tři auta. V domě je všude úplně nový nábytek a spousta velkých váz s čerstvými květinami, takže to tu voní jako na zahradě. Když mě Anouk zvala na svačinu, myslela jsem, že budeme mít hamburgery nebo nějakou polévku, jak to obvykle bývá u nás doma v rámci brzké večeře, ale Lucy uvařila něco, co se nazývá cassoulet. Jsou to velké kousky klobás a fazole v husté omáčce, tak dobré, že jsem podobnou nikdy nejedla. A jako dezert se podává čokoládová pěna – poctivá, ne instantní ze sáčku! Moc ráda bych si od obojího přidala, ale říkám ne, děkuji, když mi Lucy nabízí, protože nechci, aby si myslela, že jsem nějaký nenažranec.


  Lucy se k Anouk tak hezky chová; moc se mi líbí, že ji oslovuje „miláčku“ nebo „andílku“. Moje máma by mi NIKDY „andílku“ neřekla. Pro ni jsem ďábel. A když Anouk vylije na stůl plnou sklenici šťávy z černého rybízu, Lucy se jen usměje a utře tu spoušť utěrkou. Doma bych za to dostala facku jako hrom. Navíc bych to asi musela vysrkat ze stolu, jako když jsem jednou převrhla láhev s octem.


  Po jídle si jdeme hrát do Anoučina pokoje. Má růžové stěny, nad postelí je takový ten nádherný lehounký závěs, a co víc, Anouk má vlastní televizi. Hrajeme si chvíli s jejím domečkem pro panenky a Anouk se mě pak zeptá, jestli mi může uplést cop. Je tak příjemné sedět na jejím měkkém sedátku u okna a nechat se česat. Vlasy mám trochu zacuchané (to je ostuda!), ale Anouk to zřejmě nevadí. Pak jí věnuju náramek přátelství, který jsem vyrobila. Je z růžových a červených korálků, protože vím, že jsou to její oblíbené barvy.


  „Budeme navždy nejlepší kamarádky?“ ptá se, když jí ho připevňuju na zápěstí. Jsem tak šťastná, že se mi chce brečet. Jako by praskla nějaká železná obruč, která mi svírala srdce, a to se změnilo v poupě a květ, který se rozvinul a natahuje se ke slunci. „Budeme navždy nejlepší kamarádky,“ odpovídám. Pak si všimnu, kolik hodin ukazuje Anoučin budík s obrázkem Popelky. Najednou se ve mně všechno sevře, hlavu mám úplně prázdnou. Jako by mě škrtila nějaká obrovská ruka. Už před osmnácti minutami jsem měla být doma. Vyskočím a říkám Anouk, že už musím domů.


  Ujišťuju Lucy, že mi nevadí jít pěšky, protože nebydlím moc daleko, ale nedá jinak, než že mě odvezou autem. Díky tomu můžu s Anouk strávit dalších deset minut, ale úzkostlivě dbám na to, aby mě Lucy vysadila na kraji naší ulice, protože nesmí ani nakouknout, jak to u nás vypadá. Mám v plánu odemknout si klíčem, který nosím na šňůrce na krku, a proklouznout nahoru, aby si mě máma nevšimla. Jenže ta už na mě číhá jako krokodýl u břehu řeky.


  „Kde jsi byla?“ vyštěkne a skočí po mně, sotva vejdu do dveří.


  „Vždyť víš, kde jsem byla,“ říkám jí. „U Anouk.“


  „Nebuď drzá,“ hudruje. „Měla jsi být doma před půl hodinou. Už tady umírám strachy.“


  Obě víme, že to není pravda. Byla by docela ráda, kdybych se už nikdy nevrátila domů.


  Táta zavolá z obýváku: „Nech ji, Janine, už je tady, a to je hlavní.“ Máma o krok ustoupí a zdá se, že tentokrát snad tátu poslechne. Otočím se a mířím ke schodům, jenže vtom si máma všimne změny mého účesu.


  „Kdo ti to udělal?“ křikne, popadne mě za konec copu a smýkne mnou zpátky, že málem upadnu.


  „Anouk,“ odpovím a ze všech sil se snažím, aby se mi nechvěl hlas.


  Máma se zasměje, hrozným krutým smíchem jako nějaká zlá čarodějnice. „Copak jsi nikdy neslyšela, že lejno se nedá naleštit?“ Nevím, co tím myslí, ale není to nic nového. Většině jejích řečí totiž vůbec nerozumím.


  „Už mám dost těch řečí o nějaké zatracené Anouk,“ zasyčí mi do obličeje tak blízko, že cítím její páchnoucí dech.


  „Okamžitě s tím přestaneš – rozuměla jsi?“ Pustí můj cop, rozpřáhne se a vrazí mi takový pohlavek, že pár vteřin vidím jenom hvězdičky před očima. „A teď mi zmiz z očí,“ poručí a ukáže prstem na schody. „Nemůžu tě ani vidět.“ Nemusí mě pobízet dvakrát.
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  Chloe


  


  Už se vám stalo, že jste se ráno probudili a připadali jste si tak nějak mimo? No, měla jsem zrovna jeden z takových dnů. Byla jsem pořád ještě trochu naštvaná, že se na mě Megan včera vykašlala. Takovou dobu jsme si plánovaly, že se přihlásíme na jógu! Byl to Megin nápad; věděla, že toho mám v práci až nad hlavu, a myslela si, jak se při józe zrelaxuju. Musím říct, že jsem překvapená, že se na mě vybodla. Není to její styl. Ale jsem ráda, že se Sammi nabídla jít místo ní. Nechtělo se mi tam samotné, měly jsme tam jít poprvé a bála jsem se, že nebudu vědět, co mám dělat. Se Sammi mě to bavilo. Působí dojmem, že je tak trochu odtažitá, ale když ji poznáte blíž, je fakt docela milá.


  Aspoň že mi Megan hned ráno poslala textovku a omlouvala se; ukázalo se, že šla na skleničku s jedním kolegou chirurgem a úplně zapomněla, že jsme v té době měly jít na jógu. Psala, že mi o tom řekne víc, až se uvidíme, ale kdoví, kdy to bude. Je zvláštní, že když teď bydlíme spolu, zdá se, že spolu mluvíme méně, než když jsme bydlely každá v jiné části Londýna. Asi se nedá nic dělat, když teď obě trávíme tolik času v práci.


  Chystala jsem se do práce, cítila jsem se divně, byla jsem taková podrážděná, i když jsem spala dobře; aspoň si to myslím. Netěšila jsem se tam, což u mě nebývá zvykem. Termín dokončení scény pro Neurózu se kvapem blížil a čekalo mě s tím ještě tolik práce! Když jsem si uvědomila, jak velký úkol jsem si vytyčila, nadšení z podpory Richarda Westlakea mě rychle přešlo. Jak mi Bryan s oblibou připomínal, připravované představení bylo provázeno velkým očekáváním. Noviny každý týden přinášely články s palcovými titulky o autorce scénáře, z velké části i proto, že úspěšně pokračovala ve svém románku s jedním o dvacet let starším britským režisérem. V kombinaci s tím, že hlavní roli dostal mladý a dosud neznámý herec, vznikl kolem chystaného představení velký rozruch. Vstupenky šly na odbyt jako housky na krámě a tiskového mluvčího nepřetržitě bombardovali novináři. Bryan mi denně každou minutou funěl za krkem a moc dobře jsem věděla, že jestli překročím rozpočet jen o desetník nebo nezúročím každou součást výpravy scény na maximum, čeká mě z jeho strany hotové peklo. Milovala jsem svou práci, ale někdy mi bylo fyzicky špatně při představě, co ještě musím každý den zvládnout.


  


  Ivor, náš hlavní jevištní technik, se zatvářil, jako bych po něm chtěla, aby mi daroval ledvinu.


  „To ne, to nebude fungovat,“ prohlásil, když se pozorně zahleděl do mého návrhu, který jsem před něj položila na stůl, a úporně si přitom přejížděl jazykem po hraně zubů.


  „Bude mnohem snadnější, když se bude otáčet jeviště a ne to zrcadlo.“


  „Ivore, jenže já ti pořád opakuju, že potřebuju, aby se otáčelo to zrcadlo, jinak to nebude mít ten požadovaný efekt.“ Přitlačila jsem si dlaně na oči – proč jsem, ksakru, pořád tak unavená? „Určitě to dokážete.“


  Čekala jsem, trochu netrpělivě, než si to v hlavě spočítal. Ivor pracoval v divadle už tak dlouho, že se stal doslova součástí inventáře. Dohlížel na všechno, co se týkalo stavění scény, a zodpovídal za náš domácí tým techniků i za externí dodavatele. Když jsem do divadla nastoupila, měl se mnou obrovskou trpělivost a štědře mi předával své znalosti; vždycky jsem mu za to byla vděčná. Ale někdy se choval jako stará bába. Kroutil hlavou a pohoršeně mlaskal a přitom mi říkal, že realizovat moje návrhy je prostě nemožné, přinejmenším tak, jak si to představuju já. Ale pak odešel, chvíli si to ještě promýšlel a nakonec mi vždycky oznámil, že už přišel na to, jak daný problém vyřešit, i když se to před pár dny zdálo zcela neproveditelné. Šlo mi to na nervy, obzvlášť dnes, kdy jsem si připadala, že mi dochází šťáva. Jenže Ivor už byl zkrátka takový a nedalo se s tím nic dělat. Nakonec řekl: „Víš co?“ a tahal se přitom za bradu. „Nech to na mně, přijdu za tebou, hned jak si to promyslím.“


  „Výborně, ale Ivore…,“ obdařila jsem ho tím nejsladším úsměvem, „ať to netrvá moc dlouho, protože právě tohle hrozně spěchá. Generálky začínají příští měsíc.“


  Přikývl a sroloval návrh. „Uvidím, co s tím můžu udělat, ale nic neslibuju,“ upozornil mě opatrnicky jako vždy, z čehož jsem jako vždy rostla.


  Vrátila jsem se do ateliéru, kde mě čekala další špatná zpráva. Jednou z klíčových rekvizit na scéně byla židle, z které měla protagonistka pronášet spoustu monologů na bázi proudu vědomí. Ta židle měla stát na jevišti v průběhu celého přestavení, a proto jsem chtěla, aby opravdu o něčem vypovídala – kultovní a nápadná, i když zase ne tak, aby příliš odváděla divákovu pozornost.


  Protože jsem musela myslet na napjatý rozpočet, strávila jsem nemálo hodin (mnohé z nich o víkendu) pročesáváním bazarů a krámků se starožitnostmi, abych našla dokonalou židli. Nakonec jsem ji objevila na jedné téměř neznámé webové stránce – velkou, barokem inspirovanou jídelní židli, vyrobenou z čirého plexiskla. Kurýr ji přivezl dnes ráno, ale sotva jsem ji vybalila z ochranného obalu, uviděla jsem ke svému nesmírnému zoufalství, že se během přepravy z jedné područky kus plexiskla odštíplo. Nejdřív jsem si myslela, že by se to dalo nějak zachránit, ale při bližším ohledání bylo jasné, že se židle prostě nedá spravit. Šlo o jedinečný kousek, který v devadesátých letech vyrobil nějaký student návrhářství. Další takovou nebylo možné získat, takže jsem se teď musela vrátit ke kreslicímu prknu.


  Když jsem tu nyní už nepoužitelnou židli prohlédla, cítila jsem tlak na prsou a křeče v žaludku. Jediné, co se mi chtělo dělat, bylo zklidnit se šálkem mátového čaje, ale na to prostě nebyl čas.


  Přesto jsem zase zůstala v práci dlouho, a když jsem se dostala domů, byla jsem tak utahaná, že jsem se už ani nenamáhala něco sníst. Megan byla pryč – bůhví kde, už jsem úplně ztratila přehled o jejím rozpisu směn – a Sammi ležela natažená na gauči v pyžamu a půvabném potištěném županu a dívala se na televizi. Bylo fajn vidět ji pro změnu v obýváku; většinu večerů byla zalezlá ve svém malém kamrlíku. Tvrdila, že tam pracuje, ale někdy jsem si říkala, jestli se nám spíš nevyhýbá. Chvilku jsem s ní klábosila, pak jsem se omluvila a odešla spát. Když jsem se svlékla, padla na mě obrovská únava, jakási letargie nad mým neustále se prodlužujícím seznamem úkolů. Jako když vám zadají nějaký příklad z algebry ve chvíli, kdy je váš mozek vyčerpaný, a vy víte, že někde existuje nějaké řešení, jenže nedokážete vyburcovat ani tolik energie, abyste se s tím aspoň pokusili hnout.


  


  Myslím, že bylo kolem třetí ráno, když jsem na schodech uslyšela neznámé kroky. Od dětství mám chorobný strach z vetřelců a vždycky jsem připomínala Megan, aby nezapomněla zamknout venkovní dveře na dva západy, když se vrací pozdě z odpolední směny. Byla tak opatrná jako já a vždycky zamykala… ale teď někdo určitě stoupal po schodech. Kroky se zastavily před mým pokojem a za okamžik jsem uslyšela, že se dveřní koule hýbe.


  „Ahoj,“ pozdravila jsem s malinkým otazníkem na konci. Žádná odpověď. Když se dveře otevřely, ucítila jsem v nitru průvan děsu. Byl to stejný pocit jako na horské dráze v okamžiku, kdy autíčko překoná vrchol a řítí se po hlavě dolů. Ta změna v síle mi zpřeházela všechny orgány, vnitřnosti se mi rozbušily, jako by mi srdce spadlo rovnou tam.


  Následovalo dlouhé ticho a pak jsem ke své hrůze ucítila, jak se postel za mou hlavou prohnula a nějaké silné paže mě odtamtud sevřely do kleští. Zdřevěněla jsem strachy, nemohla jsem uvěřit tomu, co se děje. Mohla jsem jen dýchat – ale pokaždé když jsem vydechla, mě ty paže sevřely silněji a silněji, až jsem se už nadechnout nedokázala. Pokusila jsem se vykřiknout, ale nevydala jsem ani hlásku. Snažila jsem se bránit, ale tělo jsem měla děsivě ochromené.


  Nevím, jak dlouho to trvalo, ale sevření se najednou bez varování uvolnilo. V mžiku jsem byla na nohou a zamířila k oknu. Rychle jsem se ohlédla na postel. Byla prázdná, polštáře rozházené, peřina ležela zmuchlaná na zemi. Na okamžik jsem pocítila úlevu, než můj pohled v mléčném pološeru blížícího se svítání zachytil v protějším rohu pokoje beztvarou postavu. Přivřené oči žlutě svítily jako oči krokodýla, viděla jsem, jak se pomalu otáčejí, rentgenují mě, odhadují situaci. Horní ret se chvěl úšklebkem, jako by jím probíhal elektrický proud, a krvavě červené nozdry se rytmicky chvěly. Najednou se jeho tlama otevřela. Široká jáma, škube sebou a chvěje se, odhaluje jazyk, který se obscénně třepe, rudou sliznici hrdla, provázky slin natažené přes temnou dutinu podobnou jeskyni. Vydala jsem dlouhý, pomalý vzdech, jako by ze mě unikal vzduch, který byl navždy uvězněn někde hluboko dole pod zemí.


  V následujícím okamžiku po mně ta stvůra skočila, popadla mě za krk a mrštila mnou proti zdi. Viděla jsem, jak z jejího těla stoupá odporná pára jako kouř z ohně, jak se mi jeho pramínky tlačí do úst a pronikají mi sklivcem očí. Pak se pysky toho tvora přitiskly k mým rtům a jedna šupinatá ruka mi vklouzla pod košili. Zalila mě vlna hnusu. Takhle můj život skončí? pomyslela jsem si a oči mě pálily slzami.


  Když jsem se probudila vytržena z bezvědomí vyčítavým pípáním budíku, byla jsem díkybohu v pořádku – alespoň tělesně. Jen fialové kruhy pod očima svědčily o trýznivé noční můře. Když jsem se na sebe podívala do zrcadla toaletky, věděla jsem, že si o tom musím s někým promluvit. Určitě ne s Tomem. Náš vztah se teprve rozvíjel; byl by z toho úplně paf a nemohla jsem riskovat, že ho od sebe zapudím. Existovala jen jedna osoba, která bude rozumět, čím si procházím. Vždyť jsme to spolu už zažily.
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  Megan


  


  Hleděla jsem na něj, když se vrátil ze záchodu do pokoje. Hlavu jsem měla lehkou, nemohla jsem uvěřit tomu, co se stalo, a zároveň mě moje lehkovážnost naplňovala euforií, a to vše vytvářelo takovou omamnou směsici. Hruď měl širokou, porostlou prstýnky mahagonových chlupů, stehna silná a svalnatá z každodenního dojíždění do práce na kole, a hlavně byl skvělý v posteli.


  Věřte mi, že když jsem toho rána vstala, ani ve snu by mě nenapadlo, že se vyspím s Petem Chambersem. I když jsem mu dala své telefonní číslo, od toho našeho večera v restauraci před devíti dny se neozval a jen jednou jsem ho letmo zahlédla v práci, když rychle kráčel po chodbě a dával stručné pokyny vystresované sestře z operačního sálu, která mu klusala po boku. A pak mi zničehonic dnes ráno telefonoval, jestli mám čas přijít za hodinu na pozdní snídani do Claphamu. Byla neděle. Plánovala jsem strávit den doháněním zanedbané práce doma – posekat zahradu, kde už tráva sahala po kotníky, uklidit si pokoj a vyprat pár dávek prádla – nudné, ale dlouho odkládané činnosti. Navíc to bylo moc narychlo – taktak si stihnu umýt a vyfénovat vlasy. Přesto jsem si řekla, že to bude moc fajn zase se s ním sejít.


  Stejně jako toho večera v restauraci jsme si nenuceně a příjemně povídali. Zároveň jsem si všimla, že se mi při řeči dýchá volně a bez problémů. Obvykle jsem bývala dost obezřetná před lidmi, které jsem dobře neznala, hlavně před muži, kteří ve mně vzbuzovali romantický zájem. Asi to byl jakýsi sebeochranný mechanismus. Ale s Petem jsem se cítila, jako bych ze sebe svlékla jednu vrstvu kůže, jako by mou obvyklou zdrženlivost a zábrany někdo odstřihl. Mluvili jsme o všem možném – o mé loňské cestě za rodiči do Austrálie a o mém dlouhodobém přání pracovat jako dobrovolnice pro organizaci Lékaři bez hranic; o jeho vášni pro červené víno a plánu procestovat Ameriku na kole. Když jsem nadhodila téma jeho manželky, pověděl mi, že už jednal s rozvodovým právníkem, a ujistil mě, že je jen otázkou času, kdy dostanou prozatímní rozhodnutí o rozvodu. Musím se přiznat, že jsem na jedné straně nechtěla nic vědět o Fioně – o ženě, která ho vlastnila během posledních bůhvíkolika let; ale na druhé straně jsem to musela vědět, protože si, jak už jsem řekla, nezačínám nic se ženatými muži.


  Když jsme za dvě hodiny odcházeli z restaurace, myslím, že jsme oba věděli, co bude následovat. Jen jsem nečekala, že se to stane přímo v té chvíli a tam. Než jsem se nadála, Pete mi vzal hlavu do dlaní, cítila jsem jeho prsty ve vlasech. Rozverně jsem ho objala kolem krku, vyzvala jsem ho k polibku – a on to udělal. Jeho rty byly hebké a plné, dráždil mi horní ret špičkou jazyka a mně to gesto připadalo skoro k nesnesení erotické. A fakt, že se líbáme přímo na ulici, za denního světla a kolem nás proudí lidé, ten vzrušující zážitek jen umocňoval.


  Po chvilce mě Pete přestal líbat, poodstoupil a podíval se na mě hladovýma očima, až se mě zmocnila závrať, a pak navrhl, abychom „pokračovali někde v soukromí“. Nemusel mě dlouho přesvědčovat. Muselo to samozřejmě být u mě – těžko bychom mohli jít k němu, když tam byla Fiona. Měla jsem naštěstí náš dům celý pro sebe. Chloe trávila víkend u Toma a Sammi byla ve Francii, dělala tam nějaký průzkum kvůli článku o každodenním životě v jednom pařížském ateliéru, který psala pro nějakou nedělní přílohu novin.


  Když teď Pete beze slova vklouzl vedle mě do postele, těšila jsem se, že si budeme ještě povídat, ale téměř okamžitě usnul. Se spokojeným povzdechem jsem si položila hlavu do důlku pod jeho klíční kostí a hleděla na jeho pravou ruku spočívající na mém boku a říkala jsem si, kolik životů už ty dlouhé, zvláštně jemné prsty zachránily. Po chvilce jsem hlavu zaklonila a obdivovala nevtíravou sílu jeho brady a červenohnědé pihy, které měl roztroušené v zajímavé konstelaci na kořeni nosu. Leželi jsme takto propletení ani ne dvacet minut, pak se náhle s trhnutím probudil. „Kolik je hodin?“ zeptal se rozespalým hlasem.


  Natáhla jsem se po mobilu na nočním stolku a přidržela ho nad našimi hlavami. „Půl třetí… kruci,“ zamumlal a začal zpod postele vyhrabávat své spodní prádlo, které jsme tam ve víru vášně předtím odkopli.


  Posadila jsem se. „Opravdu musíš právě teď odejít?“ Omluvně se na mě podíval. „Hrozně nerad takhle prchám, ale mám na tři hodiny smluvenou schůzku s jedním kamarádem. Promiň, Megan, měl jsem ti to říct dřív.“


  Pocítila jsem záchvěv zklamání; počítala jsem s tím, že strávíme zbytek dne spolu. „Nemůžeš mu zavolat a zrušit ji?“


  „Ani ne, máme to už hrozně dlouho oba v diáři. Je to jeden starý kamarád; nemůžu se na něj vykašlat.“ Natáhl si boxerky, pak se naklonil nad postel a přejel mi prstem po tváři. „Budeme muset tohle podniknout znovu.“ Klukovsky se usmál. „Nemyslím tím jen sex. Příště bych tě třeba mohl pozvat na večeři.“


  Oplatila jsem mu úsměv. „To by bylo moc fajn.“


  Obrátil se ke mně zády a jen jsem sledovala, jak loví zpoza židle džíny a rychle si je obléká. „Nemusíš vstávat,“ ujistil mě a zamířil s tričkem v ruce ke dveřím. „Vyprovodím se sám.“ Znovu jsem si lehla a poslouchala, jak se žene ze schodů. Následovalo cvaknutí zámku vstupních dveří a pak jsem osaměla.
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  Takhle to nebylo vždycky. Bývali jsme normální rodina: máma, táta a já. Dům byl čistý a uklizený, všechno oblečení mi vonělo aviváží. Mívali jsme domácí teplé večeře a o letních prázdninách jezdili kempovat do Španělska. Táta míval jiskřičky v očích, ne ten smutný pohled jako teď, takový vyhořelý – a máma… no, máma byla taková, jaké mají mámy být: něžná, milá, usměvavá. Ale pak se stala ta Zlá věc a všechno se rozsypalo.


  Měla jsem z toho stejný šok jako ostatní. Musela jsem na čas přestat chodit do školy. Táta mě dokonce vzal k psycholožce. Myslela jsem si, že to bude zajímavé mluvit o sobě, ale brzy jsem získala pocit, že se mě ta psycholožka snaží podrazit. Tak jsem jí nakonec místo pravdy řekla to, co chtěla slyšet. Napadlo mě, že když to tak udělám, řekne našim, že už tam nemusím dál docházet. A představte si… zafungovalo to! Byl to ten okamžik, kdy jsem si uvědomila, že jsem mnohem mazanější, než si lidé myslí. Někdy se ještě i teď podívám do zrcadla a divím se, proč ti lidi nepoznají, jaká jsem; většina z nich je však asi pěkně blbá.


  Chápu, proč z toho potom máma s tátou trochu šíleli; všichni by se tak chovali, kdyby se jim něco takového stalo.


  Ale opravdu jsem si myslela, že se za nějakou dobu – třeba za půl roku nebo tak – všechno vrátí do normálu. Nevrátilo. Naopak, situace se jen zhoršovala.


  Když mě máma poprvé uhodila, nemohla jsem tomu uvěřit. Před tou Zlou věcí jsem nikdy nedostala ani na zadek – dokonce ani když jsem vytrhala mámě všechny muškáty, protože jsem si z jejich květů chtěla vyrobit vlastní parfém. Ale teď mě políčkuje, cloumá mnou, škrábe mě… jednou mi dokonce vyškubla velký chomáč vlasů. A nechtějte slyšet ty její nadávky… máma mě častuje takovými nadávkami, jaké jsem nikdy neslyšela; nevím, kde jich tolik bere! Táta dělá, že nevidí, co se děje, ale vidí to moc dobře. Jak by s námi mohl bydlet pod jednou střechou a nevidět to?


  Naučila jsem se spoustu triků, abych ty věci aspoň trochu zmírnila. Doma se dělám co nejmenší, jsem tichá jako myška; takhle máma třeba zapomene, že tam jsem. Někdy dokonce zatajuju dech a doufám, že dokážu zmizet v nějaké škvíře ve zdi. Také hodně brzo vstávám, abych odešla do školy dřív, než se máma vzbudí. Dnes ráno jsem přišla ještě dřív, než školník odemkl školu! Teď už jsem ve třídě, nikdo tu ještě není, jen já a paní učitelka Pickeringová… sláva! Ona mi říká, že jsem její hodná malá pomocnice, a tak jí dnes pomáhám připravit barvy na hodinu kreslení.


  „Jak ti to jde s Anouk?“ ptá se a chystá malířský stojan.


  „Ach, paní učitelko, Anouk je to nejlepší, co mě kdy potkalo,“ odpovídám nadšeně. „Jsme nejlepší kamarádky.“


  Paní učitelka se na mě usměje, její úsměv září jako padající hvězda. „To je moc dobrá zpráva; věděla jsem, že se na svou báječnou malou pomocnici můžu spolehnout, že pomůže nové holčičce, aby si tu rychle zvykla. A těšíš se na ten výlet příští týden? Myslím, že se vám výlet k moři bude moc líbit. Nejdřív si prohlédneme hrad a pak si uděláme na pláži piknik.“ Poškrábe se rozpačitě na tváři, jako by se chystala říct něco, co jí není moc příjemné. „Vidíš, to mi připomíná, že vaši ten výlet asi ještě nezaplatili, že? Není to drahé, chtěli jsme, aby na něj mohli jet všichni ze třídy.“


  „Opravdu jsem ten dopis doma předala, paní učitelko. Táta řekl, že můžu jet; nevím, proč mi ještě ty peníze nedal.“ Dolní ret se mi zachvěje a sevře se mi hruď. Zlatá paní učitelka je hned na mé straně.


  „Není třeba se obávat,“ řekne, položí mi jemně dlaň na hlavu a přivine mě k sobě. Zhluboka se nadechnu její vůně. Voní po jahodách se šlehačkou a taky po fixech. „Kdyby ti ty peníze do čtvrtka nedali, zaplatím za tebe sama, ale nesmíš to nikomu říct, jinak bych z toho měla potíže – ano?“


  „Děkuju, paní učitelko,“ říkám. „A nebojte se, můžete mi věřit. Umím dost dobře zachovat tajemství.“
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  Chloe


  


  „Proč máš tak špatnou náladu, Chloe? Skoro celý večer hledíš do prázdna, a když už na mě promluvíš, jen se utrhuješ.“


  Prudce jsem zamrkala. „Už jsem ti říkala; mám za sebou den plný stresu v práci.“


  „Já taky, ale vidíš, že bych si to vyléval na tobě?“


  Tom měl pravdu. Byla to chyba sejít se po práci v hospodě, když jsem měla nervy nadranc a byla jsem akorát tak zralá zchladit si žáhu na někom, kdo byl nejvíc po ruce, a v tomto případě to byl bohužel zrovna můj přítel. Byla jsem vyřízená po další hrozné noci a Bryan mě celý den pronásledoval, protože jsem překročila rozpočet na současné taneční představení, které budeme uvádět na Nový rok. A k dovršení všeho byl Tom plný neutuchající energie, pil lahvové pivo a pořád jen tak odtrhával kousky viněty a trousil je po celém stole, až mi to začalo jít na nervy.


  Naklonil se dopředu a upřel na mě svůj modrošedý pohled. „Poslyš, mám nápad – co kdybychom zaplatili a šli ke mně? Třeba se rozveselíš, až se svlečeme donaha.“


  Věděla jsem, že se jen snaží pozvednout mi náladu, ale sotva jsem se zmohla na úsměv. Měli jsme v plánu, že u Toma přespím, ale asi to nebyl dobrý nápad. Spala jsem teď tak špatně a nebylo zapotřebí, aby byl Tom kvůli tomu polovinu noci vzhůru.


  Odsunula jsem svou minerálku s limetkou stranou. „Víš, jestli ti to nebude vadit, asi pojedu domů.“


  Tom se zatvářil zklamaně a mně bylo ještě bídněji než doposud.


  „Neber to prosím osobně, jen se fakt potřebuju pořádně vyspat,“ snažila jsem se omluvit svoje odmítnutí. „A promiň, že jsem celý večer tak protivná; nevím, jak to se mnou můžeš vydržet.“


  Naklonil se a políbil mě na špičku nosu. „Protože mi na tobě záleží, proto.“ Pak zvážněl a přimhouřil oči. „Určitě ti nic není?“


  Zavrtěla jsem hlavou. „Jsem jen unavená, to je všechno, a vždycky se líp vyspím ve své posteli.“


  „Tak dobrá, ale ráno vstaň tou správnou nohou, oukej?“


  „Budu se snažit.“


  Tom zvedl láhev a dopil zbytek piva. „Tak pojď, doprovodím tě na nádraží.“


  Ve vlaku cestou domů jsem se cítila nepředstavitelně unavená – nejen fyzicky, připadala jsem si jako nějaký přístroj, kterému se spálil motor. Neměla jsem ani dost energie, abych si přečetla noviny, které někdo nechal na sedadle vedle mě. Místo toho jsem seděla zhroucená s hlavou opřenou o okno a počítala stanice, až byl čas vystoupit.


  Megan měla ten týden denní směny, a proto jsem předpokládala, že už bude doma, ale našla jsem tam jen Sammi, ťukala u kuchyňského stolu do svého laptopu.


  „Ahoj,“ zavolala na mě vesele, sotva jsem hodila tašku v předsíni na zem. „Myslela jsem, že dnes budeš spát u Toma.“


  „Na poslední chvíli změna plánu,“ odpověděla jsem a vešla do kuchyně. „Viděla jsi dnes večer Megan?“


  „Ne,“ odpověděla a odsunula laptop stranou. „Ale vím, že plánovala jít hned z práce někam do restaurace… nějaký anesteziolog myslím slaví odchod do důchodu.“


  „Jo?“ podivila jsem se. Megan mi obvykle dala vědět, když měla nějaký program na večer. Možná mi to říkala a mně to vypadlo z hlavy, ačkoli jsem nezapomínala. Ta zpráva byla jako rána do žaludku; spoléhala jsem na to, že Meg tu dnes bude pro mě. A pak jsem najednou skoro neviděla, protože mi do očí vhrkly slzy a všechno kolem bylo rozmazané a rozkolébané.


  „Chloe?“ slyšela jsem Sammi. „Co se stalo?“


  „Nic.“ Dalo mi práci, aby se mi nechvěl hlas.


  Pak jsem uslyšela zaskřípění odsouvané židle na břidlicové podlaze a za pár vteřin jsem ucítila, jak mi Sammi jemně tiskne rameno.


  „Pojď si sednout. Uvařím nám heřmánkový čaj; stejně jsem se už chystala postavit vodu.“


  Nechala jsem Sammi, aby mě usadila na židli, a zatímco připravovala čaj, snažila jsem se trochu sebrat. Podala mi hrnek a znepokojeně se na mě podívala. „Jestli si chceš povídat, moc ráda tě vyposlechnu, ale kdybys raději chtěla být sama, nic se neděje; můžu tu práci dokončit u sebe.“


  Potíž byla v tom, že jsem nevěděla, co chci. Zčásti jsem se lekala pomyšlení, že se svěřím se svým trápením někomu, koho sotva znám; zčásti jsem zoufale potřebovala s někým mluvit. Když tu nebyla Megan, byla Sammi stejně dobrá jako kdokoli, protože kdybych tu tíhu ze sebe co nejdřív neshodila, dělila mě od naprostého kolapsu určitě jen jedna děsná noc. Odkašlala jsem si, abych se zbavila knedlíku v krku, a spustila jsem.


  „Když jsem byla malá, začala jsem mívat hrozné noční můry – až na to, že to bylo něco víc než jen děsivé sny.“


  „Jak to myslíš?“ zeptala se Sammi a dívala se na mě s neskrývaným zaujetím.


  Pevně jsem oběma rukama sevřela hrnek, uklidňovala jsem se jeho teplem. „Chovala jsem se podle toho, co si můj mozek myslel, že se mi děje. Oči jsem měla otevřené, a kdo mě viděl, myslel si, že jsem vzhůru, ale nebyla jsem. Máma mě uprostřed noci uslyšela křičet, přiběhla ke mně do pokoje a našla mě, jak zápasím s nějakým neviditelným vetřelcem nebo se plazím po zemi ve snaze uniknout před nějakým jedovatým plynem… zkrátka všechny možné bizarní scénáře. Někdy jsem si po probuzení pamatovala všechno, co se stalo, ale obvykle jsem měla jen mlhavé vzpomínky. Avšak viděla jsem následky – rozbité zrcadlo, knihy shozené z polic; jednou jsem si dokonce vymkla zápěstí, když jsem se snažila prorazit díru do zdi.“ Podívala jsem se na Sammi, hleděla na mě s otevřenou pusou. „Vím, že to zní šíleně; někdo by se tomu i smál, ale můžu tě ujistit, že to vůbec není k smíchu, když se něco takového děje tobě.“


  „To určitě ne,“ ujistila mě Sammi rychle. „Myslím si, že to zní dost děsivě. A mluvila jsi o tom někdy s někým – myslím s lékařem nebo s nějakým terapeutem?“


  „Když se to párkrát opakovalo, máma mě vzala k našemu rodinnému lékaři. Nazval to ,nočními děsy‘; bylo to poprvé, kdy jsem slyšela ten výraz. Dochází k nim, když se probíráš z hlubokého spánku a spustí se reakce zvaná ,bojuj, nebo uteč‘. Už nespíš, ale nejsi ještě úplně vzhůru. Nedá se to nějak konkrétně léčit a můj lékař tenkrát radil, že nejlepší bude, když se budu snažit moc se tím netrápit, že z toho nakonec vyrostu.“


  „A stalo se?“


  „Asi za rok jsem to nemívala už tak často, ale nikdy to nepřestalo úplně.“


  Sammi se na mě polekaně podívala. „Takže ty děsy míváš ještě teď?“


  „Už léta jsem žádný neměla. Naposledy se mi to stalo, když jsem byla na univerzitě a šprtala na státnice. Snažila jsem se to před všemi tajit, i před nejbližšími kamarádkami; myslela jsem si, že to dokážu zvládnout sama. Ale pak se mi to vymklo z rukou.“ Odmlčela jsem se a napila se čaje. „Tenkrát jsme s Megan obě bydlely na kolejích. Jednou v noci jsem si nešťastnou náhodou zabouchla dveře svého pokoje a musela jsem přespat v Meganině pokoji na zemi. Ona se v noci probudila, zjistila, že tam nejsem a dveře jsou dokořán otevřené. Nakonec mě našla až dole v kuchyni. Vlezla jsem do úklidové komory, ležela jsem tam na zemi schoulená ve fetální pozici, třásla jsem se a naříkala. Netuším, čeho hrozného jsem se tenkrát bála; následujícího rána jsem si na nic nevzpomínala. Megan si naštěstí uvědomila, že nejsem úplně vzhůru, i když jsem měla otevřené oči.“


  „To od ní bylo chytré,“ poznamenala Sammi polohlasně.


  „Studovala už třetí ročník farmakologie, takže měla víc znalostí z lékařství než většina lidí – navíc byla vždycky velice intuitivní typ. Naštěstí jí bylo hned jasné, že se mě nemá snažit probudit, což je určitě to nejhorší, co můžeš v takové situaci udělat. Místo toho mě postavila na nohy, odvedla mě zpátky do svého pokoje a celou noc mě hlídala pro případ, že bych se pokusila udělat nějakou další hloupost. Nedokážu ti vypovědět, jak mi bylo trapně, když mi ráno Meg vyprávěla, co se stalo. Ale vůbec mě neodsuzovala, a když jsem jí řekla, že se mi to stává od dětství, rozhodla se, že se mi pokusí pomoct tyhle stavy zvládat. Nastudovala si o nich kvanta informací a zjistila, co je jejich nejčastějším spouštěčem – stres, vyčerpání, alkohol, spaní v neznámém prostředí. Po celou dobu mých zkoušek dohlížela na to, abych pořádně jedla, dopřála si pravidelné přestávky v učení, chodila brzo spát a vyhýbala se alkoholu. Zdálo se, že to zabralo; opravdu jsem si myslela, že jsem ty stavy překonala.“ Těžce jsem vzdychla.


  „Až doteď.“


  Sammi se zatvářila starostlivě. „Chceš říct, že se vrátily?“


  „Ano, obávám se, že jo. Momentálně jsem v hrozném stresu. Pracuju na obrovském projektu… mohl by mi vylepšit nebo taky zničit kariéru. Potřebuju teď být opravdu v nejlepší formě, ale ty noční děsy jsou naprosto vyčerpávající. Druhý den jsem z nich tak unavená, že skoro nemůžu fungovat. Takže pak jsem z toho v ještě větším stresu a –“


  „– je to jeden obrovský brutální koloběh,“ doplnila Sammi.


  Usmála jsem se, vděčná, že mi rozumí. „Dostávám se do stavu, kdy nechci jít spát, protože se bojím, co bych mohla udělat.“ Trochu jsem se otřásla. „Myslím, že jsem se včera pokusila vyskočit z okna svého pokoje.“


  Sammi polekaně sykla. „Kruci, Chloe, to je fakt děsné; mohla ses opravdu vážně zranit, kdybys z toho okna vypadla.“ Svraštila obočí a začala si namotávat na prst pramínek vlasů. „Vsadím se, že to Megan pořádně zneklidnilo, ne?“


  Přejela jsem si jazykem spodní ret. „Ona neví, že se mi ty noční děsy vrátily. Neměla jsem možnost jí to říct, protože se v poslední době skoro nevidíme. Nevím, jestli pracuje přesčas nebo co.“


  Sammi pomalu, tajnůstkářsky mrkla. „Předpokládám, že teď má plnou hlavu toho svého nového mužského.“


  Zamračila jsem se. „Jakého nového mužského?“


  „Toho chirurga, s kterým začala chodit.“ Podívala se na mě. „Podle všeho jsou do sebe opravdu zabouchnutí.“


  Jako by mě uštkl had. Říkaly jsme si s Megan všechno – alespoň to tak dosud bylo. Byla jsem zvyklá, že mi vždycky vylíčila každé své rande do všech podrobností. Nemohla jsem uvěřit, že by se teď opravdu zamilovala – navíc do velice žádoucího chirurga – aniž by mi o tom řekla. „O ničem se mi nezmínila,“ hlesla jsem.


  Sammi si rychle položila ruku na pusu. „Jejda, doufám, že jsem neřekla něco, co jsem neměla.“


  „Ne, ne, to je v pořádku. Určitě se mi chtěla svěřit, ale jak jsem řekla, málokdy jsme teď doma ve stejnou dobu.“ Což byla pravda – ale proč mi aspoň neposlala textovku? Zamračila jsem se na Sammi. „A kdy ti o té nové známosti pověděla?“


  „Před pár dny; ty jsi už byla v práci a my spolu snídaly v kuchyni. Pořád jí chodily textovky a na každou ihned odpovídala. Nakonec jsem se jí zeptala, kdo to je, a ona mi řekla, že je to jeden chirurg z práce – myslím, že se jmenuje Pete.“


  To mě naštvalo ještě víc. Megan se o Peteovi párkrát zmínila a věděla jsem, že se jí líbí. Proč se svěřila Sammi, v podstatě cizímu člověku, a ne mně – své nejlepší kamarádce?


  „Nejdřív jsem si myslela, že jí píše kvůli nějaké pracovní záležitosti,“ pokračovala Sammi. „Ale Megan mi pak řekla, že spolu chodí.“ Rozpřáhla ruce a pokrčila rameny. „Promiň, Chloe, to je všechno, co vím.“


  Natáhla se přes stůl a vzala mi ruku do dlaní. Zarazilo mě to jako nezvykle důvěrné gesto, ale vlastně co na tom, vždyť jsem si před ní právě vylila srdce. „No nic, dost už o Megan. Co uděláme s těmi tvými nočními děsy? Stálo by za to znovu navštívit lékaře. Když jsi teď už dospělá, nemůžou tě jen tak odbýt tím, že z toho vyrosteš; musí existovat něco, co s tím můžou dělat.“


  „Nevím,“ pípla jsem a neklidně jsem poposedla. „Upřímně řečeno, raději bych si s tím nějak poradila sama.“


  Sammi mi jemně stiskla ruku. „Víš, Chloe, přiznat, že máš problém a hledáš pomoc, není nic špatného.“


  Něco v tónu jejího hlasu mě přimělo vzhlédnout, uviděla jsem, že jí přes obličej přelétl stín. Nepatrný – lehký mráček za jasného jarního dne – ale přece jen viditelný. Pustila mi ruce a odkašlala si. „Sama mívám úzkostné stavy,“ přiznala. „Ne moc často, ale když na mě přijdou, dokážou mě docela vysílit.“ Šokovalo mě to. Ze Sammi vyzařovala sebejistota a sebedůvěra; bylo těžké si představit, že by projevila nějakou slabost nebo zranitelnost. „Ne,“ řekla jsem trochu zaraženě.


  „To je mi líto. A víš, co je způsobuje?“


  Sammi zvedla hrnek a foukala do horkého čaje. „Nával práce, problémy ve vztazích… obvyklé věci. Za ty roky jsem se naučila všímat si varovných signálů a řešit je, než přerostou do úplného záchvatu.“ Těkala očima ze strany na stranu, jako by se její mozek od té vzpomínky distancoval. „Obrat nastal, když jsem si uvědomila, že ten problém nedokážu vyřešit sama, a obrátila jsem se o pomoc na svého lékaře. Předepsal mi léky proti úzkosti, které dělaly divy. Dnes už je musím brát jen málokdy, ale pouhé vědomí, že je mám, kdyby bylo potřeba, je uklidňující.“


  „Možná bych přece jen měla zajít k doktorovi,“ připustila jsem nepříliš přesvědčivě.


  „Opravdu si myslím, že by to byl dobrý nápad.“ Sammi mrkla na svůj otevřený laptop. „Propána, to už je tolik hodin? Promiň, Chloe, opravdu to musím dnes dopsat.“ Zaklonila hlavu a zasmála se. „Zatracené termíny, co?“


  „Proboha, ano, samozřejmě,“ koktala jsem, připadala jsem si hrozně, že jsem Sammi vytrhla z práce. „Dám si rychlou sprchu a půjdu na kutě.“ Vstala jsem a odnesla hrnek do dřezu. Když jsem vylila zbytek svého čaje a opláchla hrnek, Sammi se objevila za mnou.


  „Kdyby sis kdykoli potřebovala zase popovídat, prosím nezapomeň, že jsem ti vždycky k dispozici,“ podotkla svým tichým, klidným hlasem.


  Otočila jsem se a usmála se na ni. „Díky, Sammi, opravdu si tvé nabídky vážím.“
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  Megan


  


  Zašátrala jsem po telefonu na zemi a podívala se, kolik je hodin: osm dvacet dva. V poslední půlhodině jsem se snažila znovu usnout, ale pod oknem byl hrozný rámus. Po včerejší oslavě odchodu do důchodu jsem se necítila zrovna nejlépe. Dunělo mi v hlavě a pusu jsem měla vyprahlou jako poušť. Měla jsem v úmyslu vůbec nepít, ale nakonec jsem určitě vypila čtyři – ne-li pět – skleniček vína. Chtěla jsem se na večírku jen tak mihnout, aby se neřeklo; vždyť jsem doktora Varmu skoro neznala. Ale pak se tam objevil Pete, a tak jsem tam zůstala až do konce. Bohužel jsme nestrávili moc času o samotě. Pete chtěl držet náš vztah v tajnosti, aspoň na chvilku. V nemocnici byli lidé, kteří jeho ženu znali, a nechtěl, aby začala tušit, že spolu něco máme, protože by to mohlo zkomplikovat jejich nadcházející rozvod. Pete mi tvrdil, že s Fionou vychází docela smírně, ale domníval se, že kdyby zjistila, že s někým chodí, mohla by se rozhodnout hrát tvrdou hru. Jelikož je advokátka – i když specialistka na závěti, a ne rozvodová právnička – věděla by, na jaké citlivé místo ho má udeřit. Ale to bylo v pořádku; mně nevadilo čekat. Pete za to stál.


  Přestože mi třeštila hlava, musela jsem se sama pro sebe usmát, když jsem si vzpomněla, jaké na mě vrhal žádostivé pohledy, když se nikdo nedíval, a jak mi nenápadně stiskl zadek, když jsme stáli ve frontě v přeplněném baru. Mohla bych ležet v posteli celé hodiny a myslet na něj, protože jsem měla jít do práce až v poledne, ale hluk zvenčí neustával. Vstala jsem a vyčerpaně se podívala přes záclonu, co se děje. Zdroj rámusu se vyjasnil – Sammi sekala mrňavý čtvercový trávník před domem. Těžko uhodnout, proč měla potřebu dělat tuhle práci tak brzy ráno.


  Věděla jsem, že už nedokážu usnout, a zoufale jsem potřebovala kofein, tak jsem zamířila dolů do kuchyně. Cestou jsem si všimla, že dveře Chloina pokoje jsou dokořán a z věšáku na kabáty u vchodu zmizela její taška. Zdálo se, že teď chodí do práce čím dál dřív. Už nějakou dobu jsem cítila, že se v poslední době pořád míjíme; opravdu byl nejvyšší čas, abychom spolu někde v klidu poseděly. Byla jsem celá žhavá povyprávět jí o známosti s Petem, ale osobně, ne po telefonu. Věděla jsem, že bude hltat každou sebemenší podrobnost.


  Uvařila jsem si šálek silné kávy a odnesla jsem si ho na zahradu. Koupily jsme si s Chloe levnou zahradní soupravu a umístily ji na terasu, kam už brzo ráno krásně svítilo slunce. Léto se chýlilo ke konci, bylo trochu chladno na sezení jen v pyžamu, ale usoudila jsem, že mě studený vzduch aspoň probudí.


  Až na hučení sekačky tu byl klid, a tak jsem si užívala samoty a omamné vůně zimolezu. Ještě jsem neměla kávu ani zpola dopitou, když se zpoza domu vynořila Sammi, sekačku táhla za sebou.


  „Dobré ráno, Megan, jaký byl večírek?“ zeptala se zvonivým tónem, když mě tam uviděla sedět.


  „Fajn, díky. Ale trochu mě bolí hlava; bodlo by mi, kdybych si mohla trochu přispat.“


  Zdálo se, že tu narážku vůbec nepostřehla. „Vypadá to, že ses dobře bavila,“ poznamenala a došla ke mně, stočený oranžový kabel v jedné ruce, vypínač v druhé. „Byl tam ten chirurg?“


  Nejdřív jsem nevěděla, na co naráží. „Byla tam spousta chirurgů,“ odpověděla jsem. „Doktor Varma byl velice vážený odborník.“


  Zvonivě se zasmála. „Ne, ty hlupáčku, myslela jsem, jestli tam byl ten tvůj chirurg… Pete se jmenuje, ne?“


  Byla jsem zmatená. Nemohla jsem si vzpomenout, že bych Sammi o Peteovi vyprávěla. Proč bych to dělala, když jsem o něm ještě neřekla ani své nejlepší kamarádce? Určitě mi něco uklouzlo, aniž jsem si to uvědomila, nebo mě možná zaslechla, jak s ním telefonuju. „Jo, vlastně tam byl, ale nestrávili jsme spolu moc času. Byla tam spousta dalších lidí, se kterými jsem si chtěla promluvit.“


  „No, hlavně že to dobře pokračuje.“ Zvedla kabel a podala mi zástrčku. „Mohla bys mi to prosím zapojit? Posekám to i tady vzadu, když už jsem se do toho dala.“


  Potlačila jsem mrzutý povzdech, který mi už hrozil uniknout, vzala jsem si od ní šňůru a šla do kuchyně. Když jsem se vrátila, byla u kůlny a nastavovala výšku sekačky. Měla na sobě krátkou zvonovou sukni. Všimla jsem si, že má kůži na nohou velice bílou, žíly na nich připomínaly řeky na mapě.


  „Už to je!“ zavolala jsem na ni a zase se usadila na terase.


  V odpověď na mě zamávala a zapnula sekačku.


  Musela jsem si přiznat, že to od ní byl dobrý nápad, posekat zahradu. Tráva rostla rychle a Chloe ani já jsme neměly o zahradničení nejmenší zájem. Cítila jsem se trochu provinile, když jsem pozorovala, jak se Sammi lopotí. Zahrada byla docela velká, na konci u pergoly mírně stoupala, takže to nebylo nic jednoduchého.


  Když jsem sekala trávu sama, vždycky jsem to udělala jen tak ledabyle a na trávníku pak zůstaly chomáče dlouhé trávy, které jsem vynechala. Sammi naopak postupovala velice systematicky, chodila se sekačkou od jednoho konce trávníku k druhému a nechávala za sebou úhledné pruhy. Při práci se tvářila vážně a odhodlaně, rty měla stisknuté a bradu bojovně vystrčenou. Hádali byste, že svádí nějaký zápas na život a na smrt, a ne že jen vykonává běžnou domácí práci. Když s tím asi za dvacet minut skončila, měla červené tváře a nad horním rtem krůpěje potu. V duchu jsem se divila, proč si předtím nesvlékla ten hezký růžový kardigan.


  „Udělala jsi to moc pěkně,“ zavolala jsem na ni. „Jdu si uvařit ještě jednu kávu. Mám ti něco přinést?“


  „Dala bych si sklenici vody, díky,“ odpověděla a oprašovala si kousky trávy z kotníků.


  Když jsem se vrátila z kuchyně, Sammi – pořád si ještě nesvlékla ten kardigan, jak jsem si všimla – seděla na židli s obličejem nastaveným slunci.


  „Viděla jsi Chloe, než ráno odešla do práce?“ zeptala jsem se a podala jí vodu.


  „Jen chviličku, právě odcházela, když jsem vstávala. Moc jsme spolu nemluvily, protože spěchala; chtěla stihnout vlak v sedm čtyřicet.“


  „Obvykle neodchází tak brzy,“ poznamenala jsem, napila jsem se kávy a vychutnávala její hořkost.


  Sammi se rozhlédla po zahradě pomalým jestřábím pohledem. „Momentálně pracuje na nějakém velkém projektu; myslím, že s tím má dost velké starosti.“


  „Aha, ta hra o duševní nemoci; zmiňovala se o tom před pár týdny.“ Trochu jsem se zašklebila. „Myslím, že si Chloe někdy dělá zbytečně těžkou hlavu. Má velký talent a jsem stoprocentně přesvědčená o jejích tvůrčích schopnostech.“


  Sammi se otočila a podívala se na mě, cítila jsem tlak jejího upřeného pohledu. Bylo v něm cosi nekompromisního, jakési tvrdé jádro. „Myslím, že bohužel talent a schopnosti jí moc nepomáhají, protože teď dost špatně spí,“ podotkla.


  „Jo?“ odpověděla jsem a zamračila jsem se. „To je pro mě novinka.“


  Sammi natáhla dlouhé nohy před sebe a vtom jsem si všimla, že má na pravé holeni velkou modřinu, už trochu vybledlou. „Ano, včera večer jsme o tom spolu dost dlouho mluvily.“


  „Opravdu?“ podivila jsem se a pozorně jsem se na ni dívala. „A co přesně říkala?“


  „Jen to, že má ty hrozné noční můry, kdy si myslí, že je v nějakém nebezpečí, a končí to tím, že sama přehrává to, co se děje – i když se to děje jen v její hlavě.“


  Pronikavě jsem se na ni zadívala. „Vrátily se jí ty noční děsy?“ Byla jsem překvapená – ne, šokovaná – že se mi Chloe s tak důležitou věcí nesvěřila. Na vlastní oči jsem viděla, co s ní ty noční děsy dělaly, když jsme byly na univerzitě, a pomyšlení, že něčím takovým prochází znovu, bylo skoro nesnesitelné.


  „Podle všeho to tak je. Chudák Chloe, myslím, že doufala, že to skončilo, když byla na univerzitě.“ Sammi se na mě usmála sevřenými rty. „Slyšela jsem, že jsi jí moc pomohla, když se připravovala na státnice.“


  Pokrčila jsem rameny. „Dělala jsem jen to, co udělá dobrá kamarádka.“


  Sammi se ke mně naklonila a spiklenecky ztišila hlas, i když kolem nikdo nebyl. „Upřímně řečeno, Megan, mám o ni dost velkou starost.“


  Odvrátila jsem se, protože jsem cítila, jak se červenám výčitkami svědomí. Nebyla jsem tu, když mě Chloe potřebovala, měla jsem v hlavě jen svůj rozvíjející se románek s Petem. A ona se ve svém zoufalství obrátila o pomoc na Sammi místo na mě.


  „Říkala jsem jí, že by měla zajít k doktorovi; určitě s tím můžou něco udělat. Předpokládám, že ty bys věděla, jak se to léčí, ne?“ pokračovala Sammi tónem, jako by mi chtěla dělat kázání.


  „Existují různé léky, které by jí mohly pomoct,“ odpověděla jsem. „Také kognitivní behaviorální terapie se ukázala dost účinnou; je to ve skutečnosti metoda pokusu a omylu. Ale je možné, že by se s tím Chloe dokázala vypořádat sama, jako to udělala, když jsme byly na univerzitě.“ Vzdychla jsem, když jsem si vzpomněla, jak těžké období to bylo – pro nás obě.


  V Samminých očích doutnala zvědavost. „Myslíš, že o těch nočních děsech řekla Tomovi?“


  „Nemám tušení. Nejsou spolu ještě moc dlouho; možná jí bylo nepříjemné o tom s ním mluvit.“


  „Ale Tom působí dojmem muže, který by měl velké pochopení,“ pousmála se Sammi zvláštně. „Bylo by fajn poznat ho lépe. Moc často k nám nechodí.“ Prsty si prohrábla dlouhé vlasy a zatřásla jimi, takže se jejich konečky rozprostřely kolem ramen a dodaly jí sexy rozčepýřený vzhled. „Třeba bych s ním o tom měla promluvit sama.“


  „Myslím, že by to vůbec nebyl dobrý nápad,“ zaprotestovala jsem rozhodným tónem. „Je to opravdu na Chloe, jestli to Tom zjistí nebo ne.“


  Začínalo mi to být nepříjemné; jako bychom se Sammi soupeřily, která z nás je erudovanější řešit Chloin problém. Mnula jsem si čelo a říkala jsem si, abych se přestala chovat tak hloupě. Zavinila to nejspíš ta kocovina, že jsem byla tak přecitlivělá. Na pohnutkách mé spolubydlící nebylo nic špatného; jen se snažila pomoct.


  „Jsem opravdu moc ráda, že jsi mi o tom řekla, Sammi, ale nech to na mně. Promluvím s Chloe a vymyslíme něco spolu.“


  Sammi na to dlouho neodpovídala, jen se na mě dívala až děsivě nevyzpytatelným pohledem – upřeným, bez mrknutí, ústa měla pevně sevřená. Když konečně promluvila, její hlas zněl monotónně, jako by promluvil robot. „Jistě, Megan. Vždyť jsi přece Chloina nejlepší kamarádka.“
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  Dnes je den školního výletu. Jedeme si prohlédnout hrad na kopci a pak budeme mít piknik na pláži a budeme tam hrát takovou hru s pálkami. Včera večer jsem se dlouho rozmýšlela, co si mám obléct. Paní učitelka Pickeringová říkala, že nejlepší bude vzít si šortky a tričko, ale jediné šortky, které mám, nosím do tělocviku, tak jsem se rozhodla, že si vyrobím jiné, a ustřihla jsem nohavice jedněch kalhot od pyžama: jedna je trošičku delší než druhá, ale myslím, že si toho nikdo nevšimne.


  Táta mi ten výlet nezaplatil, i když jsem mu to milionkrát připomněla. Naštěstí mi paní učitelka dala peníze ze své peněženky, tak jak slíbila. Odnesla jsem je sekretářce školy a řekla jsem, že jsou od mých rodičů, jak mi to paní učitelka nařídila. Není to vůbec spravedlivé, že to musela zaplatit ona, protože se vsadím, že učitelé mají nižší plat než pedagogický dozor. Ale jsem ráda, že to udělala, protože jinak bych musela jako jediná ze třídy zůstat ve škole a to by bylo moooc trapné.


  Jakmile jsme tu všichni, paní učitelka nás seřadí do dvojic (jsem samozřejmě ve dvojici s Anouk!). Anouk to hrozně sluší, jako vždycky, má džínové šortky, roztomilou halenku s balonkovými rukávky a červený klobouček s nabíraným okrajem. Její kůže má zlatý odstín, je dokonale hladká, ne jako ta moje barvy tvarohu a s jizvami po planých neštovicích. Vsadím se, že vedle ní vypadám děsně, jako nějaký ostnatý tvor, který žije na dně moře a nikdy nevidí světlo. Všimnu si, že paní učitelka má v pouzdře na krku fotoaparát, a když čekáme seřazení před autobusem, požádám ji, aby mě s Anouk vyfotila. Takhle si navždy uchovám památku na tenhle den.


  První polovina výletu probíhá moc dobře. Hrad je úžasný, i když je to už napůl zřícenina. Když s Anouk míříme k vodnímu příkopu, Elliott se mě zeptá, jestli můžou jít se Sanjayem s námi. Představte si… Elliott Parker se mnou chce trávit čas! Než do naší třídy přišla Anouk, myslím, že se mnou nepromluvil jediné slovo, možná tak „Ahoj“ nebo „Uhni“.


  Když skončíme s prohlídkou hradu, paní učitelka nás vede na pláž. Jsem tak pyšná, že si můžu vykračovat po pláži a držet se s Anouk za ruku. Vím, že vypadám úplně jinak než ona, ale každý si musí všimnout, jak se k sobě hodíme, zapadáme do sebe jako dva dílky skládanky. Ale moje radostná hrdost se rychle mění v nevolnost – asi proto, že je horko a já nesnídala (chtěla jsem, ale mléko v ledničce divně páchlo). Když scházíme po kamenných schodech na pláž, mám nepříjemný pocit v hlavě, jako by mi nějaké prsty tlačily na oči, svíraly je. Říkám si, jestli si mám někam na chvilku sednout, a vtom se se mnou zatočí svět.


  Když se proberu, první, koho vidím, je paní učitelka. Klečí na písku vedle mě a ovívá mě svým slamákem. Hned vedle ní je Anouk, vlasy jí ve slunci září jako svatozář. Paní učitelka mi pomůže do sedu a dá mi napít vody z plastové láhve. Přes její rameno vidím, že ostatní hrají o kus dál s panem Wyliem odpalovanou. Paní učitelka mi řekne, že musím zůstat ležet, dokud se mi neudělá lépe. A posílá Anouk za ostatními, jestli si s nimi chce hrát, ale Anouk vrtí hlavou, že ne, že chce být se mnou. Podívám se na ni a pomyslím si: Tohle je moje nejlepší kamarádka. Stačí, když si tu větu řeknu jen v duchu, a hned je mi mnohem lépe.


  Pak si uděláme piknik a nadejde čas vrátit se do školy. Eleanor Hardyová stojí ve frontě na autobus hned za mnou a nenamáhá se ani mluvit šeptem. Slyším, jak nahlas říká:


  „Ona je taková herečka! Vsadím se, že jí nic není, nejspíš jen dělala, že omdlela, aby mohla být středem pozornosti. A viděli jste, co má na sobě? Bůhví, kde ty hrozné šortky sebrala; vypadají jako vytažené z popelnice.“


  Během její řeči ve mně stoupá zlost, jako když na vás jde kýchnutí; štípou mě oči a lechtá v nose. Cítím tlak svého vzteku zevnitř na žebrech; má kovovou a trochu připálenou chuť. Tisknu si dlaně na hlavu. Musím, protože cítím, že by mi jinak mohla puknout. V téže chvíli mě Anouk zatahá za rukáv. „Prostě si jí nevšímej,“ radí svým tichým, zpěvavým hlasem. „Vždyť neví vůbec nic.“ A v té chvíli cítím, jak ze mě vztek odplývá.


  Když nás autobus vysadí zase u školy, chci jít pěšky domů jako vždycky, ale protože jsem na pláži omdlela, sekretářka už zavolala mámě a požádala ji, aby mě místo toho vyzvedla. Přeju si, aby pro mě přišel táta, ale to by znamenalo, že by musel odejít dřív z práce, a táta nikdy nechodí z práce dřív. Někdy si ho představuju, jak sedí ve své kanceláři, když všichni ostatní už odešli. Ořezává si tužky nebo dělá řetízky ze sponek na papír a uklízečka kolem něj umývá mopem podlahu – a táta dělá cokoli, jen aby oddálil návrat domů k mámě a ke mně. Vsadím se, že má stažený žaludek, když nastupuje do svého velkého stříbrného auta a rozjede se domů. I mně je teď špatně při pomyšlení, že tu máma každou chvílí bude.


  Ve škole už jsem jen já a paní učitelka, když se máma konečně objeví. Určitě šla pěšky, protože má obličej celý rudý a rychle dýchá jako pes, který byl zamčený v autě se zavřenými okénky.


  Je to poprvé, kdy se paní učitelka s mámou setkává. Doufám, že si nevšimne, jak má máma propocené šaty v podpaží a pramen slehlých vlasů na té straně, na níž předtím doma ležela. Paní učitelka říká, že jsem teď v pořádku, ale klade jí na srdce, aby na mě příštích čtyřiadvacet hodin dávala pozor. Ach ne, to je to poslední, co potřebuju!


  Máma přikyvuje a říká všechno, co se v takové situaci má říkat, ale vím, že je naštvaná, poznám to podle jejích sevřených rtů. Když se s paní učitelkou rozloučíme a odcházíme ze třídy, máma mě bere kolem ramen a starostlivě se ptá, jestli zvládnu jít domů pěšky nebo máme raději jet autobusem. Ale dobře vím, že to před paní učitelkou jenom hraje; sotva se ocitneme na ulici, její hlas se změní, jako by najednou zavál ledový vítr.


  „Ty sobecká krávo,“ syčí mi do ucha, když míjíme stánek s novinami. „Které děcko nutí svou nemocnou mámu, aby se pro něj plahočila takovou dálku do školy, když může bez problémů dojít domů samo?“


  Nemocnou? Spíš opilou! Ani peprmintová ústní voda nepřerazí pach vína v mámině dechu. Myslí si, že nevím, že pije, ale i slepý by si toho všiml. Není divu, že si pořád potřebuje lehnout. Kdyby si nelehla, nejspíš by spadla.


  „To já ne; to sekretářka volala,“ říkám jí. Špatný tah. Za vteřinu mi hlava břinkne o nejbližší stožár pouliční lampy a už podruhé mám dnes pocit, že omdlím.
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  Chloe


  


  Do krku mi pomalu stoupaly žaludeční šťávy a děs. Kde to, proboha, jsem? Bylo těžké to poznat; v té kleci nebylo žádné světlo a víčka jsem měla těžká a opuchlá. Minuty se vlekly, každá se natáhla a smrštila, jedna přecházela v druhou. Pak se mi pomalu, velice pomalu začaly vracet smysly. Nejdřív hmat, protože jsem si uvědomila, že sedím na něčem chladném a velmi tvrdém. Pak zrak – vůbec to nebyla klec, ale nějaký dřevěný přístřešek se čtyřmi sloupky a okny kolem dokola. Opatrně jsem hmatala kolem sebe. Aha, takže jsem seděla na dlaždicích; cítila jsem maltou vyspárované spoje. Když mé oči uvykly tmě, něco rozvířilo vzduch kolem jako vánek za horkého dne a pak jsem se rázem probudila. Teď jsem věděla, kde jsem: v kuchyni čísla čtyřicet šest. Pod stolem v kuchyni, abych byla přesná.


  Přiškrceně jsem se zasmála, jako bych se spíš dusila; úleva smíšená se zmatkem. Aspoň jsem byla v bezpečí – ale co pro všechno na světě dělám v kuchyni? Když jsem vylezla zpod stolu, říkala jsem si, jak dlouho jsem tam asi byla. Nohy jsem měla ledové a zadek úplně znecitlivělý od sezení na břidlicové podlaze, takže jsem měla podezření, že jsem tam musela být dost dlouho. Zimomřivě jsem se choulila a rozhlédla jsem se po kuchyni – plynový sporák a nože v dřevěném držáku, všechny ty čisticí prostředky pod dřezem – samé věci, které mi mohly ublížit, když nejsem při plném vědomí. Zavrtěla jsem hlavou nad strašidelností toho všeho a vrátila jsem se nahoru do postele.


  


  Úplně jsem se zděsila, když jsem se podívala na budík na nočním stolku a viděla, jak je pozdě. Pak jsem si vzpomněla, že je sobota, a vděčně jsem se zavrtala do peřin. Ležela jsem tam několik minut, snažila si vybavit, co mě v noci tak vyděsilo, a otřásla se odporem, když jsem dumala nad tím, před jakým přízrakem, imaginárním útočníkem či nepravděpodobnou přírodní katastrofou jsem prchla z postele. Rychle jsem se vrátila do přítomnosti, odhodila peřinu a šla si pro bačkory zastrčené pod toaletkou. Když jsem si je nazouvala, podívala jsem se do zrcadla. Pohled na můj obličej mi málem vehnal slzy do už tak únavou zamžených očí. Měla jsem ho samou skvrnu, stres mi vyhloubil vrásky a vzal veškerou barvu z tváří, vlasy mi trčely vzhůru jako nějakému klaunovi. Vypadala jsem hrozně; také jsem se hrozně cítila. I když jsem se teprve probudila, už jsem cítila, jak na mě padá hrozná únava, jak mi jako nějaká pumpa odsává sílu a energii.


  Pak jsem se v zrcadle podívala za sebe a všimla si něčeho hodně divného. V mém pokoji byl malý krb – teď zakrytý bíle natřenou deskou – a na krbovou římsu jsem si postavila dvě fotografie ve stejných cínových rámečcích. Selfíčko Megan a mě z dovolené v Ibize. Sedíme na pláži a pozorujeme východ slunce. Na tu noc nezapomenu; byla to jedna z nejhezčích v mém životě. Problém byl s tou druhou fotkou – krásný obrázek mě a mé sestry, když jsme byly malé, pořízený před naším domem. A ten problém spočíval v tom, že rámeček i s fotkou, tedy obojí, byly pryč.


  Přešla jsem ke krbu a hleděla na prázdné místo, kde obrázek stával. Jasně jsem viděla v tenké vrstvě prachu na římse zřetelný obdélník po zmizelém rámečku. Byla jsem z toho úplně vyvedená z míry. Nikam jsem ty fotografie nepřemisťovala; neměla jsem důvod, a jasně jsem si vzpomínala, že jsem je ještě včera večer, když jsem se chystala jít spát, viděla na svém místě. Na okamžik mě napadlo, že jsem fotku své sestry a mě třeba dala někam jinam, když to na mě v noci přišlo, ale hned jsem tu myšlenku zavrhla. Noční děsy vždycky probíhaly podobně, a že bych něco vzala do ruky a dala jinam, neodpovídalo mému stylu chování v té situaci. Jistě, mohla jsem ho shodit, když jsem zápasila s neexistujícím útočníkem – ale kdyby se to stalo, obrázek by ležel někde blízko krbu. Jenže tam zcela očividně neležel.


  Když jsem se rozhlédla, jestli ještě něco není na svém místě, pocítila jsem zvláštní, plíživou úzkost. Jako by se chystalo k bouřce, přímo nad mou hlavou. Pevně jsem se chytila krbové římsy. Co se to se mnou děje? Práce, vztahy, normální noční spánek… to všechno ode mě odplývalo jako vlny od pobřeží. Myšlenky jsem měla pomotané, ale jedna na mě pořád dotírala: byl někdo v noci v mém pokoji? Zamračila jsem se a zavrtěla hlavou. Ta představa mi připadala absurdní; určitě existuje jiné vysvětlení. Zoufale jsem potřebovala mluvit se svou nejlepší kamarádkou. Jestli to někdo dokáže vysvětlit, bude to Megan, se svou chladnou hlavou, která nevěří žádným nesmyslům. Megan však bohužel byla celý víkend v práci. Přesto jsem měla aspoň Sammi. Věděla jsem, že je doma; slyšela jsem ji chodit dole po kuchyni.


  


  „Stalo se to zase, že?“ zeptala se hned, jakmile uviděla můj obličej. „Ty noční děsy.“


  „Je to tak vidět?“


  „Řekněme jen, že vypadáš, jako bys za sebou měla drsnou noc.“ Sammi odsunula jednu židli a gestem mě vybídla, abych se posadila. „Chceš trochu čaje?“


  „Kávu, prosím – nebo štamprli adrenalinu, podle toho, co je jednodušší.“


  „Je to tak zlé?“


  „Jo.“


  Sammi se na mě účastně usmála. „Vzpomínáš si na něco z toho – myslím z té noční můry?“


  Prohrábla jsem si rozcuchané vlasy, silně jsem si uvědomila, že určitě vypadám hrozně ve srovnání se Sammi, která byla, ostatně jako vždycky, jako ze škatulky. „Jen takové útržky. Myslím, že jsem se před něčím schovávala – nebo možná to byl někdo; nevím. Když jsem se probudila, byla jsem přímo tady v kuchyni, ještě k tomu pod stolem.“


  Sammi se zatvářila zděšeně. „Ale nepamatuješ si, že jsi sešla ze schodů?“


  „Ne.“


  Soucitně zavrtěla hlavou. „Chudinko, divila jsem se, proč je jedna židle převrácená, když jsem ráno přišla dolů.“


  „Opravdu?“ ošila jsem se. „Promiň, nevšimla jsem si.“


  „Nemusíš se omlouvat.“ Sammi nabrala do hrnku lžičku instantní kávy. „Musí to pro tebe být příšerné, nemůžu uvěřit, že tím trpíš od dětství. Jak to začalo? Stalo se něco, čím se to spustilo, nebo to přišlo jen tak zničehonic? Vzpomínáš si?“


  Ochraptěle jsem se zasmála. „Ale jo, pamatuju si to dobře; byl to rozvod mých rodičů. Lpěla jsem na tátovi a najednou byl doslova přes noc pryč. Myslím, že jsem se nikdy v životě necítila tak vyděšená. Nepomohlo, že jsem si své pocity nechávala pro sebe a s nikým nemluvila o tom, jak mi je. Myslím, že si mozek musel někde najít nějaký ventil.“


  Sammi ustala v přípravě kávy a pozorně se na mě zadívala. „A tvůj strach se projevil těmi nočními děsy.“


  „Myslím, že ano.“ Dívala jsem se do stolu a bezmyšlenkovitě jsem špičkou prstu sbírala zrníčka soli, která se vysypala ze solničky. „Ty máš se svými rodiči dobré vztahy?“


  Na okamžik zaváhala, a když jsem vzhlédla, viděla jsem, že se výraz jejího obličeje změnil. Pod vrstvičkou svěžího make-upu a bezbarvého lesku na rty bylo něco jiného: touha, osamělost, ztráta… pocity, které se mihly přes bledou krajinu Samminy tváře jako diapozitivy v promítačce.


  „Matka je mrtvá a s otcem nejsem v kontaktu,“ odpověděla bezbarvě.


  „To pro tebe musí být těžké,“ podotkla jsem a přepadly mě výčitky, že jsem se jí na to zeptala. „Máš nějaké sourozence?“


  „Ne,“ zavrtěla hlavou a zapnula konvici, „jsem jedináček.“ Štípla se do kořene nosu. „Promiň. Raději bych o své rodině nemluvila, jestli ti to nevadí; vracejí se mi bolestné vzpomínky.“


  „Samozřejmě mi to nevadí,“ ujistila jsem ji rychle.


  Vstala jsem od stolu a přešla k zadním dveřím. Zahrada toho dne vypadala obzvlášť pěkně. Begonie hýřily červenými barvami a potěšilo mě, když jsem viděla, že někdo se konečně ujal úkolu posekat trávu. „Víš, Sammi, ráda bych si myslela, že jsme kamarádky,“ prohlásila jsem, když se voda v konvici začala vařit.


  Sammi si za mými zády rozpačitě odkašlala. „Já taky.“


  „Chci ti poděkovat, že jsi mi během těch dvou posledních týdnů tolik pomohla. Opravdu mi pomohlo, že jsem si o těch nočních děsech mohla s někým promluvit.“


  „Není zač, věř mi. Spíš si přeju, abych mohla udělat něco konkrétního, co by pomohlo.“


  Otočila jsem se a podívala se jí zpříma do očí. „Chci, abys věděla, že se mi taky můžeš svěřit… když někdy budeš cítit, že to potřebuješ, tak to myslím. Zdá se, že jsme si obě v minulosti prožily nějaká těžká období.“


  Začala něco mluvit, když zvedla konvici. Když nalévala vodu, dívala se na mě a nedávala pozor, co dělá. V následujícím okamžiku si polila vařící vodou celé levé předloktí. Polekaně vykřikla, pustila konvici na pracovní desku a chytila se za opařenou ruku.


  „Rychle, pusť si na to studenou vodu,“ přiskočila jsem k ní. V očích se jí zaleskly slzy, když jsem otočila kohoutkem a opatrně ji vzala za ruku. Měla na sobě plátěnou halenku se zapnutými manžetami na zápěstí. „Ukaž, vyhrnu ti rukáv.“


  Sammi mi bez varování ruku prudce vytrhla. „To není třeba,“ odmítla a strčila ji pod tekoucí vodu i se zapnutým rukávem. Dívala jsem se, jak tenká látka rychle nasákla a zprůsvitněla. „Můžeš mi prosím podat utěrku?“ požádala mě. Otočila jsem se k zásuvce s čistými utěrkami a jednu vyndala. Když jsem se zase obrátila k Sammi, tiskla si zraněnou ruku k hrudi v podivně obranném gestu.


  „Jak moc to máš opařené?“ zeptala jsem se. „Opravdu nechceš, abych se podívala?“


  „To je dobré,“ řekla chladně. „Jen to na mě cáklo, nebolí to tak moc.“


  „No dobrá, když myslíš.“ Položila jsem utěrku vedle ní na odkapávač. „Být tebou, nechala bych tu ruku ještě chvíli pod vodou, tak je větší pravděpodobnost, že ti nenaskočí puchýř.“


  Sammi přikývla a otočila se zpátky ke dřezu. V té chvíli jsem měla neodbytný pocit, že chce, abych odešla. Byla taková osoba plná protikladů – jednu chvíli hovorná, pak najednou zamlklá. Prošla jsem kolem ní a vzala si zpola naplněný hrnek s kávou. „Půjdu se nahoru obléct. Zavolej na mě, kdybys něco potřebovala. V koupelně je lékárnička, kdybys hledala obvaz.“


  Podívala se na mě; v očích prázdný výraz. „Díky, Chloe, vezmu si ho.“


  Když jsem vycházela nahoru po schodech, uvědomila jsem si, že jsem se Sammi nezeptala, jestli něco neví o té fotce, která se mi ztratila z pokoje. Nevadí, nemohla se jen tak vypařit. Byla jsem si jistá, že se dřív nebo později najde.
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  Megan


  


  Pohladila jsem Peteovi konečky chlupů na hrudi, chtěla jsem cítit to lechtání na dlani. Víčka se mu zatřepetala, otevřel oči a přejel mi rty přes ohbí ramene. Zachvěla jsem se a přitiskla se k němu celým tělem, vychutnávala jsem si kontrast jeho pevného svalnatého hrudníku a svých měkkých oblin.


  Před pár hodinami jsem spokojeně lenošila v posteli, přispala jsem si po dlouhé včerejší odpolední směně. Měla jsem ten den volno a plánovala jsem si, že ho strávím doma, budu si číst a vůbec jen tak odpočívat. Pak nečekaně zavolal Pete: náhodou je tady poblíž, nechtěla bych se s ním vidět? Naše dosavadní schůzky pokaždé proběhly podle této šablony: nic se neplánovalo předem, žádné včasné varování kde a kdy. Místo toho mi zavolal nebo poslal zprávu a zeptal se, jestli mám za půl hodiny čas – v lepším případě za hodinu. Tohle mi bylo trošku nepříjemné, protože jsem odjakživa měla ráda všechno dobře zorganizované – ale musím přiznat, že to bylo zároveň velice vzrušující. Když Pete na Bellevue Rise dorazil, už jsem po něm pořádně hladověla, vtáhla jsem ho do domu jako nějaká zoufalá žena v domácnosti, která chce svést čističe oken. No a teď jsme leželi v mé velké posteli, v nádherném postkoitálním objetí.


  Právě jsem se ho chtěla zeptat, jestli zůstane na oběd, když vtom jsem zaslechla, jak někdo odemyká domovní dveře. Zaúpěla jsem Peteovi do levého bicepsu. Chloe byla v práci a Sammi odešla hodně brzy ráno, měla nějakou práci týkající se nejnovějších módních trendů, tak jsem předpokládala, že budu mít dům pro sebe. Už jsem si představovala, jak si s Petem skočíme něco koupit do nedalekého obchodu s lahůdkami, pak si u mě uděláme takový lehký oběd, načež skočíme do postele podruhé – možná i potřetí.


  „Kdo to podle tebe je?“ zamumlal Pete ospale a prohrábl mi rukou vlasy.


  „Asi naše spolubydlící Sammi,“ odpověděla jsem. „Nečekala jsem, že se tak brzy vrátí.“


  Slyšeli jsme, že se dveře hlasitě zabouchly, na schodech se ozvaly kroky. „Kruci,“ zabrblala jsem.


  Za okamžik zaklepání na dveře. „Megan, jsi tam?“ zavolala Chloe.


  „Vydrž minutku,“ odpověděla jsem, vyskočila z postele a sáhla po županu.


  Otevřela jsem dveře jen tak na škvíru a vykoukla. Pár dní jsem Chloe neviděla, vypadalo to, že zhubla; obličej jí zešpičatěl, rysy zvýrazněly, byla bledá. „Ahoj, Chloe, jak to, že nejsi v práci?“


  Podívala se na mě, oči zarudlé. „Nějak mi nebylo dobře, tak jsem oznámila Richardovi, že budu dnes pracovat z domu.“


  „Vypadáš pohuble. Co ti je?“


  „Nic vážného, jen mě bolí hlava.“


  „V lékárničce v koupelně je paracetamol.“


  „Díky.“ Chloe se mi zadívala přes rameno na Petea, který pořád ležel v posteli. „Ahoj,“ pozdravila ho zamáváním ruky.


  „Ahoj,“ odpověděl. „Jsem Meganin přítel Pete.“


  Chloe se pobaveně pousmála. „Těší mě, Pete.“ Pak se zase podívala na mě. „Promiň, Meg. Nevěděla jsem, že jsi indisponovaná. Jen si vezmu ten paracetamol z koupelny a pak půjdu dolů a nebudu vás dva rušit.“


  „To je v pořádku,“ ozval se Pete za mými zády. „Stejně musím jít.“


  Prudce jsem se ohlédla. „Opravdu?“


  Rozpačitě se usmál. „Děti přijedou ze školy na víkend. Musím je za půl hodiny vyzvednout na Waterloo. Promiň, měl jsem ti to říct dřív.“


  Jo, to jsi teda, kruci, měl, ty bezohledný grázle, pomyslela jsem si.


  Když jsem ho vyprovodila, šla jsem za Chloe, seděla u stolu vzadu na terase. Laptop měla otevřený, ale nepracovala, jen hleděla před sebe, očividně zabraná do nějakých myšlenek.


  Vyšla jsem za ní ven zadními dveřmi. „Nevadí, když s tebou posedím?“ zeptala jsem se.


  Unaveně se na mě usmála. „Buď mým hostem – a promiň mi ten vpád. Doufám, že jsem ho neodehnala.“


  „S tím si nedělej hlavu; vždyť přece sám říkal, že se nehodlá zdržet dlouho.“


  Chloe si olízla rty; všimla jsem si, že je trochu nervózní. „Sammi mi říkala, že jsi začala chodit s někým z práce. Nevěděla jsem, že to tak rychle pokračuje. Pete je chirurg v nemocnici, že?“


  „Ano, je ortoped.“ Přisedla jsem si k ní. Nepřekvapilo mě, že jí to Sammi vyžvanila; měla jsem dojem, že se se Sammi v posledních dnech dost sblížily. „Chtěla jsem ti to říct sama, jen jsem čekala na vhodnou příležitost. Teď jsme se skoro neviděly a fakt jsem ti to chtěla říct osobně, ne nějakou esemeskou nebo e-mailem.“


  „Chápu,“ odpověděla Chloe. „Tak jak to s vámi dvěma vypadá?“


  „Myslím, že je to v pořádku.“


  Zvedla obočí. „To nezní moc nadšeně.“


  Vzdychla jsem. „Moc se mi líbí – víc než kdokoli jiný v poslední době – ale nechci na něho tlačit. Jsme teprve na začátku a vůbec nevím, jak to bere; vlastně o tom moc nemluvíme.“


  „A tak o čem mluvíte?“


  Ledabyle jsem pokrčila rameny. „Ále, to víš… o běžných věcech… o práci… o jeho dětech.“


  „On má děti?“


  „Jo, osmileté a třináctileté.“


  „Opravdu? Nevypadá na to.“


  „Myslím, že se s jeho bývalou brali dost mladí.“


  „Jak dlouho je rozvedený?“


  Zhluboka jsem se nadechla. „Popravdě řečeno je ještě ženatý… teda ještě s manželkou bydlí. Ale rozvádí se.“


  „Aha,“ přikývla zvolna Chloe. „A co si lidi v práci myslí o tom, že spolu chodíte?“


  „Nevědí to. Pete o tom nechce s nikým mluvit, dokud se to všechno nevyřeší; bojí se, že by se ho jeho žena snažila finančně zničit, kdyby se dozvěděla, že s někým chodí.“


  Chloe si přitiskla jazyk ke tváři a zvažovala tu informaci. Cítila jsem, že moje počínání zásadně neschvaluje. Rozhodla jsem se, že je načase změnit téma. „Sammi mi říkala, že se ti vrátily ty noční děsy.“


  Chloe se po té zmínce celá schoulí. „Jo, je to hrozné. Myslím, že dokonce horší než dřív.“


  „A co je podle tebe spustilo tentokrát?“


  „Práce,“ odpověděla stroze. „Přípravy na Neurózu mě úplně vycucávají; nic nejde podle plánu.“ Sklopila hlavu a začala si jakoby z nějakého chorobného nutkání drhnout kůži na hřbetě levé ruky. „Bryan mě pořád otravuje, abych šetřila na výdajích, a technici mi neustále házejí klacky pod nohy. Už nejsem daleka toho, abych je všechny poslala do…“


  „Ach, Chloe, moc mě mrzí, že jsem tě v poslední době tak zanedbávala. Měla jsem toho teď taky hodně. Kdybych věděla, že máš takové těžkosti, udělala bych si na tebe čas.“


  Několikrát usilovně zamrkala. „To nic. Pete je teď pro tebe určitě daleko zajímavější záležitost než já.“


  „Kašlu na Petea, ty jsi teď u mě na prvním místě. Musíme najít způsob, jak ten stres zmírnit. Nechci, aby ses zase dostala do toho stavu jako tenkrát na vysoké.“


  „Sammi si myslí, že bych se měla víc věnovat józe.“


  Ta poznámka mě v duchu dost popudila. Byla jsem to přece já, kdo Chloe radil, aby začala s jógou jako s určitou formou relaxace, a teď se zdálo, že Sammi je celá žhavá, aby nakonec slízla smetanu ona.


  Chloe naklonila hlavu na stranu a podívala se na mě. „Věděla jsi, že Sammi trpí úzkostnými stavy?“


  „Ne,“ odpověděla jsem a opravdu mě to překvapilo. „Nenapadlo by mě, že je ten typ; mně připadá jako člověk, který oplývá zdravým sebevědomím.“ Až příliš velkým, měla jsem chuť dodat.


  „Myslím, že to má teď víceméně pod kontrolou, ale když to na ni přijde, bere nějaké léky.“


  „Jaké léky?“


  „To mi neřekla. Domnívám se, že se mi s tím svěřila jen proto, abych se netrápila pocitem, že jsem v tomhle baráku jediná duševně chorá osoba.“


  Pohrdavě odfouknu. „Noční děsy přece nemůžeš považovat za duševní chorobu. Jde o spánkové potíže způsobené přetížením centrálního nervového systému. Je sice pravda, že u dospělých se jedná o docela vzácný případ, ale to z tebe ještě nedělá blázna.“


  „I když si opravdu někdy jako blázen připadám,“ zamumlala Chloe.


  „No to bys neměla,“ ohradila jsem se proti jejímu tvrzení. „A další věc, kterou bys neměla dělat, je tutlat to všechno v sobě; to ti jen zvyšuje hladinu stresu. Mluvila jsi o tom s Tomem?“


  „Ne – a nechci, aby to zjistil.“


  „To je samozřejmě zcela na tobě.“ Naklonila jsem se a pohladila ji po koleně. „Víš, co by nám dvěma úžasně prospělo? Kdybychom si spolu někam vyrazily. Mohly bychom zajít na South Bank… dát si skvělou večeři, pak prozkoumat pár barů a třeba si jít na závěr někam zatancovat.“


  „Jé, to by se mi fakt líbilo.“ Obličej se jí rozjasnil a zase jsem viděla tu starou Chloe, bezstarostnou, s chutí se bavit a nedělat si z ničeho těžkou hlavu, tu fajn holku, takovou, jakou jsem ji zažila na univerzitě.


  Vstala jsem. „V tom případě si skočím pro mobil, domluvíme si datum a zapíšeme si to do diáře.“


  


  Uprostřed noci jsem se s leknutím probudila. Nejdřív jsem nevěděla proč, ale pak jsem si uvědomila, že mě probralo vrznutí dveří mého pokoje. Otevřela jsem oči a leknutím málem vykřikla. Kousek od mé postele stála Chloe. Oči měla dokořán, avšak podivně prázdné. Měla v nich chladný, netečný výraz zvířete. Ruce měla natažené dopředu, jako by hledala nějakou oběť, kterou uškrtí.


  „Chloe?“ zkusila jsem. Žádná reakce. Vzdychla jsem; očividně prožívala další ze svých epizod. Pomalu jsem se pohnula, abych ji nevytrhla do bdělého stavu, a spustila jsem nohy z postele. Ještě jsem ani nedošlápla na zem, když se na mě vrhla a obě jsme se svalily do postele. S překvapivou silou mě popadla za ramena a konečky jejích vlasů mi padaly do obličeje, takže jsem skoro neviděla. Nevěděla jsem, koho – nebo co – ve mně v tom okamžiku vidí ona, a na okamžik jsem se vyděsila pomyšlením, jestli by mi byla schopná nějak ublížit. Ale ještě než jsem tu myšlenku vůbec dokončila, jsem se vzpamatovala a bleskově se přeladila do té klidné, vyrovnané a jasně uvažující Megan, která měla situaci pod kontrolou.


  Byla jsem vyšší a silnější než Chloe, takže pro mě nepředstavovalo žádnou potíž chytit ji za ruce, sundat je ze mě a pevně ji obejmout. Držela jsem ji v objetí tak, že měla paže přitisknuté k tělu, načež po pár vteřinách přestala bojovat a ochabla. Byla jsem ráda, že z ní agrese vyprchala, pak jsem ji opatrně dovedla zpátky do postele a hladila ji po vlasech, dokud zase neusnula. Když jsem se vracela do svého pokoje, pomyslela jsem si, že tyto epizody nejsou ojedinělé. Vlastně jsem měla silný pocit, že je to teprve začátek. Ale nechtěla jsem Chloe nic říkat. Nemělo cenu jí přidělávat starosti; bylo daleko lepší, aby se ráno probudila a vůbec si nepamatovala, co se v noci stalo.
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  Hlavu mám zkroucenou ve velice zvláštním úhlu. Myslím, že by to nemělo být tak moc dozadu, protože mám pocit, že si zalomím krk. Nohy mám také zkroucené, ohnuté v kolenou a zvednuté za hlavu. Hrozí mi, že mě váha chodidel, které visí volně ve vzduchu, vychýlí z rovnováhy, ale to nemůžu dopustit… nesmím… závisí na tom můj život. Aspoň že nejsem sama; Anouk je uvězněná pode mnou. Klečí na všech čtyřech jako kočka a já se jí držím na zádech, ze všech sil. Dýchá velice namáhavě, doufám, že je v pořádku. Vteřiny ubíhají tak pomalu… tik… tik… tik. Myslím, že už to dlouho nevydržím.


  „A… uvolněte se.“ Jakmile to paní učitelka Sullivanová vysloví, pustím se Anouk a svalím se na tlustou červenou žíněnku vedle ní. Srdce mi buší a svaly vzadu na stehnech mám tak napjaté, až to bolí.


  Když ze svého polosedu pololehu vzhlédnu, vidím, že se paní učitelka Sullivanová spokojeně usmívá, až jsou jí vidět její malé, dokonalé zuby.


  „Výborně, děvčata!“ chválí nás a zdá se, že to opravdu myslí vážně. „Toto je velice obtížný cvik, nebyla jsem si jistá, jestli ho zvládnete. Ale vy jste ho zvládly a jsem na vás moc pyšná.“


  Cítím, že se červenám – ale příjemně; nebývá to často, že udělám něco správně. Otočíme se s Anouk k sobě ve stejnou chvíli a pak zvednu ruce, vlastně je zvedneme obě a ukážeme si zvednuté palce. Jsem moc ráda, že Anouk miluje gymnastiku stejně jako já. Když ještě žila ve Francii, necvičila ve škole gymnastiku, ale paní učitelka říká, že má vrozený talent. Je neobyčejně ohebná (její výkon je ÚŽASNÝ!), a i když je menší než já, je silná… dost silná, aby mě udržela na zádech. Nikdy jsem neměla v oblibě cvičení ve dvojicích, hlavně proto, že se mnou nikdo nechtěl cvičit – ale s Anouk je to jiné. Jako bychom byly pro takové společné cviky přímo zrozené! Obě rády chodíme do sportovní gymnastiky a vždycky se snažíme vzájemně si pomáhat a cvičit co nejlépe. V nejbližší chvíli se teď dozvíme, jestli naše snaha stačí.


  Paní učitelka Sullivanová zatleská a svolá nás všechny k žíněnkám. „Tak, děvčata,“ začne. „Podívala jsem se na vás, jak cvičíte. Vím, že jste se všechny moc snažily, ale bohužel jen jedna dvojice může reprezentovat naši školu na akrobatické soutěži mladších žákyň, která se koná příští měsíc.“


  Anouk posune zpocenou ruku až k mojí a já ji pevně stisknu. Zatajím dech.


  „A tou dvojicí je…“ Paní učitelka udělá napínavou pauzu a dívá se na nás všechny, jako by vyhlašovala vítěze nějaké televizní soutěže, kde se hledají nové talenty. Tak už to proboha dopověz! křičím v duchu.


  Pak paní učitelka ukáže na mě a na Anouk a zvolá: „Tato velice talentovaná dvojice!“


  Hlasitě vydechnu pusou. Hlava se mi zatočí. Jako bych se dívala do kaleidoskopu; barvy v tělocvičně se přelévají a všechno kolem se točí jako na kolotoči. Anouk mě prudce obejme kolem krku, její jemné vlasy mě zašimrají na tváři.


  „Dokázaly jsme to!“ vypískne nadšeně.


  Taky ji obejmu. „Nejlepší kamarádky až do smrti?“ zašeptám jí do ucha.


  „Nejlepší kamarádky až do smrti,“ opakuje. Pak mě pustí a usměje se na mě tak krásně, že se mi div nezastaví srdce.


  Paní učitelka opět zatleská. „A teď jim všichni zatleskáme,“ vyzve ostatní. „Protože si to opravdu zaslouží!“


  Děvčata začnou tleskat, je to báječný, hřejivý rámus, který mi naplní hlavu a já se vznáším až do nebe. Rozhlédnu se, protože chci vidět, jak se na to tváří Eleanor Hardyová (Eleanor je v gymnastice úplné dřevo a chodí tam jen proto, aby se mohla vytahovat svými trikoty pošitými flitry). Taky tleská (musí, protože paní učitelka se dívá), ale je vidět, že z toho nemá radost, pusu má závistivě našpulenou. Zachytím její pohled a očima ji pošlu do horoucích pekel. Správně, ty tlustá ošklivá krávo, jen tleskej; je načase, abys mi projevila trochu úcty. Někdy (jako třeba právě teď) si přeju, aby někteří lidé dokázali číst mé myšlenky. Asi je lepší, že to nedokážou, protože kdyby věděli, co se mi honí hlavou, nejspíš by mě někam zamkli a zahodili klíč.
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  Chloe


  


  Hledala jsem a hledala, ale nemohla jsem ho nikde najít. Věděla jsem, kde má být – kde vždycky byl – v sametem vyložené krabičce v zásuvce mého toaletního stolku. Krabičku jsem tam měla, ale náhrdelník byl pryč.


  Náhrdelník po babičce představoval jednu z nejcennějších věcí, které jsem vlastnila – hlavně proto, že jsem ho považovala za památku po ní, ale ani finanční hodnota toho šperku nebyla malá. Bylo mi třináct let, když tátova maminka zemřela a odkázala mi ho ve své závěti. Byl to nepřehlédnutelný kousek z dvacátých let, jemný řetízek z bílého zlata s přívěskem z diamantu, ametystu a drobounké nepravidelné perly. Dědeček, který pracoval u firmy Rolls-Royce a byl dost dobře situovaný, ho koupil své manželce při příležitosti pětadvacátého výročí svatby. Nenosila jsem ho moc často – působil dost okázale – ale když jsem si ho přece jen vzala, vždycky vzbudil velkou pozornost.


  Připomněla jsem si, kdy jsem ho měla naposledy na sobě: před několika týdny. Bylo to na svatbě jedné Tomovy kamarádky a vzpomněla jsem si, jak se báječně hodil k šatům pošitým korálky ve stylu dvacátých let. Hrdlo se mi náhle sevřelo leknutím; přece jsem ho nemohla ztratit, když jsme tančili v tom honosném domě na hranici mezi Surrey a Hampshire, nebo ano? Ne, to určitě ne, na to bych přišla hned po návratu domů. Zavřela jsem oči a snažila se vybavit si, co se pak toho večera ještě dělo, když nás taxík vysadil před domem v Bellevue. Byli jsme oba dost opilí, ale s jistotou jsem si vzpomněla, že jsem si náhrdelník sundala a pečlivě ho zase uložila do krabičky. Alespoň si myslím, že jsem to udělala. I když jsem si v poslední době všimla, že mám ve všech věcech pěkný zmatek a nepořádek. Až mě to děsí.


  Jestli jsem ho opravdu ztratila – a upřímně řečeno nevím, jak by se mi to mohlo stát, byla bych z toho hrozně zničená. Babička byla podivínka, někdy dost nedůtklivá, ale měla jsem ji ráda a ona mě také. Věděla jsem, co pro ni ten náhrdelník znamenal, hlavně po dědečkově smrti, a svěřila ho pak do opatrování mně. Už tenkrát, vždyť jsem byla ještě malá holka, jsem se slavnostně rozhodla, že ho nikdy neprodám, že ho jednou předám zase svým dětem.


  Uvědomila jsem si, že jsem se ještě nepodívala pod postel, tak jsem si klekla a nahlížela do úzké škvíry pod pohovkou… v chomáčcích prachu jsem objevila jen zatoulanou sponku do vlasů. S námahou jsem se zase postavila a musela jsem se opřít o čelo postele. Nebylo mi moc dobře. Nezpůsobila to jen nervozita ze ztráty náhrdelníku; bylo mi fyzicky špatně. Pálila mě žáha, jako bych spolkla žíravinu na čištění odpadu; všechno mě uvnitř pálilo. Také jsem byla unavená; pořád jsem zívala a před očima jako by mi visel škrábavý závoj vyčerpání. Útržky snů z předešlé noci pořád visely na stěžních mého nevědomí jako potrhané plachty plácající se ve větru po nějaké bouři.


  Odložila jsem další hledání na později; Tom a Sammi dole v kuchyni připravovali večeři a divili by se, kde jsem tak dlouho. S nápadem dnešního vaření přišla Sammi, objevila nějaký nový recept na lasagne a hrozně ho chtěla vyzkoušet. Megan bohužel nebyla doma, měla zase jednu z těch svých nekonečných dlouhých směn. Už jsem pomohla s přípravou, nakrájela jsem cibuli a rajčata a Tom mezitím pod Samminým vedením vyrobil bílou omáčku. Je to zvláštní, ale nikdy dřív jsem si nevšimla, že by Toma tak bavilo vařit; kdykoli jsme byli u něj, vždycky jsme si něco koupili nebo nechali přivézt. Ale od té doby, co se k nám přistěhovala Sammi, jako by se v něm probudil dosud neprojevený zájem o kuchaření.


  Když byly lasagne bezpečně v troubě, odskočila jsem si s omluvou nahoru pro prášek proti pálení žáhy. Měla jsem ho v zásuvce toaletního stolku, a když jsem odsunovala sametovou krabičku na šperk stranou, připadala mi nezvykle lehká; právě v té chvíli jsem zjistila, že v ní náhrdelník není. Při troše štěstí mi Tom pomůže vrhnout trochu světla na jeho zmizení.


  Scházela jsem zase dolů a slyšela jsem, jak se ti dva smějí. Překvapilo mě, že si tak rychle padli do noty – vlastně skoro od prvního okamžiku, kdy se seznámili. Měla jsem Sammi ráda, ale byla takový zvláštní typ a mně nešlo do hlavy, že mají s Tomem tolik společného. Musím říct, že ten večer jí to obzvlášť slušelo, v přiléhavých úpletových šatech černé barvy, které si jen málo žen přes pětadvacet může směle dovolit – trochu moc elegantních pro jednoduchou večeři doma, ale zároveň si myslím, že když už je máte, proč se v nich nepředvést?


  Když jsem už stála pod schody, zaváhala jsem, nevím proč. Světla na chodbě byla zhasnutá, takže výjev přede mnou, v jasně osvětlené kuchyni, působil obzvlášť živě. Ze tmy jsem pozorovala, jak Sammi zvedla vařečku Tomovi k ústům, držela pod ní ruku, kdyby něco ukáplo. Ještě se něčemu smála, takže se jí ruka třásla. Když Tom ochutnával, musel jí tu ruku přidržet a zdálo se, že tím vyvolal ještě větší veselí. V tom zlomku vteřiny mě přepadl náhlý a intenzivní pocit, že tenhle okamžik bude jedním z těch, které se mi budou v mysli pořád vracet… značka na cestě k bodu, z něhož není návratu. Stála jsem tam možná ještě tak minutu, pak jsem si hlasitě odkašlala a došla chodbou k nim.


  „Absolutně musíš ochutnat Samminu čokoládovou polevu,“ halasil Tom, když jsem vešla do kuchyně. „Je na zmrzlinové poháry; budou skvělé!“ Vzal Sammi vařečku z ruky a šel ji znovu namočit do kastrůlku.


  „Možná později,“ odmítla jsem a v krku cítila hořko.


  „Co jsi tam nahoře tak dlouho dělala?“ zeptal se Tom. Šel ke mně a já si myslela, že mě chce políbit, ale jen sundal chňapku, která visela na háčku na dveřích.


  „Hledala jsem náhrdelník, ten od babičky; myslím, že jsem ho ztratila.“


  „Jak to myslíš, ztratila?“


  „Nemám ho v šuplíku, kde jsem ho vždycky měla. Nevzpomínáš si, jestli jsi viděl, jak si ho sundávám, když jsme se vrátili z Aminy svatby?“


  „Cože?“ svraštil obličej a divně se na mě díval.


  Poškrábala jsem se na hřbetě levé ruky; svědila mě kůže a měla jsem dojem, že vidím počínající vyrážku. „Ten náhrdelník – nevzpomínáš, jestli jsem si ho sundávala, než jsem šla spát?“


  „Ne,“ opáčil rychle, jako by se ani neobtěžoval zamyslet.


  „Ale přestaň se tím teď trápit, určitě se dřív nebo později najde. Pojďme si sníst předkrm, než vystydne.“


  Sammi za ním už držela dřevěný podnos s česnekovým chlebem a nesla ho ke stolu. Voněl báječně, ale moje chuť k jídlu jako by zmizela se zmizelým náhrdelníkem.


  „Nejspíš sis ho jen dala někam jinam,“ mínila Sammi.


  „Taky se mi to každou chvíli stane… něco někam položím, jako že na chvilku, a pak zapomenu, kde jsem to nechala. Můžu ti pak pomoct hledat, jestli budeš chtít.“


  „Díky,“ řekla jsem a třela jsem si spánky ve snaze zbavit se pocitu, že mám v hlavě vatu.


  Sammi položila tác na stůl a podívala se na mě.


  „Není ti nic, Chloe? Jen že dnes večer vypadáš tak trochu, já nevím… neklidná.“


  Zlostně jsem se na ni podívala. „Ty bys byla taky neklidná, kdybys právě zjistila, že jsi ztratila rodinný šperk.“


  „Klid, Chloe,“ vložil se do toho Tom. „Sammi za to přece nemůže, že se ten náhrdelník bez dovolení někam zaběhl.“


  Hleděla jsem do země. „Vím, že ne… promiň, Sammi.“


  „V pořádku, nic se nestalo,“ ujistila mě s úsměvem. „Já vím, že je toho v poslední době na tebe moc, v práci a –“


  Náhle si přitiskla ruku na pusu a vykulila oči leknutím. Jsem si jistá, že chtěla říct: „v práci a k tomu ty noční děsy…“, ale vzpomněla si, že Tom o nich neví, a včas se zarazila. Tom naštěstí zrovna zápolil s vývrtkou, otvíral láhev zinfandelu a vůbec to nezaznamenal.


  


  Jídlo bylo moc dobré, ale snědla jsem jen pár soust lasagní a dezert jsem vynechala úplně. Sammi byla živější než obvykle a celou dobu s Tomem u stolu uvolněně klábosili. Snažila jsem se k nim připojit, ale připadala jsem si jaksi divně mimo. Jako by moje mysl byla tam, ale tělo jinde, lehké a odpoutané, možná na vrcholku nějaké hory. A bylo tam ještě něco… něco, co mě v koutku mysli trápilo, vrhalo jakýsi stín, ale nevěděla jsem co.


  


  Hovor se nakonec stočil k Meganinu novému románku. Zmínila jsem se o tom Tomovi před pár dny a jemu z nějakého důvodu připadala představa, že Megan chodí s chirurgem, hrozně legrační.


  „Vsadím se, že nemají nouzi o nápady, když přijde na hraní rolí,“ pronesl dvojsmyslně a významně na nás mrkl. Zvedl plátěný ubrousek a přidržel si ho na obličeji jako roušku.


  „Sestro Megan… skalpel, prosím.“


  Sammi bez váhání zvedla nůž a podala mu ho. „Jistě, pane doktore, jak si přejete, pane doktore Pete,“ řekla pištivým falzetem, který neměl s Meganiným hlasem vůbec nic společného.


  Tom se natáhl pro nůž a pak ho schválně upustil. Nůž spadl na břidlicovou podlahu s hlasitým zařinčením, až mi to rvalo už tak rozdrásané nervy.


  „Jejda, to jsem nešika! Mohla byste mi ho prosím podat, sestro Megan?“ pokračoval. „A když už jste tam dole, můžete mi ho vykouřit, čistě v zájmu vašeho profesionálního růstu, samozřejmě?“ Plácl dlaní do stolu a zavyl smíchy. Vím, že si oba dali pár skleniček (já pro jistotu abstinovala), ale musím přiznat, že mi to celé přišlo dost dětinské. Myslím, že mi Sammi četla myšlenky, protože místo aby v podobném stylu zareagovala na Tomův vulgární vtip, ukončila tu zábavu tím, že jen přátelsky zakoulela očima.


  Toma to však neodradilo a pustil se do dalšího lechtivého vtipu, ale než ho mohl dokončit, uslyšeli jsme bouchnutí domovních dveří. Podívala jsem se na digitální hodiny u trouby: 22:20. Neuvědomila jsem si, že už je tak pozdě.


  „Meg!“ zavolala jsem, těšila jsem se, že ji uvidím. „Jsme v kuchyni!“


  „Ano, Megan,“ dodal Tom, jazyk se mu trochu pletl. „Pojď se k nám přidat!“


  Určitě nás slyšela, ale jedinou odpovědí nám byl zvuk jejích kroků nahoru po schodech.
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  Megan


  


  Pozorně jsem si pročítala recept v ruce. Pokyny byly jasné: Clindamycin, 225 mg perorálně, třikrát denně. Clindamycin bylo antibiotikum, běžně používané k léčbě bakteriálních infekcí; roznášela jsem ho v nemocnici každou chvíli.


  Obrátila jsem pohled k ženě, která stála u přepážky pro výdej léků na předpis pro pacienty léčené ambulantně. Vypadala vyčerpaně a pod očima měla černé kruhy od rozpité řasenky. Držela malého chlapečka, seděl jí rozkročený na boku. Tvářičku měl bledou, hlava mu trochu klesala na stranu, jako by usínal nebo se chtěl rozplakat. Podle receptu byl rok a půl starý. Mnula jsem si bradu; něco tu nesedělo.


  „Můžete mi říct, na co to je?“ zeptala jsem se té ženy.


  „Má nějakou oční infekci,“ odpověděla a zlehka si opřela bradu o chlapečkovo temeno. „Jak dlouho na to budeme muset čekat? Strávili jsme tři hodiny na pohotovosti a už bych ho opravdu ráda dala spát.“


  „Chápu. Teď tu je klid; připravím vám to hned.“ Natáhla jsem ruku a přejela hřbetem ruky po chlapečkově buclatém předloktí. Bylo hodně teplé; očividně měl horečku. „Posaďte se, prosím. Já vám to co nejrychleji připravím.“


  Žena mi poděkovala a zamířila k řadě židlí naproti přepážce. Čekala jsem, až bude z doslechu, a pak jsem předala recept Sereně, vedoucí směny. Vždycky jsem byla ráda, když jsem měla službu s ní. Serena byla výkonná a rozhodná, zároveň laskavá, což jsou všechno výborné vlastnosti pro lékárníka, a navíc oplývala mladistvou energií, i když jí už bylo něco přes padesát.


  „Tady je něco špatně,“ řekla jsem jí. „Tahle dávka je pro osmnáctiměsíční dítě moc vysoká.“


  Serena si ode mě vzala předpis a nasadila si brýle, které nosila na šňůrce na krku. „Hmm,“ zamračila se. „Musím s tebou souhlasit.“ Podívala se na naškrábaný podpis v dolním rohu.


  „Raději zavolej doktoru Freemanovi a zkontroluj to.“


  Za pár minut to bylo vyřízeno. „Ukázalo se, že se sestra spletla, když zapisovala chlapečkovu váhu,“ vysvětlila jsem Sereně a vytiskla jsem na našem elektronickém systému nový recept. „Byl tam překlep. Místo dvanácti kilo dvacet dva.“


  „Páni, to je skoro dvojnásobek jeho váhy – není divu, že lékař pak stanovil tak vysokou dávku,“ zděsila se Serena.


  „Dobrá práce, Megan; ne každý lékárník by si toho všiml.“


  „Díky,“ řekla jsem a hřála mě radost. Následky předávkování mohly být vážné, kdybych si toho neúmyslného pochybení nevšimla.


  „Počínáš si v nemocniční lékárně jako ryba ve vodě,“ poznamenala Serena, když jsem se vrátila od přepážky, kde jsem vděčné matce vydala lék. „Musí to být pro tebe velká změna proti práci v běžné lékárně.“


  „To je,“ přisvědčila jsem. „Ale moc se mi to líbí; je skvělé pracovat ve větším týmu a jsem hrozně ráda, že mám po ruce lékaře a odborné poradce.“


  „Jo, máme tu řadu dobrých odborníků, vlastně řadu nejlepších lékařů v zemi – a hlavně, jsou to lidi, kteří se mimo službu dokážou i řádně odvázat.“ Sereně zahrálo v očích potlačovaným smíchem. „Minulý víkend jsem byla pozvaná na grilování k Billovi McCarthymu. Už ho znáš? Je ordinářem na ortopedii, takže hned po primářovi… černé kudrnaté vlasy… velice hovorný…“


  Zavrtěla jsem hlavou. „Nic mi to neříká.“


  „V tom případě tě s ním musím seznámit; Bill je fajn chlap. Jeho žena tady pracuje jako porodní asistentka; je s nimi oběma hrozná sranda a pořádají ohromné večírky. Měla jsi vidět, kolik tam bylo lidí… všichni z ortopedie a dobrá půlka z porodnického a gynekologického oddělení.“ Zakloní při té vzpomínce hlavu, jako by si to znovu vybavila v paměti.


  „Netřeba říkat, že tam teklo i dost alkoholu a na konci večírku už byli všichni hodně veselí. Bill pak vytáhl kytaru a s pár kamarády se pustili do hraní, my ostatní jsme zpívali. Dělali jsme hrozný rámus, divím se, že si sousedé nestěžovali.“


  „Zdá se, že Bill je někdo, s kým se musím každopádně seznámit.“ Sebevědomě jsem si odkašlala. „Takže tam určitě byl i Pete Chambers.“


  „Pete? Co, ty ho znáš?“


  Otočila jsem se k nejbližšímu regálu a předstírala, že něco hledám mezi léky proti zánětům. „Jen trochu. Jsme v Etickém výboru; působí takovým přátelským dojmem.“


  „Ano, je takový… ten chlap má takové osobní kouzlo, že mu nikdo neodolá.“ Serena se usmála a sáhla po papírové tašce. „Jo, Pete a jeho žena tam byli. Nevěděla jsem, že Fiona čeká třetí.“


  Jako by mě praštila do solaru; málem jsem začala zvracet.


  „Takže je těhotná?“ zeptala jsem se tónem, o kterém jsem doufala, že je konverzační.


  „Jo, sedm měsíců. Pokoušeli se o další dítě už několik let. Ty dvě první byly počaté přirozenou cestou, ale tentokrát museli nakonec zvolit umělé oplodnění. Zkoušeli to třikrát, ale nakonec se to podařilo.“ Podívala se na mě a usmála se:


  „Není to skvělé?“


  „Je to báječná zpráva,“ přisvědčila jsem, i když jsem měla pocit, že zvracím kus nějakého zubatého železa. „Naprosto skvělá.“


  


  Opravdu nevím, jak jsem mohla přežít zbytek směny, aniž bych bušila pěstí do zdi. Hloubka Peteovy prolhanosti mi brala dech. Už nebylo divu, proč jsme se vídali tak sporadicky – a i tak vždycky jenom na chvíli. Milá Fiona v pokročilém stadiu těhotenství určitě chtěla mít manžela nablízku. Řeči o rozvodu tedy byly bohapustou lží, protože jak mi Serena dál prozradila, manželé byli nejenom co nejvíce spolu, ale dokonce hodlali po narození dítěte obnovit svůj manželský slib.


  Uvědomila jsem si až příliš pozdě, že se po celou tu dobu našeho krátkého románku za Peteovými lichotkami a milostnými dotyky skrývá jen chladná vypočítavost. Ale co jsem s tím mohla dělat? Oznámit to na něj nemocničnímu Etickému výboru? Ano, správně. Říct to jeho ženě? Musela bych být pěkná mrcha, kdybych něco takového udělala ženě v pokročilém stupni těhotenství. Ne, budu muset spolknout to ponížení a drtivou hanbu a jít dál. Ale musím se přiznat, že to bolí, že to, ksakru, opravdu moc bolí – a nejbolavější na všem je to, že jsem byla tak trapně zaslepená láskou, což je z momentálního pohledu už jen k pláči, že jsem nebyla k dispozici své nejlepší kamarádce, když mě potřebovala.


  


  Když jsem otevřela dveře domu číslo 46, zaletěly ke mně z kuchyně útržky živé konverzace. I přes pokročilou hodinu se zdálo, že večeře, kterou jsem kvůli práci musela vynechat, je stále v živém proudu. Už jsem za sebou chtěla zavřít a vtom jsem uslyšela, jak Tom vyslovil mé jméno. Neslyšela jsem to celé, ale bylo to něco o skalpelu. Pak začala Sammi mluvit hloupým pištivým hlasem. Tváře mi zahořely, když jsem uslyšela slova „pane doktore Pete“ a uvědomila si, že mě napodobuje. Načež se zase ozval Tom – nebo bych měla říct „pan doktor Pete“ – se svou oplzlou poznámkou o „sestře Megan“ a kouření.


  Propletla jsem prsty a rytmicky si tiskla klouby obou rukou. Neřekla bych Sammi o Peteovi – neřekla bych to nikomu z nich – kdybych věděla, že se mi budou posmívat. Zavřela jsem loktem vstupní dveře, trochu prudším pohybem, než jsem chtěla, až to bouchlo. Za vteřinu na mě Chloe zavolala a Tom také. Oba jsem je ignorovala a začala stoupat do schodů. Opravdu jsem neměla chuť na společnost.


  Nálada se mi nezlepšila ani potom, co jsem vyšla nahoru a zjistila, že jedno stahovací okno v mém pokoji je dokořán otevřené. Bylo tam zima a na podlaze se všude válely různé výpisy z bankovního účtu a dokumenty o pojištění, jak zřejmě neposlušný vítr shodil přihrádku na došlou poštu, která normálně stála na prádelníku a v níž jsem uchovávala různé důležité dokumenty. Nad hlavou mi poletovalo pár much v jakémsi snivém, bezcílném kruhu. Musela jsem je rozehnat, když jsem šla k oknu a hlučně je zavřela. Určitě jsem ho nenechala otevřené; v pokoji byla nejspíš Chloe. Nevadilo mi to; po tolika letech přátelství jsme před sebou neměly žádná tajemství. Ale pokud chodila po domě a otvírala okna, aby vyvětrala, měla je zase pak zavřít. Byla to poslední kapka do poháru zklamání a hořkosti dnešního dne.
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  Snažíme se s Anouk zlomit světový rekord v nejdelším řetízku ze sedmikrásek. Pracujeme na něm od jedné hodiny: už máme třicet šest sedmikrásek a před sebou ještě půlhodinu polední přestávky. Sedíme za velkým dubem na hřišti, kde nás nikdo neotravuje. Nerada se o Anouk dělím s ostatními; nejlepší je, když ji mám sama pro sebe. Zpívám si francouzsky Bratr Jacques a přidávám ke svému konci řetízku další sedmikrásku. Neumím moc dobře zpívat, ale je to jediná písnička, kterou umím francouzsky. Je to fajn pocit, že můžu s Anouk mluvit dvěma různými jazyky, i když slovům písničky nerozumím. Je nám spolu tak báječně, ale vtom koutkem oka zahlédnu ošklivý šedý mrak, který zacloní krásně modré nebe. A tím mrakem je Liam.


  Když Anouk začala chodit k nám do třídy a paní učitelka Pickeringová vybrala z celé třídy mě, abych se o ni starala, dala jsem Liamovi jasně najevo, že už na něj nemám čas. Musela jsem ho dost dlouho ignorovat, než mu to konečně došlo, ale nakonec přece jen pochopil – tak proč sem ten strupatý ksicht leze?


  „Co děláte, holky?“ ptá se, když přijde blíž. V koutku úst má něco nechutného; vypadá to jako burská pomazánka. Fuj!


  „To myslíš vážně, Liame?“ probodnu ho pohledem. „Jsi snad slepý nebo co?“


  „Vyrábíme řetízek ze sedmikrásek,“ vysvětlí Anouk.


  „Chceme zkusit překonat světový rekord.“


  „A jaký je světový rekord?“ ptá se a stojí tam se špičkami od sebe jako kachna.


  Anouk se na mě podívá. Odpověď neznám, ale plácnu to první, co mě napadne. „Šedesát osm. Když nás nebude nikdo rušit, možná ho překonáme do konce polední přestávky.“


  „Můžu se dívat?“ ptá se Liam.


  „Jistěže můžeš,“ odpoví Anouk dřív, než stihnu otevřít pusu.


  „Můžeš se dívat, ale nesmíš mluvit,“ řeknu mu. „To by nás rušilo v soustředění.“


  „Tak jo,“ přikývne Liam se svým pomalým blbečkovským úsměvem. „Jestli chcete, budu vám trhat sedmikrásky.“


  „Jo!“ vypískne Anouk, jako by Liam právě předvedl nějaký úžasný kouzelnický trik. „Zo by nám moc pomohlo.“


  Liam se okamžitě rozzáří. Do tváří se mu nahrne krev a oči se mu rozjasní jako každému, kdo je v Anoučině blízkosti.


  Otočím se k Anouk. „To,“ řeknu jí dopáleně. Podívá se na mě, nechápe. „Cože?“ zeptá se.


  Nakloním se k ní, obličeje teď máme u sebe. „Řekla jsi ,zo‘ místo ,to‘. Jestli chceš žít v této zemi, musíš se naučit pořádně jazyk. T – O… to! Už chápeš?“


  Dlouhé řasy se jí zachvějí. „Oui,“ řekne tiše.


  


  Je hrozně otravné mít Liama nablízku, když se snažíme překonat světový rekord. Ještě si nesetřel tu pomazánku a navíc pořád vydává jakési sykavé zvuky mezi zuby, když trhá ty sedmikrásky. Nemělo by mě to překvapovat; je tak natvrdlý, že i když si potichu čte, musí u toho kroutit pusou, jako by četl nahlas. Ale zdá se, že Anouk nevadí; kdybych ji neznala, myslela bych si, že je dokonce ráda, že tu Liam je. Povídá si s ním tím živým princeznovským způsobem, ptá se ho, jestli má nějaké sourozence a jestli ho ten jeho ekzém bolí. Koho to zajímá?!!! chci zařvat a dá mi hodně námahy, abych se ovládla. Někdy si říkám, že Anouk potřebuje trochu dospět a být taková trochu… prostě trochu méně… milá.


  Je to tím, že její život byl a je moc snadný; neví nic o tom, co existuje mimo bublinu jejich velkého domu, hodin klavíru a její směšné sbírky porcelánových figurek z knížek Beatrix Potterové. Kéž bych ji dokázala přimět, aby pochopila, že nemá cenu být ke všem milá. Vidím, že je to něco, na čem s ní budu muset zapracovat, ale bude k tomu dost času později.


  Přestávka na oběd obvykle uteče moc rychle, ale dnes jsem ráda, že jedna z kuchařek už zazvoní a my musíme zpátky do třídy, protože to znamená, že se Liama konečně zbavíme. Vyskočím a chci zvednout náš řetízek (myslím, že ještě není dost dlouhý a budeme ho s Anouk muset dokončit zítra). Ale když ho zvedám z trávy, zůstane mi v ruce jen moje polovina. Druhá půlka dál leží na zemi, protože ho Liam přišlápl svou pitomou humpoláckou botou.


  Popadne mě obrovský vztek, skoro nemůžu dýchat. Jako by mě někdo škrtil, tiskl mi dole krk, hned nad klíčními kostmi.


  „Podívej, co jsi udělal, ty pitomče!“ zařvu na něj. „Přetrhl jsi nám ten řetízek, takže už nemůžeme překonat ten světový rekord!“


  „To nevadí, vždyť ty kousky můžeme spojit,“ chlácholí mě Anouk, ale mně vzteky hučí krev v uších, její hlas zní tlumeně a jako z velké dálky, takže ji prostě ignoruju.


  „Uhni!“ křiknu. „Uhni, ty debilní kokote!“ Když se Liam nepohne, popadnu ho za hubenou bílou ruku plnou strupů. Zapře se patami do země a snaží se mi vytrhnout, ale jsem na holku dost silná a nepustím ho. Místo toho mu zkroutím ruku za zády. Za okamžik uslyším křupnutí. Křach! Liam na mě kouká se zděšeným výrazem nějaké kreslené postavičky, kterou právě přejel parní válec na placku. Pak zakloní hlavu, vydá srdceryvný výkřik a rozbrečí se jako velké mimino, čímž ostatně taky je.


  Všechno pak dostane trochu šílený spád. Jedna z kuchařek k nám přiběhne a zbledne jako duch, když uvidí Liamovu bezvládnou plandající ruku. Otočí se a křikne na druhou, aby zavolala sanitku. Pak se odněkud vynoří paní učitelka Pickeringová a poručí Anouk a mně, abychom se s ní vrátily do třídy. Jdeme přes hřiště. Nic Anouk neřeknu, jen na ni vrhnu pohled, který říká: Drž pusu – nebo uvidíš. Jsem si jistá, že to chápe; vždyť jsme přece nejlepší kamarádky.


  Krátce po návratu do třídy slyšíme houkání sanitky. Všichni běží k oknu a díváme se, jak na hřiště přijíždí sanitka, všichni až na Anouk. Je zakřiknutá a vypadá vylekaně. Nechápu proč, ona přece nikomu ruku nezlomila. Ze sanitky vystupují muži v bílých pláštích a paní učitelka mi říká, že mě odvede do ředitelny a na třídu zatím dohlédne pan Wylie.


  V ředitelně jsem ještě nikdy nebyla. Je menší, než jsem si myslela, a koš na papíry pod stolem potřebuje vysypat. Pan ředitel Finch má šedý plnovous a mastné vlasy se mu lepí k čelu. Tváří se velmi vážně. Řekne mi, abych se posadila, tak poslechnu. Paní učitelka Pickeringová zůstane stát u dveří. Pan Finch se mě pak zeptá, co se na hřišti stalo. Řeknu mu pravdu; svou pravdu – že nám Liam schválně přetrhl náš řetízek, protože nechtěl, aby se nám podařilo překonat světový rekord, a tak jsem ho popadla za ruku, chtěla jsem ho jen postrašit… jenže jsem to asi nechtíc udělala trochu moc silně. Pan ředitel během mého vyprávění sedí a pokyvuje hlavou, ruce má lokty opřené o stůl a prsty spojené do tvaru kostelní věžičky.


  „A jak ti je, když si uvědomíš, že Liam má se vší pravděpodobností zlomenou ruku?“ zeptá se mě.


  Koukám do stropu, abych si ujasnila, co cítím: nic. Obrovský širý oceán toho nic. Pan Finch se na mě dívá a čeká. Paní učitelka Pickeringová také čeká; sice ji nevidím, ale cítím, jak mi očima provrtává dírky do týlu.


  „Cítím se hrozně,“ odpovím. „Nechtěla jsem mu ublížit; je to můj kamarád.“ Pořádně se kousnu v puse do rtu a podaří se mi uronit slzu.


  „Jedna paní kuchařka říkala, že tě slyšela říct ošklivou nadávku,“ pokračuje pan ředitel. „Co to bylo, paní učitelko?“


  „Kokot,“ odpoví paní učitelka. „Křičela na něj ,ty debilní kokote‘.“


  Je hrozně legrační slyšet ten výraz z úst paní učitelky, ale vím, že se nesmím rozesmát; to pan Finch slyšet nechce. Vím přesně, co chce slyšet – jak jsem už řekla, jsem chytrá, chytřejší, než si ostatní myslí, a proto si musím dávat pozor, abych říkala ty správné věci. Přece se teď nechci dostat do maléru, ne?
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  Chloe


  


  V krku mi vyrostl knedlík a místnost jako by se nakláněla. Nadechla jsem se, abych se uklidnila, vzala svinovací metr a znovu přeměřovala a kontrolovala to, co jsem už dříve měřila. To se nemohlo stát. Nikdy bych nebyla tak nedbalá… nebo ano? S námahou jsem polkla a běžela ke svému počítači. Ruce se mi zpotily, než moje návrhy vyjely na monitor. Bože, prosím, ať je to chyba dodavatele, a ne moje. Za vteřinu se moje nejhorší obavy potvrdily. Chybu jsem udělala já – jen a pouze já.


  Rychle jsem se posadila na židli. A pocit, že mám v břiše kus olova, nijak nesouvisel s tím, že jsem ve vlaku zhltla náhradou za řádnou snídani jablkový koláček s dvojitým espressem. Bryan bude šílet, až se dozví, co jsem provedla. Konečně získá nevyvratitelný důkaz, že jsem neschopná a přehnaně ctižádostivá – a samozřejmě si to nenechá pro sebe, to je jisté. Naopak, bude to vytrubovat na všechny strany a Richard Westlake a všichni ostatní v divadle budou vědět, že jsem naprostý imbecil.


  Zabořila jsem hlavu do dlaní, připadala si jako loutka, které přestřihli všechny provázky. Snažila jsem se vymyslet nějaké řešení, ale mozek mi zamrzl a neviděla jsem žádnou cestu, jež by mě vyvedla z toho obrovského zatraceného chaosu, který se přede mnou nahromadil. Nevím, jak dlouho jsem tam tak seděla, než přišla Jess.


  „Dobré ráno!“ zazpívala vesele a hodila si kabelku na stůl.


  „Chloe?“ dodala tázavě, když nedostala žádnou odpověď. I to, abych jen zvedla hlavu, mě stálo mamutí námahu.


  „Udělala jsem obrovský průser,“ hlesla jsem a podívala se na ni.


  Jess svraštila obočí. „Co máš na mysli?“


  „Ráno nám dovezli to zrcadlo pro Neurózu, které speciální sklářská firma šest týdnů vyráběla… za obrovské peníze…“ Odmlčela jsem se, nechtěla jsem ta další slova vyslovit nahlas, jako bych tím, že je nevyslovím, mohla nějak předstírat, že se to nestalo. Bezmyšlenkovitě jsem se poškrábala na hřbetě levé ruky. Vyrážka se mi zhoršovala. Kůži jsem teď měla samý zaschlý červený pupínek; jako by se mi v ní zabydlela malá armáda nějakého mikroskopického hmyzu. Obrátila jsem svou pozornost zase k Jess.


  „Už v tom okamžiku, kdy jsem ho rozbalila, jsem věděla, že něco není v pořádku; bylo moc velké – hrozně moc velké. A když jsem pak kontrolovala objednávku, uvědomila jsem si, co se stalo: zadala jsem té sklářské firmě špatné míry.“


  Jess se zašklebila leknutím. „Jak moc ses sekla?“


  „O třicet centimetrů na šířku a pětačtyřicet na výšku.“


  „Auvajs!“


  „Jo,“ přisvědčila jsem ponuře. Zahleděla jsem se na model scény pro Neurózu, který spočíval na polici vedle mého psacího stolu. Mrňavé oválné zrcátko v ozdobném gotickém rámu jako by se mi vysmívalo. Ty hloupá krávo! křičelo. Byla jsi blázen, když sis myslela, že tohle dokážeš! Hořce jsem se usmála. Musím být blázen, když si myslím, že na mě ten oválný kousek stříbrné fólie promlouvá. Jaká ironie… že se nervově zhroutím právě při přípravě hry o duševní chorobě? Jess se posadila ke svému stolu. „Jak se to, proboha, stalo? Jsi vždycky tak puntičkářská, když něco měříš; viděla jsem tě kolikrát, jak všechno třikrát kontroluješ.“


  Tiše, ale vztekle zavrčím. „To zrcadlo – i s rámem – musí mít velice specifickou velikost, aby dokonale zapadlo do hydraulické plošiny, která zajistí otáčivý efekt. Jenže když jsem zadávala sklářské firmě jeho rozměry, zapomněla jsem odečíst ten rám.“


  „Takže oni ho uřízli podle rozměrů té plošiny – a k tomu ještě přidali rám, to znamená, že zrcadlo je teď moc velké.“


  Přikývla jsem. „Je to školácká chyba, naprosto neodpustitelná. Dušovala jsem se, že zrcadlo bude připravené na generálku, která se koná příští týden… teď bude zázrak, jestli se to podaří.“


  „Je to mrzutost, souhlasím, ale určitě se s tím dá něco dělat. Nemohli by technici tu plošinu nějak upravit, aby se do ní vešlo větší zrcadlo?“


  „Ne. Bohužel by už neunesla tu nadměrnou váhu – nezapomeň, že to sklo navíc je pořádně těžké. Museli by vyrobit úplně novou plošinu, což u Bryana neprojde; v rozpočtu už nezbývají žádné peníze.“


  „Hmmm,“ udělala Jess a založila si ruce na prsou. „Tak co kdybychom odstranili rám a nechali zrcadlo uříznout na správnou velikost?“


  „To taky nejde. Kdybychom to udělali, museli bychom objednat nový rám – opět by to stálo moc peněz.“


  „Tak tam prostě žádný rám nedáme.“


  „To nepřichází v úvahu. Ten rám je zásadní součástí návrhu. Vysloveně jsem chtěla, aby to zrcadlo vypadalo goticky… odráží to temnou náladu hry.“ Podrážděně jsem rozhodila rukama. „Nemá to cenu, Jess. Ať uděláme cokoli, bude to vypadat zpackaně a přitom jsem tak moc chtěla, aby všechno na té scéně bylo naprosto perfektní.“


  Jess chvíli mlčela, zamyšleně vraštila obočí. Pak odsunula židli od stolu a vstala.


  „Můžeš mi vytisknout ty rozměry zrcadla?“


  „Jistě,“ ubezpečila jsem ji, obrátila se k monitoru počítače a vyhledala správnou složku. „K čemu to potřebuješ?“ dodala jsem, když jsem zadala Tisk.


  „Mám nápad,“ řekla Jess a tiskárna na jejím stole začala vrčet. „Zatím s tím nic nedělej, dokud se nevrátím, ano?“


  


  Moc jsem toho neudělala za tu hodinku a něco, kdy byla Jess pryč. Měla jsem tolik práce, že jsem nevěděla, kde začít, a navíc mi začala úplně třeštit hlava. Vůbec jsem se nepoznávala; vždycky jsem byla tak schopná, všechno jsem si dokázala tak dobře uspořádat, ale teď jako by se všechno kolem mě rozpadalo. Jako by se do středu mého žití zabodl nějaký čep, nějaký nelítostný mechanismus, který mě pomalu začal rozebírat na kousky. Byla jsem si jistá, že hlavní příčinou je můj neklidný spánek. Několik posledních nocí jsem žádné děsivé sny neměla (alespoň jsem si nic takového nepamatovala), ale začala jsem se v noci probouzet v nezvyklou dobu, nořila jsem se z krátkého zapomnění, kdy mi bylo dopřáno spát, a pak jsem dlouhé hodiny nemohla usnout a jen pozorovala přeskakující minuty na svém digitálním budíku a pocit zoufalství ve mně jen narůstal. V důsledku únavy jsem začala být podrážděná, což mělo dopad na můj vztah s Tomem, který teď byl dost napjatý. Po celou tu dobu mi moje nejlepší kamarádka, která mi byla dřív velkou oporou, věnovala stále méně času a tato situace se měla zřejmě jen zhoršovat, když si teď Megan začala románek s tím svým chirurgem. A aby toho nebylo málo, ještě pořád jsem nenašla ten ztracený náhrdelník po babičce, což mě neustále trápilo. Neodvážila jsem se s tím svěřit tátovi; byl by na mě hrozně naštvaný.


  Takže jsem stihla jen uvařit si čaj a odpovědět na pár e-mailů, než se Jess přihnala zpátky, s papírem s rozměry zrcadla v ruce.


  „Tak, právě jsem měla dlouhý rozhovor s technickým týmem,“ oznámila mi a posadila se na kraj mého stolu.


  „Udělají si odlévací formu na rám a pak ho vyrobí z papírové kaše, takže bude pochopitelně mnohem lehčí než ten původní kovový.“ Odmlčela se a položila mi ruku na mou, bylo to gesto solidarity, útěchy. „Víš, jak jsou dobří… až se ten odlitek nabarví, bude vypadat jako opravdický. Sice to pár dní zabere, ale říkali, že jim nevadí udělat pár přesčasů, aby to stihli.“


  Podezíravě jsem přimhouřila oči. Řešení přece nemůže být tak snadné; určitě v tom bude nějaký háček. „To je pěkný nápad,“ připustila jsem. „Ale stejně jsme v časové tísni, když to chceme stihnout do generálky, ne? Nezapomeň, že budeme ještě muset poslat zrcadlo zpátky výrobci, aby ho seřízl na správnou velikost, a to bude trvat minimálně několik týdnů.“


  „Ne, nebudeme,“ odpověděla Jess a na rtech jí pohrával úsměv. „V tom je ta krása mého nápadu: ta papírová verze bude překrývat stávající sklo.“ Zamávala papírem v ruce.


  „Všechno jsem už propočítala a celková váha nového zrcadla včetně rámu bude o dvě kila menší než ta původní – to znamená, že se to vůbec nedotkne výkonu hydraulické plošiny.“ Chtěla jsem ji zulíbat. Úleva na mě působila jako morfium, tělo mi zaplavily její opiáty. Byl to jednoduchý nápad, a přitom naprosto skvělý.


  „Jess, ty jsi úplný génius,“ vykřikla jsem. „Proč mě něco takového nenapadlo?“ Byla jsem na sebe tak naštvaná, naštvaná a zklamaná. Jess měla mimořádný talent, ale přece jen byla pouhou asistentkou s necelými třemi roky praxe v oboru. Něco takového jsem měla vymyslet já.


  „Nebuď na sebe tak přísná,“ chlácholila mě přátelsky. „I ti nejlepší scénografové na světě mívají občas tvůrčí blok.“


  Zavrtěla jsem hlavou. „Tvůrčí blok je jedna věc, ale tady jde o vyřešení základního problému. Upřímně řečeno, nevím, co to se mnou je; zdá se mi, že se poslední dobou vůbec nedokážu soustředit.“


  Jess odložila papír na stůl. „Víš, vlastně jsem si toho všimla,“ promluvila tiše.


  Ucítila jsem, jak se mi do tváří hrne červeň. „Co tím chceš říct?“


  „Jen to, že v poslední době nejsi ve své kůži. Zdá se, že jsi taková roztržitá a trochu…“ Nedopověděla.


  „Trochu co? Pokračuj, Jess. Ať řekneš cokoli, skousnu to.“


  „Myslím, že nedůtklivá je to správné slovo,“ řekla a omluvně se usmála. „Já se z toho hned otřepu, protože vím, že taková ve skutečnosti nejsi, ale někteří lidé v divadle začínají mít pocit, že je třeba chodit kolem tebe po špičkách.“


  Působilo to na mě jako ledová sprcha. „Opravdu? Takhle mě lidi berou? Netušila jsem to.“


  Upřeně se na mě zadívala. „Tak co se s tebou děje?“


  „V poslední době nějak špatně spím, to je celé,“ odpověděla jsem nepřesvědčivě. „Potřebuju se párkrát normálně vyspat, a zase to budu já.“


  „No dobrá, pokud je to jen tohle.“ Jess pak ukázala na mou levou ruku. „Mimochodem, měla by sis obstarat nějaký steroidní krém na tu vyrážku. Připadá mi to jako psoriáza. Moje babička to mívá; je to často ze stresu.“


  Přejedu si dlaní zarudlý hřbet ruky. „Udělám to – a díky, že jsi mě vysekala z toho průšvihu se zrcadlem, Jess. Máš to u mě.“


  Usmála se. „Příště zas, šéfko.“


  Po zbytek dne jsem se ze všech sil snažila vytěsnit ten debakl se zrcadlem z mysli, abych se mohla soustředit na nedokončené věci kolem několika dalších představení, na nichž jsem pracovala. Ale při vší snaze jsem se nemohla zbavit pocitu, že jsem neschopná, když jsem nedokázala přijít na řešení toho problému sama. A trápilo mě ještě něco jiného. Proč jsem, i když Jess právě bez cizí pomoci zachránila mou profesionální pověst, měla pořád takovou divnou předtuchu, která jako by mi stahovala hrdlo a žaludek?
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  Megan


  


  Sjížděla jsem na eskalátoru na stanici metra London Bridge a vtom jsem se zarazila. Dole v hale před obchodem Krispy Kreme stál muž v kožené bundě, který byl podobný Tomovi: stejně vysoký, stejná barva vlasů, stejná kozí bradka, jenomže byl ode mě moc daleko, abych si mohla být jistá. Zauvažovala jsem, že vytočím Tomovo číslo a uvidím, jestli to ten muž zvedne. Pak jsem koutkem oka zahlédla další povědomou postavu, která sebevědomě kráčela halou: vysoká štíhlá žena s dlouhými vlasy, které jí spořádaně splývaly a vlnily se na těch správných místech. I limetkově zelená sukně, doplněná dobře střiženým projmutým kabátkem, se pohupovala přesnými geometrickými pohyby. Tentokrát nebylo pochyb, kdo to je. Něco se ve mně zahoupalo a zakymácelo, cítila jsem se najednou jako omámená; ještě že jsem se držela madla.


  Jakmile jsem se ocitla dole, šla jsem k nejbližšímu automatu na jízdenky, stála jsem před ním a předstírala, že si pročítám možnosti, ale celou dobu jsem pozorovala tu ženu v zelené sukni – celou cestu až ke Krispy Kreme. Když ji ten muž spatřil, usmál se, pokročil vpřed a políbil ji. Jestli to bylo na rty nebo na tvář, to jsem ze svého místa neviděla, ale připadalo mi, že ten polibek byl o něco málo delší, než aby se dal považovat za čistě přátelský.


  Chvilku si povídali a muž pak řekl něco, co ta žena považovala za velice legrační, protože zvrátila hlavu dozadu a doširoka otevřela ústa, aby dala průchod svému veselí. Oba pak zamířili k východu, který vedl na St. Thomas Street, takže měli projít přímo kolem mě. Když se ke mně blížili, zabraní do živého rozhovoru, přeběhla jsem na druhou stranu automatu, aby mě neviděli. Ale než jsem to udělala, pořádně jsem si toho muže prohlédla: byl to určitě Tom. Ale co ho to pro všechno na světě napadlo, že se uprostřed dne setkal se Sammi?


  Pokud jsem věděla, Tom a Sammi se setkali nanejvýš šestkrát – znali se jen z několika našich společných večeří a rozhovorů u stolu v kuchyni v Bellevue Rise. Mohlo se stát, že neměli ten den co dělat, tak se předem domluvili, že podniknou něco společně – třeba zajdou do galerie, nebo na malý oběd – ačkoli i to mi připadalo velice divné. Ještě divnější však bylo, že se mi Sammi o plánované schůzce s Tomem zapomněla zmínit, a to jsme spolu mluvily před pár hodinami. Sledovala jsem tu dvojici ještě před stanicí metra, držela jsem se v bezpečné vzdálenosti a pátrala v paměti po přesných detailech našeho ranního setkání. Sammi seděla v obýváku, jedla rozpečenou housku a dívala se na ranní vysílání v televizi. Zaskočila jsem do obýváku, protože jsem hledala svůj mobil. Spíš ze zdvořilosti než z opravdového zájmu jsem se jí zeptala, co má dnes v plánu. Její odpověď jsem si pamatovala dost přesně: „Jdu do posilovny na spinning,“ odpověděla. „Pak mám ve městě schůzku s jedním vydavatelem ohledně nějaké zakázky.“ Kdyby její rande s Tomem bylo úplně nevinné, určitě by mi o tom řekla. Ne… s touhle důvěrnou schůzkou nebylo očividně něco v pořádku, ale už jsem musela nechat toho tajného sledování, jinak bych přišla pozdě do práce. Rozladilo mě, když jsem je viděla zabočit rovnou do St. Thomas Street, kde mi zmizeli z dohledu, pak jsem se otočila na podpatku a pokračovala pěšky do nemocnice.


  Přemýšlela jsem o tom, co jsem viděla, ještě pár hodin, když vtom mi v kapse bílého pláště zavibroval mobil, přišla mi esemeska. Zrovna jsem roznášela léky na několik oddělení, takže jsem nejdřív musela obchůzku dokončit. Pak jsem si šla do kuchyňky pro personál uvařit kávu a mohla se podívat, kdo mi píše. Bolestně mě píchlo u srdce, když jsem viděla, že je to Pete.


  


  Zítra večer volno a ty? x


   


  Našpulila jsem rty a strčila telefon zpátky do kapsy. Byl to už skoro týden, co jsem se dozvěděla, že Pete a Fiona čekají další dítě. Pete mi od té doby volal dvakrát, ale v obou případech jsem to nechala zvonit a neobtěžovala jsem se ani vyslechnout hlasovou zprávu. Jednou jsem ho zahlédla i v práci, seděl v kantýně začtený do nějakého lékařského časopisu, před sebou talíř s pečenou bramborou. Než si mě stačil všimnout, otočila jsem se a šla si raději vydolovat z jednoho vrtošivého nemocničního automatu ovadlý sendvič.


  Neměla jsem chuť si s ním jakkoli vyřizovat účty. Vždycky jsem nesnášela hádky a tenhle chlap mi nestál za tu energii. Ano, byla jsem zpočátku hodně naštvaná, ale teď jsem spíš pociťovala unavenou rezignaci. Jsem povahou praktická, už dávno jsem si nedovolila utápět se v nějakých emocích. V každém případě jsem byla na zklamání zvyklá; zažívala jsem ho pokaždé se všemi muži ze seznamky. Průběh byl vždycky stejný: počáteční jiskra, chvilkové chození, sex a postupné vychládání nadšení a nakonec rozchod. Někteří muži měli aspoň dost slušnosti, aby mi oznámili, že se se mnou rozcházejí; ostatní jednoduše zmizeli z radaru bez jakéhokoli vysvětlení.


  Myslela jsem si, že Pete je jiný – že se v tomto případě konečně objevil někdo, s kým bych mohla mít skutečný vztah dvou dospělých lidí, ale teď jsem věděla, že je stejný jako ti ostatní – nevyzrálý sobecký blb, kterému jde jen o jedno.


  Bylo nezvyklé, že jsem dnes měla kuchyňku jen pro sebe, tak jsem tam chvilku poseděla, popíjela kávu a pořádala si myšlenky. Měla jsem ráda to každodenní kolečko po jednotlivých odděleních, protože jsem dostávala příležitost rozvíjet vztah s jednotlivými pacienty a pozorovat jejich pokroky z první ruky. Někdy mě to však poněkud vysilovalo, hlavně když jsem se jako třeba dnes ocitla na jednotce intenzivní péče. Bylo obtížné věnovat se lidem, kteří se pohybovali mezi životem a smrtí, a určitě mě to vedlo k hlubšímu zamyšlení nad tím, jaké mám neuvěřitelné štěstí, že jsem živá a zdravá a můžu rozhodovat o svém osudu.


  Když jsem umývala hrneček ve dřezu, myšlenkami jsem se zase vrátila k tomu, co jsem viděla na stanici metra. Bylo jasné, že Sammi zvítězila nad Chloe, ale podle mě měla povahu jako nějaká vyrážka – svědila, rozdírala se, byla to žena, v jejíž blízkosti jsem se prostě nedokázala cítit v pohodě. Měla jsem se před ní na pozoru od samého začátku a mé pocity se od té doby nezměnily; bylo toho příliš mnoho, co jsem o ní nevěděla. Dařilo se jí dobře hrát slečinku Dokonalou, ale někdy mívala takový prohnaný výraz kolem úst a hlad v očích.


  Zamračila jsem se, odložila šálek na odkapávač a vyndala z kapsy telefon. Byla jsem tak napůl rozhodnutá, že napíšu


  Chloe a zeptám se jí, jestli ví, co teď Tom dělá. Jenže ona byla už tak ve velkém stresu a nechtěla jsem ji v práci zaskočit zprávou, která by na ni působila jako bomba; určitě by ode mě bylo laskavější, kdybych jí to řekla osobně. Musím se přiznat, že by mě dost překvapilo, kdyby se ukázalo, že Tom Chloe podvádí. Nezdálo se, že je takový – ale co, Pete na to taky nevypadal.


  Chvilku jsem váhala, bubnovala prsty o obal mobilu, uvažovala, kalkulovala – pak jsem si našla Peteovu esemesku a začala ťukat odpověď.


  


  Jsi v nemocnici? x


   


  Odpověď cinkla skoro okamžitě:


  


  Ano, končím v 7 x


   


  Já taky, sejdeme se o mé večerní přestávce? x


  


  Zítra by to bylo lepší x


  


  Nemůžu se dočkat zítřka… nadržená TEĎ!!


   


  Šklebila jsem se, když jsem to psala; sextování nebyl můj styl, ale v tomto případě účel světil prostředky. Peteovi teď trvalo asi minutu, než odpověděl, a chvíli jsem trnula, jestli jsem se v něm spletla, ale pak…


  


  OK, přemluvila jsi mě! Kdy/kde? x


   


  Ne, nespletla – Pete Chambers myslel svým pérem, stejně jako všichni ostatní.


  


  Východní křídlo, schodiště v 2. patře. 19:15. Přijď včas x


   


  Odeslala jsem odpověď a schovala mobil do kapsy. Cestou zpátky do lékárny jsem zjistila, že se mi nálada náhle zlepšila.


  


  Byla jsem tam dřív než Pete. Věděla jsem, že bude nervózní z takové schůzky se mnou přímo v nemocničních prostorách a nepřekvapilo by mě, kdyby to v poslední chvíli zrušil. Ale ne, přišel přesně na čas; elegantně oblečený v kalhotách od obleku a košili rozepnuté u krku. Hrdlo se mi stáhlo, když jsem ho viděla, což mě na sebe trochu štvalo; nerada jsem si přiznávala, že na mě ještě může tak působit po té procházce růžovou zahradou s tak krutým koncem.


  „Jaký je plán?“ zeptal se.


  „Pojď za mnou,“ odpověděla jsem a otočila se k dvoukřídlovým dveřím, které vedly na denní chirurgické oddělení. Věděla jsem přesně, kam půjdeme, už jsem si to místo předem prohlédla, nehodlala jsem nic nechat náhodě.


  Většina zdejších zaměstnanců už po denní směně odešla a chodby byly prázdné, ale to Peteovi nebránilo v tom, aby se každých pět vteřin neohlížel ve strachu, že nás někdo uvidí. Nechápala jsem, proč měl takové obavy; málokoho by asi pohoršilo potkat na nemocniční chodbě chirurga v rozhovoru s lékárnicí. Když jsme zahnuli za roh, zastavila jsem se před umývárnou pro zaměstnance, která patřila k nedalekým operačním sálům.


  Pete se na mě nevěřícně podíval. „To si děláš legraci?“


  „Kde je tvůj smysl pro nebezpečí?“ zeptala jsem se škádlivě. „Ale vážně, sem teď nikdo nepřijde; operační sály zavřely krám až do zítřka. Ale pro všechny případy…“ Sáhla jsem do kapsy kalhot a vyndala kousek papíru, který jsem přilepila na dveře kouskem chirurgické pásky:


  


  NEVSTUPOVAT!


  probíhá sanitace


   


  Pete se zašklebil jako vlk. „Ty malá mrško!“


  Vrhl se na mě v okamžiku, kdy se za námi zavřely dveře. Když mě prudce políbil a jeho ruce mi zajely pod halenu, cítila jsem jeho nepochybné odhodlání provést svůj záměr a automatickou odezvu svého těla. Ale pevně jsem se držela svého původního plánu a zakázala jsem si nechat se jakkoli rozptylovat před úkolem, který mě čeká.


  „Musíme spěchat,“ zašeptala jsem chraptivě. „Mám jen půl hodiny.“


  „To by neměl být problém,“ odpověděl šeptem. „Jsem připravený od chvíle, co jsem dostal tvou textovku.“


  Rozepnula jsem mu zip na kalhotách a strhla je na zem i s jeho spodním prádlem. „Pojďme sem, ano?“ ukázala jsem na jednu ze dvou kabinek se sprchou. „Pro případ, že by sem někdo přece jen přišel.“


  Souhlasně přikývl a vykročil ze svých kalhot a trenýrek. Sebrala jsem je ze země a přehodila přes jeden nerezový háček na zdi. Pak jsem si sundala flísovou mikinu, kterou jsem měla na sobě, a přehodila ji přes kalhoty.


  Vstoupili jsme do sprchové kabinky a pak jsem zastrčila západku na dveřích. Pete začal zápolit s knoflíky mé haleny, byl očividně vzrušený. Právě když sahal na poslední knoflík, odstrčila jsem ho a varovně zvedla prst: „Kondomy!“ sykla jsem, jako bych si vzpomněla až teď. „Vypůjčila jsem si nějaké z lékárny, mám je v kapse mikiny… nikam nechoď!“


  Ignorovala jsem jeho zoufalé zaúpění, vyklouzla jsem z kabinky a přitáhla za sebou dveře. Sesbírat naše oblečení z háčku a opustit umývárnu mi trvalo jen pár vteřin. Venku jsem ještě strhla cedulku ze dveří a rychle kráčela chodbou ke schodům.


  „Megan?“ slyšela jsem Peteův hlas, slabý a vzdálený přes dvoje zavřené dveře. Šla jsem dál, ani jsem se neohlédla.
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  Ve vyhřívané skříni k dosušení prádla je tma a velice teplo. Dlaně mám přitisknuté k uším, ale stejně je pořád slyším. Hádají se už dlouho a je to všechno kvůli mně.


  Začalo to dopisem, který přišel dnes ráno. Je sobota, takže táta není v práci. Zvedl dopis z rohožky přede dveřmi a otevřel ho, když jsme společně snídali. Hned jsem viděla, že je to nějaká špatná zpráva. Čím déle táta četl, tím víc mu tvář ochabovala jakoby pod tíhou slov. Když dočetl, položil dopis na stůl a dlouze vydechl jako člověk, který právě uběhl maraton.


  „Je ze školy,“ vysvětlil. „Ředitel s námi chce mluvit; zřejmě ses minulý týden zapletla do nějakého fyzického konfliktu s jiným žákem.“


  „Do fyzického čeho?“


  „Asi do nějaké rvačky.“


  Hleděla jsem na loužičku čokoládového mléka, která mi zbyla v misce po cereáliích. Pitomý, užvaněný pan Finch. Myslela jsem, že jsme to už vyřešili u něj v ředitelně.


  „Píše se tu, že ten druhý žák utrpěl ,vážné zranění, které si vyžádalo nemocniční ošetření‘,“ dodá táta a rozhodí rukama. „Víš, o jaké zranění šlo?“


  Opřela jsem si lokty o stůl a podepřela si dlaněmi hlavu, doufala jsem, že takhle budu vypadat jaksi nevinněji. „Myslím, že si možná zlomil ruku, ale přísahám, že jsem to neudělala schválně.“


  Tátův obličej zesmutněl ještě víc. „Tak co se přesně stalo?“ Řekla jsem mu to, co panu Finchovi, a když jsem skončila, táta se zhluboka nadechl, až se mu tváře nafoukly. Pak pomalu vydechl nosem.


  „Doufám, že víš, že o tom budu muset říct mámě, že?“


  Doufala jsem a modlila se, aby jí to neřekl; už jen když to vyslovil, začala jsem se třást jako při záchvatu zimnice. „Ne, tati,“ vyhrkla jsem a chytila ho přes stůl za ruku. „Nemůžeš jí to říct; víš, co se stane.“


  Smutně se usmál. „Bohužel, holčičko, něco tak vážného před ní nemůžu tajit. A navíc, pan ředitel chce mluvit s námi oběma.“


  A jako na zavolanou jsme uslyšeli nad hlavou kroky.


  Máma se vzbudila. Podívala jsem se na strop.


  Táta mě pohladil po ruce. „Za chvilku bude dole. Víš, jak je mrzutá, když se vzbudí, takže počkám, až si vypije kávu, a řeknu jí to teprve potom. Je asi dobře, když se budeš trochu bát. Co kdybys zašla za Anouk? Můžu tě tam odvézt autem, jestli chceš.“


  Zavrtěla jsem hlavou. „Anouk dnes jede za babičkou do domova důchodců.“


  „Nebo k nějaké jiné kamarádce?“


  „Nemám žádné jiné kamarádky.“


  Táta se otočil a zadíval se z kuchyňského okna. Prší, takže mi neporadí, abych si šla hrát na zahradu. „Běž raději do svého pokoje – a nechoď dolů, dokud tě nezavolám.“


  Tak jsem šla. Nemám v pokoji spoustu věcí, s nimiž bych si mohla hrát jako Anouk, ale měla jsem tam svoje knížky a krabičku s věcmi na výrobu náramků přátelství a to mi stačilo. Slyšela jsem mámu v koupelně vedle mého pokoje a pak vrzání schodů, jak šla dolů. Uplynulo patnáct minut a pak půl hodiny. A krátce nato jsem uslyšela výbuch; byla to vlastně série výbuchů. Nejdřív se ozvalo zaječení, nebo spíš zavytí, následovaly zvuky rozbíjeného nádobí, pak hlasitá rána, jako by se převrátila židle. Následovala hádka. Kuchyň je přímo pod mým pokojem, takže jsem slyšela slova, která ke mně doléhala podlahou. Byla to dlouhá hádka, ale tohle mi utkvělo v hlavě:


  Máma: Proč to dělá? Proč nás takhle musí mučit?


  Táta: Byla to nehoda, Janine, děti se prostě pošťuchovaly na hřišti.


  Máma: Co když nás rodiče toho kluka budou žalovat?


  Táta: Takové věci se ve škole stávají každou chvíli; nikdo nás nebude žalovat kvůli nějaké nešťastné náhodě.


  Máma: Já ti říkám, že to žádná nešťastná náhoda nebyla. To děcko je neštěstí. Nevím, proč jsme ji už před lety nedali do děcáku.


  Táta: Jak můžeš takhle mluvit o vlastním dítěti? Nemůžeš ji navždy zatratit. Byla to přece jenom malá holka; nevěděla, co dělá. A pořád je to malá holka, proboha.


  Máma (dělá to své mmm, zvuk, při kterém se vám chce zvracet): Myslím, že ví přesně, co dělá.


  Táta: Potřebuješ si najít nějaký způsob, jak jí odpustit, Janine, nebo tě to zničí… zničí nás to všechny.


  Máma: Můj život je zničený už čtyři roky; o to se postarala naše milá dcera. A neříkej mi, co potřebuju, ty ubožácký slabochu. Jestli něco potřebuju, tak leda se napít...


  


  V té chvíli jsem už nechtěla slyšet nic dalšího, tak jsem si vlezla do té skříně na dosoušení prádla, která je na opačném konci odpočívadla a co nejdál od kuchyně. Smrdí to tu trochu zatuchlinou; nepřekvapilo by mě, kdyby polovina těch ručníků a povlečení na policích nad mou hlavou nebyla ani vypraná. Už jsem tu deset minut. Jejich hlasy slyším pořád, ale jednotlivá slova už ne, což je úleva. Najednou hlasy ustanou a slyším na schodech dupat velkého rozlíceného obra.


  „Kde jsi?“ křičí máma. „Kde jsi, ty potvoro?“


  „Janine!“ volá táta zezdola. „Nech ji být! Počkáme, co nám řekne ředitel, ať víme všechna fakta.“


  „Vím všechno, co potřebuju vědět,“ zuří máma. „Naše dcera zlomila nějakému klukovi ruku a teď si to schytá.“


  Zažila jsem mámu ve špatné náladě už mockrát (copak někdy není ve špatné náladě?), ale tentokrát to vypadá, že je opravdu na válečné stezce. Otevřu na škvírku dveře skříně a vidím, že právě vchází do mého pokoje.


  „Neschovávej se,“ huláká. „Budu tě hledat tak dlouho, až tě najdu.“ Slyším, jak otvírá skříň v pokoji. „No polez, polez, ať jsi kde jsi,“ pokračuje nepříjemným tónem jako zlá čarodějnice z pohádky.


  Rozhodnu se utéct ze své skrýše, takže otevřu dveře skříně, proběhnu odpočívadlem kolem dveří svého pokoje a ženu se dolů ze schodů.


  „Copak, zlatíčko?“ ptá se táta, když vpadnu do kuchyně, kde sedí a popíjí čaj, jako by si jeho jediné dítě právě nechtělo zachránit život. Nezdržuju se odpovědí, není čas; místo toho otevřu zadní dveře a vyběhnu do zahrady, i když nemám boty. Přestalo pršet, ale tráva je mokrá a čvachtá mi pod nohama. Rozhlížím se, kam bych se schovala, ale na kůlně visí velký visací zámek a žádná jiná skrýš v zahradě není, tak běžím k bráně. Nemám žádný plán, jen vím, že se musím dostat od mámy co nejdál. Když se postavím na špičky, dosáhnu na závoru na bráně, jenže je velká a zrezivělá a nejde jen tak odsunout; musíte jí chvíli hrkat, než se pohne. Dělá to takový rámus, že neslyším, jak se ke mně máma přikradla přes trávník. A najednou už mi její ruka dopadla na rameno.


  Snažím se jí vykroutit, ale popadne mě oběma rukama a přitiskne k bráně. Ústa mám vyprahlá, žádnou slinu, a cítím, jak mi srdce buší až v krku.


  „Liama jsem nechtěla zranit,“ bráním se, „byla to nehoda!“


  „Nejsem padlá na hlavu,“ řekne. „Tak jak tě mám podle tebe potrestat?“


  „J-j-já ne-ne-nevím.“ Tiskne mě tak silně, až mi drkotají zuby. Pak mě táhne přes zahradu ke kůlně. Z břicha se mi nahoru tlačí něco tvrdého a ostrého a chce to ze mě vyjít v podobě vzlyku.


  Když jsme u kůlny, máma mě drží jednou rukou a druhou popadne plechový kbelík, který se tam povaluje na zemi se spoustou dalšího nepořádku. Obrátí ho vzhůru nohama a poručí mi, abych se na něj postavila. Udělám, co říká, i když je to těžké, protože mám nohy jako z rosolu. Myslím, že jsem se i počůrala, protože kalhotky mám trochu vlhké, a navíc jsem ucítila závan moči.


  „Jsi připravená?“ zeptá se a popadne mě za krk. Další, co si uvědomuju, je, že mi prudce skloní hlavu a najednou nemůžu dýchat. Důvodem, proč nemůžu dýchat, je to, že mám celou hlavu pod vodou. Ta voda je ledová a mé plovoucí vlasy mi zacloní oči, takže nic nevidím. Snažím se hlavu zvednout, ale nemůžu; máma mě nepustí. Plíce mi div neprasknou a srdce mi odlétá z těla jako balonek naplněný heliem. Tak takhle je to, když člověk umírá?


  Nevím, jak dlouho jsem pod vodou, ale když mi máma škubnutím vytáhne hlavu z velkého zeleného sudu, který je plný dešťové vody až po okraj, lapám po dechu a zajíkám se, jako bych se už nikdy nedokázala nadechnout.


  Pak se někde za námi ozve tátův hlas: „Janine! To stačí!“


  „Myslím, že ne,“ zavrčí máma a chce mě topit znovu – ale než to může udělat, táta mě zvedne z kbelíku a vezme mě do náruče. Zamokřím mu celou košili, ale zdá se, že mu to nevadí. „Řekl jsem, že to stačí,“ opakuje.


  Máma ho šlehne zlým pohledem. „Jste oba stejní,“ vyplivne a dupe zpátky do domu.
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  Chloe


  


  Bylo to skoro jako za starých časů: Megan a já pohodlně usazené v jednom kolumbijském tapas baru, zoufale pročítáme nápojový lístek, protože nevíme, který míchaný drink si máme dát první. Tento malý a tlumeně osvětlený bar otevřeli asi před měsícem nebo dřív a byl jen necelých deset minut pěšky od Bellevue Rise. Hrozně jsem se tam chtěla podívat, takže jsem byla nadšená, když mi Megan zavolala do práce a doslova mě přinutila, abychom si domluvily datum a zapsaly si ho do diáře. Musely jsme počkat skoro týden, než jsme měly obě volný večer, ale konečně jsme tam zasedly a byla jsem odhodlaná užít si ty vzácné chvíle, kdy jsme spolu, co nejlépe.


  „Díky, že jsi to zorganizovala, Meg,“ usmála jsem se, když nám donesli první drink. „Přesně to mi nařídil doktor.“


  „Nemáš vůbec zač – a nezapomeň, že tě zvu.“


  „To nemusíš,“ odpověděla jsem. „Co kdybychom šly napůl?“


  „Chci platit já,“ prohlásila Megan důrazně. „To je to nejmenší, co můžu udělat. Byla jsi v poslední době ve velkém stresu – ty noční děsy jsou toho důkazem – a já tam nebyla, když jsi mě potřebovala. Ale teď jsem tu pro tebe, slibuju.“


  Zaplavila mě vlna lásky, když jsem si uvědomila, jak moc mi těch pár posledních týdnů chyběla. „Opravdu jsem moc ráda, že to říkáš, zvlášť když máš spoustu dalších činností, které vyžadují tvůj čas… když už jsme u toho, jak se má ten sexy chirurg? Možná ho dokonce brzy uvidím i oblečeného.“ Megan se na okamžik zachmuřila. „Už s Petem nechodím,“ odpověděla jedovatě. „Od té doby, co jsem se od jedné kolegyně dozvěděla, že jeho žena čeká třetí dítě.“


  Zalapala jsem po dechu. „Takže chceš říct, že ten rozvod –“


  „Byla jen snůška keců, sladké řečičky, aby mě dostal do postele.“


  Bylo mi hrozně, cítila jsem s ní. Věděla jsem, že by nikdy vědomě nelíčila na ženatého muže; to bylo v naprostém rozporu s jejími zásadami. „To je mi líto, Meg. Jsi z toho moc zklamaná?“


  Krátce pokrčila rameny. „Nejdřív jsem byla naštvaná, to jo, ale už jsem z toho venku. Každopádně jsem se postarala, aby dostal zasloužený trest.“


  Naklonila se přes stůl a ztišila hlas. „Vlákala jsem ho do jedné nemocniční umývárny, že si to tam rychle rozdáme, a pak jsem utekla i s jeho kalhotami a spodním prádlem.“


  Po tomhle přiznání jsem vybuchla smíchy, až mi lok míchaného drinku, který jsem zrovna měla v puse, vyletěl nosem.


  Megan se na mě zazubila. „Vrátný ho pak přistihl, jak jde po chodbě oddělení a zakrývá si choulostivá místa chirurgickou maskou.“


  Teď už jsem se smála tak, že mi tekly slzy. „A co potom Pete udělal?“


  „Poslal toho zkoprnělého chudáka pro nějaký chirurgický plášť a kalhoty, aby vůbec mohl odjet na kole domů a nevzbudit pohoršení. Jenže vrátný nemohl najít tu správnou velikost, takže Pete musel jít přes celou nemocnici a být za blbce, protože kalhoty mu nesahaly ani po kotníky a byly tak těsné, že si mohl způsobit kýlu.“


  Osušila jsem si oči papírovým ubrouskem. „A jak to všechno víš?“


  „Protože když se Pete plížil přes vrátnici a zoufale se snažil zachránit zbytky své důstojnosti, vrátný ho vyfotil na mobil, dal to na Facebook a vylíčil tam, jak ho potkal polonahého. Do čtyřiadvaceti hodin to viděli doslova všichni, kdo v nemocnici pracují.“


  „A jak jim to Pete vysvětlil?“


  Megan se opřela. „To nevím, ale ať jim řekl cokoli, můžeš si být jistá, že to není pravda.“


  „A bude za to od svých nadřízených nějak disciplinárně potrestán?“


  „To si nemyslím, ale včera jsem dostala e-mail od tajemníka Etického výboru s informací, že Pete rezignoval na svůj post předsedy. Jsem přesvědčená, že obě ty události spolu souvisejí… vždyť pobíhat po nemocniční chodbě nahý není zrovna tou nejlepší ukázkou etického chování.“ Megan zajiskřilo v očích: „Věř tomu, že panu Chambersovi bude trvat pěkně dlouho, než se z toho otřepe.“


  Musela jsem před Megan smeknout – v každé krizi si zachovala chladnou hlavu; to byla jedna z věcí, které jsem na ní obdivovala nejvíc. „No, to teda opravdu vypadá, že dostal, co si zasloužil,“ uznale jsem pokývala hlavou. „A pokusil se tě od té doby nějak kontaktovat?“


  „Ne, a jestli má aspoň kouska rozumu, došlo mu, proč jsem to udělala, a nebude se mi plést do cesty.“


  S šibalským úsměvem se napila. „Ale nepřivedla jsem tě sem, abych fňukala nad svým katastrofálním milostným životem. Co ty, jak to jde v práci?“


  „Moc se toho nezměnilo. Pořád se pachtím s tou scénou pro Neurózu.“


  „A co ty noční děsy – měla jsi v poslední době nějaké? Vím, že si nepamatuješ vždycky všechny podrobnosti, ale přece jen si tak trochu uvědomuješ, že se vyskytly.“


  Zaváhala jsem; bylo to nepříjemné téma hovoru i před svou nejlepší kamarádkou, ale jí jsem naprosto důvěřovala a věděla jsem, že si tím nijak nepomůžu, když jí budu lhát. Zabloudila jsem rukou k límečku košile a rozepnula si dva knoflíčky. Rozhrnula jsem látku a ukázala jí nafialovělou modřinu, hned nad klíční kostí. Megan polekaně sykla, když to viděla.


  „To jsem si udělala předevčírem v noci,“ přiznala jsem se a zašklebila se bolestí, když jsem si špičkami prstů přes modřinu přejela. „Zdálo se mi, že jdu lesem se svou sestrou, a vtom na ni spadl strom. Věděla jsem, že zemře, když se mi nepodaří ten strom odvalit.“ Odmlčela jsem se a pořádně si lokla. Ten sen byl tak živý; pořád jsem si dokázala vybavit intenzivní strach, který mě zaplavil, když strom spadl. Úplně mě ochromil, horký, bílý hluk v hlavě, který se vymykal všemu racionálnímu myšlení – a přesto jsem se přiměla k činu, když jsem si uvědomila, že sestru můžu zachránit jen já.


  „Najednou jsem ucítila pronikavou bolest a probudila jsem se. Klečela jsem ve tmě na zemi a pravým ramenem jsem strkala postel ke zdi – až na to, že postel stojí u zdi, takže se ani nepohnula.“


  Megan užasle otevřela pusu. „Ty sis myslela, že se snažíš odvalit ten strom ze sestry.“


  Přikývla jsem. „To jsem idiot, co?“


  „Nemluv tak, Chloe,“ pokárala mě Megan mírně. „Byla to jen tvoje nevědomá reakce na vnímanou hrozbu. Když se to tak vezme, myslím, že jsi dopadla ještě dobře; mohla sis snadno vykloubit rameno. Na tvém místě bych si na to dala arnikovou mast, urychluje hojení.“


  „Dám,“ přisvědčila jsem a zapnula si košili. „Je tu ještě něco dalšího… začala jsem zase být náměsíčná. Dvakrát jsem se probudila uprostřed noci v kuchyni na zemi a vůbec jsem si nepamatovala, jak jsem se tam dostala.“


  Megan zvedla obočí. „Takhle už to dál nejde, Chloe, nebo se jednoho dne opravdu vážně zraníš. Myslím, že je načase, aby sis promluvila se svým lékařem.“


  Vzdychla jsem. „To mi Sammi taky pořád říká. Je ke mně tak milá od té doby, co se dozvěděla o mých nočních děsech. Ví, že nemám v práci čas na soukromé telefonáty, tak se dokonce nabídla, že do ordinace zavolá sama a objedná mě tam.“


  „A udělala to?“


  „Volala tam několikrát, ale říkala, že bylo pořád obsazeno. Tak jsem zkusila štěstí přes jejich online systém, ale první volný termín byl až za tři týdny.“ Chabě jsem se usmála. „Při troše štěstí ty noční děsy do té doby ustanou; myslím, že se budu snažit nad nimi zvítězit.“


  Megan se natáhla přes stůl a vzala mě za ruce. „Nemůžu se dívat, jak trpíš. Kéž by bylo něco, co bych mohla udělat, abych ti pomohla.“


  „Vždyť mi pomáháš – zařídila jsi dnešní večer a přiměla mě tím, abych si trochu vydechla.“ Ztěžka jsem polkla. „Poslyš, Meg, děje se mi ještě něco dost divného.“


  „A co?“


  „Začínají se mi z pokoje ztrácet věci. Nejdřív to byla zarámovaná fotka, kde jsem se svou sestrou. Měla jsem ji postavenou na krbové římse a najednou byla pryč: hledala jsem ji všude, ale jako by se vypařila. Vím, že to zní směšně, ale je to pravda. Vůbec jsem ji neměla v ruce, dokonce ani proto, že bych na ní utřela prach.“ Uvědomila jsem si, že blábolím, slova padala přes sebe jako kousky domina. Odmlčela jsem se, abych nabrala dech, Megan trpělivě čekala. „Další věc, která se mi ztratila, je náhrdelník po babičce.“


  „Ale vždyť na něj vždycky dáváš takový pozor; nemohla jsi ho ztratit.“


  Začala jsem být podrážděná. „Vždyť to se ti právě snažím říct, Meg. Přece jsem nic neztratila. Přiznávám, že jsem si nejdřív v případě toho náhrdelníku nebyla jistá, ale pak jsem o tom pořád přemýšlela a teď vím naprosto přesně, že jsem ho vrátila do krabičky, když jsem ho měla naposledy na sobě. Jenže zmizel stejně jako ta fotka.“


  Během mé řeči se Megan začala tvářit pochybovačně, jako by analyzovala situaci a dospěla k závěru, že věci jen tak pro nic za nic nemizí.


  „Proč se na mě tak díváš?“ zeptala jsem se. „Ty mi nevěříš, že? Myslíš si, že se ze mě stává cvok.“


  „Ale neblázni, to víš, že si nic takového nemyslím,“ ujistila mě rychle. „Jenže…“ Nedopověděla.


  „Jenže co?“ naléhala jsem netrpělivě.


  „No, i mně se stalo několik divných věcí.“


  Užasle jsem se na ni podívala. „Taky ti něco zmizelo?“


  „Ne že by zmizelo,“ vyjádřila se opatrně. „Před pár týdny jsem přišla domů a udělala si něco k jídlu, pak jsem se šla nahoru osprchovat. Vím přesně, že jsem si sundala hodinky a položila si je na noční stolek, jak to dělávám vždycky. Ale když jsem se vrátila z koupelny, hodinky ležely na zemi. U dveří, kus od nočního stolku; taktak jsem se jim stačila vyhnout, abych na ně nešlápla. Neexistovalo žádné logické


  vysvětlení, jak se tam dostaly – ale nic se jim nestalo, tak jsem to pustila z hlavy… až doteď.“


  Mávnutím ruky jsem odehnala číšníka, který k nám přišel, abychom si mohly objednat jídlo. „Ještě něco?“ zeptala jsem se Meg.


  „Vlastně ano. Vzpomínáš si, jak u nás onehdy byl Tom a oba jste pomáhali Sammi s večeří?“


  „Jak by ne. Ty jsi byla večer v práci, a když ses vrátila, šla jsi rovnou nahoru, ani jsi nás nepřišla pozdravit.“


  „Promiň mi to,“ omlouvala se Megan trochu zahanbeně.


  „Ale byl to zrovna ten den, kdy jsem se dozvěděla, že mě Pete podvádí s vlastní manželkou.“


  „Aha, tak to se nedivím, že jsi neměla chuť přijít za námi.“


  „Tak nějak,“ ušklíbla se. „Každopádně když jsem přišla do svého pokoje, okno bylo dokořán otevřené a všechny papíry, které mám v přihrádce na papíry, byly rozházené po zemi po celém pokoji. Toho dne ani nefoukal vítr; nechápala jsem to. Věděla jsem, že jsem to okno neotevřela; myslela jsem si, že jsi ho třeba otevřela ty.“


  Horlivě jsem zavrtěla hlavou. „V žádném případě. Nikdy jsem nešla do tvého pokoje otevřít okno, nikdy.“ Skousla jsem ret a snažila se přijít na to, jak spolu ty různé události můžou souviset. „To přece nemůže být jen nějaká náhoda, ne?“


  „Nevím. Žádná z těch věcí není sama o sobě nějak závažná, ale když si je všechny pospojuješ…“ Váhavě se na mě podívala. „Jen mi vrtá hlavou, jestli to může nějak souviset se Sammi. Víš, jako že je jediná, kdo má přístup do našich pokojů, a když se mi to stalo s těmi hodinkami, byla určitě doma.“


  Mnula jsem si bradu. „Ale proč by to dělala? K čemu by jí to bylo?“


  „Ten tvůj náhrdelník má určitě cenu několika stovek.“


  „Ale ta fotka v rámečku ne. A co ty tvoje hodinky? Proč by se někdo namáhal přendat je na jiné místo? A rovnou si je nevzal, jestli jsou motivem peníze? A pokud jde o ty papíry, proč by je někdo schválně rozházel a pak otevřel okno, aby to vypadalo, že je rozfoukal vítr… v tom nevidím žádnou logiku.“


  „Asi máš pravdu, logiku to nemá.“ Megan se zasmála.


  „Upřímně řečeno, nejpravděpodobnější vysvětlení je podle mě to, že obě začínáme být na stará kolena trochu zapomnětlivé. Tvůj náhrdelník se určitě nakonec objeví. Bude někde, kde bys ho vůbec nehledala, uvidíš.“


  „To doufám.“ Zamyšleně jsem se na Megan podívala. Vyznala se daleko lépe v lidských povahách než já a dost jsem si cenila jejího názoru na lidi, stejně jako jsem si cenila jejího názoru na většinu věcí.


  „Co si o ní myslíš?“ zeptala jsem se.


  „O Sammi?“ nadhodila a našpulila spodní ret. „Abych řekla pravdu, celou dobu si myslím, že mi na ní něco tak trochu nesedí, jen nemůžu přijít na to co.“


  Vzpomněla jsem si na ten den, kdy se Sammi v kuchyni opařila a jak se najednou divně chovala. „Já ji mám ráda, ale je taková tajemná, nenechá si koukat do karet,“ připustila jsem. „Jednou jsem se jí ptala na takové úplně běžné věci o její rodině a kde vyrůstala a ona mi dala jasně najevo, že se o tom nechce bavit.“


  „Moc ráda bych znala pravý důvod, proč se odstěhovala z předchozího podnájmu,“ přiznala se Megan. „Když jsme se jí na to ptaly, tvářila se hrozně tajnůstkářsky.“


  „A nemyslíš, že je divné, že si sem nikdy nepřivedla nějaké přátele? Přece tady musí mít nějaké přátele; žije v Londýně už léta – ale ani jsem neviděla nějaké jejich fotky v mobilu.“


  „Možná bys ji měla požádat, aby ti ukázala to fotoalbum, které má pod postelí.“


  „Jaké fotoalbum?“


  „Narazila jsem na něj náhodou, hned ten den, co se nastěhovala. Byla dole v kuchyni a vařila večeři a mě napadlo jen tak nakouknout do jejího pokoje.“ Megan zvedla dlaně.


  „Vím, že jsem to neměla dělat; šlo prostě a jednoduše o zásah do jejího soukromí, ale co mám říct… byla jsem zvědavá. Když jsem tam byla, zahlédla jsem na zemi takové jasně oranžové album, čouhalo zpod postele. Myslela jsem, že jí tam spadlo z police na knihy, tak jsem ho zvedla – a jelikož jsem zvědavá slepice, tak jsem neodolala a chtěla jsem se podívat na její fotky. Až na to, že v albu nebyly jen fotky, ale i další věci – dopisy a nějaké staré výstřižky z novin. Nestihla jsem si nic z toho pořádně prohlédnout, ale ona určitě ani nechtěla, abych to viděla.“


  „Jak to víš?“


  „Protože mě přistihla při činu a doslova mi to album vyrvala z ruky. Když jsem se jí snažila omluvit, byla najednou hrozně nevrlá. Docela mě to znervóznilo… jako bych mluvila s úplně jiným člověkem. Od té doby se o tom nezmínila, tak myslím, že mi to odpustila, ale sama se vždycky cítím taková nervózní a napjatá, když s ní jsem.“ Odmlčela se a zatahala se za ušní lalůček. „Ještě něco ti musím říct; týká se to Toma.“


  „Aha?“ hlesnu a cítím, že mi srdce stoupá do krku.


  „Víš, že se včera sešel se Sammi na stanici metra London Bridge?“


  „Cože?“ Mám dojem, že jsem se přeslechla.


  „Je to tak. Viděla jsem je v hlavní hale, když jsem jela do práce. Nebylo to náhodné setkání; Tom na ni čekal před Krispy Kreme. Špehovala jsem je až na St. Thomas Street, ale nevím, kam pak šli. Nechtěla jsem přijít pozdě do práce.“


  Najednou je mi hrozně horko. Cítím, jak se potím za krkem, až mi vlhnou vlasy. „Ne,“ odpověděla jsem tiše. „To nevím.“


  „Možná existuje úplně nevinné vysvětlení,“ pokračovala Meg a povzbudivě se na mě usmála. „Oba jsou na volné noze… Říkám si, že třeba ten den neměli co na práci, tak se předem domluvili, že si spolu zajdou na kafe. Jen jsem si myslela, že bych ti to měla říct.“


  „Asi máš pravdu. Tom je se Sammi až moc jedna ruka.“ Nepřítomně si pohrávám s tenkým zlatým řetízkem na krku. Včera ráno jsem s Tomem mluvila po telefonu a on se o Sammi ani o žádné kávě nezmínil.


  „Víš, máme teď s Tomem trochu problémy,“ přiznala jsem a samotné se mi protivilo, jak ta slova chutnají v mých ústech. „Uvažovala jsem o tom, jestli si nemáme dát pauzu, aspoň do té doby, než dokončím tu Neurózu.“


  „Kruci,“ poznamenala Megan, očividně vyvedená z míry.


  „Netušila jsem, že vy dva máte nějaké trable. Víš jistě, že takovou přestávku opravdu chceš?“


  Pokrčila jsem rameny. „Nevím, co chci. Zdá se, že momentálně nejsem v moc dobré formě, abych dělala nějaká rozhodnutí.“ Zvednu prázdnou skleničku. „Ale jedno vím docela jistě: zvládla bych ještě další skleničku.“
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  Jsem celý den v knihovně. Koupila jsem si na oběd banán a jablko, až na to, že banán byl celý černý a rozpatlaný, a když jsem ho oloupala, musela jsem ho vyhodit. Obvykle trávím sobotní odpoledne s Anouk. Chodím k nim domů nebo si někdy hrajeme na hřišti na houpačkách, ale řekla mi, že dnes jede s mámou nakupovat, tak jsem šla místo toho do knihovny. Mám to tu moc ráda. Je tu teplo a ticho a tolik báječných knih, z nichž si můžete vybírat. Když si čtu, odcházím do tajného království… skrytým tunelem vyhloubeným pod hradní zdí k nejvzdálenějším a nejtmavším koutkům své fantazie. Ale teď jsem zpátky ve skutečném světě a zadek už mám úplně znecitlivělý od dlouhého sezení.


  Podívám se na velké hodiny, které visí nad zamilovanými romány tištěnými velkým písmem určené pro slabozraké… dvě minuty po čtvrté. Dojít k Anouk mi bude trvat dvacet minut (deset, když pojedu autobusem) a do té doby už budou určitě z nákupů doma. Doma mám být v šest, což znamená, že mám hodinu a něco na hraní s Anouk. Není to tak dlouho, jak bych si přála, ale je to lepší než nic a pak už to nebude tak dlouho trvat, než ji v pondělí zase uvidím ve škole.


  Strašně ráda chodím k Anouk domů. Je tam tak čisto a lednice je vždycky plná jídla. Ve všech koupelnách jsou velké, měkké ručníky, a když jdu na záchod, neodolám a zabořím do nich obličej, protože tak krásně voní. Anoučina máma Lucy je ta nejhodnější paní, jakou znám (kromě paní učitelky Pickeringové samozřejmě). Anoučina tátu jsem ještě neviděla, protože má důležité zaměstnání a je pořád na služebních cestách, ale vsadím se, že je taky hodný.


  Někdy (docela často) si představuju, jaké by to bylo, kdybych se přestěhovala k Anouk. Možná bych jí mohla říct, aby se Lucy zeptala, jestli by to šlo. Ještě jsem to neudělala, protože by to bylo divné, ale udělám to možná tak za měsíc za dva. Bylo by to ideální před pololetními prázdninami.


  Lucy se ihned ozve v domácím telefonu, skoro jako by mě čekala. Za vteřinu se elektrická brána otevře, a když dojdu k domu, Lucy už stojí ve dveřích a vyhlíží mě.


  „To je milé překvapení,“ řekne a usmívá se. „Takže ta oslava narozenin skončila dřív? Anouk mi říkala, že ji mám vyzvednout až o půl šesté.“


  Jsem zmatená. „Jaká oslava?“


  „Myslím, že Anouk říkala, že se ta holčička jmenuje Kayla; bydlí v Cherry Tree Drive.“ Pak úsměv na Lucyině tváři vyprchá; prozradila něco, co neměla, a já vím, že je jí trapně.


  „Promiň, Sammi; doufám, že jsem něco nepokazila. Předpokládala jsem, že Kayla pozvala celou třídu.“


  Kayla a já spolu zas tak moc nekamarádíme, ale nejsme ani nepřátelé. Dřív se mnou vůbec nemluvila, ale od té doby, co jsme se s Anouk staly nejlepší kamarádky, chová se ke mně daleko přátelštěji; většina spolužáků se teď ke mně chová lépe. Věděla jsem, že bude mít narozeniny, protože pořád okukovala karaoke, které se její rodiče chystali koupit, ale o oslavě se nezmínila – alespoň mně tedy ne.


  „To je v pořádku,“ řeknu a donutím se k úsměvu. „Stejně jsem neměla odpoledne čas; byly jsme s mámou nakupovat.“


  „To je pěkné,“ řekne Lucy. „Koupila ti něco hezkého?“


  „Hm, nové boty a… ehm, takový svetřík.“


  „No to je paráda, vezmi si to na sebe, až příště přijdeš. Jak ses sem dostala, mám tě odvézt domů?“


  Zavrtím hlavou. „Ne, děkuju.“


  „Tak dobrá. Řeknu Anouk, že ses tu stavila.“


  


  Cherry Tree Drive není po cestě domů, ale musím ještě nějak zabít čas, tak mi nevadí, že půjdu dlouhou oklikou. Domy v téhle ulici jsou krásné – ne tak velké jako u Anouk, ale dost velké. Nevím, v kterém z nich Kayla bydlí, ale není těžké její dům zahlédnout. U vchodu ho zdobí balonky a červený transparent s nápisem Šťastné narozeniny. Zezadu ze zahrady slyším hudbu a hlasy, takže si myslím, že všichni jsou určitě tam.


  Jdu směrem k brance po straně domu. Černá kovová mříž je zevnitř zakrytá dřevěnou tabulí, aby tam kolemjdoucí nenakukovali. Naštěstí je u pantů úzká škvíra, a když se správně natočím a nakloním hlavu, vidím, že na trávníku sedí v kruhu skupinka dětí a hrají hru, při níž koluje balíček. Odhaduju, že je tam tak polovina třídy, možná víc. Anouk stojí přímo proti mně. Má na sobě šaty mandarinkové barvy a odpolední slunce jí zlatí vlasy. Celá září, takže se mi skoro chce vzít papírový talířek, udělat do něj špendlíkem dírku a dívat se na ni, tak jako jsme to dělali s paní učitelkou Pickeringovou, když nás vzala ven pozorovat zatmění slunce. Vedle Anouk stojí Liam s rukou v sádře. Pane…bože, nemůžu tomu uvěřit, Kayla dokonce pozvala LIAMA!


  Hudba hraje a balíček koluje z ruky do ruky. Dívám se, jak z něj sundávají obal, vrstvu za vrstvou, až se nakonec zastaví v rukou oslavenkyně (zvláštní, že). Kayla strhne poslední vrstvu papíru a vybalí lesklý stříbrný náramek, zvedne ho do výšky, aby každý viděl, jaké má štěstí. Pak se objeví nějaká paní a nese obrovský růžovobílý narozeninový dort. Okamžitě se mi začnou sbíhat sliny; až teď jsem si uvědomila, jaký mám hlad. Paní postaví dort na stůl a všichni vyskočí z deky na trávě a shluknou se kolem ní, když zapaluje svíčky. Vypadají tak šťastně, hlavně Anouk. Ještě se nenaučila, že nemůžete věřit každému, koho potkáte.


  Nevadí; zjistí to dost brzo.
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  Megan


  


  Přišla jsem domů z práce v půlce odpoledne. Nebyla to špatná směna, ale cítila jsem se trochu mizerně, což u mě nebylo obvyklé. Před pár hodinami jsem byla na JIPce u nového příjmu – cyklistku zhruba v mém věku srazil kousek od nemocnice náklaďák. Z informací na tabulce v nohách postele jsem se dozvěděla, že má těžký úraz hlavy, roztrženou slezinu a řadu zlomenin. Od toho úrazu se neprobrala a prognóza nevypadala dobře.


  Na její kartě se záznamy nebylo jméno ani datum narození, což mě vedlo k domněnce, že u sebe v té chvíli neměla žádný doklad totožnosti a nikdo ji zatím nepohřešoval. Ptala jsem se na to jedné ze sester a ta mi potvrdila, že se zatím pátrá po totožnosti oběti a po nějakých jejích příbuzných. Srdce mi krvácelo při pomyšlení, že někde existuje rodina, která netuší, že jejich milovaná leží v nemocnici napojená na dýchací přístroj a silné léky. Strávila jsem u jejího lůžka delší dobu, než bylo nezbytně nutné. Nevím proč; asi jsem nemohla snést pomyšlení, že je tu sama.


  Nemám tušení, jestli cítila mou přítomnost, ale jestli ano, doufala jsem, že jí to pomůže. Když jsem se sklopenou hlavou a zabraná do myšlenek z oddělení odcházela, málem jsem vrazila do Petea, který šel po chodbě v čele skupinky mediků. Když jsme se míjeli, schválně jsem se otočila a podívala se na něj, ale on se mému pohledu vyhnul. Srab.


  Při návratu domů to vypadalo, že tam nikdo není. I když jsem prahla po šálku čaje, chtěla jsem se nejdřív převléct z pracovního oblečení. Ve svém pokoji jsem si rychle stáhla halenu a černé kalhoty a hodila na sebe džíny a dlouhé volné tričko. Právě jsem si stáhla gumičku z vlasů a hodila ji na noční stolek, když vtom jsem si všimla svých šatů, které jsem ráno nechala pohozené na posteli. Spadly z ramínka, když jsem si vytahovala ze skříně pletený kabátek. Už jsem měla naspěch, abych stihla vlak v 7:05 na London Bridge, tak jsem je jen odhodila na postel, že je uklidím, až přijdu. Byly to bleděrůžové vícevrstevné šaty s jemnou výšivkou kolem výstřihu a na rukávech, mnohem dražší než to, co obvykle nosím. Tři týdny jsem nad nimi na internetu slintala, než jsem se odhodlala si je koupit, a měla jsem zatím možnost vzít si je na sebe jednou nebo dvakrát.


  Když jsem je ráno měla v ruce, byly v dokonalém pořádku, ale teď se na horní šifónové vrstvě černala ošklivá velká skvrna od inkoustu. Nevěřícně jsem zalapala po dechu a šla k posteli, kde se původ černé skvrny ihned objasnil. Vedle šatů leželo mé plnicí pero z růžového zlata – dárek od Chloe k mým třicátinám. Bylo otevřené a jeho špička spočívala na látce šatů. Nevím, jak dlouho tam takhle leželo – očividně dost dlouho, protože skvrna od inkoustu byla velká asi pět centimetrů v průměru. Vychrlila jsem spoustu sprostých nadávek, zarazila jsem víčko a znechuceně mrskla perem na zem. Šaty byly zničené; jen jsem nevěděla, jak se něco takového mohlo pro všechno na světě stát. To pero mívám v plátěné kabele, kterou nosím do práce. Když ji nepotřebuju, věším si ji nejčastěji na dřevěný knoflík na dveřích šatníku – mohlo mi snad nějak vypadnout a zakutálet se na postel, když jsem si ráno ve spěchu přehodila tašku přes rameno? Možná, ale bylo to dost nepravděpodobné. Nepoužívala jsem to pero každý den a snažila jsem se rozpomenout, kdy jsem ho měla v ruce naposledy; bylo to nejméně před několika dny, možná i před týdnem. Bylo by snadné, aby mi ho někdo vyndal z tašky, aniž jsem si toho všimla.


  Právě v té chvíli jsem uslyšela zezdola nějaký hluk. Musela to být Sammi, ale kde se, propána, celou dobu schovávala? Rychle, než jsem se stačila uklidnit, jsem popadla šaty a šla dolů. Sammi stála v kuchyni, oběma rukama se opírala o pracovní desku kredence, hlavu skloněnou, ramena napjatá. Když jsem vešla, nepohnula se, jen otočila hlavu jako orel, který pozoruje polní myš. Cítila jsem, jak mlčky reviduje mé nedostatky: nenapudrovaný nos se mi leskl, zpod trička mi vykukovalo ramínko podprsenky a mé džíny měly roztřepené nohavice.


  „Ahoj, Me-gáán,“ pozdravila mě. Vždycky vyslovovala mé jméno takovým zvláštním způsobem, první slabiku krátce a druhou vždycky protáhla jako nějaký vzdech, až se mi přitom ježily chlupy na předloktí.


  Na pozdrav jsem neodpověděla, ale jen jsem jí ukázala ty šaty.


  „Podívej se na to,“ promluvila jsem úsečně.


  „Na co?“ zeptala se s nevinným a naprosto bohorovným výrazem ve tváři, který vyjadřoval, že nechápe, o co jde.


  Ukázala jsem na skvrnu od inkoustu. „Moje oblíbené šaty, jsou úplně zničené.“


  Vzpamatovala se a prohlížela si tu skvrnu, pohled měla jaksi zároveň rozzlobený i lhostejný. „Panebože, už vidím, co myslíš. To je nepříjemné! Jak se to stalo?“ Její slova zněla prázdně, jako fráze, kterou si nacvičovala tolikrát, že ztratila význam.


  „Nemám tušení,“ opáčila jsem se sarkastickým úsměvem.


  „Myslela jsem, že mi třeba budeš schopná dát odpověď.“


  „Promiň, Megan, ale nevím, na co narážíš.“ Cítila jsem, že se začínám potit v podpaží. Nevím, proč jsem byla tak rozklepaná – čeho jsem se mohla od Sammi bát?


  „Když jsem ráno odcházela z domu, byly ty šaty v pořádku. A teď jsem přišla a zjistila, že jsou od inkoustu.“


  Přejela si jazykem po zubech. „Od inkoustu?“ opakovala.


  „Vytekl z mého plnicího pera,“ dodala jsem. „Nechápu, jak se ocitlo v mé posteli. Vedle těch šatů. Otevřené.“


  Sammi se teď otočila ke mně. „Promiň, Megan, ale nevím o tom nic víc než ty.“


  „Takže sis ho nevypůjčila z mé tašky – myslím to pero – a nenechala jsi ho ležet na posteli?“


  „Ne, tvé tašky jsem se ani nedotkla. Mám dost svých plnicích per.“ Její úsměv byl tak příjemný jako rampouch, málem se mi rozdrkotaly zuby.


  Moje jistota začala dostávat trhliny. Neměla jsem žádný důkaz, žádné svědky, navíc tu pořád byla možnost, že mi to pero prostě vypadlo z tašky na postel, aniž bych si toho všimla. I kdyby za to Sammi opravdu mohla, nikdy by to nepřiznala. Ticho kolem nás houstlo. Pak zvedla prst, jako by ji najednou něco napadlo. „Znám v Shoreditchi jednu speciální čistírnu; umějí dělat doslova zázraky. Spousta vydavatelů módních časopisů tam posílá modely, které se při focení nějak zašpinily. Jestli tu skvrnu dokáže vůbec někdo odstranit, tak jsou to oni. Dám ti na ně kontakt, jestli chceš.“


  „Díky, ale myslím, že je to ztracený případ,“ řekla jsem a přešla k odpadkovému koši a šaty do něj nacpala. Když jsem vzhlédla, zdálo se mi, že Sammin obličej září nějakým temným vítězstvím.
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  Chloe


  


  Byla jsem trochu nervózní, když jsem čekala před divadlem. Před hodinou nebo tak mi přišla od Sammi zpráva, jestli s ní nechci jít po práci na skleničku. Ve skutečnosti jsem nechtěla. Byla jsem unavená a můj nedávný rozhovor s Megan o tom, jaké divné věci se dějí u nás v domě, mě vynervoval ještě víc, než jsem se odvážila přiznat. Zpola jsem měla chuť se na něco vymluvit a pozvání odmítnout, ale stejně tak jsem byla zvědavá zjistit, jestli se mnou chce mluvit o něčem konkrétním a co za jejím pozváním vězí.


  Říkala jsem si, jestli jde o něco konkrétního, co se mnou chce probrat; něco, co chce prohovořit na nějakém veřejném místě, kdy by bylo méně pravděpodobné, že dojde k nějaké scéně. Tom tě už nemiluje. Myslí si, že máš moc malá prsa, a už má plné zuby tvého skuhrání o práci; chce teď být se mnou. No a ten váš půlroční výlet do Jižní Ameriky…, o kterém oba mluvíte od prvního dne, co jste se seznámili, až na to, že ty ho nikdy nepodnikneš, protože máš strach vzdát se své předchozí kariéry? Tak ten teď podnikne se mnou, odjíždíme zítra ráno.


  Byla jsem už tak dost citově rozhozená, takže bylo těžké nemyslet na nejhorší. Po pár dalších skleničkách s Megan v tom kolumbijském baru jsem z ní vytáhla další informace, co vlastně viděla v metru na London Bridge. Mluvila o polibku (možná cudném, možná ne) a pak popsala jejich chování „jako na začátku známosti“, když spolu odcházeli společně ze stanice. Nebylo toho moc, co dál ještě povídat; potřebovala jsem to vědět a existovali jen dva lidé, kteří mi tu informaci mohli dát. Naneštěstí Tom den po Meganině zprávě odjel na sever pracovat na nějakém koncertu pop music na jednom z velkých stadionů. Měl se vrátit až koncem příštího týdne a o tomhle jsem si s ním chtěla popovídat osobně, pokud jsme spolu měli chodit. Ale ve skutečnosti jsem byla i částečně ráda, že odjel. Necítila jsem se dost silná na nějakou konfrontaci; čím víc jsem ji mohla odložit na později, tím lépe. Ale teď tu byla Sammi, která se se mnou chtěla setkat, a dost jsem pochybovala o tom, že se mnou chce mluvit třeba o úklidu našeho společného domu.


  Když konečně s dvanáctiminutovým zpožděním přišla, žaludek jsem měla stažený a zmohla jsem se jen na úsměv. Sammi prohlásila, že to tu moc dobře nezná, tak jsem navrhla jednu hospodu, kterou jsem znala, v Belgravii. Sammi cestou vesele švitořila o jedné televizní hvězdičce z reality show, s níž toho odpoledne dělala rozhovor a jejíž sklon k tlachání byl nepochybně důvodem Sammina zpoždění. Působila až přehnaně přátelsky a v duchu jsem uvažovala, jestli si mě jen tak nenaklepává, než mě zabije.


  „To je fajn, že?“ poznamenala, když jsme si odnesly pití ke stolku u okna, vedle velké skupiny uřvaných mužů v dobře střižených oblecích.


  „Co?“ zeptala jsem se a nedokázala jsem potlačit vyčítavý tón.


  „My dvě… že jsme se takhle sešly,“ řekla. „Vím, že je to tak trochu na poslední chvíli, ale byla jsem ve městě a najednou mě napadlo: Proč nezkusit poslat Chloe textovku? Nanejvýš mě může odmítnout.“ Zářivě se na mě usmála a mě to nevysvětlitelně dráždilo. „Ale jsem tak ráda, že jsi mě neodmítla. Už dlouho ti chci navrhnout, abychom si spolu někam večer vyrazily.“


  „Nemůžu tu zůstat celý večer,“ odpověděla jsem mrzutě.


  „Zítra musím brzy do práce. Máme tam nějaký technický problém s jednou inscenací, na které pracuju, musím změnit část scény.“


  „Chápu, stačí, když mi řekneš, až budeš chtít jít.“ Znovu se usmála. Tak přehnaně, že mi připadala jako herečka.


  Zvedla jsem skleničku s brusinkovou vodkou a na jeden hlt jsem třetinu vypila. „Máš nějaký zvláštní důvod, proč ses chtěla sejít?“


  „Ani ne,“ odpověděla, ale všimla jsem si, že ji moje přímost zarazila. „Jen jsem si myslela, že by bylo fajn sejít se pro změnu někde jinde než doma.“


  „Megan bude líto, že o to přišla,“ poznamenala jsem a pozorně jsem se na ni dívala ve snaze odhadnout její reakci.


  „Vlastně jí můžu zavolat. Má dnes denní směnu, takže už brzy bude končit.“


  Sammi se natáhla a přejela mi prsty po ruce. Měla je dlouhé a jemné a ten dotek byl skoro jako něžné pohlazení. „Byla bych raději, kdybys jí nevolala. Mám dojem, že Megan mě moc ráda nemá.“


  „Nesmysl,“ zalhala jsem. „Jste jen velice rozdílné povahy, to je všechno.“


  „Tak proč mě obvinila z toho, že jsem jí zničila ty šaty, když jsem u toho vůbec nebyla?“ zeptala se a v očích se jí hněvivě zablesklo.


  „Opravdu?“ podivila jsem se a hrála hloupou. Megan mi řekla o té inkoustové skvrně i o té slovní přestřelce se Sammi – ačkoli podle jejích slov se zarazila dřív, než by ji přímo obvinila.


  „Ano, nejsem si tak úplně jistá, ale zdálo se, že si myslí, že jsem si bez dovolení půjčila její plnicí pero a pak ho položila na postel, aniž jsem ho pořádně zavřela, takže jí vyteklo na šaty. Myslím, že byla spíš jen naštvaná a hledala někoho, koho by mohla obvinit.“ Sammi si hlasitě pohrdavě odfrkla.


  „Nikdy jsme si nepadly tak úplně do noty… jak říkáš, jsme každá úplně jiná. Ale ráda bych si myslela, že ty a já jsme přítelkyně, Chloe.“ Tvrdé rysy jejího obličeje změkly, najednou vypadala úplně jinak.


  „Bude to znít hloupě, ale cítím, že nás něco spojuje, už od prvního okamžiku, kdy jsme se setkaly,“ pokračovala.


  „Nemám houfy přátel; vždycky jsem patřila k těm, kdo si vystačil sám. Myslím, že to souvisí s tím, že jsem vyrůstala jako jedináček.“


  Výraz jejího obličeje byl uvolněný, křehký, a dokonce i trochu smutný. Jako by se na vteřinu otevřelo nějaké okno a vtom jsem zachytila něco, co se skrývá pod sebevědomou fasádou. I když jsem se k ní chovala zdrženlivě, její slova mi zalichotila. A jestli mám být upřímná, také jsem k ní cítila sympatie, a právě proto mě pomyšlení, že se tajně za mými zády sešla s Tomem, tak bolelo.


  „I já doufám, že jsme kamarádky,“ odpověděla jsem. „Je to taková škoda, že jste si s Megan nesedly; ona je opravdu moc fajn člověk, když ji poznáš. Ale ještě není pozdě. Opravdu si myslím, že když se budeme ještě trochu snažit, bude se nám společně bydlet moc dobře.“ Věděla jsem, že mluvím trochu jako přehnaně optimistický skautský vedoucí, který se snaží přimět zdráhajícího se puberťáka, aby vylezl na vysoký kopec.


  „Samozřejmě,“ souhlasila, narovnala záda a položila si dlaně na sebe. „Mně se v Bellevue Rise hrozně líbí a prosím věř mi, že když to říkám, chci stejně tak jako ty, aby to dobře fungovalo.“


  „Ale můžu ti věřit?“ vyhrkla jsem téměř bez přemýšlení. Neklidně se zasmála. „To je divná řeč… ovšemže můžeš.“


  Obličej jí zvážněl. „Máš něco konkrétního na mysli, Chloe? Jestli ano, musíš mi to říct.“


  Zhluboka jsem se nadechla, abych se povzbudila. „Proč jste se minulou středu sešli s Tomem na London Bridge?“


  Nastala odmlka podobná pauze v divadle, když světla zhasnou a kulisáci musí rychle přeměnit rekvizity na další výstup.


  „Proč?“ zeptala se opatrně. „Co ti Tom říkal?“


  Vypila jsem zbytek svého drinku. „Neříkal mi nic, protože jsem se ho neptala.“ Zdvořile jsem se na ni usmála. „Snažím se z toho nevyvozovat žádné závěry, ale to, že jste ani jeden z vás až doteď nepovažovali za vhodné mi o tom říct, mě trochu zneklidňuje.“


  Sammi stoupla barva do tváří a krk jí zčervenal. „Když ti to Tom neřekl, jak víš, že jsme se sešli?“ zeptala se opatrně.


  Říkala jsem si, jestli hraje o čas. „To není důležité,“ odpověděla jsem ostře. „Důležité je, abys mi řekla pravdu; žádné lži a vytáčky.“


  Sammin pohled zabloudil k oknu. „Tom a já jsme se domluvili, že si to necháme pro sebe; nemysleli jsme si, že se o tom dovíš.“ Srdce se mi prudce rozbušilo v hrudi. Dalo mi dost práce, abych udržela ten nával emocí a nedala na sobě nic znát.


  Otočila se zase ke mně a naše pohledy se střetly. „Tom má o tebe starost, Chloe, máme ji oba. Uznávám, že tě tak dobře neznám, přesto vidím, že v poslední době nejsi ve své kůži.


  Tom mě požádal, abych s ním zašla na kávu, že si o tom promluvíme; zdálo se mi to lepší, než si o tom nenápadně šuškat doma.“


  Když mluvila, mé napětí se zmírňovalo, jako když povolíte pásek nebo si zujete nepohodlné boty, které vás tlačí.


  „A o čem přesně jste mluvili?“


  „Tom se bojí, že ho chceš nechat. Snažila jsem se ho ze všech sil přesvědčit, že tě to ani ve snu nenapadlo.“ Zaváhala a nervózně dodala: „To je přece dobře, že jsem mu to řekla, ne?“


  Byla pravda, že jsem chvíli uvažovala o jakési dočasné pauze, ale jen do té doby, než se vyřeší mé problémy se spánkem a budu se moct soustředit na práci – a popravdě, když jsem si to pak měla čas znovu promyslet, uvědomila jsem si, že je to ve skutečnosti špatný nápad. Už tak jsem měla co dělat, abych svůj život kočírovala; bez Toma bych se asi sesypala úplně.


  „Ano, řekla jsi mu to dobře,“ ujistila jsem ji. „Toma miluju a v žádném případě se s ním nechci rozejít.“ Najednou mi bleskla hlavou hrozná myšlenka. „Ale neprozradila jsi mu to o mých nočních děsech, že ne?“


  „V žádném případě,“ zavrtěla hlavou Sammi. „Říkala jsi mi, že nechceš, aby se o tom Tom dozvěděl, a sama bych žádné tajemství nevyzradila. Prostě jsem řekla, že teď máš hodně stresu v práci a špatně spíš.“


  Bubnovala jsem prsty o stůl. „A co na to Tom?“


  „Zdálo se, že se mu hodně ulevilo. Řekl mi, že na pár dní odjíždí pracovně pryč, a požádal mě, abych na tebe během jeho nepřítomnosti dohlédla. A to bylo fakt všechno… seděli jsme v kavárně ani ne půl hodiny a pak jsme si šli každý po svém.“


  Přimhouřila jsem oči. „Ale proč o tom mluvil s tebou, a ne s Megan? Nic proti tobě, ale ta mě zná mnohem lépe než ty.“


  „Myslel si, že Megan nebude souhlasit se schůzkou za tvými zády.“ Pokrčila rameny. „Možná to z ní dělá lepší kamarádku, než jsem já; nevím. Promiň, Chloe, považovala jsem to za správné, ale vím, jak to musí působit… že ti my dva děláme něco za zády.“


  „Omluva se přijímá,“ mávla jsem rukou. „Jen ještě jedna věc… když jsi říkala, že nejsem ve své kůži, co jsi tím přesně myslela?“


  „Ztratila jsi jiskru. Působíš jako duchem nepřítomná; jsi podrážděná a popudlivá.“


  „Ještě něco?“


  „Vypadáš jinak,“ dodala.


  „Opravdu?“


  „Ano,“ přikývla a ukázala na mě. „Vždyť se na sebe podívej, Chloe… máš kruhy pod očima, ta sukně potřebuje vyžehlit, na punčocháčích máš díru a nevím, jestli ses ráno česala, než jsi odešla z domu, ale nevypadá to tak.“


  „Díky moc,“ zabručela jsem a vycenila zuby v jakési parodii na úsměv.


  Kousla se do rtu. „Kruci, Chloe, to znělo hrozně, že?“


  „Určitě jsem slyšela hezčí komplimenty.“ V koutcích úst mi poškubávalo. Pohlédla jsem na Sammi; nos měla nakrčený, jako by chtěla potlačit kýchnutí. Už jsem to nedokázala dál zadržovat, rozesmála jsem se na celé kolo. S úlevou a s potěšením ze samotného smíchu. Sammi se pak taky začala smát a napětí mezi námi postupně vyprchávalo.
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  Rozhodla jsem se, že je načase, abych Anouk ukázala, jak se věci mají. Pořád se chová, jako že život je velký dárek v lesklém papíře, který každý den dostává a může si ho rozbalit. No, to teda není; někdy je to slizká příšera s jedním okem a černým shnilým srdcem. Vím, že nejsem moc stará, ale už jsem na světě dost dlouho, abych věděla, že život vám vrazí kudlu do zad nebo nasype hřebíky pod pneumatiky či vás srazí z útesu a ani se neohlédne. Ale když jste mazaní jako já, můžete využít těch nejhorších životních triků, aby vám to pomohlo získat, co chcete. Takže mi věřte, že tím vlastně prokážu Anouk laskavost. A když neví, jak to na světě chodí, uvědomí si, jakou velkou chybu udělala, že šla ke Kayle na tu pitomou oslavu, a budeme pak k sobě připoutané navždy.


  Řekla jsem jí, že se po škole sejdeme na hřišti u houpaček. Nejdřív nechtěla, ale pak změnila názor, když jsem jí připomněla, co se stalo Liamovi. Srdce se mi tetelí, když ji vidím přicházet přes hřiště ke mně, její krásné vlasy se jí s každým krokem natřásají; věděla jsem, že mě nenechá na holičkách. Teprve když přijde blíž, vidím, že má červené oči, jako kdyby plakala. Napadne mě, že bych se jí možná měla zeptat, co se stalo, ale nezeptám se, protože na nějaké sladké řečičky není čas. A stejně, co je člověku platné, když je hodný?


  „Pojď se mnou,“ vybídnu ji a usměju se, protože mám takové tajemství, které si zatím nechávám pro sebe. Pak ji vedu k úzké pěšince, která vede za zahradami v Churchill Close. Byla jsem tam v poslední době docela mockrát, pozorovala jsem, poslouchala a plánovala. Pro Anouk je to dnes velký den a nechci nic ponechat náhodě. Když jsme skoro až u garáží, zastavím se a otočím se k zahradě, která je od pěšinky oddělená drátěným plotem. Ten plot není moc vysoký, což je opravdu hloupé a lidé, kteří tu bydlí, si přímo koledují, aby se jim něco takového stalo.


  „Co tu budeme dělat?“ ptá se Anouk rozechvělým hlasem.


  „Proč nejdeme k nám, můžeme si hrát s panenkami?“


  „Ne,“ prohlásím. „Budeme dělat něco mnohem zábavnějšího.“ Položím si prst na ústa jako paní učitelka Pickeringová, když nám chce něco přečíst. Kdyby Anouk dělala nějaký hluk, mohl by někdo vyjít z domu. Pak strčím ruku do kapsy bundy a vyndám kolečko salámu, který jsem doma vzala v ledničce. Rychle se rozhlédnu a ujistím se, že se nikdo nedívá. Stočím salám do ruličky a strčím ho do jednoho drátěného čtverečku v plotě.


  „Barney, Barney, Barney,“ volám tiše. „Pojď sem, Barney, ukaž se!“


  Barney je hodný pes a už jsme si tenhle kousek párkrát zkoušeli, takže přiběhne hned. Čekám, až se postaví na zadní a opře se tlapkami o plot. V okamžiku, kdy slupne salám, ho chytím za volnou kůži na krku, zvednu ho a přendám přes plot. Pak si ho strčím pod bundu a zapnu zip, aby nemohl utéct. Anouk za mými zády udělá zvuk, jako když kočka vykašlává chumáč chlupů; opravdu se bude muset zocelit.


  „Dělej,“ poručím jí.


  „Kam teď jdeme?“ zafňuká. Kéž by přestala s těmi pitomými otázkami!


  „Počkej a uvidíš,“ odpovím. „Počkej a uvidíš.“


  Netrvá dlouho dostat se k přilehlým zahrádkám. Nikdo tu není; jako obvykle v tuto denní dobu. V rohu vedle hromady kompostu je velká plechová popelnice, nahoře z ní trčí něco jako komín. Slouží k pálení listí a tak. Vím, jak funguje, už jsem viděla, jak s ní lidé zacházejí. Vykročím k ní, rukama si přidržuju břicho jako nějaká těhotná paní. Najednou si uvědomím, že Anouk za mnou není. Pořád stojí u branky a tváří se jako zmoklá slepice. Musím se vrátit a doslova ji tam přivléct za ruku (což není moc jednoduché, když máte pod bundou vrtícího se psa!). Nevím, proč Anouk dělá takové cavyky; chtěla bych, aby mi důvěřovala a uvědomila si, že to dělám pro její dobro.


  Když se dostaneme k popelnici, zvednu víko a hodím ho na zem. Pak si rozepnu bundu a strčím Barneyho do popelnice… šup, spadne na pěkně velkou hromadu listí, které jsem tam včera nanosila. Vzhlíží ke mně velkýma hloupýma očima. Chudáček, neví, co ho čeká. Ale za minutu už bude! Zvednu víko a pevně popelnici uzavřu; nastává ten hlavní okamžik.


  Jakmile Anouk uvidí sirky, obličej se jí scvrkne a zbělá, jako když zmačkáte papír do kuličky a zahodíte ho. „Chci jít domů,“ řekne. Úplně cítím její strach, ale to nevadí, také jsem se nejdřív bála.


  „Přestaň fňukat a dívej se,“ řeknu jí. Když škrtnu sirkou, zašumí mi v uších, cítím, jak se mi do hlavy hrne krev. Je to příjemný pocit; připomíná mi, že žiju. Užuž chci vhodit hořící sirku do toho komínku, ale vtom mě zarazí hrubý hlas. Nemůžu uvěřit, že tu je ještě někdo… na opačné straně parcely pro zahrádky stojí u kůlny nějaký muž. Křičí a mává ve vzduchu hůlkou.


  „Co tam děláte?“ volá. „Běžte odtamtud.“ Pak vykročí směrem k nám, ale nemůže jít moc rychle, protože má něco s nohou. To mě FAKT může naštvat. Strávila jsem spoustu času plánováním této akce a teď se tu objeví ten pitomý dědek a zkazí mé nejlepší kamarádce její velký den!


  Odhodím sirku do záhonu salátu a otočím se k Anouk.


  „Poběž,“ houknu na ni. Ani se nehne, bledá a ztuhlá jako socha. Muž s holí se blíží k nám. „Dělej!“ syknu a strčím do ní. Teprve pak se rozběhne. No, aspoň něco se dnes naučila: že pravidla stanovuju já.
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  Megan


  


  Pohlédla jsem na Serenu. Ještě telefonovala, obočí měla svraštělé soustředěním, protože radila jednomu nemocničnímu lékaři, jak zmírnit bolesti pacienta trpícího leukémií. Věděla jsem, že jestli to mám udělat, musím to udělat teď. Otočila jsem se k dlouhé řadě zásuvek za sebou. Zabíraly celou stěnu a někdo nezasvěcený by se v nich těžko orientoval, ale mně trvalo jen pár vteřin, než jsem našla, co jsem hledala. Otevřela jsem zásuvku a hrdlo se mi sevřelo strachem. Kdyby mě přistihli, mohlo by mě to stát zaměstnání. Ruka se mi třásla, když jsem nabrala malou hrst bílých tabletek a vsypala je do hnědé lahvičky. Slíbila jsem Chloe, že to pro ni udělám, a nechtěla jsem ji nechat ve štychu podruhé.


  Byla ve zbědovaném stavu, když jsem se s ní ráno viděla, ležela natažená na čalouněné pohovce v obýváku, tvář staženou bolestí, jako by měla nějakou smrtelnou nemoc. S hrůzou jsem vyslechla, že se probudila kolem třetí ráno – ne však ve vlastní posteli nebo v relativním bezpečí domu, ale venku v předzahrádce. Byla bosá a jen v krátké noční košilce a pořádně se vyděsila, protože bůhví proč hrabala holýma rukama hlínu kolem keřů růží. Ruce měla poškrábané od trní, nehty ulámané, ale daleko horší byl fakt, že si vůbec nepamatovala, že by sešla ze schodů nebo odemkla venkovní dveře. Byla příliš vynervovaná, aby se vrátila do postele, tak strávila zbytek noci na pohovce, protože věděla, že tohle tvrdé a úzké lůžko zajistí, aby už neusnula.


  Když jsem ji našla, byla nervózní a uplakaná, protože ji za necelé tři hodiny čekala důležitá pracovní porada, kterou měla řídit. Dělala jsem, co jsem mohla, abych ji uklidnila, ale bylo jasné, že slova nestačí. „Už to nezvládám,“ svěřila se mi.


  „Nevím, jak dlouho to ještě takhle vydržím. Meg, prosím, neexistuje něco, co můžeš udělat… nějak mi pomoct přežít ty dva týdny, než půjdu k doktorovi?“


  Byl to nelehký úkol, ale to, co se v poslední době dělo, bylo velice zneklidňující. Chloe nikdy předtím při svých nočních děsech nevyšla ven a mně bylo jasné, že její potíže teď vstupují do nové a potenciálně nebezpečné fáze. Musela jsem něco udělat, jinak bylo určitě jen otázkou času, kdy si nějak vážně ublíží.


  


  Vrátila jsem se z nemocnice až kvečeru a Chloe byla ještě v práci, jak jsem věděla předem. Na večer jsem si domluvila setkání s několika bývalými kolegy, kteří sem přijeli na nějakou farmaceutickou konferenci. Měli pak přespat v hotelu, a protože jsem věděla, jaké to bude, až se zase sejdeme, počítala jsem, že se vrátím hodně pozdě. Rychle jsem se trochu najedla a šla jsem se nahoru převléct, doufala jsem, že Chloe bude zpátky, než pro mě přijede taxík. Kdyby nebyla, nevadí, mohla bych jí ty tabletky nechat na prahu jejího pokoje.


  Sukně, kterou jsem si chtěla obléct, potřebovala vyžehlit a také jsem si musela trochu nalakovat nehty na nohou, takže mi přípravy trvaly déle, než jsem čekala. Věděla jsem, že tu taxík bude každou chvíli, tak jsem spěchala dolů do kuchyně pro pero a papír, abych mohla napsat Chloe krátký vzkaz. Skláněla jsem se nad kuchyňským stolem a psala pokyny k dávkování léku, když jsem uslyšela, jak zavrzala podlaha. Myslela jsem si, že nikdo není doma, takže jsem při tom zvuku úplně nadskočila. Když jsem se ohlédla k otevřeným dveřím kuchyně, viděla jsem, že v setmělé chodbě stojí Sammi. I když to byla ona, kdo mě špehoval, připadala jsem si na okamžik jako nějaké dítě, které nahlíží zakázanými dveřmi. Křečovitě se usmála a vstoupila do jasně osvětlené kuchyně.


  „Ahoj, Megan, co děláš?“ zeptala se. Zorničky měla tak rozšířené, že jsem sotva rozeznala barvu jejích očí, což jí dodávalo výraz nějakého přízraku z jiného světa.


  Co je ti do toho, měla jsem chuť odseknout. „Nechávám tu Chloe vzkaz, protože jdu pryč,“ odpověděla jsem, připsala dolů x jako polibek a přeložila papír na půl.


  „Oč se jedná? Můžu jí to vyřídit, jestli chceš.“


  „Sehnala jsem jí nějaké prášky na spaní. Myslím, že už je na konci sil kvůli těm nočním děsům.“


  „Jaké prášky?“


  Páni, co to je… dvacet pitomých otázek?


  „Jen takové mírné sedativum; působí na centrální nervovou soustavu a přivodí stav uvolnění.“


  S úsměškem se na mě podívala. „Ty si fakt myslíš, že to pomůže?“ Řekla to tónem, který vyjadřoval, že je na mě naštvaná, a lehce jsem si domyslela důvod. Bylo nad slunce jasné, že Sammi má málo – pokud vůbec nějaké – přátel a že se proto z nějakého důvodu upnula na Chloe. Určitě se jí hodilo, že se dozvěděla o těch nočních děsech, nepochybně v tom viděla úžasnou příležitost chovat se jako Chloina hlavní utěšitelka a důvěrnice. Ale teď jsem tu byla já – pomáhala jsem své nejlepší přítelkyni ve chvíli, kdy to potřebovala, a poskytla jsem praktické řešení problému, i když jen dočasné.


  „Jistě,“ přikývla jsem a snažila se o klidný, asertivní přístup, který jsem používala na problematické pacienty.


  „Kromě uklidňujícího účinku tenhle lék také potlačuje čtvrtou fázi spánku… fázi, kdy se obvykle vyskytne snění a náměsíčnost – takže by měl být vysoce účinný na Chloiny potíže.“


  Sammi se tvářila vzdorovitě. „Neměl by o tom rozhodnout lékař?“


  Vzdychla jsem. „Ano, v ideálním světě ano. Ale jsem plně kvalifikovaná a velice zkušená farmaceutka, Sammi. Vím, co dělám – kromě toho jsem se ještě radila s jednou odbornicí v práci, která se specializuje na problémy se spánkem.“ Zvedla jsem hnědou lahvičku ze stolu a zlehka jí zatřepala.


  „Tohle je jen krátkodobá dávka, aby Chloe něco měla, než se dostane ke svému lékaři.“


  Sammi na mě hleděla bez mrknutí oka. Zdálo se, že mi nevěří, jako kdyby to viděla ve vzduchu kolem mě, jako by kolem mě spřádala pavoučí sítě. „No, doufejme, že máš pravdu, protože mám o Chloe stejnou starost jako ty.“ Jedovatě se usmála. „Myslím, že je skvělé, že můžeš využít svých lékařských znalostí, abys jí pomohla; Chloe má velké štěstí, že má takovou kamarádku.“ Chtěla říct ještě něco jiného, ale přerušilo ji zahoukání taxíku před domem.


  „Sakra, to je můj taxík,“ vyhrkla jsem a popadla z kuchyňského stolu kabelku. Kývla jsem bradou směrem ke vzkazu a k tabletkám. „Udělej pro mě něco, prosím, ano? Polož to Chloe před dveře pokoje, aby to našla, jestli přijde domů pozdě a půjde rovnou spát.“


  Sammi lehce přikývla. „Žádný problém.“


  


  Když taxík projížděl ulicemi Jižního Londýna, rychle se stmívalo. Nepochybovala jsem vůbec o tom, že Sammi ty léky Chloe v pořádku předá. Nakonec si tím mohla přičíst nějaké zásluhy na tom, že jí dopomůže k tomu, aby se po dlouhých týdnech zase jednou normálně vyspala. Neměla jsem Sammi za zlé, že se s Chloe chtěla spřátelit, protože Chloe za to určitě stála. Ale nechápala jsem, jak se jí podařilo Chloe tak úspěšně obalamutit, jako by najednou moje kamarádka měla před očima vlčí mlhu. Chloe ráda hledala v lidech to dobré, ale nebyla hloupá – takže proč spolkla i s navijákem Sammino tvrzení, že se s Tomem setkala tajně jen proto, že měla starost o její zdraví? Určitě to bylo věrohodné vysvětlení, ale na Chloině místě bych se vyptávala víc, nevěřila bych jejím důvodům tak bezvýhradně. Proč se nezeptat i Toma, navrhla jsem, když mi Chloe tlumočila to, co jí Sammi nakukala; takto by mohla odhalit možné nesrovnalosti v jejich vysvětlení. Jenže Chloe, která byla vždycky tak opatrná, aby neranila něčí city, trvala na tom, že Tomovi nic neřekne, protože nechtěla, aby měl nějaké výčitky, že jednal za jejími zády. A navíc ani Sammi očividně nechtěla Tomovi říct, že Chloe o jejich schůzce ví, a přesvědčila o tom Chloe. Mně to připadalo jako takové choulostivé, zbytečně komplikované rozhodnutí – ale Chloe snad vzhledem ke svému stavu, způsobenému nedostatkem spánku a vším tím stresem, neměla sílu na Toma udeřit. Ať už k tomu měla jakýkoli důvod, bylo to její rozhodnutí a já ho musela respektovat. Ještě že neřekla Sammi, že jsem to byla já, kdo je tam na London Bridge viděl. Moje vztahy se Sammi byly už tak dost složité, a to by jen situaci zhoršilo.


  Od té nepříjemné události s plnicím perem jsem se ze všech sil snažila Sammi vyhýbat – a nebylo to jednoduché, když jsme bydlely pod jednou střechou. I když jsem se snažila sebevíc, nemohla jsem se v ní vyznat. Ani moje lékařské vědomosti mi nepomohly, s nikým takovým jako ona jsem se prostě v životě nesetkala. Většinu času byla taková odtažitá, i když se bez problémů dokázala změnit v okouzlující bytost, když chtěla. Další věcí, které jsem si na ní všimla, bylo to, že se stále víc chovala, jako by si v domě mohla dělat, co chce. Když se k nám nastěhovala, trávila většinu večerů ve svém pokoji, i když byl malinký. A když pracovala doma na počítači a raději si práci vzala do kuchyně, dbala na to, aby všechno odklidila, než jsme přišly s Chloe domů. Ale v poslední době se její chování změnilo. Nejdřív to byly maličkosti – zapomněla koupit toaletní papír, když byla řada na ní, nebo nechávala své špinavé nádobí od snídaně ve dřezu, místo aby je dala rovnou do myčky. Jenomže pak začala být drzejší. Začala pracovat už pouze u kuchyňského stolu, někdy i předtím, než jsem odešla z domu, a nechávala tam své věci až do večera, takže bylo na mně, abych její notebook a všechny další krámy odsunula stranou, když jsem chtěla mít u stolu místo. Večer si zase v obýváku pouštěla v televizi svoje pořady, aniž se vůbec nabídla, že přepne kanál, když tam přišel někdo jiný. Prostě se chovala, jako by to byl její dům a my jen pouhé podnájemnice. Chtěla jsem jí něco říct, ale věděla jsem, že by to vyznělo dětinsky, a také, i když jsem si to nechtěla přiznat, jsem z ní měla tak trochu strach, bála jsem se, jak by mohla zareagovat. Můj neomylný instinkt mi říkal, že Sammi něco kuje; jen jsem nevěděla co.


  Ale právě teď, ve chvíli, kdy taxík zastavil před hotelem, kde bydleli moji přátelé, jsem se nechtěla trápit přemýšlením o Sammi. Dnes večer jsem chtěla všechno pustit z hlavy a bavit se.
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  Chloe


  


  Chtělo se mi plakat úlevou, když jsem u dveří svého pokoje našla malou hnědou lahvičku s tabletkami. Megan to pro mě udělala, věděla jsem, že to udělá. I když jsem měla náladu pod psa, musela jsem se usmát, když jsem si přečetla její vzkaz:


  


  Ahoj, Meg, tohle by mělo pomoct. Vezmi si jeden před spaním a nepij žádný alkohol! Sladké sny


  M x


   


  Věděla jsem, jak Megan riskovala, aby mi ty tabletky obstarala, a až se ta mlha, která mi zastírá mozek, trochu zvedne, vymyslím něco, abych jí dokázala, jak jsem jí vděčná. Ale po dalším úmorném dni v práci (a to byl ještě slušný výraz) se mi nechtělo nic jiného než jít okamžitě spát. Ne nějaké útržkovité, namáhavé noření se do tmy, které jsem už týdny musela snášet, ale hluboký spánek beze snů – po němž bych se cítila osvěžená a připravená poprat se se vším, co den přinese. Spolkla jsem jednu tabletu, převlékla jsem se do pyžama a padla do postele.


  Nepamatovala jsem si nic až do chvíle, kdy jsem uslyšela vzdálené vytrvalé bzučení, jako by ho vydával nějaký rozzlobený hmyz. Zněl velice vzdáleně a mně se zdálo, že se k němu nikdy nedostanu. Nakonec jsem se vynořila do vědomí a uvědomila jsem si, že to není žádný hmyz, ale můj budík. Umlčela jsem ho, ještě asi minutu nebo dvě ležela a dávala dohromady myšlenky. Necítila jsem se unavená, jen jaksi trochu mimo. Nepamatovala jsem si, že bych v noci měla nějaké sny – dobré nebo špatné, a když jsem se zvedla na loktech a rozhlédla se po pokoji, všechno v něm bylo na svém místě. Dveře byly pevně zavřené, jak jsem je večer zavřela. Prášky očividně zafungovaly.


  Nařídila jsem si budík na časnější hodinu než obvykle. Chtěla jsem před odchodem do divadla udělat nějakou práci a bylo snazší soustředit se na to doma, kde mě nic nerozptylovalo. K mému nesmírnému zoufalství nastal ještě jeden problém se scénou pro Neurózu – tentokrát se týkal speciálních dvířek, která jsem navrhla. Bylo to něco jako propadliště, sestávalo z dvoukřídlových dvířek na pružinách, která se pod tlakem otevřela a hned zase zavřela. Když se umístila na stěnu jeviště, měla budit dojem, že postava prochází zdí. Problémem bylo, že od mého původního návrhu udělali kostýmní výtvarníci značné změny a hlavní hrdinka měla mít v závěrečné scéně na hlavě dost složitou ozdobu. A ta ozdoba byla teď moc velká, aby těmi dvířky prošla a nespadla herečce z hlavy. Kostýmní zkoušky měly začít ani ne za dva týdny, takže jsem musela najít nějaké řešení.


  Když jsem včera večer přišla domů, strávila jsem několik hodin u počítače a pomocí speciálního softwaru jsem svůj původní návrh upravovala. Teď jsem si byla jistá, že se pružiny dvířek dají překalibrovat a upravit tak, aby jimi herečka i s ozdobou bez úhony prošla. Odhadla jsem to tak ještě na půl hodiny práce, pak můžu upravený návrh předložit Bryanovi a stavěčům scény na mimořádné schůzce, kterou jsme si stanovili na desátou dopoledne.


  Když jsem ještě v pyžamu sešla ze schodů, nohy jsem měla jako z olova, a jakmile jsem vešla do kuchyně, jasné sluneční světlo proudící sem oknem mě oslepilo jako nějakého jeskynního člověka. Postavila jsem na sporák konvici a zapnula notebook, který jsem nechala přes noc nabíjet na kuchyňském stole. Za pár minut jsem už seděla před ním s hrnkem kávy v ruce a procházela obsah složky nazvané „Neuróza“. Hledanou složku jsem hned neviděla, tak jsem je seřadila podle data. Dokument, který jsem potřebovala – ten, který obsahoval všechny moje výpočty a nákresy tak pracně pořízené – se měl objevit úplně nahoře, ale z nějakého důvodu tam nebyl. Hleděla jsem na monitor a kousala si nehet na palci; určitě jsem ten dokument omylem uložila do jiné složky. Hledala jsem ho podle jména. Neexistoval; možná jsem ho nazvala nějak jinak.


  Snažila jsem se ho najít podle klíčového slova „propadliště“. Objevily se dva soubory, ale staré, s původními parametry. Že bych ten soubor poslala omylem do koše? Za okamžik i tento paprsek naděje pohasl… viděla jsem podle ikony na liště, že koš je prázdný, což mě zarazilo, protože jsem se ho několik týdnů nedotkla. Ale pak jsem si vzpomněla, že Jess předešlého dne pracovala na mém notebooku; určitě koš vysypala ona.


  Všechno se se mnou zatočilo, žaludek se mi sevřel pocitem beznaděje. Veškerá práce, kterou jsem včera večer udělala, zmizela. Byla jsem si jistá, že jsem ji zálohovala, než jsem šla spát, jak se to mohlo stát? Zavřela jsem oči a položila jsem si ruku na hruď, abych vrátila srdce do normálního rytmu. Zmocnila se mě hrozná směsice pocitů: bezmocný hněv, nevěřila jsem svým očím, měla jsem strach… strach, že ve mně probíhá nějaká ošklivá proměna, kvůli níž zapomínám a představuju si věci, které neexistují. Cítila jsem, že se rozbrečím, proto jsem se několikrát zhluboka nadechla, abych se uklidnila.


  


  Zbytek dne proběhl jako v mlze. Neměla jsem šanci do deseti hodin vytvořit pozměněný návrh znovu, na schůzce jsem musela improvizovat. Podle Bryanova výrazu a gest bylo jasné, že je dost ohromen mou očividně nedostatečnou připraveností, a když v půli schůzky ještě nečekaně přišel Richard Westlake, bylo mi už tak trapně, že se to nedá vyjádřit. Celou dobu jsem na sobě cítila tíhu jeho upřeného pohledu a všechno probíhalo jaksi zpomaleně, jako bych byla pod vodou.


  Trvalo mi potom po zbytek dne, než jsem znovu udělala práci, kterou jsem večer předtím zvládla za pouhé tři hodiny. Stres způsobil, že jsem měla skoro uvařený mozek a byla jsem trochu zmatená, od oběda jsem už jen počítala hodiny do chvíle, až si zase budu moct vzít další Meganinu kouzelnou pilulku a upadnout do blaženého nevědomí. Podařilo se mi odejít z práce opět jednou jakžtakž včas a ve vlaku jsem si koupila od stevardky z obslužného vozíku gin s tonikem. Když jsem se plahočila do mírného kopce na Bellevue Rise, myslela jsem na to, že si možná před večeří dám ještě jeden, ale když jsem se zastavila před domovními dveřmi a sáhla do kapsy kabátu pro klíče, nebyly tam. Horečně jsem prohledala všechny další kapsy, pak kabelku, vysypala jsem ji dokonce na trávník, ale klíče jsem zkrátka nenašla. Tohle snad není pravda, říkala jsem si, proč zrovna dnes, když už jsem měla za sebou tolik malérů. Vždycky jsem mívala klíče v kapse kabátu a pamatovala jsem si, že jsem si je tam včera večer po příchodu domů dávala.


  Vzdychla jsem a stiskla zvonek. Věděla jsem, že Megan má dlouhou směnu, ale Sammi by měla být doma; málokdy někam večer chodila, pokud se nejednalo o nějakou pracovní záležitost. Když nepřišla hned otevřít, zazvonila jsem znovu a slyšela jsem, jak v chodbě zní zvonkohra. Uplynulo pár minut, pak jsem zvedla víko schránky a škvírou jsem na ni hlasitě zavolala: opět nic. Podívala jsem se do oken; všechna byla zavřená. Obešla jsem dům a zarachotila brankou zahrady, ale byla z druhé strany dobře zajištěná visacím zámkem. Do očí se mi nahrnuly slzy. Zlostně jsem si je otřela a nabádala se, abych se nechovala jako mimino. Co to se mnou je? Neměla jsem klíče od domu a bylo zamčeno, to bylo všechno, ale cítila jsem jakousi narůstající paniku, jako bych měla omdlít nebo začít ječet jako pominutá. Vrátila jsem se před dům a zvedla mobil, který ještě ležel na trávníku s dalšími věcmi vysypanými z kabelky. Zavolala jsem Sammi a podrážděně jsem vzdychla, protože se mi rovnou ozvala hlasová schránka. Nechala jsem jí stručnou zprávu, ať mi zavolá, jakmile přijde domů. Pak jsem nacpala vysypané věci zpátky do kabelky a vydala se k nejbližší hospodě, kde jsem si objednala další gin s tonikem, tentokrát dvojitý.


  Uplynula půlhodina a Sammi se mi neozvala, tak jsem poslala Megan textovku o svém problému. Odpověděla téměř okamžitě s tím, že ještě dobré dvě hodiny nebude doma. Bývala bych se už na to vykašlala a šla k Tomovi, ale ten byl ještě na severu, proto mi nezbývalo nic jiného než zůstat v té hospodě a čekat, až mi Sammi zavolá. Vypila jsem ten gin, pak jsem si koupila oříšky a kolu bez cukru a chvilku si hrála s telefonem. Sammi jsem volala několikrát, ale nezvedla to. Nakonec jsem napsala Megan, aby mě vyzvedla v té hospodě, až půjde od vlaku. Hrozně se omlouvala, když se konečně objevila, i když nic z toho nebyla její chyba.


  „Promiň, Chloe, snažila jsem se dorazit co nejrychleji,“ vyhrkla. „Ty sis ráno zapomněla vzít klíče?“


  Zavrtěla jsem hlavou. „Ne, určitě jsem je měla s sebou. Myslím, že mi vypadly z kapsy kabátu. Zítra prohledám ateliér, až přijdu do práce, a když je nenajdu, budu si muset nechat udělat nové.“


  „To by mě zajímalo, proč Sammi nebere telefon,“ zabručela Meg. „Kde sakra je? Vždyť nemá žádné přátele, s kterými by si někam vyrazila.“


  Chabě jsem pokrčila rameny a vyšla jsem za ní z hospody.


  „Nevím a je mi to jedno. Jediné, co teď chci udělat, je jít spát; jsem úplně rozhozená.“


  Megan se po mně ohlédla. „Vzala sis včera ten prášek? Požádala jsem Sammi, ať ti je nechá u dveří pokoje.“


  „Jo, díky za ně, Meg. Myslím, že jsem spala o mnoho lépe, i když jsem se po probuzení cítila trochu slabá.“


  Chápavě se na mě usmála. „To je bohužel jeden z vedlejších účinků, ačkoli bys je měla pociťovat stále méně, až si na ně tělo zvykne. Už ses objednala k doktorovi?“


  Zavrtěla jsem hlavou.


  „Tak to udělej,“ naléhala jemně. „Protože ti nebudu moct obstarat další; musíš mít řádný předpis.“


  „Já vím, já vím, udělám to zítra, přísahám,“ dušovala jsem se, i když jsem věděla, že je to slib, který nesplním.


  


  Když jsem vešla do tmavé chodby a rozsvítila, první věc, kterou jsem uviděla, byly moje klíče. Ležely na konzolové poličce a věděla jsem, že jsou moje, podle stříbrného přívěsku, který mi koupil Tom na tržnici v Camdenu při našem úplně prvním rande. Rychle jsem zavrtěla hlavou, nemohla jsem uvěřit vlastním očím. Už poněkolikáté za ten den jsem měla pocit, že se ze mě stává blázen.


  „To nechápu…,“ vyhrkla jsem a podívala se na Megan.


  „Nenechala jsem klíče na poličce; vím, že ne. Měla jsem je v kapse kabátu jako vždycky.“


  Megan zamávala rukou před obličejem a šla z chodby do kuchyně. „To neřeš, Chloe. Hlavně že jsi je teď našla.“


  „To je pravda,“ zabručela jsem a otočila se ke schodům.


  „Jdu rovnou spát, uvidíme se zítra.“


  Nemyslela jsem na nic jiného než na spánek, ale když jsem vyšla schody, ztuhla jsem. Slyšela jsem divný zvuk, nebo spíš změť divných zvuků; zněly jako z jiného světa; nářek a výkřiky se prolínaly a pronikaly mi hluboko do nitra. Přitiskla jsem si dlaň na ucho v domnění, že mám sluchové halucinace. Nebylo to tak. Zvuky neustaly a vycházely ze Sammina pokoje. Přistoupila jsem k jejím zavřeným dveřím a zavolala na ni. Když neodpověděla, podívala jsem se na hodinky. Bylo krátce před půl desátou. Určitě ještě nespala, a když tedy byla doma, proč nereagovala na moje telefonáty? Pomalu jsem otočila dveřní koulí a otevřela dveře. Zvuky teď byly hlasitější a zněly ještě víc nadpozemsky. Když jsem se rozhlédla po pokoji, na úzké posteli se něco pohnulo. Ten nečekaný pohyb mě vylekal, až jsem nadskočila. „Kdo je tam?“ zeptala jsem se rozechvělým hlasem.


  V posteli se opět něco pohnulo. „To jsem já, Chloe,“ ozval se ze tmy Sammin hlas. „Kdo jiný by to byl?“


  Zamžourala jsem, snažila jsem se ve tmě rozeznat její obličej. „Slyšela jsem takové hrozné zvuky; řekla jsem si, že se raději podívám, co to je.“ Zvedla jsem prst do vzduchu, protože v té chvíli zazněl obzvlášť pronikavý zvuk. „Tyhle zvuky.“


  Sammi se tiše zasmála. „To je jen můj mobil, hlupáčku. Je to zpěv velryb, uklidňuje mě to. Už si je pouštím pořád dokola několik hodin.“


  „Aha,“ odpověděla jsem zaraženě. „Už jsi doma dlouho?“


  „Celý den jsem nevytáhla paty z domu.“


  „Fajn,“ spustila jsem ostře. „Jenomže já jsem se vrátila z práce a zjistila, že nemám klíče. Tak jsem se ti poslední dvě hodiny pokoušela dovolat.“


  „Panebože, Chloe, to mě hrozně mrzí. Kde jsi byla celou tu dobu?“


  „V hospodě, čekala jsem na Megan, až se vrátí z práce. Nechala jsem ti spoustu zpráv.“


  „Přepnula jsem si mobil na tichý režim,“ vysvětlila Sammi.


  „Měla jsem migrénu; od půl sedmé ležím.“


  Cítila jsem, jak zatínám pěsti. „Copak jsi mě ani neslyšela zvonit?“


  „Ne, promiň. Asi jsem usnula.“


  Musela jsem vycouvat z pokoje, protože bych z těch velryb zešílela. „Aha… no tak promiň, že jsem tě vyrušila. Jdu teď taky spát.“


  „Mám to vypnout, aby tě to nerušilo?“


  „Ne, nedělej si starosti. Pochybuju, že to ze svého pokoje uslyším.“


  Když jsem zavřela dveře jejího pokoje, nemohla jsem se zbavit dojmu, že na člověka, který celý večer trpí migrénou, působila čile a energicky.


  


  Věděla jsem, že nemám ty prášky kombinovat s alkoholem, ale měla jsem jen dvě skleničky, tak jsem usoudila, že to nevadí. Když jsem se rychle propadala do spánku, na okamžik jsem měla pocit, že slyším nějaký ženský hlas, velmi blízko. Něco mi šeptal do ucha.
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  Během dopolední přestávky nesmí nikdo zůstat ve třídě, ale zašla jsem za jednou z učitelek na hřišti a řekla jí, že musím na záchod. Ale nemusela jsem – místo toho jsem přišla sem do třídy a šla rovnou ke skříňce v rohu, kam si ráno ukládáme krabičky s obědem až do polední přestávky.


  Hlad mě hryže v břiše jako vzteklý medvěd. Ráno zase nebylo doma mléko do cereálií a nejedla jsem už od večera (a to jsem stejně měla jen půl plechovky rajské polévky). Mám takový hlad, že bych snědla slona, možná i mamuta! Mám ve skříňce své obvyklé sendviče se sýrem a zeleninou, ale když si je sním teď, nezbude mi nic na oběd. Odsunu dvířka skříňky. Pestrobarevné krabičky v uspořádané řadě vypadají tak krásně! Když je vidím, stydím se za svůj starý papírový sáček, který je pomačkaný a promaštěný několikerým použitím. Sáhnu po růžové krabičce s obrázkem My Little Pony a otevřu ji. Když se víko odklopí, vidím dva sendviče (už na pohled se šunkou), balíček slaných křupek s octovou příchutí a štědrý kousek piškotové rolády. Je to těžký výběr, ale popadnu roládu a oběma rukama si ji nacpu do pusy. Je sladká a měkká a nadýchaná, až se mi z toho cukru zatočí hlava. Ještě než ji spolknu, už otvírám další krabičku. Tahle je červená a na víku má závodní auta. Sendviče uvnitř trochu smrdí (aha, jsou s vajíčkem!), ale malá rolka plněná vepřovým masem vypadá svůdně. Když se do ní zakousnu, musím uznat, že je to asi největší dobrota, jakou jsem kdy jedla; těsto je samé máslo a maso chutná tak masově!


  Vím, že bych už měla přestat, ale nemůžu; jsem jako drogově závislá na jídle. Ještě jednu krabičku, říkám si, už jen jednu. Ta další patří Liamovi. Je to na ní totiž napsáno barevným zvýrazňovačem. Než do ní stačím nahlédnout, slyším hlasitý rozzlobený výkřik, jaký znám od mámy.


  „Co to tady provádíš?“


  Rychle se otočím a vidím, že ve dveřích stojí paní učitelka Pickeringová s rukama v bok. V její obvykle tak usměvavé a milé tváři se zračí velké zklamání.


  „Nic,“ odpovím a doufám, že nemám na puse drobky od slané rolky.


  „Neřekla bych, že nic.“ Paní učitelka ukáže na skřínku, kde leží otevřená Liamova krabička. „Mně se naopak zdá, že sis zrovna chtěla něco vzít z tamté krabičky.“


  „Aha,“ řeknu. „Liam měl hlad a poprosil mě, ať mu přinesu svačinu.“


  „Opravdu?“ ptá se paní učitelka ostrým tónem.


  „Ano,“ přisvědčím a hledím jí přímo do očí. „S tou sádrou mu to jde špatně otvírat, a protože vím, že je to hlavně moje vina, že ji má, myslela jsem, že bude fér, když mu pomůžu.“


  Paní učitelka si podepře rukou bradu. „Takže jste s Liamem zase kamarádi?“


  „Ano.“


  Paní učitelka vzdychne a zavrtí hlavou. „Prosím tě, nelži mi.“


  „Já nelžu.“


  Udělá ke mně pár kroků. „Ano, lžeš, protože jsem tě dobrých pět minut pozorovala okýnkem.“ Ukáže na malé okýnko ve dveřích do třídy a mně spadne srdce do kalhot.


  „Kradla jsi spolužákům z krabiček jídlo. Přece víš, že krást se nesmí, ne?“


  Hlavou mi bleskne vzpomínka na pořad z policejního prostředí, na který jsme se onehdy dívali večer s tátou, když už máma odešla nahoru. Dávali ho dost pozdě, už jsem dávno měla spát, ale tátovi takové věci nevadí. „Bez komentáře,“ řeknu. Když nic neřeknu, je na nich, aby mi to dokázali, a bude to tvrzení paní učitelky proti mému.


  „To je opravdu všechno, co mi k tomu řekneš?“


  „Bez komentáře.“


  Paní učitelka se zatváří, jako by kousla do citronu. „Tak nejdřív Liam a teď tohle. Nevím, co to s tebou v poslední době je. Bývala jsi taková hodná holka.“


  Ne, paní učitelko, nejsem hodná, jen umím moc dobře předstírat, že jsem hodná.


  „Bez komentáře.“


  „Když nechceš mluvit se mnou, možná budeš mluvit s panem Finchem.“


  Když za ní jdu chodbou do ředitelny, něco uvnitř mě roste. Cítím to v žaludku, tvrdé a hladké, velikosti tenisového míčku. Vysává mi to vzduch z plic a krev z žil.
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  Megan


  


  Seděla jsem na čalouněné sedačce potažené modrou kůží, v ruce skleničku šampaňského a pozorovala jsem Sammi, jak se pohybuje po místnosti. Musela jsem přiznat, že je dobrá. Velmi dobrá. V očích měla světlo, které jsem tam nikdy neviděla, když se teď přiblížila k vysokému opálenému muži neurčitého středního věku v černém obleku. Zlehka se dotkla jeho zad a on se otočil, očividně rád, že ji vidí, a okamžitě ji objal. Během jejich živého rozhovoru – Sammi přitom hodně gestikulovala a pohazovala vlasy – na ni hleděl jako na zázrak, jako na vzácného motýla, který usedl na plot.


  Právě v té chvíli kolem prošla servírka s tácem jednohubek. Vzala jsem si nabízený ubrousek a vybrala jsem si taštičku z lístkového těsta. K mému překvapení jsem si užívala docela příjemný večer, i když jsem se cítila hodně vzdálená svému bezpečnému prostředí. Měla jsem za sebou už pár banketů při příležitosti uvedení nových výrobků na trh, ale vždycky se jednalo o farmaceutické zboží a bývaly to obzvlášť nudné akce. Tenhle večírek měl představit novou řadu kabelek nějakého návrháře, o němž jsem nikdy neslyšela, a byla to úplně jiná liga. Konal se v exkluzivním soukromém klubu pouze pro členy, pohybovalo se tu plno lidí vyšperkovaných dokonalými módními doplňky, kteří spolu nadšeně hovořili vysokými exaltovanými hlasy, a bylo jasné, že Sammi do tohoto prostředí skvěle zapadá.


  Její pozvání na banket mi dost vyrazilo dech, vyrukovala s ním přesně před čtyřiadvaceti hodinami, když jsem spokojeně seděla doma v obýváku, sledovala jeden noční diskuzní pořad a popíjela nízkokalorickou čokoládu.


  „Zítra večer jdu do Soho na jednu předváděcí akci týkající se módy,“ řekla a usedla na opěradlo křesla. „Bude tam spousta dobrého pití a jídla.“


  „To budeš mít fajn,“ odpověděla jsem, podrážděná tím, že mě vyrušila.


  „Napadlo mě, jestli bys nechtěla jít se mnou.“


  Málem jsem se zalkla horkou čokoládou. „To myslíš vážně?“ zeptala jsem se.


  „Samozřejmě. Myslím, že to bude zábava,“ pronesla uvážlivým tónem. „Znám se dost dobře s PR; můžu tě snadno dostat na seznam pozvaných hostů.“


  Mým prvním popudem bylo zdvořile odmítnout. Proč bych, proboha, měla strávit celý večer s někým, komu nevěřím a koho nemám nijak zvlášť ráda? Ale pak jsem si to rozmyslela. Vždyť jak se to říká? Drž se svých přátel, a nepřátel ještě víc. Navíc jsem chtěla vidět Sammi v jejím přirozeném prostředí. Bude před svými kolegy taky tak nesvá, jak působí přede mnou?


  Teď jsem už věděla, že odpovědí je rozhodné ne. Poslední půlhodinu jsem sledovala, jak krouží po místnosti, posílá vzdušné polibky, flirtuje a celkově působí na své okolí okouzlujícím dojmem, očividně ve svém živlu. Vůbec neškodilo, že vypadala zpropadeně svůdně v přiléhavých rudých šatech, pod nimiž se jí rýsovala stehna a které doplnila kotníčkovými botami na jehlovém podpatku. Na krku jí cinkalo několik šňůr barevných korálků. Když mě postupně představila řadě módních redaktorů, fotografů, a dokonce i dvěma modelkám, cítila jsem se vedle ní jako její nevhodně oblečená sestřenice z Balíkova, která přijela poprvé do velkoměsta. Za chvilku jsem si začala připadat, že jí dělám tak trochu ostudu, navíc mě začaly tlačit boty. Navzdory jejím protestům jsem ji ujistila, že mi bude navýsost příjemné sedět chvilku někde stranou, popíjet šampaňské a pozorovat lidi.


  Když jsem ji sledovala, jak s naprostou lehkostí poletuje od jednoho k druhému, říkala jsem si, kolik z těch lidí patří k jejím opravdovým přátelům a kdo jsou jen nějací známí z jejího pracovního prostředí, lidé, s kterými se seznámíme kvůli nějakým obchodním kontaktům a zase na ně rychle zapomeneme, podle toho, jak jsou nám užiteční. Když se odpojila od toho muže v černém, viděla jsem, že zůstala na chvilku sama. Pomalu se otočila a bez ostychu obhlížela místnost, jako by si tipovala svou potenciální kořist. Ze stropu jí za záda dopadal kužel světla a ozařoval ji zezadu. Světlo bylo tak jasné, že Sammi vypadala jen jako obrys, silueta bez tváře a bez výrazu.


  Za okamžik kolem ní procházela servírka s tácem prázdných skleniček od šampaňského a nepatrně ji drcla do lokte. Ten nenadálý pohyb způsobil, že Sammi vyšplíchlo trochu vína vpředu na šaty. Bylo to pouhé nedopatření, ale Sammi se na servírku zle zamračila, jako by od ní dostala políček. Vtom uviděla někoho na opačné straně místnosti, s kým chtěla mluvit, a okamžitě se zase začala usmívat. Popíjela jsem už svou třetí skleničku, když ke mně Sammi zase připlula. „Jak se tu cítíš, Megan – už se nudíš?“ zeptala se. „Už jsem tady víceméně hotová, takže můžeme jít někam jinam, až budeš chtít.“


  „Užívám si to tu skvěle, díky,“ řekla jsem. „Byl to pro tebe přínosný večer?“


  Zakývala rukou ze strany na stranu. „Jakžtakž. Upřímně řečeno, nemám tyhle akce nijak zvlášť v oblibě. Bohužel když jsi na volné noze, lezení do zadku prostě patří k věci.“


  „No, to se ti podle všeho výborně daří.“ Podívala jsem se na velkou skvrnu na jejích šatech. „Škoda že sis kvůli té servírce polila šaty.“


  „Není to smůla?“ řekla a zlehka vlhké místo poplácala. „Ty šaty dokonce ani nejsou moje. Vypůjčila jsem si je u Marie Claire.“


  „Budeš je muset zanést do té speciální čistírny – víš, jak jsi mi o ní říkala. V Shoreditchi,“ navrhla jsem jí posměšným tónem, nemohla jsem odolat. Sammi se na mě dlouze podívala, jako by mi chtěla nahlédnout až do žaludku.


  „Proč jsi mě sem pozvala, Sammi?“ zeptala jsem se, povzbuzená šampaňským, které jsem už vypila.


  Hleděla na mě tak upřeně, že jsem viděla, jak se v duhovkách jejích očí střídají zlaté a hnědé proužky jako paprsky nějakého kola.


  „Myslela jsem, že by bylo fajn, kdybychom se trochu líp poznaly.“


  Zvolna jsem přikývla. „Jen jsem si říkala, že máš možná i nějaké postranní úmysly.“


  Vykulila oči, zatvářila se nevinně. „Jako například?“


  Olízla jsem si rty. „Možná sis myslela, že si tím uděláš dobré oko u Chloe – víš, že to bude vypadat, jak se snažíš, abychom spolu dobře vycházely.“


  Ani nemrkla. „Vím, že mě nemáš ráda, Megan, a řeknu ti to tak: taky tě moc nemusím.“


  Šokovalo mě ani ne tak to, co řekla, ale s jakým klidem to pronesla. Pokrčila jsem rameny, snažila jsem se dělat, že je mi to jedno, ale srdce mi přitom bušilo jako splašené. „Myslím, že je fér, když si řekneme, že my dvě toho nemáme moc společného.“


  „Kromě Chloe.“


  „Ano,“ souhlasila jsem a neuhnula pohledem. „Kromě Chloe.“


  Chladně si mě měřila. „Ne že by to na celé věci něco změnilo, protože vidím, že sis svůj názor na mě už udělala – ale pro tvou informaci: pozvala jsem tě, protože jsem ti chtěla nabídnout smír. Vím, že kamarádky nebudeme nikdy, ale myslela jsem si, že by bylo dobré pro nás všechny, včetně Chloe, kdybychom spolu aspoň dobře vycházely. Teď vidím, že jsem se mýlila.“ Její hlas dostal trochu ocelový tón. „Ale jestli si myslíš, že mě vyštveš z mého vlastního domova, jsi na omylu. Bydlení v Bellevue Rise mi velice vyhovuje a můžu tě ujistit, že nemám v úmyslu se odstěhovat, aspoň ne do té doby, než na tom budu dobře a budu připravená. Vyhnat mě odtamtud může jen jediný člověk, a to je bytný – a dokud mu budu včas platit nájem, nebude mu nijak vadit, že tam bydlím.“ Založila si ruce na prsou a její pohled vyjadřoval, že můžu tak akorát jít do pr…


  K mé smůle měla pravdu. I když to tenkrát bylo moje a Chloino rozhodnutí vzít do domu ještě někoho třetího, Sammi tam bydlela nezávisle na nás. Smlouvu uzavřela s majitelem domu, takže jedině on jí mohl dát výpověď z bytu.


  Sammi se ke mně naklonila. Ucítila jsem její parfém, trochu silnou a pižmovou vůni. „Samozřejmě, Megan, pokud ti bydlení se mnou pod jednou střechou nebude vyhovovat, nic ti nebrání, aby ses odstěhovala ty. My bychom si s Chloe místo tebe určitě někoho snadno našly.“


  Její slova byla jako nůž, který se mi zarýval do žeber, div jsem nezalapala po dechu. Sammi teď ukázala svou pravou tvář; její předstírané kouzlo zmizelo z místnosti se servírkou a jejím tácem jednohubek. Usmála se, ale byl to vychytralý nepřátelský úsměv vyjadřující, že bere na vědomí, v čem je problém… a ten problém jsem byla já.
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  Cítím, jak mým tělem cloumá vztek jako malé skleněné kuličky, které mi vystřelují z kostry a chřestí mi za očima. Poté co pan ředitel celý týden „velice důkladně přemýšlel o mém provinění“, vytasil se s „přiměřeným“ trestem, který je ZATRACENĚ NESPRAVEDLIVÝ! Nakonec nebudu reprezentovat s Anouk naši školu na šampionátu v akrobacii pro mladší žáky. A přitom jsem neprovedla nic tak hrozného, jen jsem si vzala kousek piškotu a hnusnou starou plněnou rolku; to je opravdu zločin století! Vždyť jsem umírala hlady; potřebovala jsem to jídlo mnohem víc než ostatní.


  Právě jsem tu špatnou zprávu oznámila Anouk a myslela jsem, že ji to rozhodí daleko víc, než dala najevo. Předpokládám, že z toho je rozhozená; jen dělá, že ne, abych se necítila tak mizerně, že s ní nakonec na soutěž nepůjdu. I když… všimla jsem si, že je v poslední době nějaká zamlklá. Taková nesvá, není ve své kůži; doufám, že není nějaká nemocná. Taky se teď moc po škole nevídáme. Minulou sobotu podnikala něco s mámou (ZASE!) a tu předminulou mi řekla, že bude jezdit na koni s jednou svojí sestřenicí; ani jsem nevěděla, že nějakou má.


  Každopádně byste nevěřili, koho nakonec paní učitelka Sullivanová vybrala na soutěž místo mě – tu pitomou Eleanor Hardyovou! Není ani zpoloviny tak dobrá jako já; vždyť ani neudělá přemet. A navíc vypadá v trikotu s těmi svými tlustými stehny, která se jí nahoře třou o sebe, úplně nechutně. To teda nechci vidět, jak to tam ta pitomá kráva zvládne. Paní učitelka Pickeringová je taky pěkná kráva. Jako by nestačilo, že mě zase odtáhla do ředitelny. Od té záležitosti s krabičkami se chová úplně divně. Už nechce, abych jí zalévala kytky na stole, a když jsem onehdy přišla do školy dřív a nabídla se pomáhat jí chystat třídu na vyučování, řekla mi, že nic nepotřebuje a že mám čekat venku, až zazvoní. Nechápu, proč je na mě tak zlá. Bývala jsem její oblíbenkyně, její šikovná malá pomocnice, ale teď si připadám, jako by mi roztrhla srdce vpůli a zadupala ho do země. Jen se nebojte, jen tak lehce jí to neprojde. Jsem dobrá ve vymýšlení různých plánů a mám pocit, že tenhle bude zatím můj NEJLEPŠÍ!
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  Chloe


  


  Otevřela jsem rozechvěle víčka. Uvnitř jsem se cítila prázdná a rozbolavělá, jako bych měla nějakou lehkou virózu, ale jinak jsem byla dokonale klidná. Ležela jsem a postupně se mi vybavovaly útržky snu z uplynulé noci. Na hrudi mi dřepěl nějaký nahý polozvířecí tvor s lysou, nadměrně velkou hlavou, jakou mají malé děti, cítila jsem jeho jedovatý dech a ústa měl tak blízko, že mě jeho kapající sliny bodaly jako horké střepiny. Víc jsem si toho díkybohu nepamatovala. Samozřejmě jsem věděla, že ten návštěvník nebyl skutečný, byl to jen výplod mé fantazie, halucinace z přechodné fáze mezi spánkem a probuzením. Ale přesto mě to k smrti vyděsilo; samotná vzpomínka způsobila, že jsem se schoulila odporem. Odhodila jsem peřinu a zmocnila se mě malomyslnost. Že by už ty prášky přestaly účinkovat?


  Vstala jsem a zachytila jsem v zrcadle toaletního stolku svůj odraz, když jsem přecházela pokoj. Byl tak slabý, jako by zrcadlo jen neochotně připouštělo, že tam jsem. A pak jsem hned za sebou otevřenými dveřmi něco zahlédla, jen takový stín, zákmit pohybu na podestě. Rychle jsem se otočila, ale nic tam nebylo. Byla jsem si jistá, že jsem před spaním zavřela dveře svého pokoje, takže to znamenalo, že tam buď někdo přišel, když jsem spala, nebo – což bylo mnohem pravděpodobnější – jsem zase v noci chodila po domě. Když jsem se rozhlédla po pokoji, měla jsem silný pocit, že každý předmět – každou ozdůbku, knihu nebo kus oblečení – někdo zvedl, pozorně prohlédl a vrátil na místo. Ve vzduchu se vznášelo jakési narušení, i když jsem nedovedla ukázat prstem na nějakou konkrétní věc, která by ve skutečnosti nebyla na svém místě. Zlehka jsem si špičkami prstů masírovala oči. Nebyl čas nad tím teď dumat; musela jsem jet do práce.


  


  Kdybych věděla, co se bude dít, raději bych zůstala v posteli. Ani ne za tři hodiny jsem dostávala kartáč od Richarda. Ukázalo se, že mé úpravy propadliště byly dost nepřesné. Stavěči scény postupovali podle nových parametrů, které jsem jim poskytla, ale zjistili, že ani po těchto změnách hlavní hrdinka se složitou ozdobou na hlavě neprojde zdí bez úhony. Jedinou alternativou bylo vyrobit propadliště úplně znovu a na to už nebyl čas – nebo peníze. Richardův hlas zněl ledově, když mi oznamoval, že kostýmní výtvarníci neochotně souhlasili, že ozdobu hlavy předělají, i když ta nová, menší verze už nebude mít takový efekt jako ta původní.


  „Nechápu, jak jsi to mohla dopustit,“ káral mě Richard ve své kanceláři. „Kostýmní zkoušky začínají ve čtvrtek; věděla jsi, že už není prostor pro nějakou chybu. Kostýmní oddělení bude muset stihnout do té doby předělat tu ozdobu doslova přes noc… netajím se tím, že z tebe teď nemají radost.“


  „Můžu tě ujistit, Richarde, že jsem nic ,nedopustila‘,“ hájila jsem se. „Opravdu jsem to propočítávala, myslela jsem, že to bude fungovat; nebyla to chyba z nedbalosti.“


  Svaly ve tváři se mu napjaly. „Bohužel to není jediná chyba, kterou jsi v poslední době udělala, Chloe, že?“


  „Nevím, na co teď narážíš,“ odpověděla jsem nejistě.


  „Tak mi dovol, abych ti osvěžil paměť. To otáčivé zrcadlo – jsem přesvědčený, že tvoje propočty byly i v jeho případě dost nepřesné.“


  Jediný, kdo věděl o té mé chybě se zrcadlem, byla Jess; nikdy bych si nepomyslela, že to Richardovi řekne. Jak mě mohla takhle podrazit?


  „Aha… to zrcadlo,“ hlesla jsem a cítila, jak se potím v podpaží, určitě to bylo už na mých šatech vidět. „Ano, trochu jsem ujela s těmi rozměry, ale to se už vyřešilo.“ Richard si mě pozorně prohlížel přes tmavé obroučky brýlí. „Trochu jsi ujela? Slyšel jsem něco jiného.“


  Začala jsem protestovat, ale umlčel mě zvednutím ruky.


  „Chloe, prosím tě, nemám zájem se v tom teď pitvat. Potřebuju pochopit, co se ti děje v hlavě. Vždyť to k tobě vůbec nesedí; obvykle jsi tak úzkostlivě pečlivá.“


  Unaveně jsem si přejela rukou čelo. „Je to jen malý výpadek. V poslední době hrozně špatně spím, a když jsem unavená, těžko se soustředím a pak dělám hloupé chyby. Ale už se to budu snažit řešit, slibuju. Beru nějaké nové léky; co nevidět budu zase ve formě, uvidíš.“


  „Dobrá,“ odpověděl. „Ale chci, aby sis vzala pár dní volno, aby sis mohla dobít baterky.“


  „Richarde, to opravdu není nu–“


  Opět zvedl ruku. „Žádné odmlouvání. Chci, abys zůstala do konce týdne doma. Doufám, že se v pondělí vrátíš odpočatá a připravená na další úkoly.“


  Obličej mi zvadl. „Ale to znamená, že nebudu na začátku kostýmních zkoušek. Co když bude potřeba udělat nějaké poslední úpravy scény?“


  „S tím si nemusíš dělat starosti. Už jsem mluvil s Jess, je ochotná tě dočasně zaskočit. Vím, že není tak zkušená jako ty, ale zná ten váš projekt od A do Z a Bryan souhlasil, že jí jakkoli pomůže, když bude potřeba.“


  Měla jsem pocit, že mi něco svírá ústa a nos, jako bych je měla upnuté do svěráku. Snažila jsem se dýchat, ale navzdory tomu, že se mi bránice pořád zvedala, v plicích se mi téměř nedostávalo dost kyslíku. Propadla jsem hroznému pocitu, že se udusím, přímo tady, v Richardově kanceláři.


  Seděl jen kousek ode mě, ale vypadal beznadějně, neuvěřitelně vzdálený, jako někdo, koho jen nejasně rozeznáváte, tmavá silueta ve sněhové bouři. To už jsem věděla, že se proti mně všichni spikli: Richard, Bryan, kostýmní oddělení… ale nejvíc mě bolela Jessina zrada. Věděla jsem, že je ctižádostivá, ale nikdy jsem si nepomyslela, že tak hluboko klesne. Nebylo pochyb, že mě už bůhvíjak dlouho za zády pomlouvala, snažila se mě znemožnit, aby mohla lehce zaujmout mé místo.


  Potlačovala jsem šílené, nervózní nutkání se rozesmát.


  „Jak myslíš, Richarde,“ vypravila jsem ze sebe.


  Nejela jsem rovnou domů. Vydala jsem se pěšky k řece a sklesla na lavičku, hleděla na kalnou Temži, jak střídavě klesá a stoupá. Nevím, jak dlouho jsem tam seděla, protože mi jakési emoční podchlazení zamlžilo vnímání času. Pak mi začala být zima – odešla jsem z divadla tak rychle, že jsem si tam zapomněla sako. Cítila bych se poníženě, kdybych se pro něj vrátila, tak jsem se rozhodla, že stejně tak dobře můžu jet domů. Cestou vlakem jsem uvažovala o tom, že napíšu Megan nebo Tomovi, ale když jsem chtěla z kabelky vyndat mobil, nenašla jsem ho tam.


  


  Sammi byla překvapená, že mě vidí, když jsem vešla do kuchyně, kde pilně pracovala na své poslední zakázce. Vysvětlila jsem jí, že jsem odešla z práce dřív, protože mi nebylo dobře, čímž jsem u ní vzbudila náležitou účast. Hlavně jsem chtěla najít ten mobil, tak jsem se jí zeptala, jestli ho někde neviděla. Řekla, že ne, ale jestli jsem ho třeba nezapomněla v práci. Věděla jsem, že to tak nemůže být, protože jsem ho celý den neměla v ruce a naposledy jsem ho viděla včera večer doma. Sammi mě zkusila prozvonit, ale místo toho, abych svůj mobil někde uslyšela, ozvala se hned hlasová schránka, což znamenalo, že je asi vybitý.


  Šla jsem nahoru do svého pokoje a prohledala všechna místa, kde by mohl být – zásuvky, poličky, dívala jsem se i pod nábytek. Začala se mě zmocňovat panika. Mobil byl pro mě životně důležitý, bez něj bych byla ztracená. Když jsem vyčerpala všechny možnosti, kde by mohl být, rozhodla jsem se zkusit ještě obývák. Když jsem šátrala rukou za gaučem, ozvala se z kuchyně Sammi.


  „Už jsi ho našla?“


  „Ne,“ odpověděla jsem a naštvaně mrskla polštářkem přes pokoj.


  Sammi se za pár minut objevila ve dveřích.


  „Prohledala jsem kuchyň, ale tam určitě není. Kde jsi ho naposledy měla v ruce?“


  „Ve svém pokoji, ale už jsem to tam obrátila vzhůru nohama.“


  „Co kdybych šla k tobě do pokoje a zkusila ho najít sama? Víš, že druhé oči zase vidí jinak a tak dále.“ Když jsem hned neodpověděla, dodala: „Nevadilo by ti to… kdybych šla do tvého pokoje?“


  Přijala jsem její nabídku zamáváním ruky. „Ano, ano, prosím, posluž si.“


  Když jsem mobil nenašla v obýváku, byla jsem přesvědčená, že mi telefon musel někdo ráno cestou do práce ukrást z tašky. Pak jsem uslyšela Sammi scházet ze schodů.


  „Našla jsem ho!“ křičela vítězoslavně, vpadla do pokoje a třímala můj mobil nad hlavou.


  Zaúpěla jsem úlevou. „Kde byl?“


  „Pod postelí,“ objasnila a podala mi ho. „Ve škvíře mezi čelem postele a zdí.“


  Hleděla jsem na ni, jako bych spadla z višně. „Tam přece nemohl být; dívala jsem se pod postel.“


  Pokrčila rameny. „Možná ses nedívala pořádně.“


  „Můžu tě ujistit, že jsem se tam naopak dívala hodně pořádně.“ Můj hlas zněl napjatě a pisklavě jako zvuk houslové struny těsně před prasknutím. „Jestli byl pod postelí, nemohla jsem ho přehlédnout.“


  Sammi se na mě podívala s úmyslnou trpělivostí. „Jen mi řekni: použila jsi ho večer v posteli?“


  Nasupeně jsem přikývla.


  „No vidíš, tím se vše vysvětluje; musel ti pak vyklouznout z ruky a zapadl za postel, aniž sis to uvědomila.“


  „O tom se nehádám, Sammi. Jen ti říkám, že jsem se pod postel důkladně dívala a že tam nebyl,“ utrhla jsem se na ni a cítila, jak se mi hrne krev do tváří.


  Zadívala se mi do očí, jako by po něčem pátrala, jako se možná dívá lékař, který zkoumá, jestli je v mozku šílené ženy ještě nějaká naděje. „Nemůžu si pomoct, ale všimla jsem si, že v poslední době jaksi pořád něco ztrácíš,“ pronesla konejšivým tónem. „Pak jsou tu ještě ty další věci… to, že nemůžeš spát, ty noční děsy a tak dále.“


  „Co tím chceš říct?“


  „Jen to, že mám o tebe starost a myslím si, že potřebuješ pomoc. Jak už jsme o tom mluvily: tvůj praktický lékař by byl dobrým odrazovým můstkem. Pak by tě mohl svěřit do rukou nějakého dobrého psychologa nebo odborného poradce, kdyby to považoval za nutné.“


  Ucítila jsem tupou bolest v žaludku. „Proč bych měla jít k psychologovi? Myslíš, že začínám bláznit?“


  „Myslím, že tvůj momentální duševní stav je velice zjitřený, Chloe, a nerada bych se dívala na to, že se jednoho dne zhroutíš. Spousta lidí má psychické problémy, není to nic, za co by ses měla stydět.“


  Mluvila velice pomalu a opatrně, jako se mluví s malým děckem. Najednou se mi to zprotivilo, na jazyku jsem ucítila jakousi pachuť kyselých slin. Už jsem nemohla snést její ustaraný pohled, tak jsem se otočila. Svět kolem mě se stal nedešifrovatelný, změnil se v jakousi temnou šarádu, která se odehrává mimo mou hlavu a za mými zády.
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  Školní zdravotní sestra se podívá na malou skleněnou tyčinku v ruce. „No, teplotu máš normální, děvenko, což je velmi dobré znamení.“


  Schválně vykulím oči. „Ale je mi špatně.“


  Sestra se posadí vedle mě na tvrdé vyšetřovací lůžko. „Tak mi ještě jednou řekni, kde tě to bolí?“ ptá se s jedním z těch pohledů, jaké dospělí nasadí, když si myslí, že lžete, a vypadají přitom, jako by je bolel zub.


  Obejmu si pažemi tělo a zkroutím se. „Všude.“


  Položí mi ruku zezadu na hlavu a sjede mi svou dlaní po hladkých vlasech až na ramena. Chci se usmát, protože je to příjemné, ale vím, že nesmím.


  Chvilku přemýšlí. Pak řekne: „Víš, co by podle mě byl opravdu dobrý nápad?“


  Zavrtím hlavou.


  „Myslím, že by ses měla vrátit do třídy a připojit se k tomu, co tam právě ostatní dělají. To ti pomůže, aby ses odreagovala, a udělá se ti lépe.“


  Když už chce vstát, popadnu ji za lem propínacího svetru.


  „Prosím, nenuťte mě, abych se vrátila do hodiny paní učitelky Pickeringové. Bojím se, že se stane něco zlého.“


  Sestra se trochu zasměje. „Nebuď blázínek, paní učitelka tě nebude nutit dělat něco, co nechceš.“


  Velice jemně mi sundá ruku ze svého svetru a odnese teploměr pryč. Čekám, dostatečně dlouho. Jedna… dvě… tři… čtyři… pět. „Ale ano, bude,“ řeknu si jako jen tak pro sebe, ale ne tak úplně.


  Sestra se otočí a podívá se na mě laserovým pohledem.


  Teď je zneklidněná. Výborně!


  „Co tím myslíš?“ zeptá se mě.


  „Nic,“ odpovím, tiše vzdychnu a civím do země.


  „Copak tě už někdy paní učitelka nutila dělat věci, které jsi dělat nechtěla?“


  Neodpovím a dál zírám do země. Zkouším, jestli se mi podaří vymáčknout nějakou slzu. Smůla, tentokrát ne.


  Sestra si ke mně znovu přisedne. Voní práškem na praní a dezinfekcí. „Nic se neděje, holčičko,“ chlácholí mě. „Můžeš se mi svěřit, ať je to cokoli.“


  „Nemůžu. Paní učitelka mi říkala, že se mi stane něco zlého, když to řeknu.“


  Sestra se teď tváří VELICE zneklidněně! „Dospělý by nikdy neměl žádat po dítěti, aby zachovalo nějaké tajemství,“ řekne a vezme mě jednou rukou kolem ramen. Je to tak příjemné, ta měkká vlna jejího svetru, která mě lechtá za krkem, že se málem rozpustím v malou loužičku, rovnou tady, na podlaze ošetřovny.


  „Ale paní učitelka Pickeringová říkala…“


  „Neboj se paní učitelky, nic zlého se ti nestane, slibuju.“


  Tentokrát jsem smutná doopravdy, protože vím, že ten slib nemůže dodržet. Naoko si utřu nos.


  „Paní učitelka chce, abych vždycky přišla do školy dřív, než poprvé zvoní. Prý proto, abychom spolu mohly chvíli být.“


  Odmlčím se a znovu v duchu počítám do pěti. „Samy.“


  „A co tam spolu děláte, když přijdeš dřív?“


  „Povídáme si.“


  „O čem?“


  „O všem možném, ale hlavně o knížkách. Paní učitelka ráda čte a já taky.“


  Sestra v této chvíli nevypadá tak znepokojeně, jak jsem doufala, že v této chvíli bude, tak jsem dodala: „A když si povídáme, paní učitelka chce, abych jí seděla na koleně. Ale mně se to nelíbí, připadá mi to divné.“


  Sestra si položí dlaň na tvář. „Dělá paní učitelka ještě něco, co ti připadá divné?“


  „Fotí si mě svým foťákem – a dala mi peníze na školní výlet z vlastní peněženky. Chtěla, abych školní sekretářce řekla, že jsou od mých rodičů.“


  Sestra vytřeštila oči, jako by nemohla uvěřit tomu, co slyší, ale nezastavila jsem se. Místo toho jsem naopak vytáhla svůj trumf. „A dala mi toto. Řekla mi, že to mám každý večer políbit, než půjdu spát, a myslet na ni.“ Sáhnu do kapsy sukně a vyndám ten kapesníček, který mi paní učitelka kdysi půjčila a který jsem si celou dobu uchovávala ve své krabici s poklady. „Vidíte, v rohu je dokonce její monogram: Harriet Jane Pickeringová.“


  Sestra vypadá, jako by se měla v nejbližší chvíli pozvracet.


  „Budu o tom muset říct panu řediteli. Chápeš proč, že?“


  Přikývnu a zamrkám, jako že přemáhám slzy. To jsem ale statečná holka!
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  Megan


  


  Je to hrozné, když se cítíte nepříjemně ve vlastním domově. Kdykoli jsem byla v domě se Sammi, hlavně když jsme byly doma jen my dvě, měla jsem nervy napjaté k prasknutí. Ze všech sil jsem se jí snažila vyhýbat, ale někdy se naše cesty nevyhnutelně zkřížily – před koupelnou nebo v kuchyni v době, kdy se člověk obvykle potřebuje najíst. Vždycky byla milá jako sluníčko; žasla jsem, jak to dokázala – chovat se, jako by se nic nestalo. „Dobré ráno, Megan,“ říkávala, nebo: „Doufám, že jsi v práci měla zajímavý den.“ Ale vždycky když se mnou mluvila, se tak nějak poťouchle a vyzývavě culila.


  Další věc, která mě zarazila, protože mi to připadalo neobvyklé, byl fakt, že jste o Sammi nenašli skoro žádnou zmínku na internetu. Hledala jsem a pátrala – nejen na sociálních sítích, ale všude – a našla jsem jen její profil na LinkedIn, pár odkazů na její články v několika časopisech pro ženy a hrst fotek pořízených před dvěma roky na nějaké dobročinné akci. To nebylo normální pro člověka našeho věku, a už vůbec ne pro žurnalistku.


  Chloe jsem nic neřekla; nechtěla jsem jí přidělávat starosti. Byla už tak dost rozhozená ze všech těch svých problémů v práci a z toho, že si musela vzít volno, z čehož neměla moc velkou radost. Takže nepotřebovala, abych jí ještě přidávala něco dalšího ke stávajícímu stresu. Přála jsem si, aby Tom byl tady, a ne stovky kilometrů daleko v Newcastlu. Stejně jako já by se i on snažil udělat všechno, co je v jeho silách, aby Chloe uchránil před vším zlým, a věděla jsem, že by se zhrozil, kdyby viděl, v jakém je teď stavu.


  Chloinu vrozenou dobrotivost jsem považovala za pravděpodobnou příčinu, proč se stala tak snadnou kořistí pro predátora typu Sammi. Ta zřejmě od samého začátku vycítila, že Chloe je slabší a poddajnější povaha než já, a zaměřila se na to, skoro jako by měla nějaký zvířecí instinkt, nos na slabost. Bylo nad slunce jasnější, že Sammi tím, že se s Chloe spřátelila svým nelítostně vypočítavým způsobem, sleduje nějaké tajné cíle. Bohužel jsem nevěděla jaké, a to mě zneklidňovalo nejvíc.


  Potřebovala jsem si promyslet svůj další krok. Jedno jsem věděla: nemůžu dál žít v tomhle toxickém prostředí, lámat si hlavu, co Sammi hodlá udělat příště, pořád ji pokradmu pozorovat, podobným způsobem, jako když se za jízdy chcete kouknout na nějakou hrůznou autonehodu a zároveň se snažíte nespouštět zrak ze silnice před sebou. Uvědomila jsem si, že bych se asi chtě nechtě měla začít poohlížet po nějakém jiném bydlení, protože Sammi mi dala jasně najevo, že ona se z domu nehne. Jen jsem doufala, že dokážu Chloe přesvědčit, aby šla se mnou, protože bych ji za nic na světě nenechala s tou ženskou v domě samotnou.


  Ať už Sammi k jejímu chování vedly jakékoli pohnutky – osamělost, zlomyslnost nebo nějaká jiná porucha osobnosti – potvrzovaly jediné: získávala nad námi moc a ta moc mohla být nebezpečná. Měla jsem jakýsi děsivý, hrozně nepříjemný pocit. Bránila jsem se mu, ale nebyla jsem si jistá, že se ho dokážu zbavit.
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  Chloe


  


  Byla jsem ráda, že se moje nucená zdravotní dovolená chýlí ke konci. Už jen jeden den a pak zase budu zpátky v divadle, v prostředí, kde se cítím nejvíc jako doma. Včera mi volal Richard a ptal se, jak se mi daří. Jeho starost o mé zdraví mě velice uklidnila; když jsem totiž uviděla na telefonu jeho číslo, napadlo mě na krátký hrozivý okamžik, že mi chce oznámit vyhazov. I s Jess jsem byla v kontaktu. Ve čtvrtek mi poslala milý e-mail, psala, že jí moc chybím a že první den generálky proběhl hladce.


  Říkala jsem si, jestli jí ještě někdy dokážu věřit, byla jsem přesvědčená, že ona byla ta podrazačka, která donesla Richardovi, jakou chybu jsem udělala s tím zrcadlem. A pak se čile nabídla, že mě zaskočí při generálce, aby dokázala, že mou práci zvládá stejně dobře jako já – ne-li lépe. Ale díky Megan jsem se na to teď už dívala trochu jinak.


  Musím říct, že Megan mě zná dobře a stejně tak dobře ví o mých problémech s důvěrou v lidi, které mají kořeny v mém dětství poznamenaném ošklivým rozvodem rodičů. Proto ví, jak na mě, když začnu být trochu paranoidní.


  Jemně a taktně mi připomněla, že nemám žádný důkaz, že to byla právě Jess, kdo Richarda informoval o mé chybě se zrcadlem, a zdůraznila, že stejně tak dobře to mohl být někdo z kulisáků, který pracoval na výrobě náhradního rámu. Tuhle možnost jsem nezvážila, i když se dost nabízela.


  Stávalo se mi to často, když jsem byla ve stresu – vytvářela jsem si domněnky a pro samé stromy neviděla les. Megan na rozdíl ode mě vynikala v tom, že dokázala nahlížet na situace z různých úhlů – analyzovala údaje a vypracovávala pravděpodobné možnosti – bez ohledu na to, jestli měla jiných starostí až nad hlavu.


  A byla to opět Megan, která se se mnou domluvila, že by se šla na generálku Neurózy podívat místo mě, a která mě ujistila, že mi Jess nehází klacky pod nohy, že spíš hájí mé zájmy a chce, aby scéna odpovídala mé představě a splňovala ty vysoké požadavky, které jsem stanovila. Když jsem to pak s Megan probírala, mrzelo mě, že jsem dělala takové unáhlené závěry. Měla jsem v plánu, že pozvu Jess na oběd, až se v pondělí vrátím do práce, a všechno si mezi sebou řádně vyjasníme. Až dosud jsme spolu měly skvělý pracovní vztah a nepřála jsem si, aby nám ho nějaká nedorozumění nebo malicherná závist zkazily.


  K mému pozitivnějšímu stavu mysli přispíval i fakt, že Tom se vrátí už za pár dní. Jako by byl pryč už celou věčnost a mně se po něm stýskalo víc, než jsem čekala. Celou tu dobu jsme si denně volali nebo psali a měla jsem dojem, že se mu po mně také stýská. Dojalo mě, že vyhledal Sammi a probral s ní své starosti o mě, a doufala jsem, že až se vrátí, všimne si, že jsem už skoro zase v normálu.


  Moje spaní se mezitím dost zlepšilo. Zjistila jsem, že když si před spaním vezmu dvě tablety místo jedné, upadnu do hlubokého stavu nevědomí, kdy se mi nezdají žádné sny.


  Sice jsem se vždycky probudila taková otupělá – někdy mi dokonce bylo nevolno – ale celkem vzato to byla jen taková malá daň za důkladný spánek.


  Megan se dost zlobila, když zjistila, že experimentuju s dávkováním, ale nakonec uznala, že když dvě tablety v mém případě účinkují lépe než jedna, nic se nestane, když v tom budu pokračovat. Zároveň ji uklidnilo, že jsem se konečně objednala ke svému praktickému lékaři. Volný termín návštěvy měl však až za dva týdny a jen jsem doufala, že mi ty tabletky do té doby vystačí.


  Poprvé za několik týdnů jsem se skutečně těšila do postele, a když jsem toho večera vklouzla pod peřinu, neměla jsem žádné neblahé tušení, žádné zlé předtuchy. Otevřela jsem si knížku a začala si číst, ale zvládla jsem jen čtyři stránky a pak se mi už začaly klížit oči.


  


  S leknutím jsem se probudila a okamžitě jsem věděla, že něco není v pořádku. Spala jsem dost dobře, ale měla jsem trochu rozmazané vidění, jako bych otočila hlavou příliš rychle a věci v pokoji se ještě pevně neusadily na místě. Závěsy na okně už pronikalo do pokoje bílé světlo, což znamenalo, že je už ráno, ale všude bylo zvláštní, strašidelné ticho. Zvedla jsem hlavu a podívala se, kolik ukazuje budík: půl šesté, na vstávání ještě moc brzo, hlavně v neděli. Už jsem zase pokládala hlavu zpátky na polštář a vtom jsem si všimla, že na nejnačechranějším místě peřiny jsou nějaké tmavé skvrny. Myslela jsem si, že jde o nějaký zrakový klam, nejspíš způsobený mým rozostřeným viděním, tak jsem cvakla vypínačem lampičky u postele. Její měkká zář dopadla na postel a pak jsem ucítila křečovité zachvění v hrudi, něco uvnitř jako by mi prasklo. Povlak peřiny byl celý od krve.


  Působilo to podobně, jako bych se opřela o elektrický plot. Projel mnou šok a přirazil mě zády k polstrovanému čelu postele. Vyjekla jsem hrůzou a odkopala peřinu od sebe. Tím se mi obnažily ruce a všimla jsem si něčeho dalšího: obě moje ruce byly od krve. Byla tmavá a lepkavá, pokrývala mi dlaně a zůstávala za nehty.


  Pár vteřin jsem dokázala na ruce jen zírat, držet je na světle, abych se ujistila, že se nemýlím. Nedávalo to smysl. Z noci jsem si nepamatovala nic, ale měla jsem vzrůstající pocit strachu a úzkosti, pocit, že mě něco přemohlo, že jsem obklopena něčím divošským a ostudným. Pohlédla jsem na dveře, které byly zavřené, jako když jsem šla spát. Vyskočila jsem z postele a strhla ze sebe noční košili, byla jsem přesvědčená, že jsem v noci musela utrpět nějaké zranění a vůbec o něm nevím. Stála jsem před zrcadlem toaletního stolku, otáčela jsem se ze všech stran a pečlivě prohlížela každý kousek těla, dokud jsem se neujistila, že ta krev zcela určitě není moje. Velkou otázkou však zůstávalo: když není moje, tak čí?


  Oblékla jsem si zase košili a opatrně otevřela dveře pokoje. Když jsem vyšla na podestu, nevím, co jsem čekala, že uvidím, ale určitě ne řadu krvavých otisků dlaně po celé délce zábradlí. Srdce mi bušilo jako zvon, když jsem je sledovala až dolů. Připadala jsem si jako nějaká dívka z pohádky, která jde po stopách z chlebových drobečků, nevěděla jsem, co mě na konci té cesty čeká.


  Když jsem sešla ze schodů, uviděla jsem další krvavý otisk na domovních dveřích, blízko zástrčky. Zaváhala jsem, napadlo mě vzbudit Megan, ale pak jsem si to rozmyslela. U dveří stály Samminy tenisky, tak jsem do nich vklouzla, ani jsem se neobtěžovala zavázat si tkaničky. Lebku mi drtil jakýsi obrovský tlak, čekala jsem, že mi každou chvíli obočí někam odstřelí. Nechtěla jsem otevřít dveře, ale musela jsem vědět, co leží za nimi.


  Vzduch venku byl chladný a svěží. Prošla jsem cestičkou k chodníku a rozhlédla se na obě strany opuštěné ulice. V noci pršelo a ze zahrad stoupala výrazná vůně vlhké hlíny. Náhlý závan větru pohnul několika listy novin pohozených na silnici. Pak jsem zaznamenala další pohyb. Na sousedově plotě ze špičatých latěk visela nějaká kožešinová štóla a větřík si pohrával s načechranou srstí. Vzápětí jsem si s chladným, drsným úlekem uvědomila, že to není štóla, ale zvíře, kočka s želvovinovou srstí. Přitáhla jsem si límec županu těsněji ke krku a udělala jsem pár kroků blíž. Hlava kočky byla rozbitá napadrť, lepkavá mokvající krví, naplňovala vzduch odporným železitým zápachem. Kočka měla přední packy doširoka roztažené a právě za ně byla zaklesnutá mezi laťky, takže tam visela v bizarní pozici jako ukřižovaná a bylo vidět její břicho se srstí slepenou krví.


  Žaludek se mi sevřel v dávivých křečích. Domy naproti se děsivě zakymácely, stálo mě ohromné úsilí nabrat dech do plic. Domy se přestaly kymácet a krev se mi vrátila do hlavy a s ní pocit naprostého hnusu.


  Odvrátila jsem hlavu a pevně stiskla víčka. Jenomže ta otázka se neustále vtírala, ucpávala mi nozdry, naplnila mi ústa. V hlavě mi narůstal strach a pocit hanby, nezbýval tam prostor pro nic jiného. Věděla jsem, že jsem to byla já; o tom jsem ani na okamžik nezapochybovala. Ale nechápala jsem, jak jsem mohla udělat něco tak úděsného, tak perverzního, aniž bych si to vůbec pamatovala. Když jsem tam stála a naprázdno zvracela nad kanálem, slyšela jsem z nejzazších koutů vědomí volat slabý, ale vytrvalý hlas, který mě tichým šeptem před něčím varoval, šeptem tak tichým, že jsem slovům nerozuměla.


  Rychle jsem zatřepala hlavou a vrátila se do domu. Nebyl čas tam stát a hrozit se toho, že má nevědomá mysl něco takového dopustila; měla jsem práci. Nejdřív jsem se musela zbavit toho ubohého tvora, než to uvidí někdo další, pak jsem musela umýt ty krvavé otisky v domě, než se ostatní probudí. Nemohla jsem riskovat, že to někdo zjistí; mysleli by si, že jsem duševně chorá – a pravděpodobně by se v tom předpokladu nemýlili.


  Když jsem se vracela cestičkou ke dveřím, čekalo mě tam ještě jedno příšerné překvapení, kterého jsem si předtím nevšimla: na zemi u jednoho růžového keře ležela zakrvácená cihla. Nevěděla jsem, odkud se vzala, ale mohla jsem si domyslet, k čemu byla použitá. Sklonila jsem se a zvedla ji, držela jsem ji opatrně za jeden konec jako nějaký vyšetřovatel na místě činu, hodila jsem ji do naší popelnice a otřásla se odporem.


  A to jsem si myslela, že už na tom jsem lépe; jak jsem byla naivní! Můj život byl jako porcelánový šálek na čaj, který se z lehkého sevření mých prstů řítí směrem k mramorové podlaze.
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  Když jsem se probudila v den svých sedmých narozenin, netušila jsem, že od té chvíle bude existovat nějaké předtím a potom. A že už nikdy nebudu úplně stejná holka, jako jsem byla dřív.


  Když teď zavřu oči, pořád vidím za víčky to světlemodré ranní nebe a cítím vůni velkého levandulového keře, který zabíral skoro celý záhon v naší předzahrádce. Byl poslední školní den před letními prázdninami. Táta už odjel do práce a máma se chystala cestou do zaměstnání odvézt Emmie a mě, jak to obvykle dělávala – mě do školy Sv. Swithuna a Emmie do školky. Už jsem si rozbalila dva dárky – tamagoči a barvy na obličej – a máma slíbila, že až se vrátím domů, dostanu ještě další. Ty jsem už pak nikdy nedostala a nevím, kam se poděly. Po tom, co se stalo později, už nebyl dobrý nápad se ptát.


  I když se to stalo už dávno, přesně si pamatuju, co měla moje sestřička toho dne na sobě: růžové bavlněné kalhoty a své oblíbené červené boty s květinkovou aplikací na špičce. Ráda nosila každý den jiný účes a toho dne chtěla, aby jí máma učesala dva culíky stažené do dvou drdůlků ovázaných jasně žlutou mašličkou. Emmie byla mnohem hezčí než já, měla blond vlásky a trochu pih, a když se usmála, jako by z mraků vyšlo sluníčko. Byla mámin mazlíček, což jsem věděla od začátku, ale nevadilo mi to a to je svatá pravda.


  V domě jsme byly jen já a Emmie, protože máma šla vyvézt auto z garáže. Dělala to tak vždycky, protože bylo snazší usadit Emmie do dětské sedačky, když auto stálo na příjezdové cestě. Toho rána jsme se trochu opozdily, protože jsem rozbalovala ty dárky, a máma spěchala, měla strach, že přijde pozdě do práce. Když šla do garáže, nechala vstupní dveře domu otevřené a přikázala mi, abych na Emmie, které tenkrát bylo tři a půl roku, dávala pozor.


  Je zvláštní, že si nepamatuju, co tehdy odpoutalo mou pozornost od Emmie, protože všechno ostatní z toho dne se mi doslova vypálilo do paměti. Možná mě zaujalo něco v televizi nebo jsem se koukala na své nové tamagoči. Otočila jsem se zády, jen na okamžik, ale to stačilo.


  Uvědomila jsem si, že tam Emmie není, až když jsem slyšela hrozné žuchnutí. Bylo dost hlasité, aby se mi nepříjemně sevřel žaludek a abych vyběhla ven. Tam jsem uviděla svou sestřičku ležet na cestě pod máminým autem. Z ucha jí vytékala krev. A právě tak jsem se zase stala jedináčkem.


  Trvalo mi dlouho, než jsem pochopila, co znamená smrt. Emmiiny hračky byly pořád na policích v jejím pokoji, v jejím polštáři byl i nadále důlek, kde měla hlavu, a i nadále se na nás usmívala z fotky na krbové římse v obýváku, ale Emmie byla pryč. A pak mě to zasáhlo: smrt je navždy. Díra v zemi; malé tělíčko, plyšový slon, bez kterého Emmie nikdy nešla z domu a kterého i teď tiskne k sobě, když jako Spící kráska leží v malé bílé rakvičce. Až na to, že tahle Spící kráska se nikdy neprobudí.


  Po té události jsem musela žít dál, jak nejlépe jsem uměla. Máma a táta měli spoustu zařizování a začali chodit na terapeutická sezení pro rodiče, kteří přišli o dítě, na mě neměli čas. Vzpomínám si na to dlouhé, bolavé ticho u stolu při večeři; na to, jak máma hleděla někam do prázdna přes mou hlavu, jako bych tam ani nebyla. Pak tu bylo šeptání za mými zády ve škole a vystrašené obličeje učitelek, které nevěděly, co mi mají říkat. Od té doby jsem měla pocit, že jsem se ocitla na nějaké jiné vlnové délce, mimo dosah vysílačky a kontakt se zbytkem světa, kterému jsem mávala z jiné galaxie.


  Tenkrát jsem to nevěděla, ale kdyby věci mohly zůstat navždy takhle, bylo by to pro mě mnohem lepší. Ale nezůstaly, protože za krátký čas mi máma začala věnovat až příliš mnoho pozornosti. Začalo to občasným plácnutím po zadku (ne proto, že bych zlobila nebo něco, ale proto, že máma mě prostě plácnout chtěla). Plácnutí se brzy změnilo v šťouchance a facky. Byly i jiné způsoby: třeba zkroutit mi ruku za záda nebo mě tahat za vlasy; jednou mi držela ruku nad zobáčkem konvice, v níž se právě vařila voda. Také začaly nadávky – začala mě častovat takovými slovy, které by ani mámy neměly znát.


  Daleko nejhorší bylo to nekonečné čekání… snaha vyčíst z mámina obličeje, v jaké je zrovna náladě. Snažila jsem se hledat nějakou nápovědu podle zvuku, který dělala, když vycházela po schodech; sledovala jsem každý její sval a snažila se poznat, jestli se mě chystá uhodit. Vím, že to zní divně, ale i když jsem to čekala, vždycky to pro mě byl šok.


  Táta jí zpočátku domlouval, když mi něco udělala, ale stávalo se to tak často, že to po nějaké době vzdal. Býval tak velký a silný, ale po Emmiině smrti se z něj stal vyhublý šedý stín a přestal se zajímat – o cokoli. Bylo mu jedno, že mi máma ubližuje nebo že řve na něj, že každý večer pije víno a kašle na náš dům, který se postupně měnil v prasečí chlívek, že přišla o práci v bance. Jak čas plynul a situace doma se neustále zhoršovala, cítila jsem, že se všechno ve mně smršťuje a sesychá, až jsem měla pocit, že mám srdce malé a mrtvé jako zrnko suchého hrášku.


  Také jsem mívala děsivé sny. Noční můry o tom, že padám do nějaké studny a nedokážu se z ní dostat ven. Hrozné sny o vlcích s pěnou u huby, kteří mě honí po lese. Probouzela jsem se uprostřed noci a srdce mi splašeně bušilo, přikrývky jsem měla skopané do chumlu a nevěděla jsem, kde jsem. Někdy jsem se dokonce i počůrala do postele.


  Vím, že mě máma viní z té Zlé věci. Vsadím se, že táta také, i když se tváří, že ne. Přece mají právo dávat mi to za vinu, protože to byla jen a jen moje chyba (i když se máma měla podívat do zpětného zrcátka, než začala couvat z garáže).


  Z Emmie jsem spustila oči jen na vteřinu, přísahám. Nebo to možná bylo deset vteřin. Tak dobře, dvě minuty… ale ani o chlup víc.
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  Megan


  


  Když jsem dorazila domů, Chloe na mě čekala. Vypadala neklidně; to byl výraz, který se jí na tváři objevoval v téhle době stále častěji. Tvrdila, že spí mnohem lépe, když teď zvýšila dávku těch tablet, co jsem jí dala. Ale mně neuniklo, že v jednom víčku má tik a její obličej nabyl šedé bledosti. V pondělí se vrátila do práce, a i když se zdálo, že všechno dobře klape, přece jen jsem si dělala starosti, že se tam asi vrátila moc brzy. Podle mého názoru byla pořád ve velmi choulostivém stavu a její popelavý vzhled mě v tom jen utvrzoval.


  Sama jsem prožila dlouhý a perný den. Moje pacientka z JIPky, ta cyklistka, kterou srazil náklaďák, toho odpoledne zemřela, aniž přišla k vědomí. Policii se chválabohu podařilo zjistit její totožnost, tak aspoň nezemřela sama, rodina u ní v posledních okamžicích byla. Když jsem je pak viděla, jak se v návštěvní místnosti zdrceně objímají a podpírají, byla to zas jen další bolestná připomínka, že život je tak křehká věc, že vám ji můžou vyrvat z ruky ve chvíli, kdy to nejmíň čekáte.


  Těšila jsem se na klidný večer doma, na teplé jídlo a nějakou bezduchou reality show v televizi, ale Chloe měla očividně něco na srdci a chtěla si popovídat.


  „Myslím si, že Sammi má v plánu se odstěhovat,“ oznámila mi bez dechu, než jsem za sebou vůbec zavřela dveře. Když jsem tu novinku uslyšela, hned se mi zlepšila nálada.


  „Nevšimla jsem si, že by tomu něco nasvědčovalo,“ podivila jsem se a odhodila tašku ke schodům. „Co teda říkala?“


  „Neříkala nic,“ odpověděla Chloe a táhla mě do obýváku.


  „Ale tady mám důkaz.“


  Zamávala na mě hrstí papírů, většina z nich byla roztrhaná nebo se skvrnami od čajových sáčků. Hned jsem je poznala – podrobnosti od realitních kanceláří o nemovitostech k pronajmutí.


  „Byly v koši v kuchyni,“ vysvětlila. „Našla jsem je jen díky tomu, že se plastový pytel roztrhl, když jsem vyhazovala odpadky. Bůhví, kdy nám to měla v plánu říct. Když se jí tu s námi nelíbí, řekla bys, že má aspoň tolik slušnosti, aby nám to oznámila.“


  Posadila jsem se na gauč. „A opravdu by ti tak vadilo, kdyby se Sammi odstěhovala?“


  „Bylo by to určitě nevýhodné,“ přiznala Chloe a přisedla si ke mně. „Musely bychom dát znovu inzerát na ten pokoj a provést spoustu pohovorů a všechno kolem, ale víš co? Myslím, že by mi Sammi tak moc nechyběla.“


  „Měla jsem za to, že jste kamarádky.“


  Chloe si třela holé paže, jako by jí najednou naskočila husí kůže. „Ano, vím, ale řeknu ti upřímně, že mi začíná nahánět strach.“


  Že by Chloe konečně došlo, že Sammi není taková, jakou se dělá? Pátravě jsem se na ni podívala.


  „Proč, co se stalo?“


  „Vcelku nic, je to spíš takový pocit. Je prostě taková intenzivní a dává mi rady, i když ji o to nežádám. Zpočátku mi to nevadilo, ale teď mi to začíná lézt na nervy. Skoro jako by se vžila do role starší sestry, což je sakra trochu moc, vždyť je starší než já jen o rok a sotva se známe. Pak je tu ten problém, že se mi ztrácejí moje věci. Vím, že nemám žádný důkaz, ale už mě napadlo, jestli s tím třeba nemá něco společného.“


  Zvedla jeden koutek úst v rozpačitém úsměvu. „Vím, že jsi k ní měla po určitou dobu výhrady; možná jsem tě měla poslechnout dřív.“


  Teď jsem se zatvářila rozpačitě zase já. „Poslyš, Chloe, musím ti něco říct.“ Ukázala jsem na papíry z realitky, které měla na klíně. „To ne Sammi, ale já se poohlížím po jiném bydlení.“ Když Chloe chtěla začít protestovat, zvedla jsem ruku. „Ale není to to, co si myslíš. Říkala jsem si, jestli bychom se obě neměly odstěhovat, protože Sammi mi nejenom nahání husí kůži; ona mě skutečně začala strašit.“


  Chloe na mě vytřeštila oči, velké a vyděšené. „To myslíš vážně, Megan? Proč jsi mi něco neřekla už dřív?“


  „Protože jsem tě nechtěla bezdůvodně zneklidnit. Nejdřív jsem si myslela, že jde jen o to, že jsme si nesedly, což by z ní samozřejmě nedělalo špatného člověka. Viděla jsem, jak dobře jste spolu vycházely, a nechtěla jsem ji před tebou nějak hanět, když jsem neměla žádný pádný důvod.“


  „A teď máš?“


  Viděla jsem, jak jí cuká ve tváři. Chvilku jsem rozvažovala, nebyla jsem si jistá, jestli se jí mám svěřit se svými obavami, když je očividně tak vynervovaná. Ale co když budu mlčet a pak se něco zlého stane? Pro Chloe bude určitě lepší, když bude připravená.


  Otevřela jsem pusu a vychrlila to na ni, všechny ty divné věci, kterých jsem si na Sammi všimla od té doby, co se přistěhovala – jak dokáže být studená jako psí čumák a pak zase překypovat osobním kouzlem, s jakou lehkostí přechází z jedné roviny do druhé, dokáže se přepnout během několika vteřin – své obavy a pochybnosti, v kterých jsem se utvrdila, když proti mně tak šokujícím způsobem nastoupila na té předváděcí akci.


  Chloe po celou dobu mého monologu mlčela, a když jsem skončila, položila si ruku na čelo. Zaplavila mě vlna ochranitelských citů vůči ní. Vypadala tak malá a bezmocná, zachumlaná ve svém plandavém svetru.


  „Jsem fakt v šoku, že ti oznámila, že se nevystěhuje,“ prohlásila a vypadala jako omráčená.


  Dodala jsem: „Ale hlavně ten způsob, jakým mi to řekla, byl hrozně znepokojivý; skoro to vyznělo, jako by mi hodila rukavici. Teď už víš, proč jsem se rozhodla poohlédnout se po nějakém jiném pronájmu.“


  Chloe vypadala naprosto zoufale. „Byla jsem tak pitomá,“ hlesla. „Měla jsem vědět, že Sammi je až moc dobrá, aby to byla pravda.“


  „Nebuď na sebe tak přísná. Je hodně protřelá. Měla jsi vidět, jak na tom večírku každého zpracovala; všichni jí tam zobali z ruky.“ Natáhla jsem se k ní a stiskla jí ruku. „Je tu ještě něco, co bys měla vědět. Musím zdůraznit, že je to jen domněnka; možná jsem úplně mimo mísu.“


  „Pokračuj,“ pobídla mě Chloe.


  Zaváhala jsem, připadala jsem si, jako bych se chystala dost silným způsobem zneužít něčí důvěry, i když to nebyla pravda, protože Sammi se mi nikdy s ničím nesvěřila, samozřejmě až na to, že hodlá bydlet v Bellevue Rise, dokud jí bytný nedá výpověď, nebo dokud nezamrzne peklo, je jedno, co přijde první.


  Stísněně jsem se nadechla. „Myslím, že se Sammi někdy v minulosti pokusila o sebevraždu.“


  Chloe se chytila za pusu. „Co tě k té domněnce vede?“ zeptala se.


  „Všimla sis, že vždycky nosí něco s dlouhým rukávem, a zdůrazňuji slovo vždycky, i v tom neskutečném vedru, jaké tu bylo minulý měsíc?“


  Chloe přikývla. „Vidíš, teď, když jsi to řekla – ano, skutečně jsem si toho všimla.“


  „No a když jsme na tom večírku spolu byly na toaletě, jeden rukáv se jí vyhrnul, když si myla ruce, a nemohla jsem si nevšimnout obrovské jizvy, kterou má přímo na zápěstí, tady.“ Ukázala jsem jí to místo na své ruce. Ta jizva byla bledá a zkrabatělá, nedala se přehlédnout. Jakmile si Sammi uvědomila, že jsem ji uviděla, rychle si rukáv stáhla a přešla k vysoušeči. „Ovšem, je stejně tak možné, že k ní přišla z úplně jiného, nevinného důvodu,“ dodala jsem, abych Chloe uklidnila. „Ale jestli je duševně nevyrovnaná, musíme kolem ní našlapovat velice opatrně. Už jsem měla co do činění s dost velkým počtem duševně nemocných pacientů, abych věděla, že jsou nevypočitatelní.“


  „Sammi přece říkala, že trpí úzkostnými stavy, ne že bych u ní dosud něco takového zaznamenala,“ zamumlala Chloe.


  „Myslíš, že by je mohla bagatelizovat a že je její stav vážnější, než je ochotná přiznat?“


  Pokrčila jsem rameny. „Myslím, že je to možné.“


  „Proboha, Megan, nemyslíš si, že by se nám pokusila nějak fyzicky ublížit, že ne?“


  „To bych si nemyslela,“ odpověděla jsem s větší jistotou, než jakou jsem cítila. „Jen říkám, že bychom se měly mít na pozoru, to je všechno.“


  Chloe se otřásla. „Bude hrozně těžké chovat se před ní normálně, když teď vím, co vím.“ Pohlédla na hromádku papírů z realitní kanceláře. „Ty jsi už domluvila i nějakou prohlídku nového bydlení?“


  Zavrtěla jsem hlavou. „Nemělo to cenu; všechny ty domy jsou nad naše možnosti. Všechno se zdá mnohem dražší, než když jsme se dívaly posledně. A i kdybychom si je mohly dovolit, ani jeden se nedá srovnat s Bellevue Rise.“


  „Sakra,“ zamumlala Chloe. „Možná je to celou dobu taky její plán – přesvědčit nás, abychom se odstěhovaly, aby mohla mít celý dům pro sebe.“


  Suše jsem se zasmála. „Jsem si jistá, že Sammi by byla víc než šťastná, kdyby viděla moje záda, ale jestli tvoje, tím si nejsem tak jistá… jestli sis nevšimla, zdá se, že se na tebe docela upnula.“


  Chloe svraštila obličej. „Víš co, Meg, opravdu nevím, proč bychom to měly být my, kdo se bude stěhovat. My jsme si ten dům našly a pokud vím, je to náš dům, ne její.“


  „Naprosto s tebou souhlasím.“


  „Tak co s tím budeme dělat?“


  Než jsem mohla odpovědět, někdo zazvonil. „To bude Tom,“ zajásala Chloe a vyskočila na nohy. „Měl přijet vlakem před půl hodinou; říkal, že z nádraží pojede rovnou sem.“


  Vyběhla z pokoje a za pár vteřin jsem slyšela nadšené výkřiky, jak se vítali. Pak nastalo dlouhé ticho, asi se objímali. Trochu jsem zazáviděla. Sama jsem byla opravdu zamilovaná jen jednou v životě – do jednoho grafika, s nímž jsem se seznámila během toho šestiměsíčního pobytu v Jihovýchodní Asii, rok po tom, co jsem dokončila magisterské studium. Když jsme se pak vrátili do svých domovů, láska se rychle vytratila; žil v Torontu, takže by vyžadovalo nadlidské úsilí náš vztah udržet. Pořád jsem si dokázala vybavit, jaké to bylo, když se mě dotkl – připadala jsem si jako slunečnice otáčející se za sluncem. A když jsme se líbali, existovala v té chvíli jen moje ústa a jen mé ruce na jeho kůži byly skutečné. Dala bych cokoli za to, abych se tak zase mohla cítit; kéž by se z Petea nevyklubal takový ničema. Snažila jsem se na něj moc nemyslet, ale bylo to těžké, když jsem ho pořád vídala v nemocnici.


  Z myšlenek mě vytrhla Chloe. S rozzářenýma očima a zčervenalými tvářemi se vrátila do pokoje i s Tomem.


  „Ahoj, cizinče, ráda tě vidím,“ zvolala jsem, vstala a objala ho. „Jak bylo v Newcastlu?“


  „Dobře, díky,“ odpověděl a shodil naditý batoh na zem.


  „Ale už jsem se těšil domů.“ Pohlédl na Chloe a ta se na něj usmála.


  „Můžu ti udělat čaj nebo kávu?“


  „Dal jsem si v kiosku na nádraží cappuccino, takže zatím jsem v pohodě, díky, Megan. Ale co je nového u vás?“


  Zase jsem se posadila. „Nic moc; jen máme nějaké problémy se Sammi, ale tím tě nebudu nudit.“


  Tom se zatvářil překvapeně. „Opravdu?“


  Chloe přikývla. „Právě jsme o tom mluvily, než jsi přišel.“


  „Myslel jsem, že vám to tu se Sammi funguje dost dobře.“


  „Dřív jo, ale v poslední době se dějí divné věci, tedy vlastně se nám věci ztrácejí, a už se tu s ní necítíme dobře.“


  Tom se zatvářil trochu pobaveně. „Nechceš zase mluvit o tom náhrdelníku, že ne, Chloe? Prostě sis na něj nedávala pozor a ztratila jsi ho. Proč to nemůžeš přijmout?“


  „Protože to tak nebylo,“ odpověděla Chloe tiše. „Každopádně nejde jen o ten náhrdelník – zmizelo pár dalších věcí, jiné dal někdo na jiné místo – a Megan si myslí, že jí Sammi onehdy schválně zničila šaty.“


  „Nedávno se ke mně chovala fakt hnusně,“ dodala jsem.


  „Je tu ještě něco jiného,“ pokračovala Chloe. „Jako třeba to, že Sammi zřejmě nemá jedinou kamarádku, a když se jí zeptám na něco ohledně její rodiny, vždycky mě nějak odbude a vlastně na tu otázku neodpoví.“


  Tom si přejel dlaní tvář. „Já si vážně myslím, že to obě přeháníte. Uznávám, že Sammi neznám tak dobře jako vy, ale přece jen jsem s ní už strávil nějaký čas a zatím mi připadá jako milá, upřímná a slušná holka.“


  „Faktem je, Tome, že o ní nikdo z nás nic neví,“ zdůraznila jsem. „Jen to, co sama uznala za vhodné nám říct.“


  „Vsadím se, že to album, které jsi našla, by nám o ní mohlo poskytnout užitečné informace,“ napadlo Chloe. Obrátila se ke mně. „Co kdybychom teď šly nahoru a podívaly se po něm? Aspoň budeme vědět, s kým máme co do činění.“


  „O čem mluvíš, Chloe? Jaké album?“ vyptával se Tom.


  „Megan viděla v Sammině pokoji nějaké album plné různých dokumentů a novinových výstřižků v ten den, kdy se přistěhovala. Když ji Sammi přistihla, že si ho prohlíží, byla úplně nepříčetná.“


  „To se nedivím, taky bych byl naštvaný, kdyby se mi můj spolubydlící přehraboval v osobních věcech,“ zastal se jí Tom. „Přece má chudák právo na trochu soukromí, ne?“


  „Ne, když pro nás představuje hrozbu,“ odsekla Chloe.


  Tom se rozesmál. „Poslouchej se, co říkáš, Chloe. Jsi paranoidní nebo co? Nemáš sebemenší důkaz, že Sammi představuje nějakou hrozbu, v jakékoli podobě. Myslím, že byste se obě měly nad sebou trochu zamyslet a nechovat se jako malé.“


  „Ty si myslíš, že když jsi s ní párkrát večeřel a zašel sis s ní na kávičku, tak ji bůhvíjak dobře znáš,“ vmetla mu Chloe.


  „Ale dovol mi, abych ti něco připomněla: nemáš nejmenší potuchy, jaká doopravdy je.“


  Toma zarazil její tón, zněl nezvykle ostře. „Zašel s ní na kávičku? Co to má znamenat?“


  Chloe se kousla do rtu. Měla jsem dojem, že ji mrzí, že se takhle prořekla. „Vím o tom, že jste se před pár týdny sešli za mými zády,“ odpověděla a rychle mrkala. Tom otevřel pusu, chtěl něco říct, ale slova mu nějak uvízla v hrdle.


  „A nemysli si, že to zapřeš, protože Megan vás viděla v metru na London Bridge,“ štěkla Chloe.


  Tom se na mě nevraživě podíval. Oplatila jsem mu to; ať si nemyslí, že se budu cítit nějak provinile, když jsem to své nejlepší kamarádce práskla.


  „Sešli jsme se, protože jsme si chtěli promluvit o tobě, Chloe,“ vysvětloval a rozhodil rukama. „Měl jsem dojem, že se chováš nezvykle divně, a bál jsem se o tebe.“


  „Ty si opravdu myslíš, že Sammi bude o mých duševních pochodech vědět víc než moje nejlepší kamarádka, která mě zná už dvanáct let?“ odsekávala Chloe slova.


  „Asi šlo spíš o to, že Sammi je ti milejší na pohled i na poslech, co?“


  Tom se neupřímně zasmál. „Prosím tě, netvrď mi, že mě podezříváš z nějakých vedlejších úmyslů se Sammi.“


  „Nevím, co si o tom mám myslet, Tome. Měl bys být na mé straně, ale místo toho se na mě a na Megan díváš jako na malé holčičky, které se hašteří s třetí na pískovišti.“


  „Vždyť se chováte právě tak,“ zabručel Tom.


  Chloe se naježila. „Jestli to vidíš takhle, tak můžeš rovnou odejít, protože my se teď s Megan poohlédneme po tom albu a nerada bych, aby ses musel účastnit něčeho, co ti není po chuti.“


  „Nevadí,“ pokrčil rameny Tom a zvedl svůj batoh. „Zavolej mi, až se vzpamatuješ.“


  Chloe neřekla ani slovo a Tom vyšel z pokoje. Za okamžik jsme slyšely bouchnout domovní dveře.


  „Neměla bys jít za ním?“ zeptala jsem se.


  „V žádném případě,“ odpověděla. Přešla ke dveřím, na prahu se zastavila a ohlédla se na mě. „Tak jdeš? Sammi je v posilovně, vrátí se nejdřív za půl hodiny, máme spoustu času, abychom jí prohledaly pokoj.“


  


  Sammin pokoj vypadal stejně spartánsky, jako když jsem tam byla poprvé. Měla jsem nepříjemný pocit, že se jí chceme přehrabovat ve věcech, ale pokud jsme tu naši situaci chtěly vyřešit co nejlépe, potřebovaly jsme informace.


  „Snaž se ničím nehýbat, aby si nevšimla, že jsme tu byly,“ nabádala jsem Chloe. Klekla jsem si a podívala se pod postel.


  „Vidíš něco?“ zeptala se Chloe a přejela prsty po hřbetech Samminy sbírky časopisů.


  Sedla jsem si na paty. „Ne, ale tady bylo posledně, zřejmě si našla lepší skrýš. Je dost velké, takže tu není moc míst, kde by mohlo být.“


  Šla jsem k prádelníku a vytáhla první zásuvku. Byla plná hedvábného spodního prádla – většinou značkového, už napohled – a napadlo mě, jak si může Sammi dovolit takové věci z platu novinářky na volné noze. V druhé zásuvce bylo oblečení do tělocvičny, všechno pečlivě složené – legíny na jedné straně, tílka na druhé. Třetí šuplík obsahoval něco mnohem zajímavějšího: lahvičku nějakých léků, zřejmě na předpis, ležela vedle hraničky pyžam. Zapamatovala jsem si přesně její polohu a pak jsem lahvičku zvedla k bližšímu prozkoumání. Na štítku bylo Sammino jméno a jméno řetězce lékáren; nešlo o místní lékárny, jak jsem hned věděla – léky pocházely ze vzdáleného Fulhamu.


  „Co to je?“ přistoupila ke mně Chloe.


  „Lurasipin,“ odpověděla jsem pomalu a můj mozek začal pracovat. „Blokuje receptory pro různé neuropřenašeče.“


  „Co jsou to neuropřenašeče, ať jsem v obraze?“


  „Chemické látky, které slouží nervům k vzájemné komunikaci.“


  „Sammi je asi bere na ty své úzkostné stavy,“ poznamenala Chloe.


  „Někdy se ordinují při léčbě úzkostných stavů, ale jen v extrémních případech. Vedlejší účinky totiž můžou být dost výrazné – ospalost, závratě, ztráta paměti, problémy se zrakovými vjemy. Lékaři je proto předepisují proti úzkostným stavům jen tehdy, když ostatní léky selhaly. Ale tento lék se běžně používá při jiném zdravotním problému.“


  „A to?“


  Poškrábala jsem se na tváři. Odpověď se nedala nijak šetrně zaobalit. „Je to antipsychotikum, obvykle se předepisuje schizofrenikům.“


  „Panebože!“ vyjekla Chloe. „To mi chceš říct, že bydlíme s nějakým psychopatem?“


  „Nemysli hned na nejhorší,“ krotila jsem ji. Snažila jsem se zůstat klidná, ale krev mi bušila ve spáncích. „Vím, že Sammi je divná, ale to ještě neznamená, že musí být schizofrenička – a jak jsem řekla, jestli jsou ty její úzkostné stavy moc silné, mohl jí její praktický lékař předepsat právě tohle.“


  „To se mi ani trochu nelíbí,“ poznamenala Chloe, přešla k šatníku a prudce otevřela dveře. „Musíme najít to album. Musím vědět, co před námi Sammi tají.“


  Natáhla ruku a šátrala v polici nad tyčí, převrhla přitom hraničku ručníků.


  „Opatrně, Chloe. Nesmíme tu po sobě zanechat žádnou stopu, všechno musí vypadat tak jako předtím.“


  Netrpělivě zavrčela a vrátila ručníky do původního stavu.


  „To album musí být někde tady; to je jediné místo, které jsme ještě neprohledaly.“


  „Hele, co je toto?“ ukázala jsem na velkou kovovou krabici uloženou na dně skříně, mezi krabicemi bot. Když jsem posledně nahlížela Sammi do šatníku, určitě tam nebyla.


  Chloe se na ni podívala. „Vypadá jako příruční trezor.“ Dotkla se jí špičkou boty a pak se shýbla a prohlížela si ji pozorněji. „Je to trezor – podívej, má i klíčovou dírku.“ Zkusila víko. „Sakra, je zamčený.“ Zvedla ho a trochu jím zatřásla. Obsah trezoru narážel do stěn. „Uvnitř určitě něco je a je to docela těžké.“ Vrátila trezor zpátky na místo a podívala se na mě, obličej se jí stáhl do širokého, rozčileného úsměvu, až jí vystoupily šlachy na krku. „To musí být to album, ne?“ Horečně zapátrala pohledem po místnosti. „Kde by mohla schovávat ten klíček? Dělej, Megan, nestůj tu jen tak – mysli!“


  Neměla jsem čas něco navrhnout, protože v té chvíli jsem uslyšela zezdola nějaký hluk, zvuk odsunované židle nebo tak. Zamračila jsem se. „Ty jsi slyšela, že někdo otvíral dveře?“


  „Ne,“ odpověděla jsem pohybem rtů.


  „Haló, holky, jste nahoře?“ ozval se zdola Sammin hlas.


  „Dělám si čaj, chce někdo taky?“


  Chloe potichoučku zavřela dveře šatníku a vrhla se ke dveřím. Za ní v patách i já.
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  Nevzpomínám si, co mě tam přivedlo, k tomu zarostlému lesíku na kraji našeho parku. Možná ta krásná hra světla probleskujícího mezi listím stromů, nebo snad ten smích, který se odtamtud ozýval? Nezáleží na tom. Jsem teď prostě tady.


  Předtím jsem zašla k Anouk. I když mě nepozvala, myslela jsem si, že ji příjemně překvapím – ale když jsem zazvonila, ozvala se v domácím telefonu Lucy a oznámila mi, že Anouk je venku.


  „Kde venku?“ zeptala jsem se.


  „Prostě není doma, ano?“ odpověděla Lucy. Telefon ohluchl a elektrická brána zůstala zavřená. Myslím, že jsem musela udělat něco, co ji naštvalo, ale nevím co.


  Pak jsem šla směrem k zahrádkám, ale všude bylo moc lidí, všichni se plahočili na těch svých pitomých kouscích půdy. Naštěstí tam nebyl ten dědek s hůlkou. Určitě Barneyho z toho spalovače na listí vytáhl, když nás s Anouk zahnal, protože jsem Barneyho nedávno potkala se svým pánem na procházce. Zavrčel na mě, když jsem je míjela, asi mě poznal. Později se sem vrátím, až tu bude klid, a vyškubu domu dědkovi ty jeho smradlavé kapusty. Tohle mu nedaruju!


  Odešla jsem od zahrádek, ale domů se mi ještě nechtělo. Ani do knihovny, tak jsem se rozhodla, že se pro změnu podívám do parku. Není tam nic zajímavého; je to takový zatravněný trojúhelník mezi obchody, kam si lidi chodí zahrát fotbal nebo venčit psy. Ale ten lesík je fajn; můžete tam najít různé zajímavé věci, třeba stará kolečka od dětského kočárku nebo špinavé stránky různých časopisů. Jednou jsem tam našla myší hnízdo, myšičky se choulily k sobě, takové mrňavé a slabé. Jejich máma tam nebyla; myslím, že utekla a nechala je tam, tak jsem se rozhodla ukončit jejich trápení. Připadalo mi, že jsem jim tím vlastně dobře posloužila.


  Blížím se k lesíku a slyším odtamtud hovor a chichotání. To je nemilé, protože nejradši ho mám jen sama pro sebe. Nechci, aby ti dotyční věděli, že tam jsem, tak se schovám za velký strom a rozhlédnu se. Vtom je uvidím: je tam Anouk a to tlusté prase Eleanor Hardyová. Sedí na kmeni spadlého stromu, kde tak ráda sedávám sama.


  Jsem opravdu zmatená; nechápu, co tu dělají, spolu, když ani nejsou kamarádky. Pozoruju je a mé myšlenky jsou jako padáčky pampelišek vznášející se ve větru; nechápu, co tam ty dvě dělají. Proč Anouk zaplétá Eleanor vlasy do copu? Má je hrozné, řídké a rovné jako myší ocásky. A: Proč nemá Anouk ten můj náramek přátelství, který jsem jí vyrobila? Když říkala, že ho nikdy nesundá?


  Povídají si spolu, ale nejsem dost blízko, abych slyšela o čem. Potichoučku se po špičkách přikradu za další strom. Pak za další. A ještě jeden. Teď už je slyším.


  „Co si oblečeš na tu Tařinu oslavu?“ ptá se Eleanor.


  Tara chystá oslavu? To mi nikdo neřekl.


  „Asi něco nového,“ odpoví Anouk. „Pojedeme s mámou příští víkend na nákupy.“


  Nemůžu uvěřit, že Anouk zase pojede nakupovat. Už má tolik svátečních šatů, že by zaplnily celý můj pokoj. Kéž by mi tak pár těch starých šatů dala!


  Anouk mezitím zapletla Eleanor cop. Asi je s výsledkem své práce spokojená, protože se usmívá, když účes zakončuje barevnou gumičkou. Pak jí úsměv ze rtů zmizí. „Ale ji Tara nepozvala, že ne?“ vyhrkne.


  „Neblázni, Noukie,“ uklidňuje ji Eleanor. „Nikdo ji nechce na své oslavě mít, vždyť zasmrdí celý dům.“ Zacpe si nos a škodolibě se zasměje. „Ale vážně, nechápu, jak jsi ten smrad mohla tak dlouho snášet; její máma asi neví, že existujou pračky.“


  Anouk se zachvěje. „Smrad ještě nebyl to nejhorší.“


  „A co teda?“ ptá se Eleanor, přehodí si cop dopředu a hladí jeho konec, jako by to bylo nějaké zvíře.


  „Ta její povaha; ona je naprostá psychopatka.“


  Eleanor začne tleskat, jako by Anouk právě řekla ten nejlepší vtip. „Skvěle, Noukie! Budu jí odteď tak říkat: psychopatka.“


  Něco hluboko ve mně praskne, jako by někdo vytáhl zátku v umyvadle a všechny moje sny odtekly do kanálu. To jsem já; jsem psychopatka. Eleanor mluvila o mně.


  Nejdřív chci utéct – rychle a hodně daleko, utéct před jejich namyšlenými úsměvy a blbými posměšky. Ale pak mě popadne vztek, jako vlna, která se ve mně vzdouvá a roste, naplňuje každou mou tepnu a žílu, až se mi oči tlačí z důlků. Chci jí zatnout nehty do tváře, rozdrásat tu usměvavou tvářičku a vyrýt do ní dlouhé škrábance. Chci, aby ječela, svíjela se, krvácela. Chci, aby její bolest trvala věčně.
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  Chloe


  


  Megan měla odpolední směnu, což znamenalo, že nebude doma ještě několik hodin. Tak jsem zůstala v domě se Sammi. Cítila jsem, jak se vzduch starého domu tetelí zlovůlí a zlomyslností, jako se tetelí částečky prachu v paprsku slunečního světla.


  Od našeho neúspěšného pokusu najít to Sammino album uplynulo osmačtyřicet hodin. Zoufale jsem si přála se k němu dostat, přesvědčit se, že obsahuje odpovědi na ty mnohé otázky, které nás trápily v souvislosti s naší záhadnou spolubydlící. Tolik věcí na nás dělalo divný dojem – téměř se nevyskytovala na sociálních sítích, nemluvila o žádných přátelích a příbuzných, snažila se vetřít do mé přízně a zároveň si nepouštěla k tělu Megan.


  A co si měl člověk myslet o tom, že nosí jen značkové oblečení? Očividně si tedy hodně vydělávala, tak proč si pronajala pokoj velikosti krabičky od sirek v domě s dalšími nájemnicemi, navíc kilometry vzdáleném od nejbližší stanice metra?


  Pak ještě ta husí kůži nahánějící záležitost se zmizením mých klíčů a několikahodinové práce z mého počítače.


  Čím víc jsem o tom přemýšlela, tím víc jsem si byla jistá, že v tom má prsty Sammi, která měla koneckonců dost příležitostí tyhle věci páchat, aby mi tím způsobila ještě větší chaos v hlavě. Což se jí podařilo – a navíc jsem byla přesvědčená, že její počínání přispělo k mým nočním děsům, které teď byly častější a hrozivější, než jak jsem je zažila kdykoli dříve.


  S Megan se nám bydlení v Bellevue Rise moc líbilo a po pouhých pár měsících jsme se tu cítily mnohem víc doma než kdekoli, kde jsem od skončení univerzity bydlela. Žádná z nás ho nechtěla opustit bez boje; každopádně jsme se prostě chtěly Sammi zbavit. Probraly jsme různé možnosti a rozhodly jsme se, že s ní nepůjdeme do otevřeného sporu. Místo toho ji nepustíme mezi sebe, budeme se k ní chovat chladně a doufat, že se nakonec sbalí sama. To znamenalo udržovat s ní minimální kontakt a vůbec jí znepříjemnit život v domě číslo 46 co nejvíc. Megan měla za to, že úspěch této taktiky, či jak to nazvat, bude záviset především na mně. Věřila, že až si Sammi uvědomí, že si mě neomotá kolem prstu, přizná porážku, sbalí si svých pět švestek a odejde. Nechtěla jsem svou nejlepší kamarádku zklamat, tak jsem se rozhodla, že se své role svědomitě ujmu. Při troše štěstí to Sammi dřív nebo později dojde, a když ne, budeme prostě muset vyrukovat s plánem B.


  Během uplynulých dvou dnů jsem se chovala k Sammi chladně, oslovila jsem ji jen v nejnutnějších případech a zarazila jsem všechny její pokusy o rozhovor hned v zárodku. Dnes večer jsem se dívala v obýváku na televizi, když se s hlasitým bouchnutím dveřmi vrátila domů. Nevím, kde byla, ale předpokládala jsem, že na nějaké akci související s její prací. Když se vedle mě posadila na gauč, cítila jsem z jejího dechu závan alkoholu.


  „Co sleduješ?“ zeptala se mě.


  „Nic moc zajímavého,“ odpověděla jsem. „Zrovna jsem už chtěla jít nahoru.“


  Rázně jsem vstala a vrazila jí ovladač do ruky. Zasmála se. „Řekla jsem něco špatného?“


  „Jsem jen unavená, to je všechno,“ odpověděla jsem stroze a pečlivě se vyhýbala očnímu kontaktu.


  Než jsem se odebrala nahoru, šla jsem si do kuchyně uvařit hrnek horké čokolády. Když jsem házela prázdnou krabici od mléka do odpadkového koše, učinila jsem děsivý objev – ležela tam fotka mé sestry a mě, ta, kterou jsem už tak dlouho postrádala, zlomyslně přetržená vejpůl a nastražená tak, aby byla hned vidět. Měla jsem pocit, že mám v krku balvan, když jsem ji z koše vytáhla a obě půlky si zastrčila do kapsy. Sammi byla opravdu hnusná. Který chorý mozek udělá něco takového a ani se pak nesnaží svůj krutý čin zamaskovat? Čím dřív ta ženská zmizí z našeho života, tím lépe. Strávila jsem zbytek večera ve svém pokoji, četla jsem si knížku – tedy alespoň jsem se snažila číst. Pořád na mě dotíraly neodbytné myšlenky. Megan mě sice ujišťovala, že pro nás Sammi nepředstavuje žádnou fyzickou hrozbu – ale i přes její výborné lékařské vědomosti, jak mohla vědět, jak mohl kdokoli vědět, čeho je ta naše spolubydlící doopravdy schopná?


  Před chvílí jsem slyšela, že jde nahoru. Naslouchala jsem ve stavu nejvyšší ostražitosti, jak se chystá do postele, vyčistila si zuby, spláchla záchod a pak cvakl vypínač na podestě.


  „Spi dobře, Chloe,“ skoro zašeptala, když míjela dveře mého pokoje. Neudělala jsem jí tu radost, abych odpověděla. Asi bylo načase, abych se taky uložila ke spánku. Zítra mě čekal rušný den v práci a potřebovala jsem se pořádně vyspat. Popaměti jsem sáhla na noční stolek po lahvičce s prášky. Když jsem odšroubovala víčko, začaly se mi hlavou honit různé myšlenky, útržky informací, které se zpočátku skládaly k sobě jen pomalu. Někde v pozadí mé mysli se třepotal jeden, který už skoro dosáhl svého cíle a pak… trefa do černého! Věděla jsem, co Sammi provedla: vyměnila mi moje prášky za její.


  Všechno do sebe dokonale zapadalo. Ty tabletky určitě zlepšily kvalitu mého spánku, ale od té doby, co jsem je užívala, jsem také zažila stavy závratě, rozmazaného vidění a výpadků paměti – všechny ty vedlejší účinky Sammina antipsychotika, které jí předepsal lékař a na jehož název jsem si nemohla vzpomenout.


  Když jsem si to uvědomila, zmocnilo se mě něco skoro jako úleva… proto jsem zabila tu ubohou kočku, jejíž ostatky teď ležely v igelitovém pytli v kleci na odpadky o dvě ulice dál. Nejsem zrůda; jen jsem tenkrát prožívala jeden ze svých nočních děsů. Avšak droga v mém nervovém systému mě přinutila jednat v rozporu s mou povahou, proto jsem reagovala na vnímanou hrozbu, tedy na tu kočku, s nepřirozeným násilím. To neznamenalo, že jsem jednala správně – bůh ví, že jsem strávila hodiny trýznivými myšlenkami, jaké trápení prožívali majitelé toho nebohého tvora, když se kočka nevrátila domů, ale aspoň jsem teď měla vysvětlení pro své chování.


  Pro Sammi bylo jednoduché tabletky prohodit, když ji Megan požádala, aby mi je položila přede dveře. Jedinou otázkou zůstává – proč? Jaké pohnutky ji vedly k tomu, aby mě zdrogovala? Snad abych byla poddajnější, měla větší potřebu její pomoci, stala se na ní závislejší? Mohla jsem jen hádat, co se jí honilo v tom jejím vyšinutém mozku.


  


  Z pomyšlení na to, co provedla, se mi udělalo dost špatně. Jak jsem kdy mohla považovat tuhle osobu – tohoto vetřelce – za kamarádku? Bezděčně jsem se otřásla a umínila si, že si ráno promluvím s Meg a zeptám se jí, jestli bych mohla mít z užívání antipsychotik nějaké trvalé následky, a pokud ano, tak jaké. Naštěstí je beru jen krátce, a kdybych s tím přestala, vrátila bych se doufejme do svého normálního stavu.


  Vstala jsem a došla ke dveřím, v ruce pořád tu lahvičku. Na podestě byla tma a ani ve škvíře pode dveřmi Sammina pokoje jsem neviděla světlo. Spláchla jsem tabletky do záchodu a pustila se do večerní hygieny, ale v hlavě mi pořád bzučela jediná otázka: kdo je Samantha Charlesworthová (pokud je to vůbec její pravé jméno) a co chce?


  


  Byla tma a mně byla zima, větší než kdy předtím. V dálce zvonil nějaký zvon, jeho údery byly hluboké a zvučné. Ihned jsem věděla, že je to znamení, varování před bezprostředním nebezpečím. Musela jsem se odsud dostat co nejdál, i když to znamenalo přejít zamrzlou pustinu a dávat pozor na zrádné průrvy. Věděla jsem, že můj život je ve vážném nebezpečí, ale nohy jsem měla těžké, jako kdybych na sobě měla nějaké brnění; klást nohu před nohu vyžadovalo nadlidské úsilí.


  Konečně jsem se dostala ke dveřím, chvíli šátrala a marně hledala kliku, pak jsem je prudce otevřela. K mé hrůze cestu ven blokoval nějaký přízrak v dlouhém plášti. Ten zašustil a mně se zazdálo, že jsem zahlédla záblesk nože. Instinktivně jsem vytušila, co přijde: nějaká ruka mi přidusí ústa, máchnutí doleva, šmiknutí doprava, závěrečné rychlé bodnutí, které mi pronikne žebry a probodne srdce. Rychle jsem se otočila a chtěla se vrátit, odkud jsem přišla, ale dveře už tam nebyly. Zoufale jsem chtěla utéct, ustoupila jsem stranou, napřáhla ruce do tmy, snažila jsem se nahmatat cestu. Rukama jsem narazila na něco měkkého a teplého a vzduch prořízl výkřik.


  Najednou zaplálo světlo. Zdálo se, že se všechno kolem mě hroutí. Realita, v níž jsem se sotva před pár vteřinami nacházela, se začala smršťovat, splaskávala. Obrátila jsem se ke světlu a uviděla nějakou ženu, stála ve dveřích. Kůži měla v tom polosvětle skoro průsvitnou, jako by se začala rozplývat před očima.


  „Chloe?“ promluvila. „Jsi v pořádku? Zdálo se mi, že slyším někoho křičet.“


  Hlava se mi točila. Měla jsem v ní spoušť, změť obrazů, které nedávaly smysl. Ta žena ke mně přistoupila a objala mě kolem ramen.


  „Megan?“ zablábolila jsem mátožně, cítila jsem, že se probírám k plnému vědomí.


  Usmála se. „Neboj se, Chloe; byl to jenom sen. Pojď, vrať se do postele.“


  Vtom něco upoutalo její pozornost. „Co to…?“ vyhrkla a mžourala do tmy dole pod schody.


  Sledovala jsem její pohled. Dole, hned za domovními dveřmi, něco leželo. Nejdřív jsem si myslela, že je to hromada kabátů, které spadly z věšáku. Pár okamžiků jsme na to s Megan zmateně zíraly. Pak jsem si uvědomila, že je to ve skutečnosti nějaké tělo – nehýbalo se. Megan cvakla vypínačem na podestě a ke své hrůze jsem viděla, že dveře Sammina pokoje jsou dokořán a její postel je prázdná.


  Leknutí mě úplně ochromilo. Jako by ze mě vyprchávala všechna krev a nahradila ji ledová nevolnost.


  „Sammi?“ vřískla jsem. „Sammi, jsi v pořádku?“


  Megan se už hnala ze schodů, div v tom spěchu nespadla. Hned jsem se pustila za ní, ale mnohem pomaleji a pevně jsem se přidržovala zábradlí.


  Když jsem sešla dolů, Megan už klečela u naší bezvědomé spolubydlící. Sammin obličej byl příšerně bledý, na hlavě měla ošklivou ránu, která krvácela, a kabátek od pyžama byl potřísněn rudými skvrnami.


  „Co jsi to udělala, Chloe?“ hlesla ochraptěle Megan.


  „J-j-já nevím,“ koktala jsem. „Všechno se seběhlo tak rychle.“


  Megan se tvářila vážně, sáhla dvěma prsty Sammi na tepnu na krku.


  „Bude v pořádku?“ vypravila jsem ze sebe.


  Megan se ke mně obrátila, ve tváři vyděšený výraz.


  „Zavolej sanitku,“ přikázala mi. Když jsem hned nereagovala, zařvala na mě: „SAKRA, ZAVOLEJ SANITKU, CHLOE – IHNED!“


  Leknutím jsem se vzpamatovala, spěchala jsem k telefonu na poličce a třesoucí se rukou vyťukávala číslice. Hlava mi div nepraskla, hořela, hučelo v ní jako v elektrických drátech paniky a zmatku. Měla jsem co dělat, abych ze sebe vysoukala naši adresu, když se mě telefonistka zeptala.


  Než jsem odložila sluchátko, Megan už začala s oživováním. Sklesla jsem na kolena a kývala jsem se dopředu a dozadu, když jsem ji pozorovala, jak s překvapivou silou provádí masáž srdce. Cítila jsem, jak se uvnitř rozpadám, jak se mi nitro trhá na kousky a ty kousky mlátí kolem sebe.


  „Tohle jsem nechtěla,“ hlesla jsem a začala brečet, dusila jsem se prudkými vzlyky strachu a viny.
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  Megan


  


  Hned jsem poznala, že je mrtvá. Pravděpodobně si buď prorazila lebku, nebo zlomila vaz. I když jsem věděla, že veškeré oživování je zbytečné, cítila jsem, že musím něco udělat; nedokázala jsem tam jen tak stát.


  Doposud jsem prováděla resuscitaci jen jednou, když dostal jeden pacient v ordinaci lékaře, kam jsem roznášela léky, zástavu srdce. Ale dělat to někomu, koho jsem osobně znala, bylo úplně jiné. Chloe se mezitím sesypala. Pořád opakovala, že nechtěla Sammi ublížit, trvala na tom, že jednala v sebeobraně, přesvědčená, že naše spolubydlící je nějaký úkladný vrah, který jí přišel ublížit.


  Provádět masáž srdce vyžaduje značnou dávku vytrvalosti a brzy jsem byla vyčerpaná.


  Když Samminy rty začaly nabírat fialovou barvu, vzdala jsem předem prohraný boj a vysíleně se opřela o dolní schod.


  Chloe začala zrychleně dýchat.


  „Zabila jsem ji, že jo?“ kvílela a po tvářích jí tekly slzy.


  „Srazila jsem Sammi ze schodů a zabila ji.“


  „Vždyť jsi spala, nevěděla jsi, co děláš. Nemůžeš být volána k zodpovědnosti za své činy,“ chlácholila jsem ji.


  „Zatknou mě za vraždu, že jo?“ vzlykala a tápala si rukou po krku, jako kdyby se dusila.


  „Dýchej, Chloe,“ nařídila jsem jí. „Pěkně zhluboka… pojď, dělej to se mnou.“ Začala jsem se nadechovat a vydechovat, pomalu a zhluboka, dokud se Chloe nedostala do mého rytmu.


  „Teď poslouchej,“ poručila jsem a pevně ji chytila za obě zápěstí. „Záchranáři tady budou co nevidět, musíme se sjednotit ve výpovědi.“


  „Nemůžu jít do vězení, Meg, nemůžu!“ vzlykala.


  V dálce jsem už slyšela houkačky. Na pár vteřin jsem zavřela oči a snažila se myslet. „Řekneš, že jsi byla v posteli, když se to stalo; potvrdím ti to.“


  „Cože?“ vyjekla Chloe a hleděla na mě, jako bych mluvila jiným jazykem.


  „Můžeš jim říct, že jsi spala ve svém pokoji a probudil tě nějaký hluk. Myslela sis, že je to zloděj, tak jsi mě přišla vzbudit. Šly jsme se podívat, co se děje, a našly jsme Sammi ležet pod schody. Netušíme, jak se tam ocitla, ale můžeme se jen domnívat, že zakopla a spadla.“


  Chloe křečovitě zalapala po dechu. „Opravdu si myslíš, že nám to uvěří?“


  „Nevím, ale podívej se na to takhle: kde je nějaký důkaz, že ji někdo strčil?“ Houkání se blížilo; záchranáři tu budou každou chvíli a s nimi nepochybně i policie.


  „Je to na tobě, Chloe; tohle rozhodnutí za tebe nemůžu udělat.“


  Podívala se na mě a v jejím obličeji byl takový výraz hrůzy, že se ve mně všechno sevřelo.
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  Opravdu jsem si myslela, že Anouk je jiná. Dělala jsem pro ni všechno. Starala jsem se o ni, když nikoho ve škole neznala. Naučila jsem ji skákat přes gumu, ukázala jsem jí, kde rostou nejlepší ostružiny, totiž za skautskou klubovnou. Pořád jsem jí říkala, jak je krásná, a tvářila jsem se, že mě to nenudí, když pořád mlela o tom svém báječném papá a fňukala, jak moc se jí po něm stýská. Teď lituju, že jsem se tak namáhala, protože se bohužel ukázalo, že je stejně zlá a škodolibá jako ostatní děcka ve škole. Samozřejmě bohužel pro mě – ale dvakrát bohužel pro Anouk.


  Věděla jsem, že dát jí za vyučenou nebude snadné. Ale kdyby to bylo snadné, nebyla by to taková zábava, že? Nejzapeklitější úkol představovalo dostat se k nim domů, bude to vyžadovat obrovskou dávku chytrosti a statečnosti. Naštěstí oplývám obojím.


  Anouk si mě nevšímá už dlouhé týdny, od té doby, co jsem ji zavedla k těm zahrádkám. Je to od ní pěkně nespravedlivé, že to svádí na mě; přece za to nemůžu, že naše hra s Barneym nevyšla, překazil nám ji ten pitomý dědek.


  Anouk teď tráví každou přestávku s Eleanor a s jejími kdákajícími patolízalkami. Musím se dívat, jak se naparují na hřišti, všechny si teď vyčesávají vlasy do vysokého ohonu a hrají si na královny školy. Zatím žvýkám své sendviče se sýrem a nakládanou zeleninou, úplně sama jako nějaký vyvrhel. Nikdo se mnou už nechce kamarádit, dokonce ani Liam.


  Ale nenechávám to jen tak. Jsem ve střehu, oči otevřené, uši nastražené. Zrovna se po tělocviku převlékám v šatně, když uslyším, jak si v sousední kabince za dřevěnou přepážkou Anouk s Eleanor povídají.


  „Nechceš v sobotu přijít k nám?“ ptá se Eleanor Anouk.


  „Máma říkala, že bychom si jely zaplavat.“


  „Promiň, ale nemůžu. Táta se v sobotu vrací z Německa,“ říká jí Anouk. „Byl už šíleně dlouho pryč, skoro tři týdny. Máma ho pojede vyzvednout na letiště.“


  „Přiveze ti nějaký dárek?“


  Anouk se zahihňá. „Samozřejmě.“


  „Pojedeš s mámou?“


  „Ne, chtěla bych, ale máma nechce, abych zameškala dopolední hodinu klavíru. Za pár týdnů budu dělat závěrečné zkoušky za druhý ročník, takže musím hodně cvičit.“


  „Ty jsi tak chytrá, Noukie, moc bych si přála umět hrát na nějaký nástroj.“ Slyším v Anoučině hlase spokojený tón, když se kamarádce svěřuje: „Moje učitelka klavíru říkala, že mám opravdový talent a že ví, o čem mluví; máma zase říkala, že je to jedna z nejlepších učitelek v okrese.“


  Pak začnou žvatlat o tom, který kluk z naší třídy má nejlepší účes. To už vypnu; potřebné informace mám v kapse.


  Je sobota a jsem na místě, v zahradě před Anoučiným domem, a schovávám se za velkým zeleným keřem, jehož listy se tak lesknou, že vypadají jako z plastu. Bylo snadné vklouznout do zahrady elektrickou bránou, když z ní Lucy vyjela a zamířila na letiště. Před domem stojí malé modré autíčko, které zřejmě patří Anoučině učitelce klavíru. Musím počkat, až odjede, než svůj plán uskutečním.


  Pětačtyřicet minut uplyne a mě už z toho dřepění začínají mravenčit nohy. Vstanu a začnu trochu podupávat, ale pak se dveře domu otevřou, a tak se musím znovu přikrčit za keř. Mezi listím vidím, jak z domu vychází nějaká vysoká paní a nastupuje do auta. Chvíli sedí a listuje v zápisníku, pak odjede.


  Jakmile se za ní elektrická brána zavře, opustím skrýš, dojdu ke dveřím a zazvoním.


  Anouk otevře a vyhrkne: „Zapomněla jste si něco?“ Když zjistí, že jsem to já, a ne její učitelka, zatváří se uzavřeně jako mušle. „Á, to jsi ty. Co chceš?“


  „Svůj náramek přátelství,“ odpovím.


  „Svůj co?“ ptá se nafoukaně.


  „Ten náramek přátelství, který jsem ti vyrobila; chci ho zpátky.“


  Odvrátí pohled a tváří se naštvaně. „Nevím, kde je.“


  „Neboj, pomůžu ti ho najít,“ řeknu a protáhnu se kolem ní dovnitř.


  „Hej, nemůžeš k nám jen tak vlézt, když tě nikdo nepozval,“ štěká jako podrážděná čivava.


  „Už se stalo,“ opáčím a zamířím ke schodům nahoru.


  „Pojď, čím dřív ho najdeme, tím dřív vypadnu.“ Vztekle zavře dveře a jde za mnou nahoru.


  „Tak kde by podle tebe asi tak mohl být?“ zeptám se, mnu si ruce a rozhlížím se po jejím krásném růžovém pokoji, který tak dobře znám. Pokrčí rameny. „Může být kdekoli.“


  Přejdu k velkému regálu, v němž jsou narovnané bíle natřené dřevěné bedny plné hraček, se kterými si Anouk už nehraje, protože už je velká. „Tak začneme tady. Co kdyby ses zatím podívala do šuplíků?“


  Nemůžu říct, že z toho má radost, ale udělá to.


  Po pár minutách si začnu ovívat obličej dlaní. „Fuj, tady je dusno,“ poznamenám. „Nevadilo by, kdybychom sem vpustily trochu vzduchu?“


  Anouk má dost rozumu, aby udělala, co říkám, a vysune spodní půlku okna nahoru. Okraje jejích růžových záclon povívají ve větru.


  „A tak jak se máš?“ ptám se a převrátím bednu plnou plyšáků vzhůru nohama. „Máš se s Eleanor fajn?“


  „Mhm.“


  „Vsadím se, že jste si to parádně užily na té Tařině oslavě, co?“


  Anouk ustane ve své činnosti a otočí se ke mně. „Hele, mně je líto, jestli si připadáš odstrčená,“ řekne. „Ale udělala jsi pár opravdu divných věcí a už se s tebou nechci kamarádit.“


  „Jakých věcí?“ Divím se, o čem to mluví.


  Zaškaredí se. „Víš… jak jsi Liamovi zlomila ruku a chtěla jsi zapálit toho psa.“


  „Jo ták, tohle.“ Zvednu ze země za nohu plyšového zajíčka a točím jím. „Vyslepičila jsi to mámě? Proto se ke mně chovala tak hrubě, když jsem se za tebou onehdy stavila?“


  Anouk zavrtí hlavou. „Neřekla jsem jí nic, opravdu. Myslím, že jenom začala něco tušit.“


  Nakloním hlavu na stranu. „Tušit co?“ Vzdychne. „Nechme toho, jo?“


  „Asi chceš říct, že jsem psychopatka.“ Když řeknu „psycho“, poprskám se. „Tak mi přece s tvou novou nejlepší kamarádkou Eleanor říkáte, ne?“


  Anouk zrudne jako rajče. „Nevím, na co narážíš,“ lže mi přímo do očí.


  „Myslím si, že víš.“ Odhodím plyšáka přes rameno za sebe a pomalu se k ní blížím. Couvá k oknu, oči vykulené strachy.


  „Musíš už jít,“ řekne divným hlasem. Jako by spolkla něco ostrého a nemůže to dostat dál. „Máma se každou chvíli vrátí.“


  „To pochybuju,“ odpovím. „Na letiště je to dost daleko.“


  Už se celá třese a sotva popadá dech. Za sebou má v půli stehen okenní sedátko; už nemá kam couvnout. Natáhnu ruku a Anouk ještě o krůček ucouvne, stoupne si na to sedátko, takže teď je vyšší než já. Potíž je v tom, že chudák Anouk neví, co přijde dál. Do chvíle, než se k ní vrhnu a ze všech sil ji žďuchnu do břicha. Na její princeznovské tvářičce se objeví úlek, když se převrátí dozadu. Na okamžik je v okně, pak už ne. Za vteřinu nebo dvě už slyším uspokojivé řachnutí, jak její tělo dopadlo dole na dlaždice. A ve stejné chvíli se trpká pachuť v mých ústech změní v náhlou sladkou vlnu radosti.


  Když se otočím k odchodu, zahlédnu ten svůj náramek v chumlu cetek a gumiček do vlasů, které jsou rozházené na prádelníku. „Nejlepší kamarádky navždy,“ řeknu si šeptem a zastrčím náramek do kapsy svých džínů.


  


  Ráda si věci zapisuju. Dělá mi dobře, když vidím, kolik jsem toho už dosáhla. Budu si tento deník schovávat pod postelí v plechové krabici od sušenek spolu s dalšími svými poklady až do chvíle, než budu dost velká, abych odešla z domu. Pak, no, kdoví? Možná si ho vezmu s sebou. Nebo vykopu hlubokou díru a pohřbím ho do ní, aby ho nikdo nenašel. Možná na to všechno zapomenu, budu žít dál svůj život, najdu si dobrou práci, koupím si krásný dům, vdám se a budu mít vlastní děti. Vždyť si to přiznejme: s tím, jak jsem chytrá, můžu dělat všechno, co se mi zachce.
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  Chloe


  


  Od Samminy smrti uplynuly tři měsíce a události té noci se pořád jevily děsivě neskutečné. Snažila jsem se pokračovat ve svém životě, ale nebylo to snadné. Byly dny, kdy mě úplně přemohlo vědomí, co jsem udělala, zahnalo mě to do kouta a pak jsem si připadala jako uvězněná v kufru auta, které se řítí přímo proti zdi.


  Sammina smrt ovlivnila můj život v tolika směrech! Opustila jsem své zaměstnání v divadle; prostě jsem nezvládala ten stres ještě ke všemu ostatnímu, co se dělo. Richard mi štědře nabídl, abych si vzala měsíční dovolenou a mohla si všechno v klidu rozmyslet. Bylo to pěkné gesto, ale věděla jsem, že i kdybych měla sebedelší volno, už nikdy nebudu tím člověkem, jakým jsem byla dřív. Teď jsem pracovala v jedné grafické firmě. Ta práce mě zdaleka tolik nestresovala, ale také mě zdaleka tolik nenaplňovala. Spolupracovníci však byli milí a mně to prozatím tak stačilo.


  Vztah s Tomem byla další katastrofa. Po Sammině smrti jsme se v něm ještě nějaký čas potáceli, ale tlak, abych před ním takové velké tajemství uchránila, byl na mě moc, proto jsem to nakonec skončila. Myslím, že bude dlouho trvat, než budu připravená na nějaký další vztah; mám co dělat sama se sebou. Naposledy jsme se spolu na veřejnosti objevili na Sammině pohřbu. Děsila jsem se toho dne, hlavně pomyšlení, že se setkám tváří v tvář s někým z její rodiny. Překvapilo mě, že se tam nikdo takový neobjevil, což mi přišlo divné a hrozně smutné. Přece jenom jsem se tam však seznámila s ženou, která se představila jako Sammina pěstounka. Mluvily jsme spolu jen chvilku a na smuteční slavnosti se také dlouho nezdržela; viděla jsem, jak je z té události rozrušená.


  Samozřejmě jsem vůbec netušila, že Sammi vyrůstala v pěstounské rodině. Nebylo divu, vždyť toho, co jsem o ní věděla, bylo tak málo. Nedozvěděla jsem se nic ani od dalších smutečních hostů, byli to hlavně lidé, kteří se se Sammi znali přes práci. Na slavnosti jsem se dala do řeči se dvěma ženami, které s ní studovaly žurnalistiku na univerzitě. Avšak přiznaly, že s ní už dávno ztratily kontakt a na pohřeb přišly jen proto, že se o něm dozvěděly na Facebooku.


  Ale byla tu jedna pozitivní změna v mém životě. Zahájila jsem kognitivní behaviorální terapii na léčení svých nočních děsů. Byl to Meganin nápad; něco si o tom nastudovala na internetu a našla mi jednoho terapeuta v Putney, který se specializoval na poruchy spánku. Rozhodla jsem se, že tam budu docházet na vlastní pěst, protože Megan říkala, že by to trvalo věky, než by mi můj lékař dal doporučení, a chtěla jsem se dát do pořádku co nejdřív; nedejbože, aby se historie někdy opakovala. Už jsem za sebou měla šest sezení, a nechtěla jsem to zakřiknout, ale zdálo se, že terapie funguje. Samozřejmě jsem se během ní musela vrátit k nějakým bolestným vzpomínkám, ale bylo to zároveň opravdu zajímavé – mluvit o svém dětství a snažit se najít moment, kdy to všechno začalo.


  Bydlely jsme s Megan i nadále v Bellevue Rise. Původně jsme ani jedna z nás neměly to srdce v domě zůstat, ale pak nám bytný nabídl docela rozumnou slevu na nájmu. Věděla jsem, že by asi těžko sháněl nové nájemníky poté, co se v novinách Evening Standard psalo o té nehodě. Dohodly jsme se s Megan, že bychom byly hloupé, kdybychom jeho nabídku odmítly, a vlastně to není tak hrozné, jak jsem se zprvu obávala. Do Sammina pokoje jsem vešla, jen když to bylo nezbytně nutné, ale byla jsem si jistá, že to bude lepší, až zmizí její věci. Onehdy jsem tam byla, abych vyhnala vosu z okna, a mohla bych přísahat, že jsem slyšela ten zpěv velryb, který poslouchávala ze svého mobilu. Byl to pravděpodobně jen výplod mé fantazie, ale stejně mě to zneklidnilo.


  Minulý týden proběhlo seznámení s výsledky, k nimž dospěl vyšetřovací tým zjišťující příčinu smrti. Nechtěla jsem se účastnit, ale Megan řekla, že bychom tam měly jít, jinak by to mohlo vypadat podezřele. Nejhorší bylo vyslechnout výsledky pitvy. Jako příčina smrti bylo uvedeno „krvácení do mozku způsobené zlomeninou lebky“. Patolog se vyjádřil, že šlo o jednu z nejhorších zlomenin lebky, jakou kdy viděl; úplně se mi udělalo špatně, když jsem to slyšela. A ve své zprávě uvedl ještě jeden faktor, který k tomu přispěl – opilost. Kolega novinář, který se toho večera také účastnil slavnosti udělování cen za nejlepší časopis, dosvědčil, že ji viděl vypít nejméně tři sklenice vína. Koroner při čtení své zprávy o smrti následkem nehody uvedl, že hladina alkoholu v Sammině krvi „nebyla zanedbatelná“ a určitě ovlivnila její schopnost úsudku i koordinaci. Dospěl k závěru, že ke smrtelnému pádu nejpravděpodobněji došlo, když se dezorientovaná Sammi snažila najít dveře do koupelny. V momentě smrti měla totiž močový měchýř plný, což jeho hypotézu potvrdilo.


  Nikdo ze Samminých příbuzných se nezúčastnil ani této události. Její pěstounka také nemohla přijet, ale o den dva později nás prostřednictvím svého advokáta kontaktovala a zeptala se, jestli by se s námi mohla domluvit na nějakém vhodném termínu, kdy by si vyzvedla Samminy věci. Teď měla každou minutou přijít a vůbec jsem se na to netěšila, modlila jsem se, aby mi nekladla žádné nepříjemné otázky. Přála jsem si, aby tu se mnou byla Megan, jako morální podpora. Zvládla by to s Alison mnohem lépe než já, ale musela do práce a měla se vrátit až večer.


  


  Po příchodu mě ta žena ze všeho nejdřív požádala, abych jí ukázala místo, kde Sammi zemřela. Nebyla jsem na to připravená a jazyk jsem měla jako ze dřeva, když jsem jí vysvětlovala polohu těla a ukázala na laciný kobereček s třásněmi dole pod schody. Dřevěná prkna podlahy pod ním se žádnou mocí nedala úplně vydrhnout; myslela jsem na to, že zrovna tohle Alison vidět nemusí. Stála tam dlouhou chvíli, neřekla ani slovo, jen hleděla na ten kobereček. Bylo mi to tak nepříjemné, že jsem raději odešla do kuchyně a požádala ji, ať tam za mnou pak přijde.


  Když se konečně objevila ve dveřích, oči se jí leskly a otírala si papírovým kapesníčkem nos. Původně jsem neměla v plánu nabídnout jí nějaké občerstvení, nechtěla jsem její návštěvu prodlužovat, ale teď se mi to zdálo bezohledné a bezcitné. Vybídla jsem ji, aby se posadila, a začala jsem připravovat konvici kávy.


  „Děkuju, že jste souhlasily s mou návštěvou, Chloe,“ ozvala se Alison, když jsem nalévala mléko do džbánku. „Jak se vám vede? Muselo to pro vás dvě být hrozné, když jste našly Sammi pod schody, tak ošklivě zraněnou.“


  „No, to víte…,“ odpověděla jsem neurčitě. „Snažíme se. A co vy?“


  Vzdychla. „To samé; pořád nemůžu uvěřit, že je mrtvá. Neviděla jsem se s ní od té doby, co jsme se s manželem před rokem a půl odstěhovali do Northumberlandu, ale pravidelně jsme byly na skypu.“


  Postavila jsem konvici s kávou na stůl a šla pro hrnky.


  „Netušila jsem, že Sammi vyrůstala v pěstounské rodině. Starali jste se o ni dlouho?“


  „Čtyři roky; přišla ke mně hned po svých patnáctých narozeninách a zůstala do té doby, než se přestěhovala do Londýna a začala studovat žurnalistiku.“


  „Co se stalo s jejími pravými rodiči?“


  „Její otec se nervově zhroutil. Opustil rodinu, když Sammi bylo jedenáct nebo dvanáct, a pokud vím, už s ním pak neměla žádný kontakt. Její matka byla už před jeho odchodem nějakou dobu nemocná, a když otec odešel, musela se Sammi vpravit do role pečovatelky.“ Alison smutně zavrtěla hlavou.


  „Byla to pro ni určitě moc těžká doba. Vyrozuměla jsem, že jí vůbec nikdo nepomohl, a myslím, že tím výrazně utrpěl její školní prospěch. Po necelých dvou letech matka zemřela na zápal plic a Sammi musela do pěstounské péče. Než přišla ke mně, vystřídala několik pěstounských rodin – přehazovali si ji jako horký brambor, putovala od jedné k druhé jako nechtěné štěně.“


  „To je hrozné,“ řekla jsem tiše. „Zdálo se, že Sammi byla dost citlivý tvor; všechny tyhle změny v jejím životě ji musely hluboce poznamenat.“


  Alison přikývla. „Však také poznamenaly; to mi bylo jasné, sotva jsem ji uviděla. Když ke mně přišla bydlet, dalo mi to docela zabrat. Byla drzá, při každé maličkosti hned vyletěla. Také měla známky sebepoškozování. Myslím, že to byl její způsob, jak mít kontrolu nad aspoň malou částí svého života. Ruce měla samou jizvu, nevím, jestli jste si toho všimly.“


  „Já ne, ale Megan je jednou viděla,“ odpověděla jsem a stlačila sítko kávové konvice dolů. Takže to nebyl sebevražedný pokus malé holky zoufale toužící po lásce.


  „Bylo potřeba obrovské dávky uklidňování, útěchy a pomoci,“ pokračovala Alison, když jsem nalila kávu. „Nešlo to napravit přes noc a musela jsem se tvrdě snažit o to, abych si získala její důvěru, ale nakonec se nám to podařilo.“


  „Měla nějaké sourozence?“


  „Ne, Sammi byla jedináček. Její prarodiče zemřeli už dávno a její dva strýcové žijí v zahraničí, takže jsem opravdu jediná příbuzná, kterou měla.“


  Cítila jsem vlnu soucitu k Sammi. Věděla jsem, že musí existovat nějaký důvod, proč se stala takovou, jaká byla. Mohli jste se divit, že byla po všem tom, čím si prošla, duševně labilní? Napadlo mě, že se zeptám, jestli Sammi někdy diagnostikovali schizofrenii, ale pak jsem usoudila, že je to zbytečné. Teď už nám nemohla ublížit, tak co na tom záleželo?


  „Chuděra, měla to v dětství hodně těžké,“ poznamenala jsem a postavila hrnek s kávou před Alison. „Divím se, proč nám o tom nikdy nic neřekla.“


  „Bála se, že se na ni ostatní budou dívat skrz prsty, když se dozvědí, že vyrůstala v náhradní péči; alespoň jsem měla takový dojem. Držela všechno v sobě, ale možná právě to byla ta chyba. Jsem přesvědčená, že by si mnohem snáz našla přátele, kdyby byla k lidem otevřenější.“


  Přistrčila jsem k ní džbánek s mlékem a cukřenku. „Musela jste být pyšná, že se stala tak úspěšnou. Myslely jsme si s Megan, že má takovou atraktivní práci! Rády jsme poslouchaly, když mluvila o všech těch lidech, s kterými dělala rozhovor.“


  Alison si stiskla nos, jako by se chtěla rozbrečet. „Ano, byla jsem na ni moc pyšná. Byla to chytrá holka a já věděla, že toho v životě chce dokázat ještě víc.“ Odmlčela se a vyndala si kapesníček zastrčený do rukávu. „Trochu jsem se o ni bála, když se přestěhovala do Londýna. Trpěla úzkostnými stavy a obávala jsem se, že velkoměsto na ni může být moc. Také jsem se bála, že bude mít potíže bydlet s někým v podnájmu. Sammi byla taková puntičkářka a vím, že se za ty roky párkrát dostala se spolubydlícími do křížku.“ Nepodařeně se usmála. „Ale tady byla šťastná.“


  „Jak to víte?“


  „Protože mi to říkala, a nejednou. Mluvila s láskou hlavně o vás, Chloe. Vím, že navenek působila sebevědomě, ale v podstatě byla introvert. Měla spoustu známých, ale málo skutečných přátel.“ Alison vzhlédla a podívala se mi do očí. „Myslím, že právě vás, Chloe, považovala za svou přítelkyni.“


  Najednou jsem měla pocit, že jsem v nějaké obrovské černé bedně, z které postupně mizí všechen kyslík. Vzala jsem svůj hrnek a otočila se ke dveřím. „Pojďme si tu kávu vzít nahoru, ukážu vám Samminy věci.“


  Přesně jak jsem se obávala, Alison s prohlídkou Sammina pokoje nespěchala, i když toho tam moc k vidění nebylo. Povlečení jsme už s Megan stáhly a předchozí večer jsme strávily balením Samminých věcí do lepenkových krabic, které jsme si přinesly ze supermarketu.


  „Pomůžu vám to nanosit do auta,“ nabídla jsem se ve snaze věci urychlit.


  Alison se na mě vděčně podívala. „Děkuju vám, Chloe. Opravdu si cením toho, že jste to sbalily; určitě to nebyl snadný úkol.“


  „Už víte, co s tím vším uděláte?“


  „Ne tak docela; rozhodnu se, až se vrátím do Northumberlandu. Předpokládám, že většinu těch věcí věnuju charitě; ale ráda bych si pár z nich nechala.“ Přejela rukou po měkkém mohérovém šálu, který ležel nahoře v jedné z krabic. Pak si všimla trezoru zastrčeného pod ním. „Co v něm je?“


  Cítila jsem, že se červenám. „Nevím; je zamčený.“


  „Je k němu klíč?“


  „Našly jsme s Megan nějaký klíček, který by velikostí odpovídal, v prázdné skleničce od balzámu na rty. Dala jsem ho do Samminy kosmetické taštičky, aby se neztratil.“


  Alison opatrně, skoro s posvátnou úctou zvedla mohérový šál a položila ho na postel. Pak vzala trezor a opatrně jím zatřepala. Bylo slyšet tupý náraz o plech.


  „Je to docela těžké, že?“ podotkla jsem.


  Alison se smutně usmála. „Myslím, že vím, co tam je. Kde jste říkala, že je ten klíček?“


  Nakoukla jsem do několika dalších krabic, až jsem našla Samminu taštičku s kosmetikou. Rozepnula jsem zip, podala Alison malý stříbrný klíček a dívala se, jak ho zasunula do zámku. Otočila jím, víko odskočilo a odhalilo ohmatané oranžové album.


  Srdce se mi rozbušilo; bylo to Sammino album s výstřižky, jak jsme si myslely. Chtěla jsem trezor odemknout, hned když jsme klíček našly, ale Megan mě přesvědčila, že by to bylo neetické.


  „Tušila jsem správně,“ prohlásila Alison. „Tohle je Sammin památník; patřil k jejím nejcennějším pokladům.“


  Posadila se na postel a položila si album na klín.


  „Sammi mi jednou řekla, že když musela do pěstounské péče a přehazovali si ji z jednoho domu do druhého, připadala si, jako by neexistovala – a jestli ano, tak jen na periferii života ostatních lidí. Tak se rozhodla, že si založí tuhle knihu, aby sama sobě dokázala, že skutečně existuje. To album nebylo určené k tomu, aby si je někdo prohlížel, a ona si ho chránila; myslím, že jsem byla jednou z mála, komu ho vůbec ukázala. Ale chci, abyste ho viděla, Chloe, protože vím, že jste pro ni hodně znamenala.“ Poplácala místo vedle sebe na posteli. „Pojďte, sedněte si ke mně a prohlédneme si ho společně.“


  Zaťala jsem zuby. Ano, chtěla jsem vidět ta tajemství, která v albu byla, ale ne takhle, ne před Samminou nejbližší a nejmilovanější osobou. Ale těžko jsem mohla odmítnout. Posadila jsem se vedle Alison a ona začala otáčet listy.


  Následující půlhodinu jsme se probíraly neutěšeným Samminým dětstvím. Připadala jsem si jako ten nejhorší voyeur, když jsem si pozorně prohlížela obsah alba a poslouchala přitom Alisonin komentář. Byly tam fotky Sammi a jejích různých pěstounských rodin, důležité dopisy z odboru sociálních věcí, vystřižené novinové články o jejích skromných úspěších – jak si nechala ostříhat vlasy a darovala je nějakému dobročinnému spolku pro léčbu leukémie, jak získala druhé místo v plavecké soutěži škol. I když mi to prohlížení nebylo příjemné, dojalo mě to. Když Alison otočila na poslední stránku, skanula mi slza na plastový obal, pod nímž byla fotka, jak se dospívající Sammi doslova zubí nad narozeninovým dortem se zapálenými svíčkami. Alison mě vzala kolem ramen. Přála jsem si, aby to nedělala; musela jsem vynaložit všechnu svou sílu, abych se nezhroutila a nepřiznala se, co jsem provedla.


  „Tak,“ promluvila a vyndala tu fotografii z obalu. „Nechte si ji, ať na ni máte památku.“ S námahou jsem polkla. „Děkuju,“ hlesla jsem. „A Alison, je mi moc líto, že jste utrpěla takovou ztrátu.“


  Podívala se na mě a bolest v jejích očích byla nezahojená. Cítila jsem nad ní takovou lítost, hlubokou a okamžitou, jako by mě někdo praštil do solaru. Ať byla Samantha Charlesworthová taková, nebo maková, někdo ji miloval, a mně bylo při tom pomyšlení ještě hůř než předtím. Věděla jsem, že nejsem špatný člověk, ale udělala jsem něco velice špatného. Nezáleželo na tom, že jsem nebyla zcela při vědomí, když jsem shodila Sammi ze schodů. Nebo že ona provedla Megan a mně nějaké hnusné věci. Faktem zůstávalo, že jsem zabila jinou lidskou bytost a že s tím budu muset žít do konce života. Potíž byla v tom, že jsem nevěděla, jestli to dokážu.
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  Megan


  


  Od té doby, co jsem vystrčila Anouk z okna, čekám na dvě věci. Čekám, až mě chytí, a čekám, až se budu cítit mizerně. Nic z toho se zatím nestalo a dobře vím, že ani nikdy nestane.


  Z nějakého důvodu na Anouk v poslední době myslím dost často. Někdy si dokonce představuju, že se jí ozvu. Bydlí v domě u jezera na francouzsko-švýcarských hranicích se svým manželem, který pracuje jako finančník, a se dvěma roztomilými kluky dvojčaty. Je to oblast, kde bydlí bohatí, a krásné místo pro výchovu dětí, soudě podle fotek, které zveřejnila na Facebooku (měla by se opravdu zamyslet, jestli zveřejňovat své soukromí). Ale ve skutečnosti nemá moc cenu pokoušet se s ní zkontaktovat, protože by nevěděla, kdo jsem.


  Ta mezera v její paměti nespočívá jen v plynutí času. Anouk při pádu utrpěla různá zranění včetně zlomenin obou nohou a roztříštěného lokte. Mozek byl také poškozený a v důsledku toho si nepamatuje samotný incident ani nic z života před tím. Podle toho, co jsem slyšela, dokonce ani nepoznala své rodiče, když se probrala z bezvědomí.


  Upřímně řečeno, překvapilo mě, že to Anouk přežila, hlavně proto, že trvalo dost dlouho, než ji našli. Letadlo jejího otce mělo zpoždění, jak to často bývá, a když konečně zavolali sanitku, Anouk už ležela v bezvědomí na těch tvrdých dlaždicích terasy několik hodin. V té době jsem samozřejmě byla dávno pryč.


  V článku, který jsem si krátce po té události přečetla v místních novinách, dospěli rodiče i lékař, který ji léčil, k závěru, že její zranění byla zaviněna nějakou nešťastnou náhodou. Shodli se na tom, že Anouk stála na okenním sedátku ve svém pokoji – možná ji něco zaujalo v zahradě a chtěla se na to podívat, přitom ztratila rovnováhu a vypadla z okna; myslím, že se to lehce stane. Strávila řadu týdnů v nemocnici a pak, skoro hned když ji propustili, se rodina odstěhovala zpátky do Francie. Většina lidí soudila, že Anoučini rodiče nechtěli dál bydlet v domě, kde je tížila spousta špatných vzpomínek – a kdo by jim to mohl mít za zlé?


  Ale to všechno se stalo už moc dávno a od té doby jsem úplně změnila svůj život. Na střední škole jsem se pilně učila, pak jsem odmaturovala s takovými výsledky, že jsem dostala prospěchové stipendium, které mi zaplatilo studium na univerzitě a dostalo mě sakra daleko od domova. Proč jsem si zvolila právě studium farmacie? Zapomeňte na všechny ty kecy o pomáhání lidem a dobrovolné práci pro Lékaře bez hranic. Proč bych měla pomáhat ostatním, když pro mě nikdy nikdo nehnul prstem, aby mi pomohl? Všeho, čeho jsem dosáhla, jsem dosáhla pouze vlastními silami a jsem na to velice hrdá. Ne, farmacii jsem si vybrala proto, že se mi líbí ten pocit moci, který mi dává… roznášení malých bílých pilulek, které můžou zachránit život – nebo ho zhasnout jako svíčku. Která profese by vám mohla poskytnout větší uspokojení?


  Jsem ve své práci dobrá, vím to, a neskutečně mě rozčiluje, když kolegové v mé branži nedělají svou práci svědomitě. Vezměte si tu sestru na lékařské pohotovosti, která tak zpackala předpis na Clindamycin. Vím, že by se asi vymlouvala, že byla unavená a přetažená, ale pro takovou školáckou chybu opravdu neexistuje žádná omluva. Byla jsem v pokušení předstírat, že jsem si té nesrovnalosti nevšimla… řídit se do písmene instrukcemi na receptu a nechat tu matku malého chlapečka, aby synáčka předávkovala. Mohlo to způsobit třeba jen žaludeční potíže, na ten nejhorší scénář raději nemyslet. Přesto jsem v ten den při vydávání léku ještě uvažovala o tom, že to nechám být, a inkriminovanou sestru aspoň poženou za její chybu k zodpovědnosti a dostane prospěšnou lekci. Ale pak jsem se vzpamatovala; vždyť tady se mi nabízí úžasná příležitost, jak předvést své vynikající schopnosti Sereně, a byla bych hloupá, kdybych ji zahodila.


  Vždycky jsem věděla, že žádný strom neroste do nebe, ale překvapuje mě, jak dobře si ve zvolené profesi vedu, hlavně proto, že jsem nikdy nebyla moc na lidi. Ale za ta léta jsem se naučila, jak být družná, jak si získat důvěru lidí a jak splynout s davem. Nejdřív to ode mě vyžadovalo vědomé úsilí, ale teď už to dělám tak dlouho, že je to doslova moje druhá přirozenost. Někdy zapomínám, jaký podivínský magor jsem byla v dětství. Proto si občas ráda zalistuju ve svém starém zápisníku, který mi pomůže připomenout, jak dlouhou cestu jsem ušla. Ale tu a tam, obvykle když to nejméně čekám, na okamžik zahlédnu své staré já. Podívám se do zrcadla a vidím jedenáctiletou holku, v očích se jí zračí zklamání a její srdce rozdrtili tolikrát, že je zázrak, že ještě bije.


  Bylo by pěkné, kdybych měla nějaké fotky, které bych si mohla prohlížet, ale ta hrstka vzácných pochází až z mého pozdějšího dětství. Samozřejmě mám fotku naší třídy, když jsme se fotili na konci školního roku, a taky tu divnou momentku od babičky z otcovy strany. Ale fotku, které si cením nejvíc, pořídila moje učitelka, těsně před školním výletem na pláž. Držím se na ní za ruku s Anouk a i v těch nemožných podomácku vyrobených kraťasech, které mám na sobě (co mě to proboha napadlo?!), vypadám neuvěřitelně šťastně. Ta fotka mi připomíná nejen všechny blažené chvíle, které jsem strávila s Anouk, ale i mou učitelku Pickeringovou a to, jak na mě byla hodná. Nevěděla, jaké poměry vládnou u nás doma – to nevěděl nikdo, ale viděla, jak hrozně se snažím zapadnout, a dělala, co mohla, aby mi život ve škole co nejvíc zpříjemnila. Škoda že mě nakonec tak zradila, stejně jako Anouk, ale nechci být zatrpklá. Když jsem o Harriet Jane Pickeringové slyšela naposledy, pracovala jako recepční u jedné dopravní společnosti. Po těch dost vážných nařčeních, která mířila proti ní, už s dětmi určitě nikdy pracovat nebude. Nic se samozřejmě neprokázalo, ale existovalo dost nepřímých důkazů, které ji donutily na místo učitelky rezignovat.


  Školní léta mají být těmi nejšťastnějšími v životě, ale pro mě je to mých posledních asi deset let. Než jsem našla Chloe, nevěděla jsem, jaké to je mít nejlepší kamarádku – opravdovou nejlepší kamarádku, která je tu vždycky pro vás a nikdy vás nenechá na holičkách. Když jsem se s ní setkala úplně poprvé, měla jsem pocit, jako by ze mě spadla nějaká slupka nebo spíš ze mě sklouzl hustý lepkavý sliz a já se z něj vynořila čistá, zářící novotou. Už na první pohled jsem v našem partnerství ta silnější polovina. Jsem rozhodná, ta, která dokáže setřást zklamání a nezdary, ta, která dokáže vyřešit každou krizi a vymyslet řešení každého problému. Ale pravda je, že jsem vždycky potřebovala Chloe víc než ona mě; jen doufám, že to nikdy nezjistí. Myslím si, že ne; většinou je tak zaměstnaná sama sebou, že si nevidí dál než na špičku toho svého roztomilého nosánku.


  Byla jsem přesvědčená, že společné bydlení zahájí novou etapu našeho vztahu a ještě prohloubí to pevné pouto, které už mezi námi bylo. Bohužel jsem nepočítala s tím, že se do toho připlete Samantha Charlesworthová a naruší tu krásnou rovnováhu, kterou jsem tak pracně vybudovala. Tolikrát jsem měla sto chutí vrazit té hloupé vlasaté harpyji nůž mezi lopatky; popravdě jsem však za všech okolností projevila úžasné sebeovládání. Způsob, jakým se snažila vetřít do Chloiny přízně, jakým jí nabízela své rameno, aby se na něm mohla vyplakat, a jak se mezi nás dvě pokoušela vrazit klín, byl naprosto bezostyšný. Jen proto, že sama neměla nejlepší kamarádku – vlastně neměla žádné kamarádky – si myslela, že půjde a ukradne mi tu mou. Velká chyba.


  Chloe je tím, kdo mi nejvíc zosobňuje rodinu, a raději bych zemřela, než abych ji nechala odejít ze svého života. Když jsem odešla na univerzitu, přerušila jsem všechny kontakty s mámou a tátou. Nevím, jestli ještě žijí; určitě se ani nepokusili mě vypátrat, a přitom by to vůbec nebylo těžké. Všichni kolem mě si myslí, že moji rodiče žijí svůj sen v nějaké zemi Oz, spolu s mým vymyšleným bratrem pilotem. I když se moji „milující“ rodiče nacházejí na druhém konci světa, nikdy mi nezapomenou poslat dárek k narozeninám nebo k Vánocům, a proto mám spoustu pohlednic a dárků, kterými to můžu dokázat. Nezdá se, že by si Chloe někdy všimla, jak je rukopis mámy podobný mému, ale jak už jsem řekla, nikdy nebyla zvlášť všímavá.


  Abych byla spravedlivá, je to zčásti moje chyba, že to Chloe k Sammi táhlo. Nechala jsem dveře dokořán, když jsem si dovolila nechat se oblbnout tím debilním Petem Chambersem. Chloe vždycky potřebovala pomocnou ruku, takže když jsem tam nebyla ve chvíli, kdy se její chatrný živůtek začal rozpadat a praskat ve švech, byla nucena poohlédnout se po někom jiném, kdo by jí osušil slzičky.


  Vždycky jsem věděla, že Sammi bude tvrdý protivník. Z toho, jak se chovala, jsem poznala, že si také v životě užila svoje (no, však se říká, že poznáte, když je na tom někdo podobně jako vy), ale uvnitř byla jako z ocele. Ale něco v jejím chování – jakási vědoucnost nebo nemístná zvědavost – mi říkalo, že by mohla, jen mohla, poznat, co jsem ve skutečnosti zač. Něco takového jsem byla připravená risknout; ale nebyla jsem připravená riskovat, že by mohla obrátit Chloe proti mně. Ne když jsem strávila dvanáct dlouhých let budováním dokonalého přátelství.


  Měla jsem podezření, že jestli ve mně vidí přímou hrozbu, spíš bude bojovat, než aby od toho šla pryč, jako by to udělala většina lidí. Proto jsem se místo na ni musela soustředit na Chloe – a přesvědčit ji, že Sammi je opravdu záludná a manipulativní spolubydlící z pekla, vyžadovalo značnou dávku vynalézavosti.


  Lidé jsou vždycky překvapeni, když zjistí, že vědci mají i smysl pro kreativitu. Domnívají se, že přírodní vědy se týkají pouze faktů, ale k většině vědeckých objevů by nikdy nedošlo bez značné dávky fantazie. Věda je stejně tak závislá na představivosti a inspirativních dohadech jako na nezvratných důkazech a objektivní analýze. Podívejte se, jak jsem se pomstila Peteovi. Dost geniální, ne? Doslechla jsem se, že požádal o místo v nějaké soukromé nemocnici v Highgate. Spánembohem, už ať je pryč, říkám si v duchu. Ale vážně, ten chlap neví, jaké má štěstí. Poslední chlap, který ze mě udělal blbce, dostal dávku Kolchicinu, přimíchala jsem mu ho do jogurtu k snídani. Je to lék na dnu, ale u zdravých lidí způsobuje žaludeční křeče a úporný průjem. Příliš velká dávka může vyvolat selhání organismu a nakonec smrt. Ale nebojte se, nejsem taková sadistka, pořádná sračka mi byla dostatečným zadostiučiněním.


  Ale odbíhám. Nejdřív jsem si s Chloe jen tak lehce pohrávala – z pokoje jí mizely věci, z kapsy se jí ztratily klíče, z počítače důležitá práce. Věděla jsem, že si ani na nanosekundu nepomyslí, že by za to mohla Megan, upřímný člověk a členka nemocničního Etického výboru. Podezření padne rovnou na Sammi – a abych ho posílila, tvrdila jsem, že i mně se dějí divné věci.


  Popravdě bych měla zdůraznit, že jsem nečestně obvinila Sammi z pár věcí. Nějaký čas po té události s otevřeným oknem jsem si uvědomila, že jsem ho nechala otevřené sama, takže jsem pak našla po celém pokoji rozházené papíry, které rozfoukal vítr. Večer před tím jsem si tam totiž zapálila vonnou svíčku, kterou jsem koupila v jednom bazaru, a když jsem se ráno probudila, smrdělo to tam jako v opičárně. Otevřela jsem okno, abych před odchodem do práce vyvětrala, ale hned jsem na to zapomněla. A pokud jde o ty moje drahé šaty… když se na to podívám zpětně, opravdu si vzpomínám, že jsem to pero vyndala z tašky, protože jsem potřebovala vyplnit formulář pro svou zdravotní pojišťovnu, a pak jsem ho někam nedbale pohodila. Je zvláštní, jak vám takové maličkosti občas úplně vypadnou z hlavy.


  Samozřejmě jsem si byla dobře vědoma, že určité léky zvýší Chloin sklon k dezorientaci a podezíravosti a zároveň urychlí můj plán. Ve skutečnosti jsem přemýšlela, jak do ní dostat léky, aniž by o tom věděla – ale ona mi pak paradoxně situaci ulehčila, když mě požádala, abych jí sehnala něco na spaní. Přirozeně jsem jí v tom přeochotně pomohla.


  Naordinovala jsem jí speciální sedativum neobsahující benzodiazepin, které v mnou doporučené dávce nejenže přivodí hluboký spánek, ale také zhoršuje myšlení a zpomaluje kognitivní funkce. Účinky se jen znásobily, když se Chloe dost ukvapeně rozhodla zvýšit dávku – ale kdo by jí v tom bránil? Není divu, že se ten blázínek dostal do takové šlamastyky s přípravou scény pro Neurózu; jak jsem vyrozuměla, měla štěstí, že ji rovnou nevyhodili. Upřímně řečeno, myslím si, že není na škodu, že se dostala do konfliktu s Richardem Westlakem. Byl pro ni úplnou modlou; bylo mi nanic, když jsem musela poslouchat, jak ho vynáší až do nebes. Netřeba říkat, že dnes už o něm tak vysoké mínění nemá.


  Myslím, že v této fázi jsem už mohla přestat, ale na rovinu: byla to pro mě dost velká zábava. V každém případě jsem chtěla uštědřit Chloe lekci za to, že měla tu drzost hrát si na nejlepší kamarádky s někým, koho skoro neznala, hlavně po tom všem, co jsem pro ni za těch dvanáct let udělala. Mrcha nevděčná. A proto chudák ta malá kočička, která šlechetně obětovala svůj život za dobrou věc. Když jsem toho tvorečka poslala na onen svět (měla bych dodat, že humánním způsobem, stačila jediná rána do hlavy), nabrala jsem si trochu jeho krve pro další fázi svého plánu. Chloe byla po dvojité dávce léku úplně odrovnaná, takže se jí víčka ani nezachvěla, když jsem jí zapatlala ruce klaretem a pak vlastnoručně vyrobila krvavé otisky na zábradlí. Už zbývalo jen naaranžovat kočku na plot, abych docílila maximálního účinku, a chvíli poté Chloe probudit tím, že jsem jí házela kamínky do okna. Pak jsem se schovala za sousedovo auto, odkud jsem měla dobrý výhled, a čekala jsem, až ten tyátr začne. A že to byla zajímavá podívaná! Musím přiznat, že jsem byla trochu zklamaná tím, že se mi Chloe ani slůvkem nezmínila o svém hrůzném objevu, protože jsem se těšila, jak ji budu uklidňovat a utěšovat. Myslím, že byla tak zhnusená tím, co si myslela, že spáchala, že se s tím nedokázala svěřit nikomu, dokonce ani své nejlepší kamarádce.


  Za pár dní jsem pak měla obrovské štěstí, když jsem při našem hledání fotoalba narazila na Samminy prášky; byla to taková příležitost, kterou by byla škoda propást. Jen pro informaci, žádný Lurasipin neexistuje; plácla jsem ten název bez jakéhokoli přemýšlení. Kdyby Chloe měla dost zdravého rozumu, aby si sama pořádně přečetla, co je na štítku napsáno, možná by zjistila, že lahvička obsahuje mírné antidepresivum – určitě ne antipsychotikum vyvolávající ztrátu paměti, jak jsem jí namluvila. Věděla jsem však, že to neudělá; to je Chloin věčný problém: je příliš důvěřivá. Je také hodně snadno ovlivnitelná, citově založení lidé k tomu mají sklony. Proto jsem zcela jistě počítala s tím, že zakrátko dojde k naprosto mylnému závěru, že jí Sammi prášky vyměnila za svoje. To je také důvod, proč Chloe věří, že je vražedkyní. Ale nebyla to ona, kdo srazil Sammi ze schodů. Byla jsem to já.


  Nemusela jsem naprosto nic plánovat; Chloe udělala tu těžkou práci za mě. Spala jsem a probudilo mě zavrzání podlahy před jejím pokojem. Už je to tu zase, pomyslela jsem si. Další z těch jejích únavných nočních děsů. Už jsem se chtěla převalit na druhý bok a pokračovat ve spánku, ale musela jsem na záchod a navíc jsem si řekla, že může být legrace jít se podívat, jakou směšnou pantomimu sehraje tentokrát. Vstala jsem z postele a došla ke dveřím. Slyšela jsem, jak se


  Chloe motá po podestě a něco si mumlá. Pak jsem ke svému překvapení uslyšela další hlas: Sammin. Chloe ji musela také probudit.


  „Jsi to ty, Chloe?“ říkala. „Co tam děláš?“


  Pomalu a tiše jsem otevřela dveře. Na podestě bylo dost světla, abych rozeznala dvě postavy. Ačkoli jejich obrysy byly nezřetelné, hned jsem podle výšky poznala, která z nich je Sammi. Stála na horním schodu a hleděla na Chloe, která měla ruce zvláštně natažené dopředu jako zombie.


  Vždycky jsem měla schopnost pohotově myslet a jednala jsem reflexivně. Vyběhla jsem na podestu, těsně kolem Chloe. Než měla Sammi možnost myslet, natož reagovat, už jsem ji ze všech sil strčila oběma rukama do hrudi. Naše pohledy se na zlomek vteřiny setkaly a mně jí bylo v tom okamžiku skoro líto. Zavrávorala dozadu a vysokým hlasem vyjekla, když se skácela dozadu a ruce jí vylétly do vzduchu v zoufalé snaze se něčeho zachytit. Ozval se tupý úder, pak nastalo ticho.


  Ohlédla jsem se na Chloe, která se zmateně potácela, očividně ještě spala. Stačilo, abych se po špičkách vrátila do svého pokoje, rozsvítila lampičku na nočním stolku a pak znovu vyšla na podestu a dělala, že jsem se právě probudila. Chloina fantazie vykonala zbytek.


  Jsem ráda, že máme dům zase jen pro sebe; neměly jsme si sem nikoho dalšího pouštět. A není pochyb, že Chloe teď ví, jak vypadá skutečná nejlepší kamarádka. Ale kdyby zase někdy projevila sklony zhřešit, nebudu váhat a pohrozím jí, že na ni povím, co provedla ubohé Sammi. Ale nesmím na ni být moc tvrdá; Chloe mi za ty roky přinesla spoustu štěstí, takového štěstí, o němž jsem si myslela, že ho člověk jako já ani nemůže zažít. A navíc mi někoho připomíná, někoho, koho jsem velice milovala. Teď ji vidím, přízrak dítěte, které trpělivě čeká na okraji mé paměti; malá holčička se žlutými stužkami ve vlasech. Snažím se jí dotknout, ale pokaždé když už jsem blízko, rozplyne se v rozmazanou skvrnu jako obloha na konci krásného dne, kdy už slunce zmizelo a zbyla jen jeho zář.


  


  


  


  Poděkování


  


  


  Psaní je osamělá činnost, ale vydání knihy je určitě týmová práce, a proto jsem zavázaná Mari Evansové a velice talentované partě v Headline. Vřelý dík všem, kdo jste se na knize podíleli, ale zejména děkuji svým redaktorům Sáře Adamsové a Tobymu Jonesovi za jejich báječné a chytré nápady a neustálé povzbuzování.
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